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ГЛАВА I. ЗАКАТ ТИВАНСКОЙ ИМПЕРИИ (продолжение)


Рамсес III: Нравы и обычаи — Население — Преобладание Амона и его верховных жрецов.


Напротив Фив живых Хафитнибус — Фивы мертвые — разрастался с поразительной быстротой. Он продолжал расширяться в юго-западном направлении со времен героической эпохи XVIII династии, и все возвышенности и долины постепенно занимались под места захоронений. В описываемое мною время этот район представлял собой настоящий город или, скорее, цепь деревень, каждая из которых группировалась вокруг какого-либо здания, построенного тем или иным фараоном в качестве погребальной часовни. На севере, напротив Карнака, они сгрупировались у Дра-абу-эль-Негги вокруг пирамид первых фиванских монархов, в Курне — вокруг мавзолеев Рамсеса I и Сети I, а в Шейх-эль-Курне они располагались близ Аменофеума и Памонканикимита, или Рамессеума, построенного Рамсесом II. К югу их число уменьшалось, гробницы и памятники становились все более редкими и располагались на больших расстояниях друг от друга; мигдол Рамсеса III образовал обособленный пригородок Азамит в Мединет-Абу; часовня Исиды, построенная Аменотепом, сыном Хапу, стала центром притяжения для хижин деревушки Карка;* а вдали, в диком ущелье на самом краю человеческих жилищ, царицы рамессидской династии спали своим последним сном.

* Деревня Карка, или Кака, была отождествлена Бругшем с выселком Дейр-эль-Медина: основателем храма был не кто иной, как Аменотеп, бывший министром при Аменотепе III.
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Каждый из этих храмов был окружен стеной из сушеного кирпича, а совокупность построек внутри этой ограды составляла хиру, или уединение того или иного фиванского фараона, которое на официальном языке того времени именовалось «августейшей хиру миллионов лет».
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Рисунок Будье по фотографии Беато.


Некое подобие укрепленного сооружения, встроенное в один из углов, служило хранилищем для сокровищ и архивов и при необходимости могло использоваться в качестве тюрьмы.*

* Это был хлиатму, темница, часто упоминаемая в документах, относящихся к некрополю.



Остальные постройки состояли из складов, конюшен и домов для жрецов и других чиновников. В некоторых случаях склады строились по регулярному плану, который архитектор увязал с планом храма. Их руины в задней и боковых частях Рамессеума образуют двойной ряд сводов, тянущихся от подножия холмов до границы возделываемых земель. Каменные ниши на крыше служили укрытием для стражников.* Самые отдаленные хижины деревни стояли среди ближайших гробниц. Собравшееся там население имело своеобразный характер, и мы можем составить лишь слабое представление о его природе по окрестностям кладбищ в наших собственных крупных городах. Смерть у древних египтян требовала гораздо большего числа служителей, чем у нас. Первой службой была мумификация, для выполнения которой требовалось множество работников. Время от времени в Шейх-эль-Курне и Дейр-эль-Бахари обнаруживали некоторые мастерские бальзамировщиков, но мы до сих пор не знаем об их устройстве и о точной природе материалов, которые они использовали. Требовалась значительная площадь поверхности, поскольку манипуляции бальзамировщиков обычно занимали от шестидесяти до восьмидесяти дней, и если предположить, что средняя смертность в Фивах составляла от пятнадцати до двадцати человек в сутки, им приходилось одновременно обеспечивать различные степени пропитки по меньшей мере для полутора тысяч тел.**

* Обнаружение множества остраконов в руинах этих комнат показывает, что они частично служили подвалами.
** Свою оценку в пятнадцать-двадцать смертей в день я вывел из смертности в Каире во время французской оккупации. Она приведена Р. Деженеттом в «Описание Египта», но лишь приблизительно, так как многие смерти, особенно женщин, должно быть, скрывались от властей; однако я вывел среднее из общих сумм и применил полученный уровень смертности к древним Фивам. Тот же результат следует из расчетов, основанных на более свежих цифрах, полученных до больших гигиенических преобразований, введенных в Каире Исмаилом-пашой, то есть с 1 августа 1858 г. по 31 июля 1859 г., с 24 мая 1865 г. по 16 мая 1866 г., а также за два года с 2 апреля 1869 г. по 21 марта 1870 г. и со 2 апреля 1870 г. по 21 марта 1871 г.


















Каждый труп, кроме того, требовал участия по меньшей мере полуюнотка... полудюжины рабочих, чтобы обмыть его, вскрыть, пропитать, высушить и наложить обычные бинты перед тем, как поместить амулеты в канонически предписанные места и прочитать традиционные молитвы.
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Рисунок Будье по фотографии Эмиля Бругша-бея.


К груди, непосредственно под шеей, прикреплялся скарабей из камня или зеленого фарфора с надписью, призванной помешать сердцу — «сердцу его, которое досталось ему от матери, сердцу его со времени его пребывания на земле» — подняться и свидетельствовать против умершего перед судом Осириса.* На пальцы ему надевали золотые или эмалированные кольца в качестве талисманов, обеспечивающих ему истинный голос.**

* Манипуляции и молитвы были предписаны в «Книге бальзамирования».
** Предписанное золотое кольцо часто заменяли кольцом из синей или зеленой эмали.






Тело в конце концов становится едва ли больше чем скелетом с покрытием из желтой кожи, подчеркивающей анатомические детали, однако голова, напротив, при правильно проведенных операциях сохраняет свою естественную форму. Щеки слегка запали, губы и мясистые части носа стали тоньше и острее, чем при жизни, но общее выражение лица остается неизменным.
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Рисунок Фоше-Гудена по Росселини.


Поверх лица накладывалась смоляная маска для его сохранения, поверх которой укреплялся сначала кусок ткани, а затем серия пропитанных смолой бинтов, увеличивавших размер головы вдвое по сравнению с обычным объемом. Туловище и конечности обвязывались первым слоем какой-нибудь податливой мягкой материи, теплой на ощупь. Крупно измельченный натрон рассыпался тут и там по телу в качестве дополнительного консерванта. Свёртки, помещенные между ног, рук и бедер, а также в выпотрошенном брюхе, содержали сердце, селезенку, высушенный мозг, волосы, а также состриженные бороду и ногти. В те дни волосы обладали особой магической силой: сжигая их и произнося определенные заклинания, можно было обрести почти безграничную власть над человеком, которому они принадлежали. Поэтому бальзамировщики заботились о том, чтобы положить с мумией те части волос, которые они были вынуждены состричь, чтобы убрать их с дороги зловредной изобретательности колдунов.
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Рисунок Фоше-Гудена по Росселини.


Поверх первого упомянутого покрытия мумии иногда помещалась полоска папируса или длинный кусок полотна, на который писец переписал отрывки — как текст, так и рисунки — из «Книги выхода в свет дня»: в таких случаях свиток, содержащий все произведение, помещался между ног. Тело дополнительно обертывалось несколькими бинтами, затем вторым куском материи, затем новыми бинтами, причем все это в итоге покрывалось саваном из грубой ткани и красным льняным саваном, сшитым сзади и удерживаемым на месте поперечными лентами, расположенными на равных расстояниях от головы до ног. Сын покойного и «человек свитка» присутствовали при этом скорбном туалете и при наложении каждого куска читали молитву, в которой определялось его назначение и обеспечивалась его долговечность. Предполагалось, что каждый египтянин знаком с формулами, выученными им при жизни, благодаря которым ему должны были вернуть владение конечностями и защитить от опасностей потустороннего мира. Однако для пущей надежности их повторяли умершему во время процесса бальзамирования, а сын покойного или распорядитель церемоний заботился о том, чтобы шепнуть мумии самые таинственные части, которые ни одно живое ухо не могло слышать безнаказанно. По завершении пеленания умерший осознавал свое снаряжение и наслаждался всеми привилегиями «просвещенного и укрепленного Манеса». Он чувствовал, что и мумия, и двойник теперь готовы к гробнице.

Египетские похороны не были похожи на те, к которым мы привыкли, — безмолвные церемонии, в которых горе едва выражается скрытой слезой: шум, рыдания и дикие жесты были их неотъемлемой частью. Мало того, что было принято нанимать плакальщиц, которые рвали на себе волосы, наполняли воздух стенаниями и искусными действиями симулировали глубину отчаяния, но и родственники и друзья сами не страшились открыто выказывать свое горе и нарушать невозмутимость прохожих чрезмерным выражением скорби. Один за другим они повышали голос и произносили подходящие к случаю слова: «На Запад, в обитель Осириса, на Запад, о ты, бывший лучшим из людей и всегда ненавидевший коварство!» И нанятые плакальщицы отвечали хором: «О вождь,* пока ты идешь на Запад, сами боги оплакивают тебя». Погребальный кортеж отправлялся утром из дома скорби и двигался медленным шагом к Нилу среди криков плакальщиков.

* «Вождь» — одно из имен Осириса, которое естественно применяется к умершему, ставшему Осирисом в силу бальзамирования.




Путь расчищали множество рабов и слуг. Сначала шли те, кто нес в руках пироги и цветы, за ними — другие, несшие кувшины с водой, бутыли с ликерами и флаконы с благовониями; затем шли те, кто нес раскрашенные ящики, предназначенные для провизии умершего и для хранения ушебти, или «отвечающих». Следующая группа несла привычную утварь, необходимую покойному для обустройства нового дома: сундуки для белья, складные и кресла с подлокотниками, парадные ложа и иногда даже украшенную сбруей колесницу с колчанами. Затем шел конюх, ведомый двумя любимыми лошадьми его покойного хозяина, которые, сопроводив похороны до гробницы, возвращались в конюшню. Другой отряд, более многочисленный, чем все предыдущие вместе взятые, шел следом, неся вещи мумии: сначала сосуды для возлияний, затем ящики для каноп, затем сами канопы, маску усопшего, раскрашенную наполовину золотом и наполовину синим, оружие, скипетры, военные жезлы, ожерелья, скарабеи, коршунов с распростертыми крыльями, носимых на груди во время праздников, цепи, «отвечающих» и человекоголового ястреба — эмблему души. Многие из этих предметов были из дерева, плакированного золотом, другие из того же материала, просто позолоченные, а третьи из чистого золота, что было рассчитано на то, чтобы вызвать алчность толпы. Дары следовали дальше, затем шумная компания плакальщиц; затем раб, который ежеминутно брызгал на землю молоко, словно для того, чтобы улетучить пыль; затем распорядитель церемоний в пантегровой (панцирной? пантеровая шкура) шкуре на плечах, окроплявший толпу ароматизированной водой; и позади него шел катафалк.
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Рисунок Фоше-Гудена по цветной гравюре из Уилкинсона. Рисунок на следующей странице стыкуется с этим справа.



Последний по обычаю изготавливался в форме лодки, изображая ладью Осириса с его ковчегом и двумя стражницами, Исидой и Нефтидой, и помещался на сани, которые тянула упряжка быков и отряд феллахов. Стенки ковчега, как правило, состояли из подвижных деревянных панелей, украшенных рисунками и надписями; иногда же, но реже, панели заменялись покрытием из вышитой ткани или мягкой кожи. В последнем случае убранство было исключительно богатым: фигуры и иероглифы вырезались ножом, а образовавшиеся промежутки заполнялись кусочками цветной кожи, что придавало всему виду сходство с блестящей мозаикой.*

* Одно из таких покрытий было найдено в тайнике в Дейр-эль-Бахари; оно принадлежало принцессе Исимхобиу, мумия которой ныне находится в Гизе.
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Рисунок Фоше-Гудена по цветной гравюре из Уилкинсона. Левая часть этого рисунка стыкуется с правой частью предыдущего изображения.




Вместо лодки часто использовалось святилище из крашеного дерева, также установленное на сани. По окончании церемонии оно оставлялось вместе с саркофагом в гробнице.*

* Я нашел в гробнице Соннозму двое таких саней с надстройкой в виде храма. Сейчас они находятся в Музее Гизы.




Жена и дети шли как можно ближе к носилкам, за ними следовали друзья покойного, одетые в длинные льняные одежды,* каждый из них держал жезл. Погонщик быков, понукая своих животных, кричал им: «На Запад, о быки, влекущие катафалк, на Запад! Ваш господин идет позади вас!» «На Запад, — повторяли друзья, — больше не живет превосходный человек, так сильно любивший правду и ненавидевший ложь!»**

** Вся эта описательная часть взята из изображений погребения некоего Хармхаби, умершего в Фивах во времена Тутмоса IV.
* Эти выражения взяты из надписей в гробнице Раи.
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Рисунок Фоше-Гудена по изображениям в гробнице Нофирхотпу в Фивах.



Это причитание не отличается ни оригинальностью, ни глубиной чувства. Скорбь выражалась в таких случаях предписанными формулами всегда одного и того же содержания, причем обычай вскоре позволял каждому составить для себя репертуар монотонных выражений соболезнования, основу которых составляла молитва «На Запад!», изредка оживляемая каким-нибудь свежим эпитетом. Однако самые близкие родственники усопшего находили более искренние выражения скорби и более трогательные призывы, которыми прерывали банальности условной темы. Достигнув берега Нила, погребальный кортеж переправлялся на другой берег.*

* Описание этой второй части похоронных обрядов взято из гробницы Хармхаби и особенно из гробницы Нофирхотпу.
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Рисунок Фоше-Гудена по росписям в гробнице Нофирхотпу в Фивах.



К своим нечленораздельным крикам, обычным восклицаниям и формулам они примешивали восхваление покойного и его добродетелей, намеки на его нрав и поступки, упоминания о должностях и почестях, которых он добился, и размышления о непостоянстве человеческой жизни — все это составляло унылую панихиду, которую каждое поколение пело над своим предшественником, ожидая в свою очередь, что тот же обряд совершат и над ним.

Носильщики даров, друзья и рабы переправлялись на наемных баржах, кабины которых, снаружи покрытые вышитыми тканями нескольких цветов или кожей в технике аппликации, выглядели как пьедесталы памятника: тесно сбившись на лодках, они стояли прямо, повернувшись лицом к погребальной ладье. Последняя должна была изображать Ношемит, таинственный челн Абидоса, который некогда использовался в погребении Осириса.
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Рисунок Фоше-Гудена по росписям в гробнице Нофирхотпу в Фивах.



Она была элегантной, легкой и стройной по форме, а нос и корма украшались металлическим цветком лотоса, который изящно клонил голову назад, словно сгибаясь под собственной тяжестью. Посреди лодки возвышалось святилище в форме храма, украшенное букетами цветов и зелеными пальмовыми ветвями. Женщины из семьи усопшего, сгорбившись возле святилища, изливали стенания, в то время как две жрицы, представлявшие соответственно Исиду и Нефтиду, занимали места позади для защиты тела. Лодка с плакальщицами взяла погребальную баржу на буксир, и вся флотилия выплыла на середину реки. Это был торжественный момент церемонии — момент, когда умерший, оторванный от своего земного города, должен был отправиться в тот путь, откуда нет возвращения. Толпы, собравшиеся на берегах реки, приветствовали мертвеца прощальными молитвами: «Да достигнешь ты с миром Запада из Фив! С миром, с миром в Абидос, да сойдешь ты с миром в Абидос, к морю Запада!»
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Рисунок Фоше-Гудена по стеле в Музее Гизы.


Это пересечение Нила имело особое значение для будущего души усопшего: оно символизировало его паломничество к Абидосу, к «Устью Расщелины», дававшему ему доступ в иной мир, и именно поэтому имя Абидоса связывается с именем Фив в восклицаниях толпы. Голоса друзей часто и скорбно отвечали: «На Запад, на Запад, в землю оправданных! Место, которое ты любил, плачет и опустело!» Затем плакальщицы подхватывали рефрен: «С миром, с миром, на Запад! О почтенный, иди с миром! Если будет угодно Богу, когда воссияет день Вечности, мы увидим тебя, ибо вот ты идешь в землю, смешивающую всех людей!» Вдова затем добавляла свой голос к концерту плачей: «О мой брат, о мой муж, о мой любимый, отдохни, оставайся на своем месте, не покидай земного уголка, где ты находишься! Увы, ты отправляешься к парому, чтобы переплыть реку! О матросы, не спешите, оставьте его; вы, вы вернетесь в свои дома, а он, он отправляется в страну Вечности! О ладья Осириса, зачем ты пришла забрать у меня того, кто оставил меня!» Матросы, конечно, были глухи к ее призывам, и мумия продолжала свой неуклонный путь к последнему этапу своего таинственного путешествия.

Большинство гробниц — тех, что располагались на равнине или на ближайших отрогах холма — строились по образцу кирпичных пирамид, возведенных на мастабах, которые были весьма популярны в эпоху ранних фиванских династий. Изменялись лишь относительные пропорции частей: мастаба, постепенно уменьшившаяся до незначительного основания, теперь восстанавливала свою первоначальную высоту, в то время как пирамида соответственно уменьшалась и сильно сокращалась в размерах. Часовня строилась внутри здания, а шахта для мумии уходила на разную глубину вниз. Гробницы же, высеченные вдоль склона горы, напротив, были вырублены в скале и походили на гробницы в эль-Берше и Бени-Хасане.
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Главы богатых семейств или дворянство, естественно, не оставляли на последний момент строительство усыпальницы, достойной их ранга и состояния. Они гордились тем, что «закончили свой дом, находящийся в погребальной долине, к тому моменту, когда придет утро для сокрытия их тела».
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Рисунок Фоше-Гудена по росписям в фиванских гробницах.



Затем мумия устанавливалась в вертикальное положение на куче песка, спиной к стене и лицом к присутствующим, подобно хозяину какой-нибудь новой виллы, который, будучи сопровожден друзьями, пришедшими посмотреть, как он вступает во владение, поворачивается на порог на мгновение, чтобы попрощаться с ними перед входом. Следовали жертвоприношение, подношение даров, молитва и новый всплеск горя: скорбящие удваивали крики и бросались на землю, родственники украшали мумию цветами и прижимали ее к обнаженным грудям, целуя в грудь и колени. «Я твоя сестра, о великий! Не покидай меня! Неужели ты действительно хочешь, чтобы я покила тебя? Если я уйду, ты останешься здесь один, и найдется ли кто-нибудь, кто будет с тобой, кто последует за тобой? О ты, любивший шутить со мной, ты теперь молчишь, ты не говоришь!» После чего плакальщицы снова срывались в хор: «Плач, плач! Создайте, создайте, создайте, создайте плач без конца, так громко, как только можно. О добрый странник, пустившийся в путь в страну Вечности, ты вырван у нас! О ты, у которого было столько людей вокруг, теперь ты в земле, приносящей одиночество! Ты, любивший вытягивать члены при ходьбе, теперь скован, связан, спеленут! Ты, у которого было много прекрасной одежды, положен в холст вчерашнего дня!» Спокойный посреди суматохи, жрец стоял и совершал воскурение и возлияние с привычными словами: «Твоему двойнику, Осирису Нофирхотпу, чей голос перед великим богом истинен!» Это было сигналом к уходу, и мумия, переносимая двумя людьми, исчезала внутри гробницы: мрак потустороннего мира овладевал ею навсегда.

Часовня обычно делилась на два помещения: одно, большее в ширину, чем в длину, шло параллельно фасаду; другое, более длинное, чем широкое, располагалось под прямым углом к первому, ровно напротив входа. Убранство этих зал черпало вдохновение из системы, преобладающей со времен мемфисских династий, но помимо обычных сцен земледельческого труда, охоты и жертвоприношений в них вводились эпизоды из общественной жизни усопшего и особенно детальное изображение церемоний, связанных с его погребением.







[image: 021.jpg Niche in the Tomb of Menna ]



Рисунок Фоше-Гудена по фотографии Инзингера.


Эти живописные биографии всегда сопровождались подробными пояснительными надписями: каждый стремился таким образом показать судьям Осириса тот ранг, которым он обладал здесь на земле, и получить на полях Иалу место, на которое он претендовал по праву.

Стела находилась в дальнем конце второй комнаты; ее часто вставляли в нишу в форме полукруглой двери или заменяли группой статуй, либо отдельно стоящих, либо высеченных в самой скале, изображавших владельца, его жен и детей, которые заменяли собой стражей двойника, прежде всегда скрывавшихся внутри сердаба. Церемония «Отверзения Уст» происходила перед нишей в день похорон, в тот момент, когда усопший, завершив свой земной путь, вступал в свой новый дом и завладевал им на вечные времена. Целью этой церемонии было, как мы знаем, противодействовать последствиям бальзамирования и восстановить активность органов тела, функции которых были приостановлены смертью. «Человек свитка» и его помощники при содействии жрецов, представлявших «детей Хоруса», вновь поднимали мумию в вертикальное положение на куче песка посреди часовни и совершали в его пользу божественное таинство, установленное Хорусом для Осириса. Они очищали ее как обычной, так и красной водой, южным благовонием и северным квасцом — точно так же, как очищались статуи богов в начале храмовых жертвоприношений; затем они принимались будить усопшего ото сна: они ослабляли его саван и призывали обратно двойника, сбежавшего из тела в момент агонии, и возвращали ему владение руками и ногами. Как только жертвенные забойщики разделывали южного быка и резали его на куски, жрец хватал кровоточащий окорок и поднимал его к губам маски, словно приглашая ее поесть; но губы по-прежнему оставались закрытыми и отказывались выполнять свою работу. Тогда жрец касался их несколькими железными инструментами на деревянных рукоятках, которые, как предполагалось, обладали силой распечатывать их.
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Рисунок Фоше-Гюдена по фотографии М. де Мертенса.













[image: 023b.jpg Coffin-lid ]


По завершении «отверзания» двойник обретал свободу, и росписи гробниц отныне переставали изображать мумию, представляя лишь двойника. Его изображали «в том облике, какой он имел на этой земле», облаченным в гражданские одежды и выполняющим свои обычные обязанности. Труп рассматривался лишь как личинка, которую следовало поддерживать в целости для обеспечения выживания; однако его можно было без опасений отправить в глубины пустой и обнаженной гробницы, где он оставался до скончания веков, если богам было угодно уберечь его от грабителей или археологов. В эпоху Первого фиванского царства саркофаги представляли собой прямоугольные деревянные ящики, изготовленные по моделям известняковых и гранитных саркофагов и покрытые молитвами из различных священных текстов, особенно из «Книги мертвых»; во время Второго фиванского царства они превратились в настоящую оболочку для тела, более или менее повторяющую контуры человеческой фигуры. Эта внешняя модель покойного покрывала его останки, а ее рельефное изображение служило крышкой саркофага. Голова была покрыта парадным париком, пелерина из белого батиста наполовину прикрывала грудь, юбка ниспадала складками вокруг ног, на ногах были сандалии, руки были простерты или скрещены на груди, а кисти сжимали различные предметы — либо анх, либо пряжку пояса, либо джед, либо гирлянду цветов. Иногда, напротив, саркофаг представлял собой лишь условное воспроизведение человеческой формы. Стопы и ноги были соединены вместе, а моделирование колена, икры, бедра и живота лишь слегка обозначалось в дереве. К концу XVIII династии у состоятельных людей вошло в моду иметь два саркофага, вставленных один в другой, окрашенных в черный или белый цвет. Начиная с XX династии их покрывали желтоватым лаком и так густо покрывали надписями и мистическими знаками, что каждый саркофаг становился гробницей в миниатюре, вполне способной выполнять ее функции и тем самым удовлетворять все потребности души.*

* Первым обобщил характеристики саркофагов и гробниц второго фиванского периода Мариет, однако он относит использование саркофагов с желтым лаком к чересчур позднему времени — а именно к XXII династии. Впоследствии были найдены их образцы, которые несомненно принадлежат к XX династии.
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Позднее, во время XXI и XXII династий, эти два или даже три саркофага помещались в прямоугольный саркофаг из толстого дерева, который, венчаемый полукруглой крышкой, был украшен изображениями и освящен молитвами: четыре ястреба, сидевшие на угловых стойках, стерегли четыре стороны света и защищали тело, позволяя в то же время душе свободно передвигаться в пределах четырех домов, из которых состоял мир.
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Рисунок Фоше-Гюдена по Мариету.


Рабочие, поместив мумию в место ее упокоения, нагромождали на полу гробницы канопы, ларцы, провизию, мебель, кровать, а также табуреты и стулья; ушебти занимали отделения в отведенных для них ящиках, и иногда рядом с ними полагали мумию любимого животного — обезьяны, собаки какой-нибудь редкой породы или ручной газели, саркофаги которых повторяли очертания их тел, чтобы лучше воссоздать перед покойным образ живого животного.
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Рисунок Фоше-Гюдена по фрагменту из Британского музея. Сцена, изображающая погребальную трапезу и сопровождающие ее танцы, часто встречается в фиванских гробницах.




Некоторые из главных предметов ломали или повреждали в уверенности, что при таком их уничтожении их двойники выйдут наружу, будут сопровождать человеческого двойника и оказывать ему привычные услуги в течение всего его загробного существования; заклинание, произнесенное над ними, неразрывно связывало их с его особой и принуждало повиноваться его воле. Покончив с этим, жрец бормотал последнюю молитву, и каменщики замуровывали вход.
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Рисунок Фоше-Гюдена по фотографии Эмиля Бругша-Бея.



Теперь следовал погребальный пир с его обычными песнями и танцами. Алмеи обращались к гостям и увещевали их с пользой проводить проходящий час: „Будьте счастливы один день! ибо, когда вы войдете в свои гробницы, вы будете покоиться там вечно во все дни!“

Сразу после трапезы друзья покидали гробницу, и последняя связь, соединявшая мертвых с нашим миром, разрывалась. Священного арфиста призывали запеть прощальный гимн:*

* Арфист часто изображается выполняющим эту последнюю обязанность. В гробнице Нофирхотпу и во многих других дочери или родственницы покойного аккомпанируют арфисту или даже заменяют его; в этом случае они принадлежали к жреческой семье и выполняли обязанности „певиц“ Амона или какого-либо другого бога.







„О просвещенные мумии, эннеада богов саркофага, которые слушают хвалы этому мертвецу и которые ежедневно превозносят добродетели этой просвещенной мумии, живущей вечно подобно богу, правящей в Аментит, вы также, кому суждено жить в памяти потомков, все вы, кто придет и прочтет эти гимны, начертанные по обряду внутри гробниц, повторите: „Величие подземного мира — что оно такое? Уничтожение гробницы — к чему оно?“ Это сделано по подобию земли Вечности, истинной страны, где нет распрей и где насилие внушает отвращение, где никто не нападает на ближнего и где никто среди наших поколений, покоящихся в ней, не мятежен, с того времени, когда ваш род впервые возник, до момента, когда он станет множеством множеств, идущих одной дорогой; ибо вместо того, чтобы оставаться в этой земле Египта, нет никого, кто не покинет ее, и говорится всем находящимся здесь, с момента их пробуждения к жизни: „Идите, процветайте в здравии и благополучии, чтобы в конце концов достичь гробницы, будучи первыми среди блаженных, и вечно помня в своем сердце о дне, когда тебе придется лечь на погребальное ложе!““ Древняя песнь Антуфа, видоизмененная с течением веков, по-прежнему выражала с наибольшей силой меланхолическую мысль, владевшую умами друзей, собравшихся для совершения последних обрядов. „Бесстрастие вождя* — поистине лучшая участь!“

* Осирис здесь назван словом „вождь“, как я уже отмечал.
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Рисунок Будье по фотографии, сделанной Инзингером в 1881 году.



„С времен бога тела создаются лишь для того, чтобы исчезнуть, и молодые поколения занимают их место: Ра восходит по утрам, Туму ложится на покой в земле вечера, все самцы порождают, самки зачинают, каждый нос вдыхает воздух с утра своего рождения до дня, когда они отправляются на свое место! Будь же счастлив один день, о человек! — Да будут вечно благовония и ароматы для твоих ноздрей, гирлянды и цветы лотоса для твоих плеч и для шеи твоей любимой сестры*, которая сидит рядом с тобою! Пусть звучат перед тобой пение и музыка, и, забывая все свои печали, думай только об удовольствии до того дня, когда тебе придется войти в страну Маритсакро, молчаливой богини, хотя сердце любящего тебя сына все равно не перестанет биться! Будь счастлив один день, о человек! — Я слышал рассказы о том, что сталось с нашими предками; их стены разрушены, их места больше нет, они подобны тем, кто перестал жить со времен бога! Стены твоей гробницы прочны, ты посадил деревья у края своего пруда, твоя душа покоится под ними и пьет воду; следуй тому, что кажется тебе добрым, пока ты на земле, и дай хлеб тому, у кого нет земли, дабы о тебе отзывались с добром во веки веков. Подумай о богах, живших в давние времена: их жертвенная пища рассыпается на куски, словно разорванная пантерой, их хлебы осквернены пылью, их статуи больше не стоят прямо в храме Ра, их последователи просят милостыню! Будь счастлив один день!“

* Браки между братьями и сестрами в Египте делали это слово „сестра“ самым естественным обращением.



Ушедшие до тебя „испили свой час радости“, и они отбросили печаль, „которая сокращает мгновения до дня, когда сердца будут уничтожены! — Помни же о дне, когда тебя отведут в страну, где смешаны все люди: никто никогда не уносил туда свое имущество с собой, и никто не может вернуться оттуда!“ Могила, однако, не смешивала всех людей столь беспристрастно, как хотел бы нас уверить поэт. Бедняки и незнатные люди получали лишь место в общей яме, которая находилась в центре Ассасифа*, одного из богатейших погребальных кварталов Фив.

* Существует поистине лишь одно полное описание кладбища бедняков, а именно данное А. Ринда. Мариет предпринял масштабные раскопки, проведенные Габетом и Вассалли в 1859–1862 годах в Ассасифе, недалеко от участка, где работал Ринд, и найденные предметы ныне хранятся в Гиезском музее, но отчеты об этих работах находятся среди его неопубликованных бумаг; Вассалли уверяет меня, что иногда он находил мумии, сложенные друг на друга на глубину до шестидесяти тел, и даже тогда не добирался до низа этой кучи. Поспешные раскопки, которые я провел в 1882 и 1884 годах, казалось, подтверждали эти утверждения Ринда и Вассалли.












Зияющие траншеи стояли там всегда открытыми, готовые принять свою добычу; обряды совершались наскоро, и могильщики засыпали мумий дневного погребения небольшим количеством песка, из которого мы извлекаем их невредимыми — порой поодиночке, порой группами по два или три человека, что показывает, будто их даже не укладывали правильными рядами. Некоторые завернуты лишь в бинты из грубого полотна и преданы земле без какого-либо другого покрова, в то время как другие обвязаны пальмовыми листьями, уложенными в ряд, образуя нечто вроде примитивной корзины. Класс, стоявший выше бедняков, хоронили в грубо обтесанных деревянных ящиках, сужающихся к ногам и лишенных каких-либо надписей или росписей. Многие были помещены в первый попавшийся саркофаг при полном безразличии к соответствию размеров; другие лежат в плохо сколоченном погребальном ложе, собранном из обломков одного или нескольких старых гробов. Ни у кого из них не было погребальной утвари, за исключением орудий их труда, тонкой пары кожаных туфель, сандалий из картона или плетeного тростника, колец из терракоты или бронзы, браслетов или ожерелий из одного ряда синих бусин, статуэток божеств, мистических глаз, скарабеев и, прежде всего, веревок, завязанных вокруг шеи, рук, конечностей или талии, чтобы своими мистическими узлами отгонять все дурные влияния.

Все население некрополя зарабатывало на жизнь за счет мертвых. Это касалось всех слоев общества, во главе с жреческими коллегиями царских капелл*, за которыми следовали жреческие корпорации, которым было поручено попечение о гробницах в различных секциях, причем самые влиятельные из них ограничивали свое внимание старым кладбищем „Исит-маит“, Истинным Местом**.

* На нескольких памятниках мы находим имена лиц, принадлежавших к этим жреческим корпорациям, жрецов Яхмоса I, жрецов Тутмоса I, Тутмоса II, Аменхотепа II и Сети I. ** Лиц, связанных с „Истинным Местом“, долгое время считали магистратами, а „Истинное Место“ — трибуналом.









В их обязанности входило поддержание в порядке памятников царей, а также частных лиц, очищение гробниц, посещение погребальных камер, фиксация состояния их обитателей и, при необходимости, устранение повреждений, причиненных временем, а также предоставление в определенные дни подношений, предписанных обычаем или условиями договора, заключенного между семьей покойного и религиозными властями. Титулы этих чиновников указывали на то, сколь скромным было их положение по отношению к обожествленным предкам, на службе у которых они состояли; они называли себя „Слугами Истинного Места“, а их начальники — „Старшими над слугами“, но в то же время они были людьми весьма значительными — богатыми, образованными и уважаемыми в своем квартале города.
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Они заявляли об особой преданности Аменхотепу I и его матери Нофритари, которые после пяти или шести веков непрерывного почитания стали считаться покровителями Хафитнибуса, однако эта преданность не умаляла достоинств других государей. Правда, чиновники не всегда ясно представляли себе личность царских останков, о которых заботились, и бывало, что они превращали какую-нибудь царицу или принцессу в царя или царского принца*.

* Так, царица Яххотеп I, которую „слуга“ Анхурхау знал как женщину, превращена в царя Яххотепа в гробнице Хабокнита.
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Рисунок Будье по фотографии Гайе.






Их окружала целая армия мелких чиновников и работников — кирпичников, каменщиков, чернорабочих, экзорцистов, писцов (которые выписывали благочестивые формулы для бедняков или переписывали „Книги выхода в день“ для мумий), ткачей, мебельщиков и ювелиров. Скульпторы и живописцы были объединены в гильдии*; многие из них проводили дни в гробницах, которые они украшали, в то время как другие имели мастерские на поверхности земли, вероятно, очень похожие на мастерские наших современных мастеров по изготовлению надгробий.

* Мы узнаем об этом из надписей, в которых приводятся различные титулы скульпторов, рисовальщиков или рабочих, однако мне не удалось выяснить точное положение, занимаемое этими различными лицами.





Они держали в распоряжении своих неимущих заказчиков ассортимент готовых статуй и стел, вотивных табличек в честь Осириса, Анубиса и других фиванских богов и божеств, по отдельности или вместе. Имя покойного и перечисление членов его семьи оставляли незаполненными и вписывали после покупки в отведенные для этого места*.

* Мне удалось собрать в Булакском музее значительное количество этих незаконченных статуй и стел, происходящих из мастерских некрополя.




Эти ремесленники добывали большую часть средств к существованию с помощью подобных эпитафий, и большинство думало лишь о том, чтобы продать их как можно больше; однако немногие из них посвящали себя работе более высокого рода. Скульптура достигла высокой степени развития при Тутмосах и Рамсесах, и искусство изображения сцен в барельефе было доведено до доселе неизвестного совершенства. В этом легко убедиться, сравнив изображения в старых мастабах, подобных мастабам Ти или Птаххотепу, с лучшими частями храмов Курны, Абидоса, Карнака, Дейр-эль-Бахари или со сценами в гробницах Сети I и Рамсеса II, либо с изображениями частных лиц, таких как Хуи. Моделирование отличается твердостью и утонченностью, демонстрируя владение резцом и изящество контуров, которые так и не были превзойдены: Аменхотеп III из Луксора и Хамхаит из Шейх-абд-эль-Курны могли бы служить образцами для наших собственных школ как высшие типы того, что египетское искусство могло произвести в своем лучшем виде в этой конкретной области. Рисунок свободнее, чем в более ранних образцах, движение естественнее, композиция более продуманна, а перспектива менее дикая. Чувствуется, что художник работал над своим сюжетом con amore. Он не щадил труда на эскизы и натурные штудии, а поскольку папирус стоил дорого, он делал наброски или записи своих впечатлений на плоских известняковых отщепах, которыми были усеяны мастерские.
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Рисунок Будье по фотографии М. де Мертенса.


Ничто в ту эпоху не могло соперничать с этими набросками по смелости замысла и свободе исполнения — будь то изображение величественной поступи царя или ловкости акробата. Пример последнего мы находим в Туринском музее. Девочка обнажена, за исключением плотно облегающего пояса на бедрах, и она откидывается назад с таким естественным движением, что мы почти готовы ожидать, будто она сделает сальто и снова вернется в исходное положение с сомкнутыми пятками.
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Рисунок Будье по фотографии Питри.


Незавершенные фигуры в гробнице Сети I показывают, с какой твердой рукой искусный рисовальщик мог набрасывать свои сюжеты. Голова от затылка до горла очерчена единой линией, а контур плеч обозначен другой. Форма тела обведена двумя волнообразными линиями, в то время как руки и ноги очерчены соответственно двумя другими. Предметы одежды и украшения, набросанные сначала бегло, должны были быть проработаны скульптором, который прорисовывал мельчайшие детали. Можно почти пересчитать пряди волос, в то время как складки платья и эмали пояса и браслетов тщательно высечены.
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Рисунок Фоше-Гюдена по фотографиям Инзингера и Даниэля Эрона.



Когда рисовальщик заканчивал картину по сделанному им эскизу или увеличивал ее с меньшего рисунка, мастер студии снова проходил по ней, отмечая тут и там красным цветом дефектные места, на которые скульптор обращал внимание при воплощении сюжета на стене. Если при исполнении случалась ошибка, он исправлял ее как умел, заделывая подлежащие изменению участки стуком или твердым цементом и начиная работу заново на свежей поверхности. Этот цемент в некоторых случаях выпал и открывает нашему взору следы лежащей в основе работы резцом. Так, например, на одном из барельефов гипостильного зала в Карнаке имеются два профиля Сети I: один едва намечен, а другой полностью выступает над поверхностью камня. Ощущение живописности давало о себе знать, и художникам уже не прощалось пренебрежение архитектурными деталями, конфигурацией местности, изображением редких растений и, по сути, всеми теми аксессуарами, которые раньше либо вовсе опускались, либо лишь обозначались. Необходимость покрывать столь обширные поверхности, какие представляли пилоны, приучила их располагать различные сцены одного и того же действия в более естественной и тесной связи, чем это могли сделать их предшественники. В этих сценах фараон закономерно играл главную роль, но вместо того, чтобы выбирать для обработки лишь то или иное важное деяние монарха, призванное продемонстрировать его храбрость, художник стремился изобразить все последовательные эпизоды его кампаний, подобно тому как ранние итальянские живописцы привыкли изображать один за другим и на одном холсте все события одной и той же легенды. Детали этих гигантских композиций могут порой казаться нам детскими, и мы нередко затрудняемся определить взаимосвязь частей, однако целое полно движения и, даже будучи изуродованным, дает нам то впечатление, которое произвела бы на нас суматоха битвы в те далекие дни.

Скульптор круглой скульптуры уже давно был ничуть не менее искусен, чем художник, исполнявший барельефы. Скульптор, несомненно, часто был вынужден придавать фигуре царя огромные пропорции, чтобы ее не затмила масса зданий, среди которых должна была появиться статуя; но эта необходимость преувеличивать человеческую форму не уничтожала в художнике чувство пропорции и искусное владение резцом, столь ярко проявившиеся в сидящем писце или принцессе из Медума; она лишь приучала его ловко намечать главные линии и рассчитывать объем и размеры этих гигантских гранитных фигур высотой от пятидесяти до шестидесяти футов с такой же уверенностью и мастерством, с какими он подошел бы к любой статуе обычных размеров, доверенной ему. Колоссальные статуи в Абу-Simбеле (Wait: Абу-Симбеле) и Фивах до сих пор свидетельствуют о несравненном мастерстве фиванских скульпторов в трудном искусстве замысла и воплощения сверхчеловеческих типов. Упадок египетского искусства начался лишь со времен Рамсеса III, но его движение вниз было стремительным, и статуи рамсесидского периода представляют собой малую художественную ценность или не имеют ее вовсе. Форма этих фигур убога, техника груба, а выражение лиц ничтожно и банально. В них чувствуется рука механического ремесленника, который, все еще владея орудиями своего ремесла, не способен ни вдохнуть новую жизнь в школьные традиции, ни полностью порвать с ними.
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Рисунок Фоше-Гюдена по фотографии Питри; писец носит на правом плече — возможно, в виде татуировки — человеческий образ бога Амона-Ра, животную эмблему которого он обнимает.





Нам следует искать не в царских студиях, а в мастерских, связанных с некрополем, если мы хотим найти статуи в половину натуральной величины, демонстрирующие интеллектуальную работу, причем все их можно было бы отнести к XVIII династии, если бы надписи на них не определяли их дату на два-три столетия позже. Пример такого рода можно увидеть в Турине: это коленопреклоненный писец, обнимающий алтарь с бараньей головой; лицо его молодо и выражает столь мягкость и ум, что мы вынуждены не замечать несовершенства торса и ног фигуры. Подобных образцов немного, и их редкость легко объясняется. Множество жрецов, воинов, рабочих и мелких обывателей, составлявших массу фиванского населения, питало стремление к роскоши, мало соразмерной с их средствами, и поэтому гробницы таких людей полны предметов, имитирующих чуждый им характер и вводящих в заблуждение зрителя: таковы были деревянные статуэтки, из соображений экономии заменявшие известняковые или песчаниковые статуи, обычно служившие вместилищами для „двойника“.
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Рисунок Будье по фотографии Питри. Рисунок Будье по фотографии М. де Мертенса. Эмалевые глаза, согласно общему обычаю, были вставлены в глазницы, но исчезли.






Погребальные скульпторы в совершенстве овладели тем видом искусства, который требовался для людей скромного достатка, и среди пестроты заурядных предметов, загромождающих расписанные ими гробницы, мы находим образцы художественных произведений несомненного достоинства, таких как дамы Наи и Туи, хранящиеся ныне в Лувре, дама Нехай в Берлине и голый ребенок в Турине. Дама Туи при жизни была одной из певиц Амона. Она облачена в плотно облегающее платье, которое подчеркивает контуры груди и бедер без вульгарности: ее правая рука изящно опущена вдоль тела, а левая, согнутая поперек груди, закладывает за пазуху нечто вроде волшебного хлыста, бывшего знаком ее профессии. Художник не смог избежать некоторой тяжеловесности в обработке волос, а тщательное исполнение всей работы не было лишено некоторой резкости, но путем соскабливания и полировки дерева ему удалось смягчить очертания и убрать с фигуры каждую острую точку. Дама Нехай выглядит наряднее и изящнее в своем облегающем платье и с плащом, перекинутым через левый локоть; и художник придал ей более живую позу и решительный вид, чем мы находим в жесткой стати ее современницы Туи. Маленькая девочка в Туринском музее — более свободная работа, но где найти лучший пример гибкой нежности юной египетской девушки восьми или десяти лет? Мы можем увидеть ее двойника сегодня среди юных нубийских девушек у нильских порогов, прежде чем они будут вынуждены носить одежду; здесь та же тощая грудь, те же недоразвитые бедра, те же худые ноги и те же манеры — одновременно невинные и дерзкие. Другие статуэтки изображают матрон — одни в тесных одеждах и с плотно убранными волосами, другие вообще без какой-либо одежды.
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Рисунок Будье по фотографии М. де Мертенса.
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Рисунок Будье по фотографии Питри.






Туринский экземпляр представляет даму, которая, кажется, гордится своими большими серьгами и выдвигает одну из них на передний план — либо чтобы похвастаться ею, либо чтобы убедиться, что драгоценность ей к лицу: голова у нее квадратной формы, плечи узкие, грудь тщедушная, поза руки жесткая и неуклюжая, но глаза обладают такой радостной открытостью, а улыбка — столь самоуверенным выражением, что легко прощаешь остальные недостатки статуи. В этой коллекции миниатюрных фигур хватает и изображений мужчин — здесь есть старые воины, чиновники, стражи храмов и жрецы, гордо исполняющие свои обязанности в своих отличительных шкурах пантер. Трое лиц в Гизе были современниками — или почти современниками — молодой девушки из Туринского музея. Они одеты в богатые костюмы, на которые они, несомненно, имеют полное право; ибо один из них, Хори по прозвищу Ра, радовался благосклонности фараона и, следовательно, должен был исполнять какую-то придворную должность. Они шагают размеренным шагом и с твердым видом, тело откинуто назад, а голова поднята, на их лицах читается нечто жестокое и лукавое. Офицер, отставка которого проходит ныне в Лувре, облачен в полугражданский костюм: легкий парик, плотно облегающую блузу с рукавами рубашки и набедренную повязку, туго завязанную вокруг бедер и доходящую до середины бедра, к которой прикреплен кусок ткани в продольную складку, выдающийся вперед. Его коллега, ныне хранящийся в Берлинском музее, по-прежнему владеет своим официальным жезлом и облачен в полосатую юбку, золотые браслеты и ожерелье. Жрец в Лувре держит перед собой обеими руками инсигнии Амона-Ра — баранью голову, увенчанную солнечным диском и насаженную на верхушку толстой рукояти; другой, отправленный в Турин, кажется помещенным между двумя длинными посохами, каждый из которых увенчан идолом, и, судя по его позе, высокого мнения о собственной красоте и значимости. Египтяне были наблюдательным народом и склонны к сатире, и у меня есть сильное подозрение, что скульпторы, придавая таким статуэткам черту ребяческого тщеславия, поддались искушению посмеяться над своими моделями.

Литейщики и гравгеры по металлу занимали по отношению к скульпторам несколько возвышенное положение. Бронза долгое время применялась в погребальной утвари, и из этого металла отливались ушебти (ответчики)*, амулеты и изображения богов, а также смертных. Многие из этих крошечных фигур представляют собой очаровательные образцы эмалевого дела и отличаются не только изяществом моделировки, но и блеском наложенной глазури; однако большинство из них были чисто коммерческими изделиями, производившимися сотнями по одним и тем же моделям и, возможно, отливавшимися на протяжении веков из одних и тех же форм на радость благочестивым людям и паломникам.

* Бронзовые ответчики встречаются довольно редко, и большинство тех, что можно найти у торговцев, — подделки. В Гизском музее имеется по меньшей мере два образца неоспоримой подлинности; оба они относятся к XX династии.
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Рисунок Фоше-Гюдена по фотографии.
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Рисунок Фоше-Гюдена по фотографии Ланцоне.


Поэтому не стоит удивляться, если им не хватает оригинальности; они отличаются друг от друга не больше, чем сотни цветных статуэток, которые можно обнаружить на прилавках современных торговцев религиозной скульптурой.
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С бронзового изделия в Музее Афин


Кое-где среди этого множества нам могут встретиться экземпляры, демонстрирующие яркую индивидуальность: такова, например, статуэтка госпожи Такушит, которая ныне составляет одно из украшений музея в Афинах. Она стоит прямо, одна нога выставлена вперед, правая рука опущена вдоль тела, левая прижата к груди; она облачена в короткое платье, сплошь вышитое религиозными сценами, и носит на щиколотках и запястьях ценные кольца. Голову покрывает парик с жесткими на вид прядями, аккуратно уложенными рядами. Детали драпировки и орнаментов вырезаны на поверхности бронзы и оттенены серебряной нитью. Лицо явно портретное и принадлежит, по-видимому, женщине зрелого возраста, но тело, согласно традиции египетских художественных школ, — это тело молодой девушки, гибкое, упругое и эластичное. Сплав содержит золото, а теплые и мягкие блики, отражающиеся от него, самым счастливым и гармоничным образом сочетаются с белыми линиями узоров. Плотники занимали, следом за бронзовщиками, важное положение по отношению к некрополю, и большая часть мебели, которую они изготавливали для мумий высокопоставленных лиц, отличалась живописной и столярной работой. Некоторые изделия их производства предназначались для религиозного использования — такие как те святилища на полозьях, на которых помещалось изображение бога, к которому возносились молитвы за усопшего; другие служили для бытовых нужд мумии, и в подтверждение этого на их боках можно видеть религиозные и погребальные изображения, подношения двум усопшим родителям, жертвоприношения богу или богине и эпизоды из жизни Осириса. Погребальные ложа состояли, как и те, что предназначались для живых, из прямоугольного каркаса, поставленного на четыре ножки одинаковой высоты, хотя встречаются редкие примеры, когда опоры устроены так, чтобы придать конструкции небольшой наклон. Фантазия столяра, создававшего такие ложа, предполагала, что два благожелательных льва по собственной воле вытянули свои тела, образовав две стороны ложа, морды составляли подушку, а хвосты были свернуты под ногами спящего. Многие головы, приданные львам, столь благородны и выразительны, что вполне выдерживают сравнение с гранитными статуями этих животных, которые Аменхотеп III посвятил в своем храме в Солебе. Другие ремесла зависели от доли их представителей в остальном сообществе в том, что касалось уважения к ним. Каменщики, резчики по камню и чернорабочие составляли важнейший контингент; к ним следует отнести и царских слуг — о важности функций которых мы бы догадывались с трудом, если бы современные документы не внесли ясность, — рыбаков, охотников, прачек, дровосеков, садовников и водоносов*.

* Остракон Кайо, содержащий расписку, выданную некоторым рыбакам, был найден близ Шейх-абд-эль-Курны и, следовательно, принадлежал рыбакам некрополя. В иератических регистрах Турина упоминаются водоносы Хиру, а также прачки, дровосеки, садовники и работники виноградника.
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Рисунок Фоше-Гюдена по фотографии Ланцоне.


Не говоря уже о постоянных возлияниях, необходимых для богов и покойных, мастерским требовалось большое количество питьевой воды для занятых в них людей. В каждой артели рабочих и поныне два или три человека выделяются для снабжения остальных питьевой водой; в некоторых засушливых местах, удаленных от реки, например в Долине Царей, требуется столько же водоносов, сколько и рабочих. К упомянутым ремеслам следует добавить низкокастовую толпу, зависящую от похорон богачей, — акробаток, плакальщиц, танцовщиц и музыкантш. Большинство женских корпораций отличались дурными манерами, и проституция среди них стала ассоциироваться со службой богу*.

* Героиня эротического папируса из Турина носит титул „певицы Амона“, и иллюстрации указывают на ее профессию столь ясно и выразительно, что не упущено ни одной детали ее слов и поступков.
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Рисунок Фоше-Гюдена по фотографии Ланцоне.






У всей этой массы людей не было образования, а их религия отличалась скудным характером. Они поклонялись официальным божествам — Амону, Мут, Исиде и Хатор, а также таким усопшим фараонам, как Аменхотеп I и Нофритари, но у них был и собственный пантеон, в котором преобладали животные: гусь Амона и его баран Па-раханинофир, хороший игрец на роге, гиппопотам, кошка, цыпленок, ласточка и особенно рептилии. Смерть олицетворялась великой гадюкой, царицей Запада, известной под именем Маритсакро, подругой молчания. Ей приписывали три головы или одну женскую голову, прикрепленную к единому телу. Предполагалось, что она обитает в горе напротив Карнака, каковой факт и дал ей, равно как и самому некрополю, два эпитета: Хафитнибус и Та-тахнит, то есть Вершина*.

* Изобилие памятников Маритсакро, найденных в Шейх-абд-эль-Гурне, заставляет меня верить, что ее святилище находилось поблизости от храма Уазмосу, но на вершине холма было и другое святилище, которое также соответствовало имени Та-тахнит.






Ее часовня находилась у подножия холма Шейх-абд-эль-Курны, но ее священные змеи ползали и извивались по некрополю, творя чудеса и исцеляя самые опасные недуги. Верующие имели обыкновение посвящать им в исполнение своих обетов стелы или плиты из грубо обтесанного камня с надписями, свидетельствовавшими о глубокой благодарности. „Слушайте! Я, с момента моего появления на свет, был „Слугой Истинного Места“, Нофирабу, глупый невежественный человек, не знавший добра от зла, и я совершил грех против Вершины. Она наказала меня, и я был в ее руке день и ночь. Я лежал, стонал на своем ложе, как женщина при родах, и взывал к воздуху, но он не приходил ко мне, ибо меня преследовала Вершина Запада, храбрейшая среди всех богов и богинь города; поэтому я скажу всем несчастным грешникам среди жителей некрополя: „Внемлите Вершине, ибо на Вершине есть лев, и она поражает, как поражает творящий заклинания Лев, и преследует того, кто грешит против нее!“ Я призвал тогда мою госпожу и почувствовал, что она прилетела ко мне, как приятный бриз; она опустилась на меня, и это заставило меня признать ее руку; умиротворившись, она вернулась ко мне и избавила меня от страданий, ибо она — моя жизнь, Вершина Запада, когда она умиротворена, и к ней следует взывать!“ Было немало грешников, надо полагать, среди этого невежественного и суеверного населения, но правители Фив не полагались на одних лишь местных божеств в деле удержания их в узде и предотвращения их злодеяний; комиссары с помощью отряда мазаиу служили дополнительным средством наставления их на праведный путь. Им приходилось выполнять тяжелую работу в этом отношении, ибо каждый день приносил с собой свой контингент преступлений, которые они должны были расследовать и добиваться наказания виновных. Нсисуамон пришел известить их, что рабочий Нахтуммаут и его товарищи прокрались в его дом и обокрали его на три больших хлеба, восемь лепешек и немного выпечки; они также выпили кувшин пива и из чистой злобы вылили масло, которое не смогли унести с собой. Паниби встретил жену товарища одну возле уединенной гробницы и воспользовался ею вопреки ее крикам; это, кроме того, было не первое преступление преступника, ибо несколько молодых девушек ранее становились жертвами его жестокости и до сих пор не решались жаловаться на него из-за страха, которым он внушал окрестностям. Преступления против мертвых были всегда обычным делом; каждый бедняк знал, какие количества золота и драгоценностей были захоронены с покойными, и эти сокровища, разбросанные вокруг них всего в нескольких футах от поверхности земли, представляли собой постоянное искушение, которому они часто поддавались. Одни не были расположены заводить сообщников, в то время как другие объединялись и, купив за немалую цену снисходительность стражников, смело брались за работу как в недавних, так и в древних гробницах. Не довольствуясь кражей погребальной утвари, которую они сбывали гробовщикам, они раздевали и мумии, и крушили тела в стремлении заполучить драгоценности; затем, снова собирая останки воедино, они так ловко переустанавливали мумии заново, что их уже нельзя было отличить по внешнему виду от оригиналов, и для обнаружения мошенничества приходилось снимать первые пелены. Время от времени кто-нибудь из этих негодяев позволял себя поймать, чтобы разоблачить своих товарищей и отомстить за несправедливость, жертвой которой он стал при разделе добычи; его схватывали мазаиу и приводили перед судебный трибунал. Земли, расположенные на левом берегу Нила, принадлежали частично царю, частично же богу Амону, и любое нарушение закона в отношении некрополя почти наверняка подпадало под юрисдикцию того или другого из них. Поэтому назначенная комиссия для определения ущерба, причиненного в каждом конкретном случае, во многих случаях включала верховного жреца или его делегатов, а также чиновников фараона. Задачей этой комиссии было расследовать состояние гробниц, допрашивать свидетелей и обвиняемых, применяя в случае необходимости пытки; установив факты, трибунал знатных лиц приговаривал к посажению на кол с полдюжины бедолаг и велел высечь розгами с два десятка других*. Но когда проходило два-три месяца, память о наказании начинала угасать, и грабежи возобновлялись. Низкий уровень заработной платы вызывал в определенные периоды вспышки недовольства и смут, заканчивавшихся открытыми беспорядками. Пайки, выделявшиеся каждому рабочему и выдававшиеся ему в начале каждого месяца, возможно, были бы достаточны для него самого и его семьи, но из-за обычной беспечности египтянина они часто съедались задолго до назначенного срока, и нужда вскоре начинала давать о себе знать. Рабочие, деморализованные вынужденным воздержанием, не замедлили обратиться к надсмотрщику: „Мы умираем от голода, а до следующего месяца еще восемнадцать дней“. Последний расточал красивые речи, но поскольку его слова редко подкреплялись делами, рабочие не хотели слушать его; они прекращали работу, покидали мастерскую бурной толпой, с шумными демонстрациями бежали в какое-нибудь общественное место, чтобы провести собрание — возможно, к ближайшему монументу, у ворот храма Тутмоса III**, за часовней Минептах*** или во дворе часовни Сети I.

* Так я перевожу довольно распространенное выражение, означающее буквально „быть положенным на дерево“. Шпигельберг видит в этом лишь способ применения пыток. ** Возможно, часовня Уазмосу или свободное пространство перед храмом Дейр-эль-Бахари. *** Местоположение этой часовни было открыто проф. Питри весной 1896 года. Ранее предполагалось, что это храм Аменхотепа III.











Надсмотрщики следовали за ними; комиссары местной полиции, мазаиу и писцы смешивались с толпой и обращались к некоторым из зачинщиков, с которыми могли быть знакомы. Но поначалу те не хотели их слушать. „Мы не вернемся, — говорили они умиротворителям; — объясните это вашим начальникам там внизу“. Должно быть очевидно, что с их точки зрения их жалобы были вполне обоснованными, и чиновник, который впоследствии отчитался об этом деле перед властями, был в этом убежден. „Мы пришли послушать их, и они говорили нам правду“. По большей части эти забастовки не имели иных последствий, кроме длительной остановки работы, пока распределение пайков в начале следующего месяца не давало недовольным мужества вернуться к своим обязанностям. Предпринимались попытки предотвратить повторение этих смут путем изменения метода и времени выплат. Их сократили до интервала в пятнадцать дней и, наконец, даже до восьми. Результат был во многом прежним: рабочий, получавший плату чаще, отнюдь не становился более рассудительным, а потерянные часы труда не уменьшались. Отдельный человек, если бы ему приходилось думать только о себе, мог бы смириться с тяготами своего положения, но почти всегда речь шла о жене, детях или сестрах, которые в голоде требовали хлеба, в то время как склады храмов или государства поблизости были переполнены доверху дуррой, ячменем и пшеницей*.

* Хонсу, например, подстрекает своих товарищей разграбить складские помещения у ворот.



Искушение взломать двери и поживиться в условиях нынешней нужды должно было ощущаться чрезвычайно остро. Некоторые смельчаки из числа бастующих, собравшись вместе, перелезли через две или три ограды, защищавшие зернохранилища, но, достигнув этой цели, мужество изменило им, и они ограничились тем, что отправили к главному хранителю красноречивого ходатая, чтобы изложить ему их самую смиренную просьбу: «Мы пришли, побуждаемые голодом, побуждаемые жаждой, не имея больше ни полотна, ни масла, ни рыбы, ни овощей. Пошлите к фараону, нашему господину, пошлите к царю, нашему владыке, чтобы он обеспечил нас предметами первой необходимости». Если кто-нибудь из них, обладая меньшей выдержкой, увлекался настолько, что позволял себе выругаться, что каралось смертной казнью, говоря: «Клянусь Амоном! Клянусь государем, чей гнев есть смерть!» — если он просил отвести его к магистрату, чтобы повторить там свою жалобу, остальные заступались за него и умоляли избавить его от наказания, установленного законом за богохульство; писец, будучи добрым малым, пропускал ругательство мимо ушей и, если это было в его силах, приступал к удовлетворению их требований, используя излишки прошлых месяцев в такой мере, чтобы успокоить их на несколько дней, и выплачивая им дополнительное жалованье от имени фараона. Они громко кричали: «Разве нам не выдадут зерно сверх того, что уже было распределено? Если нет, мы не сдвинемся с этого места!»

Наконец настал конец месяца, и все они предстали вместе перед магистратами, заявив: «Позовите писца Хамоисита, который несет ответственность!» Тот был тотчас приведен к нотаблям города, и они сказали ему: «Позаботьтесь о зерне, которое ты получил, и раздай его часть людям некрополя». Затем был вызван Пмонтунибоисит, и «пайки пшеницы выдавались нам ежедневно». Голод вызывался не только легкомыслием толпы: администраторы всех рангов без колебаний присваивали, каждый соответственно своему положению, часть средств, доверенных им для содержания подчиненных, и последние часто получали лишь часть того, что им причиталось. Виновные часто выходили сухими из воды, либо схватив полдюжины своих буйствующих жертв, либо отдав им часть своих нечестно нажитых доходов до того, как слухи о бунте доходили до штаб-квартиры. Время от времени, однако, когда жалобы на них становились слишком серьезными или слишком частыми, их лишали должностей, привлекали к суду и приговаривали к наказанию. То, что происходило в Фивах, с некоторыми вариациями повторялось в каждом из других крупных городов. Коррупция, воровство и вымогательство процветали среди чиновников с незапамятных времен, и лишь самые деятельные цари были способны пресекать эти злоупотребления или держать их в узких рамках; однако стоило дисциплине ослабнуть, как они вновь давали о себе знать, и мы не имеем более убедительного доказательства состояния упадка, в которое Фивы пришли к середине XX династии, чем дерзость преступлений, совершенных в некрополе во время правления преемников Рамсеса III.

Одно лишь жречество Амона проявляло некоторую энергию и пользовалось процветанием на фоне общего упадка. После победы бога над царями-еретиками никто не смел оспаривать его верховенство, и Рамесиды выказывали благоговейное смирение перед ним и его служителями. Отныне он окончательно соединился с Ра, и его авторитет распространился не только на всю землю Египта, но и на все страны, подпавшие под его влияние; так что, хотя фараон продолжал оставаться величайшим из царей, бог фараона занимал положение безраздельного верховенства среди божеств. Он был главой двух Эннеад — гелиопольской и гермопольской, причем к последней выказывал особую привязанность, ибо неопределенный характер ее восьми второстепенных божеств лишь подчеркивал положение девятого и главного божества, с первенством которого отождествлялось первенство Амона. Амону было легче приписать все творение, когда были исключены Шу, Сибу, Осирис и Сит — божества, которых богословы Гелиополя привыкли связывать с демиургом; и в гимнах, которые они пели на его торжественных празднествах, они без колебаний приписывали ему все деяния, которые жрецы былых времен приписывали Эннеаде в целом. «Он сотворил землю, серебро, золото, — истинный ляпис-лазурь по своей воле. — Он произвел травы для скота, растения, которыми живут люди. — Он оживил рыбу в реке, птиц, парящих в воздухе, давая дыхание тем, что находятся в яйце. — Он оживляет насекомых, он заставляет жить мелких птиц, рептилий и мошек. — Он обеспечивает пищей крысу в ее норе, поддерживает птицу на ветви. — Да будет он благословен за все это, он, кто одинок, но обладает множеством рук». «Люди происходят из его двух глаз», и они быстро теряют дыхание, восславляя его, — египтяне и ливийцы, негры и азиаты: «Привет тебе! — говорят они все. — Хвала тебе за то, что ты обитаешь среди нас! — Поклоны перед тобою за то, что ты создал нас!» — «Ты благословен каждым живым существом, — у тебя есть почитатели повсюду: на высотах небес, во всей ширине земли, в глубинах морей. — Боги склоняются перед твоим Величеством, прославляя души, которые их образуют, радуясь встрече с теми, кто их породил, — они говорят тебе: „Иди с миром, — отец отцов всех богов, — который подвесил небо, выровнял землю; — создатель существ, творец всего, — царь-государь, глава богов, — мы обожествляем твои души, потому что ты создал нас, — мы осыпаем тебя приношениями, потому что ты дал нам рождение, — мы шлем тебе благословения, потому что ты обитаешь среди нас“». Здесь мы находим те же идеи, которые преобладают в гимнах, обращенных к Атону*, и в молитвах, направленных к Птаху, Нилу, Шу и солнечной божественности Гелиополя в тот же период.

* Брэстед указывает на решающее влияние, оказанное солнечными гимнами Аменофиса IV на развитие солнечных идей, содержащихся в гимнах Амону, изданных или отредактированных заново в XXIII династии.





Идея единого бога, владыки и творца всего сущего, продолжала все больше утверждаться по всему Египту — не среди низших классов, которые упорствовали в поклонении своим гениям и животным, но среди царской семьи, жречества, знати и образованных людей. Последние верили, что солнечный бог в конце концов поглотил все те различные сущности, которые проявлялись в феодальных божествах: последние, по сути, отказались от своих первоначальных характеристик, чтобы стать ипостасями Солнца, Амон наравне с остальными — и новая вера проявилась в возвеличивании солнечного божества, но солнечного божества, соединенного с фиванским Амоном, то есть Амона-Ра. Всемогущество этого единого бога не исключало, однако, веры в существование его собратьев; теологи продолжали считать, что существа, которым древние поколения даровали полную независимость по отношению к их соперникам, были не более чем эманациями от единого верховного существа. Если местная гордыня заставляла их применять к этому единому божеству наименование, обычно используемое в их городе, — Птах в Мемфисе, Анхури-Шу в Тинисе, Хнуму поблизости от первого порога, — они были вполне согласны признать в то же время, что эти наименования были лишь различными масками одного лица. Птах, Хапи, Хнуму, Ра — все боги, по сути, сливались друг с другом и образовывали единое божество: уникальное бытие, множественное в своих именах и могущественное в зависимости от значения города, в котором оно почиталось. Следовательно, Амон, владыка столицы и покровитель династии, имевший больше сторонников, пользовался большим уважением и, короче говоря, чувствовал себя обладающим большими правами на роль единственного бога Египта, чем его собратья, которые не могли похвастаться стольким числом почитателей. Он не сразу присвоил себе ту же власть над мертвыми, какой обладал над живыми; он делегировал свои функции в этом отношении богине Маритсакро, к которой беднейшие обитатели левого берега испытывали неизменную преданность. Она была вроде Исиды или гостеприимной Хатор, чьи подданные в ином мире приспосабливались к туманному и мрачному существованию, уготованному для их бестелесных «двойников». Осирическая и солярная доктрины впоследствии смешались в этой местной мифологии, и начиная с XI династии фиванская знать переняла, наряду с церемониями мемфисского периода, гелиопольские представления о странствиях души на западе, ее посадке на солнечный корабль и ее местах отдыха на полях Ялу. Скальные гробницы XVIII династии показывают, что фиванцы не имели тогда иных представлений о своей загробной жизни, чем те, которыми обладали жители самых древних городов: они приписывали этому существованию ту же бессвязную смесь противоречивых идей, из которых каждый мог выбрать то, что ему больше нравилось: либо покой в хорошо снабженной гробнице, либо жилище близ Осириса посреди спокойного и приятного рая, либо путешествия с Ра вокруг света*.

* Тексты пирамид встречаются по большей части в гробницах Нофиру и Хархотпу; тексты Книги мертвых обнаруживаются на фиванских саркофагах того же периода.
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Слияние Ра и Амона, а также последовавшее за ним преобладание солнечной идеи заставили теологов внимательнее изучить эти противоречивые представления и устранить из них все, что могло диссонировать с новыми взглядами. Набожный слуга Амона, желавший поддерживать постоянную связь со своим богом как здесь, так и в ином мире, не мог вообразить для своей души более счастливого будущего, чем ее выход в полноте дневного света и укрытие с наступлением ночи на той самой ладье, которая несла объект его поклонения через густую тьму Дуата. С этой целью он старался собрать формулы, которые позволили бы ему достичь этого высшего счастья, а также поведали бы ему о сокровенных тайнах той тусклой половины мира, в которой солнце пребывало между дневным светом и дневным светом, обучая его также тому, как приобретать друзей и защитников в лице благожелательных гениев и как избегать чудовищ, с которыми ему предстояло встретиться, или побеждать их. Самая известная из книг, относящихся к этим таинствам, содержала географическое описание загробного мира, составленное фиванскими жрецами к концу рамессидского периода; по сути, это был путеводитель, в котором была изображена каждая отдельная область загробного мира с ее вратами, постройками и обитателями*.

* Монументальный текст этой книги высечен на определенном числе гробниц фиванских царей. Впервые он был переведен на английский язык Берчем, затем на французский — Деверия и Масперо.





Рассказ о нем, представленный египетскими теологами, не отличался особым изобретательным гением. Они исходили из теории, что солнце, зайдя точно к западу от Фив, вновь восходит строго к востоку от города, и потому поместили в темное полушарие все области вселенной, лежавшие к северу от этих двух точек компаса. Первый этап путешествия солнца после исчезновения за горизонтом совпадал с периодом сумерек; светило двигалось вдоль открытого неба, уменьшая яркость своих огней по мере продвижения на север, и фактически не вступало в загробный мир до тех пор, пока не достигало Абидоса, близ того места, где у «Устья Расщелины» его ожидали души верных. Как только он принимал их в свою ладью, он погружался в туннель, пронизывающий там горы, и города, через которые он проходил в первую очередь между Абидосом и Фаюмом, были известны как осирические наделы. Он продолжал свое путешествие через них в течение двух часов, принимая почести от обитателей и высаживая на берег те тени, которые были предназначены своей особой преданностью Осирису Абидосскому и его сподвижникам, Гору и Анубису, обосноваться на этой территории. За Гераклеополем он вступал в владения мемфисских богов, «землю Сокариса», и это, вероятно, был самый опасный момент его путешествия.







[image: 062.jpg One of the Mysterious Books Of Amon ]



Феодалы Птаха собирались в гротах, связанных лабиринтом узких проходов, в которых едва ли могли найти дорогу даже самые посвященные; светящаяся лодка, не отваживаясь проникать в эти катакомбы, проплывала над ними по таинственным путям. Экипаж не мог разглядеть владыку, через владения которого совершал путь, и точно так же оставался невидимым для него; он слышал лишь голоса божественных гребцов и отвечал им из глубины мрака. Два часа проходили в этом темном проходе, после чего судоходство становилось легче, так как судно входило в номе, подвластные осирисам Дельты: четыре часа плавания подряд приводили ладью из провинции, где спали четыре главных тела бога, в ту, где бодрствовали его четыре души, и по пути она освещала восемь кругов, предназначенных для людей и царей, поклонявшихся богу Мендеса. Начиная с десятого часа она направляла свой курс строго на юг и проходила через Оугарит — место огня и бездонных вод, куда гелиопольцы отправляли души нечестивых; затем, наконец покидая туннель, она взмывала на востоке с первыми проблесками зари. Каждого из обычных мертвецов высаживали в тот конкретный час из двенадцати, который принадлежал богу по его выбору или по его родному городу. Оставшись жить там, они не подвергались абсолютным мучениям, но томились во мраке в некоем болезненном оцепенении, вывести из которого их могло лишь приближение ладьи. Они приветствовали ее ежедневное появление кликами и оживали в течение часа, когда ее лучи падали на них, разражаясь плачем, когда ладья проплывала мимо и свет исчезал вместе с ней. Души, преданные солнцу, избегали этого меланхолического существования; они сопровождали бога, сведенного к состоянию забальзамированного трупа, в его ночном плавании и следовали под его управлением в целости и сохранности навстречу первым лучам нового дня. Когда утром лодка выходила из горы между двумя деревьями, обрамлявшими врата востока, эти души могли выбрать один из нескольких способов провести день, в который они вступали. Они могли присоединиться к своему воскресшему богу в его шествии сквозь часы света и помогать ему в борьбе с Апописом и его сообщниками, вновь погружаясь ночью в Аид, не покидая его сторону ни на мгновение.
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Рисунок Фаше-Гюдена по фотографии Беато гробницы Рамсеса IV.
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С другой стороны, они могли покинуть его и снова войти в мир живых, поселяясь там, где пожелают, но всегда с предпочтением в гробницах, где их ждали их тела и где они могли наслаждаться богатствами, которые там накопились: они могли гулять по своему саду и сидеть под посаженными ими деревьями; они могли наслаждаться свежим воздухом у выкопанного ими пруда и вдыхать мягкий северный бриз на его берегах после полуденного зрака, вплоть до времени, когда возвращающийся вечер заставлял их снова отправиться в Абидос и вновь сесть на корабль с богом, чтобы провести тревожные ночные бдения под его защитой. Таким образом, с самого раннего периода египетской истории загробная жизнь носила эклектичный характер, состоящий из соединенных вместе земных наслаждений.

Фараоны инстинктивно причисляли себя к наиболее рьяным почитателям этого сложного доктринального учения. Их родство с солнцем делало его принятие обязанностью, и его исповедание изначально, возможно, было одной из привилегий их положения. Ра приглашал их на борту, поскольку они были его детьми, впоследствии распространяя эту милость на тех, кого они сочли бы достойными присоединиться к ним и тем самым стать спутниками древних умерших царей Верхнего и Нижнего Египта.*

* По-видимому, это следует из изображения, помещенного в главе XVII «Книги мертвых», где мы видим царей Верхнего и Нижнего Египта, управляющих божественной ладьей и умершим вместе с ними.





Представление, которое египтяне таким образом сформировали о загробном мире и о жизни посвященных в нем, постепенно отразилось на их концепции гробницы и ее подобающего убранства. Они стали рассматривать входы в пирамиду, ее внутренние проходы и залы как условное представление врат, проходов и залов самого Аида; когда пирамида вышла из употребления и ее заменили гробницей, высеченной в скале в том или ином из ответвлений долины Баб-эль-Молук, выбранный ими план строительства был точной копией того, что применялся мемфисцами и более ранними фиванцами, и они выдолбили для себя в склоне горы место захоронения по тем же линиям, которые ранее использовались внутри пирамидальной структуры. Относительное расположение вырубленных в скале гробниц вдоль долины не определялось каким-либо порядком ранга или престолонаследия; каждый фараон после Рамсеса I принимался за ту часть скалы, где характер камня благоприятствовал его замыслу, и выказывал столь мало уважения к своим предшественникам, что рабочие, проложив галерею, часто были вынуждены полностью забросить ее или изменить направление своих раскопок, чтобы избежать пробивания соседней гробницы. Замысел архитектора обычно представлял собой лишь проект, который можно было изменять по воле и который он не считал обязательным выполнять с точностью; фактические размеры гробницы Рамсеса IV почти везде расходятся с числами и расположением его рабочего чертежа, сохранившегося до нас на папирусе. Общее устройство царских гробниц, однако, далеко от сложности; у входа мы видим прямоугольную дверь, обычно увенчанную солнцем, представленным в виде желтого диска, перед которым суверен преклоняет колени с поднятыми в позе поклонения руками; отсюда открывался доступ к проходу с пологим уклоном вниз, прерываемому то тут, то там ровной площадкой и ступенями, ведущим к первой комнате переменной ширины, в дальнем конце которой открывался второй проход, спускавшийся к одному или нескольким помещениям, последнее из которых содержало саркофаг. Древнейшие скальные гробницы представляют некоторые заслуживающие внимания исключения из этого плана, в частности гробницы Сети I и Рамсеса III; но со времени Рамсеса IV в них не наблюдается никаких различий, кроме степени отделки настенных росписей или длины проходов. Самый короткий из последних простирается в скалу примерно на пятьдесят два фута, в то время как самый длинный никогда не превышает трехсот девяноста футов. Те же приемы, которые использовались строителями пирамид для преодоления замыслов грабителей — фальшивые шахты для мумий, расписанные и скульптурные стены, возведенные поперек проходов, лестницы, скрытые под подвижным камнем в углу комнаты, — также применялись фиванскими инженерами. Украшение стен подсказывалось, как и в прежние времена, потребностями царской души, с тем отличием, что фиванцы стремились сделать видимым для его глаз посредством живописи то, что мемфисцы довольствовались представлять его интеллекту в письменном виде, так что теперь фараон мог видеть то, что его предки могли лишь прочитать на стенах своих гробниц. Там, где начертанные тексты в погребальной камере Унаса утверждают, что Унас, воплощенный в Солнце и таким образом представляющий Осириса, плывет по водам в вышине или скользит по Елисейским полям, скульптурные или живописные сцены внутри фиванских катакомб показывают глазу Рамсеса, занимающего место бога в солнечной ладье и на полях лада. Там, где на стенах Унаса нанесены лишь молитвы, читаемые над мумией для отверзания его уст, для восстановления владения его конечностями, для его облачения, умащения благовониями и питания, на стенах Сети I или Рамсеса IV мы видим изображенными мумии этих царей и статуи их двойников в руках жрецов, которые изображены исполняющими эти различные обязанности. Звездные потолки пирамид воспроизводят вид неба, но без указания названий звезд; на потолках же некоторых скальных гробниц рамессидов созвездия изображены, напротив, каждое со своей собственной фигурой, в то время как астрономические таблицы дают положение небесных тел с интервалами в пятнадцать дней, так что душа могла с первого взгляда определить, в какой регион небосвода приведет его курс ладьи каждую ночь. В более ранних гробницах рамессидов, при Сети I и Рамсесе II, исполнение этих сюжетов свидетельствует о заботе и искусстве, которые весьма поразительны, и как фигуры, так и иероглифы выдают руку искушенных художников. Но в гробнице Рамсеса III работа уже начинает обнаруживать признаки неполноценности, и большинство сцен окрашены весьма суммарным образом; преобладает резкий желтый цвет, а тона красного и синего напоминают первые попытки ребенка в живописи. Этот упадок еще более заметен при последующих рамессидах; рисунок ухудшился, цвета стали все более грубыми, а последние картины кажутся лишь плачевной карикатурой на более ранние.

Придворные и все те, кто был связан с культом Амона-Ра — жрецы, пророки, певцы и должностные лица некрополя, — разделяли те же верования относительно загробного мира, что и их государь, и довели свою веру в могущество солнца до того, что отождествляли себя с ним после смерти и заменяли имя Ра именем Осириса; однако они либо не решались зайти дальше этого, либо не могли ввести в свои гробницы все то, что мы находим в Баб-эль-Молуке. Они ограничивались кратким написанием на собственных саркофагах или вручением мумиям своих единоверцев, в дополнение к «Книге мертвых», копии «Книги о том, что находится в Аиде», или какого-либо другого мистического сочинения, соответствовавшего их вере. Поспешно подготовленные копии продавались недобросовестными писцами, часто плохо написанные и почти всегда неполные, в которых наспех и наугад излагались эпизоды движения солнца с пояснительными иллюстрациями. Изображения богов в них немногим лучше карикатур, текст полон ошибок и едва поддается расшифровке, и порой трудно распознать соответствие сцен и молитв тем, что находятся в царских гробницах. Хотя Амон стал верховным богом, по крайней мере для этого класса посвященных, он вовсе не был единственным божеством, которому поклонялись египтяне: другие божества, ранее связанные с ним, по-прежнему держались рядом с ним или были дополнительно определены и наделены более решительной индивидуальностью. Богиня, считавшаяся его спутницей, первоначально изображалась бездетной, несмотря на имя Маут или Мут — мать, — которым ее призывали, и предполагалось, что Амон усыновил Монту, бога Гермонтиса, чтобы дополнить свою триаду. Монту же, некогда владыка фиванской равнины и господин самого Амона, обладал слишком возвышенным рангом, чтобы играть второстепенную роль божественного сына.
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* Рисунок Фаше-Гюдена по бронзовой статуэтке из Музея в Гизе.
** Рисунок Тюилье: А — пилон, В — двор, С — гипостильный зал, Е — проход, изолирующий святилище, D — святилище, F с его обычными комнатами.







Поэтому жрецы были вынуждены обратиться к менее значительной персоне по имени Хонсу, которая до того времени была отведена на тусклое положение в небесной иерархии. Каким образом они отождествили его с луной, а впоследствии с Осирисом и Тотом, пока не объяснено,* но это слияние произошло еще до конца XIX династии. Хонсу, удостоенный таких почестей, вскоре стал излюбленным божеством как простого народа, так и высших классов, сначала лишь дополняя Монту, но в конце концов вытесния его на третьем месте Триады. Начиная со времен Сесостриса фиванская догма признавала его одного рядом с Амоном-Ра и Мут, божественной матерью.

* Возможно, это слияние проистекает из того факта, что имя Хонсу происходит от глагола «хонсу» — плавать: таким образом, Хонсу был тем, кто пересекал небеса в своей ладье, то есть богом луны.
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Рисунок Фаше-Гюдена по фотографии Беато.


Теперь фараон был обязан воздвигнуть этому новоиспеченному любимцу храм, размеры и великолепие которого были бы достойны ранга, до которого его почитатели вознесли его. С этой целью Рамсес III выбрал подходящее место к югу от гипостильного зала Карнака, близ угла ограждающей стены, и заложил там основы храма, на завершение которого у его преемников ушло почти столетие.*

* Доказательство того, что храм был основан Рамсесом III, предоставляется надписями святилища и окружающих комнат.




Его пропорции отнюдь не идеальны, скульптуре не хватает изысканности, живопись груба, а кладка оказалась настолько дефектной, что в нескольких местах ее пришлось покрыть слоем штукатурки, прежде чем можно было вырезать барельефы на стенах; однако, несмотря на все это, общее расположение настолько прекрасно, что его вполне можно рассматривать, предпочитая другим более изящным или великолепным зданиям, как типичный храм фиванского периода. Он разделен на две части, отделенные друг от друга массивной стеной. В центре меньшей из них помещается Святая святых, которая открывается с обоих концов в проход шириной в десять футов, изолирующий ее от окружающих зданий. Справа и сзади святилища находятся темные комнаты, а позади него — зал, поддерживаемый четырьмя колоннами, в который открываются семь небольших помещений. Это составляло обитель бога и его сородичей. Святилище сообщается посредством двух дверей, расположенных в южной стене, с гипостильным залом, более широким, чем глубоким, разделенным своими столбами на неф и два прохода. Четыре колонны нефа имеют высоту двадцать три фута и колоколообразные капители, в то время как колонны проходов, по две с каждой стороны, высотой восемь футов и увенчаны лотиформными капителями.
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Рисунок Фаше-Гюдена по фотографии Беато.


Таким образом, крыша нефа была на пять футов выше крыш проходов, и в образовавшемся при этом верхнем ярусе стен каменные решетки, подобные тем, что находятся в храме Амона, пропускали свет в здание. Двор, окруженный прекрасной колоннадой из двух рядов колонн, был квадратным, и в него вели четыре боковые калитки в дополнение к открытым воротам в конце, расположенным между двумя четырехугольными башнями.
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Рисунок Фаше-Гюдена по фотографии Инзингера и Даниэля Эрона.



Этот пилон имеет в длину 104 фута, ширину 32 фута 6 дюймов и высоту 58 футов. Он не содержит внутренних комнат, а лишь узкую лестницу, ведущую наверх дверного проема и оттуда к вершине башен. Четыре длинных угловых желоба поднимаются по фасаду башен на высоту около двадцати футов от земли и находятся на одной линии с таким же количеством квадратных отверстий, пронизывающих толщу здания выше. В эти желоба помещались мачты из соединенных шестов, удерживаемых на месте с помощью крюков и деревянных подпорок, выступавших из четырех отверстий; эти мачты должны были нести на своих верхушках вымпелы различных цветов. Таков был храм Хонсу, и большинство великих фиванских зданий — в Луксоре, Курне и Рамессеуме или Мединет-Абу — были построены по аналогичным линиям. Даже в их полуразрушенном состоянии в их облике есть что-то давящее и жутковатое. Боги любили окутывать себя тайной, и поэтому план здания был составлен так, чтобы сделать переход от ослепительного солнечного света снаружи к темноте их внутреннего убежища почти незаметным. Во дворе нас все еще окружают огромные пространства, к которым открыт свободный доступ воздуха и света. Однако гипостильный зал пронизан соответствующими сумерками, святилище окутано еще более глубокой темнотой, в то время как в камерах за ним царит почти вечная ночь. Производимый этим градированием темноты эффект усиливался конструктивными приемами. Различные части здания находятся не на одном уровне земли, мост поднимается по мере приближения к святилищу, и подъем скрыт несколькими ступенями, расположенными через интервалы. Разница уровней в храме Хонсу составляет не более пяти футов трех дюймов, но она сочетается со значительным снижением высоты крыши. От пилона до стены в дальнем конце высота уменьшается по мере продвижения вперед; перистиль более высок, чем гипостильный зал, тот в свою очередь выше святилища и колонного зала, а камера за ним падает в высоте еще сильнее.*

* Это «закон прогрессивного уменьшения высот» Перро-Шипие.



Карнак является исключением из этого правила; этот храм за столетия претерпел столько реставраций и пристроек, что образовал скорее собрание зданий, чем единое сооружение. Его можно было бы считать, уже к концу фиванской империи, своего рода музеем, в котором каждое столетие и каждый период искусства, начиная с XII династии и ниже, оставили свой отличительный след.*

* Буква А на плане обозначает храм XII династии; В — великий гипостильный зал Сети I и Рамсеса II; С — храм Рамсеса III.
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Все ресурсы архитектуры были задействованы в этот период для разнообразия, по воле каждого государя, расстановки и общего эффекта составных частей. Колонны с шестнадцатью гранями стоят поблизости от квадратных столбов, а лотиформные капители чередуются с колоколообразными; предпринимались даже попытки внедрить совершенно новые типы. Архитектор, построивший позади святилища то, что ныне известно как колоннада Тутмоса III, попытался перевернуть колоколообразную капитель; колокол был обращен вниз, а шейка прикреплена к плинт, в то время как устье покоилось на вершине ствола. Это неуклюжее расположение не встретило одобрения, ибо мы не находим его повторенным нигде; другие художники, однако, с лучшим вкусом стремились в то время применять цветы, символизирующие Верхний и Нижний Египет, к украшению стволов. Перед святилищем Карнака до сих пор стоят две колонны, на которых в рельефе представлены изображения соответственно полностью распустившегося лотуса и папируса. Здание, составленное из стольких несогласованных элементов, требовало частой реставрации — стена, подмытая водой, нуждалась в укреплении, пилон с трещинами требовал внимания, какая-нибудь небезопасная колоннада или колосс, поврежденный падением карниза, требовали подпорки, так что едва трудовая повинность для ремонта завершала работу в одной части, как приходилось начинать заново в другом месте.
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Рисунок Фаше-Гюдена по фотографии Беато.


Доходы Амона должны были быть поистине огромными, чтобы выдерживать постоянный отток средств, вызываемый реставрацией, и ресурсы бога вскоре истощились бы, если бы иностранные войны не продолжали снабжать его в течение нескольких столетий всем необходимым или даже сверх того.

Боги тяжело пострадали в смутные времена, последовавшие за правлением Сети II, и потребовалось все великодушие Рамсеса III, чтобы компенсировать им те потери, которые они понесли во время анархии при Арису. Добыча, захваченная у ливийцев, народов моря и хеттов, хлынула в священные сокровищницы, в то время как умелое управление государя сделало остальное, так что к моменту восшествия на престол Рамсеса IV храмы находились в более процветающем состоянии, чем когда-либо.* Они владели как собственной собственностью 169 городами, девять из которых находились в Сирии и Эфиопии; они владели 113 433 рабами обоих полов, 493 386 головами скота, 1 071 780 арурами земли, 514 виноградниками и садами, 88 баржами и морскими судами, 336 килограммами золота как в слитках, так и в изделиях, 2 993 964 граммами серебра, помимо количества меди и драгоценных камней, и сотнями кладовых, в которых они хранили зерно, масло, вино, мед и консервированное мясо — продукцию своих владений. Двух примеров достаточно, чтобы показать масштаб этого последнего пункта: живые гуси достигали числа 680 714, а соленая или копченая рыба — 494 800.** Амон претендовал на гигантскую долю этой огромной суммы, и три четверти ее или более были зарезервированы для его использования, а именно: 86 486 рабыней, 421 362 голов скота, 898 168 аруров пахотной земли, 433 виноградников и садов и 56 египетских городов. Все девять иностранных городов принадлежали ему, и в одном из них находился храм, в котором ему поклонялись сирийцы всякий раз, когда они приходили платить дань представителям царя; было справедливо, чтобы его патримониум превосходил патримониум его сородичей, поскольку победоносные фараоны были обязаны своим успехом ему, который без содействия других феодальных божеств осыпал их победами.

* Пожертвования Рамсеса III или, вернее, общая сумма пожертвований, сделанных богам предшественниками этого фараона и подтвержденная и увеличенная им, подробно перечислены в Большом папирусе Харриса.
** Сокращение этих пожертвований занимает семь больших таблиц в Большом папирусе Харриса.








Его домен был по меньшей мере в пять раз значительнее, чем домен Ра Гелиопольского, и в десять раз больше, чем домен мемфисского Птаха, и все же в древности, в более ранние времена истории, Ра и Птах считались самыми богатыми из египетских богов. Легко понять влияние, которое бог, столь наделенный благами этого мира, оказывал на людей в эпоху, когда национальные войны имели те же последствия для бессмертных, что и для их почитателей, и когда поражение народа рассматривалось как доказательство неполноценности его покровительствующих богов. Наиболее победоносное божество неизменно становилось самым богатым, перед которым преклонялись все прочие божества и которому они, как и их подданные, были обязаны служить.

Столь могущественному богу, как Амон, предстояло преодолеть лишь немного препятствий, прежде чем стать национальным божеством; поистине, он был практически первенствующим среди богов в период рамессидов и в целом признавался представителем Египта всеми иностранными нациями.* Его жрецы разделяли престиж, которым он пользовался, и их влияние в государственных делах возрастало пропорционально его могуществу.

* По меньшей мере с XVIII династии первый пророк Амона взял первенство над верховными жрецами Гелиополя и Мемфиса, как это доказывает положение, занимаемое им в египетской иерархии в папирусе Худа.





Однако глава их иерархии не носил высоких титулов, которые в древние времена отличали верховных жрецов Мемфиса и Гелиополя; он довольствовался скромным наименованием первого пророка Амона. Он в течение нескольких поколений назначался государем, но обычно выбирался из семей, привязанных наследственно или иным образом к храму Карнака, и должен был предварительно пройти каждую ступень жреческой иерархии. Те, кто претендовал на эту честь, должны были пройти курс как «божественные отцы»; это был первый шаг в посвящении, и многие довольствовались пребыванием на нем, но более амбициозные или фаворитизированные продвигались по последовательным стадиям к достоинству третьего, а затем второго пророка до достижения высшего ранга.*

* То, что мы знаем на этот счет, было выявлено главным образом надписями на статуе Баукуни-Хонсу в Мюнхене, опубликованными и прокомментированными Деверия и Лаутом. Cursus honorum Рама показывает нам, что он был сначала третьим, затем вторым пророком Амона, прежде чем возвыситься до понтификата в царствование Минэптаха.







Фараоны XIX династии ревниво следили за продвижением по службе в фиванских храмах и следили за тем, чтобы не избирался никто, кроме преданных их интересам, — как, например, Баукуни-хонсу и Уннофри при Рамсесе II. Баукуни-хонсу отличался своими административными качествами; если он не составлял планы гипостильного зала в Карнаке лично, он, по крайней мере, по-видимому, руководил его исполнением и отделкой. Он закончил великий пилон, воздвиг обелиски и ворота, построил бари или судно бога и нашел новое поле для своей деятельности на противоположном берегу Нила, где помог завершить как часовню в Курне, так и Рамессеум. Рамсес II всегда был способен заставить почувствовать свою власть верховных жрецов, следовавших за Баукуни-хонсу, но фараоны, следовавшие за ним, не держали бразды правления столь сильной рукой. Уже в царствование Минэптаха и Сети II первые пророки, Раи и Рама, предъявили права на строительство в Карнаке для собственных целей и нанесли на стены длинные надписи, в которых их собственные панегирики предшествовали панегирику суверена; они даже претендовали на религиозную гегемонию и объявляли себя «главами всех пророков богов Юга и Севера». Мы не знаем, что стало с ними во время узурпации Арису, но Нахту-рамсес, сын Мирибастита, занимавший эту должность во время правления Рамсеса III, возродил эти амбициозные проекты, как только состояние Египта показало себя благоприятствующим им. Царь, сколь бы набожным он ни был, не был склонен уступать хоть часть своей власти, даже если она предназначалась земному делегату божества, которому он поклонялся прежде всех прочих; сыновья же фараона были более уступчивыми, и Нахту-рамсес сыграл свою роль столь успешно, что сумел добиться от них реверсии верховного жречества для своего сына Аменотеса. Жреческая должность этим ударом неожиданно сделалась наследственной в семье. Цари сохранили, правда, привилегию подтверждать новое назначение, и кандидат не считался должным образом квалифицированным, пока не получал инвеституру от государя.*

* Это доказывается стелой Маунье, ныне находящейся в Лувре; там рассказывается, как верховный жрец Манах-пирри получил инвеституру от танитского царя.




Фараоны практически утратили способность выбирать одного из сыновей умершего понтифика; они были вынуждены возводить на престол старшего из его выживших детей и легализовывать его вступление в должность своим одобрением, даже если предпочли бы другого. Так при фараонах рядом с царской династией в Фивах установилась династия вассальных верховных жрецов.

Новая жреческая династия не замедлила дать почувствовать свое могущество в Фивах. Нахту-рамсес и Аменотес дожили до преклонных лет — по меньшей мере от правления Рамсеса III до правления Рамсеса X; они были свидетелями восшествия на престол девяти последовательных фараонов, и необычайная продолжительность их понтификатов, без сомнения, увеличила и без того чрезвычайный престиж, которым они пользовались во всем Египте от края до края. Казалось, что бог наслаждался тем, что продлевал жизни своих представителей за обычные пределы, в то время как сокращал жизни временных государей. Когда правления фараонов начали снова достигать своей нормальной продолжительности, авторитет Аменотеса укрепился настолько прочно, что никакая человеческая сила не могла противостоять ему, и поздние рамессиды были лишь набором марионеточных царей, которыми управлял он и его преемники. Мало того, что прекратились зарубежные походы, Дельта, Мемфис и Эфиопия оказались в равной степени заброшены, и единственная активность, проявляемая этими фараонами, насколько мы можем судить по их памятникам, ограничивалась службой Амону и Хонсу в Фивах. Недостаток энергии и независимости у этих государей, однако, не обязательно объясняется слабостью их характера; вполне возможно, что они с радостью вступили бы на путь завоеваний, если бы располагали средствами. Всегда чревато опасностью позволить ресурсам страны ускользнуть в руки жречества и одновременно передать ее вооруженные силы в руки главного религиозного авторитета. Воинственные фараоны всегда имели в своем распоряжении добычу, получаемую от иностранных государств, чтобы покрывать дефицит, который их постоянные дары храмам создавали в казне. Сыновья же Рамсеса III приостановили все военные усилия, не уменьшая при этом щедрых даров богам, и в отсутствие военной добычи были вынуждены в значительной степени черпать из обычных ресурсов страны; поэтому их преемники обнаружили казну обедневшей и оказались бы в полном затруднении с деньгами, если бы попытались возобновить кампании или продолжить архитектурную работу своих предков. Жрецы Амона еще не пострадали материально от этого уменьшения доходов, поскольку владели имуществом по всему Египту от края до края, но были вынуждены ограничить расходы и использовать суммы, некогда шедшие на расширение храмов, на содержание собственного состава. Тем временем общественные работы были повсеместно приостановлены; административная дисциплина ослабла, и в крупных городах росли беспорядки, с которыми полиция не могла справиться. Ничто так не указывает на состояние, до которого дошел Египет под соединенным влиянием жречества и рамессидов, как кражи и грабежи, сценой которых ежедневно становился фиванский некрополь. Грабители больше не ограничивались разорением гробниц частных лиц; они нападали на царские места захоронения, и их мародерство продолжалось годами, прежде чем было обнаружено. В правление Рамсеса IX расследование, начатое Аменотесом, раскрыло тот факт, что гробница Совкумсауфа I и его жены, царицы Нубк-хас, была разграблена, что в гробницы Аменотеса I и Антуфа IV проникали путем подкопов, и что еще около дюжины царских гробниц на кладбище Драх-абул-Негга находились под угрозой.

* Основная часть этого исследования представляет собой папирус Эббота, приобретенный и опубликованный Британским музеем, впервые исследованный и ставший предметом изучения Бёрча, переведенный одновременно на французский язык Масперо и Шаба, а на немецкий — Лаутом и Эрманом. Другие папирусы касаются тех же или аналогичных событий, например папирусы Сальта и Амхерста, изданные Шаба, а также папирусы Ливерпуля, о которых мы имеем лишь разрозненные сведения в трудах Гудвина и особенно Шпигельберга.











Однако суровые меры, принятые для подавления этого зла, не принесли успеха; грабежи вскоре возобновились, и царствование последних трех Рамессидов ознаменовалось борьбой между грабителями и властями, в которой последние не всегда выходили победителями.

Система регулярных инспекций уберегла долину Бибан-эль-Молук от мародеров*, но в других местах предпринятые защитные меры оказались безрезультатными, и некрополь был отдан на разграбление, несмотря на все усилия Аменхотепа и Хрихора защитить его.

* Граффити, свидетельствующие об этих инспекциях, были нанесены инспекторами на стены нескольких царских гробниц. Другие были обнаружены на некоторых саркофагах, найденных в Дейр-эль-Бахари, например на саркофагах Сети I и Рамсеса II; самые древние относятся к понтификату Хрихора, другие — к XXI династии.
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Рисунок Фоше-Гудена по рисунку Лепсиуса.





Хрихор, по-видимому, наследовал власть непосредственно после Аменхотепа, и его вступление на понтификат обеспечил его семье еще более возвышенное положение в стране. Поскольку его жена Нозмит была царского крови, он принял титулы и обязанности, на которые его отец и дед не претендовали. Он стал «царским сыном» Эфиопии и главнокомандующим национальными и иностранными войсками; он высек свое имя на украшенных им памятниках рядом с именем Рамсеса XII; короче говоря, он обладал всеми признаками фараона, за исключением короны и царского протокола. Прошло едва ли столетие со времени отречения Рамсеса III, и теперь Фивы и весь Египет имели двух господ: один олицетворял древнюю династию, будучи лишь номинальным царем, другой же являлся представителем Амона и фактическим правителем страны.

Что же произошло, когда последний из Рамесов, ночивший царский титул, отошел к своим предкам? Царские списки фиксируют восшествие на престол после его смерти новой династии танисского происхождения, основателем которой был Нсбиндиди, или Смендес; однако, с другой стороны, из фиванских памятников мы узнаем, что корона была захвачена Хрихором, который правил южными провинциями одновременно со Смендесом. Хрихор смело принял в качестве личного имени (преномена) свой титул «Первого пророка Амона», и его власть признавалась как Эфиопией, наместником которой он был, так и номами, составлявшими светский домен верховных жрецов. Последние постепенно приобретали — путем брака или наследства — новые земли для бога в владениях князей Нехабита, Коптоса, Ахмима и Абидоса, помимо владений полуюно-дюжины феодальных родов, которые в силу обстоятельств превратились в жреческие семьи; пресечение прямой линии Рамессидов теперь обеспечило верховным жрецам обладание самими Фивами и всеми землями в пределах южных провинций, составлявшими аппанаж короны.







[image: 091.jpg Hrihor ]
Рисунок Фоше-Гудена по рисунку Шампольона.





Таким тем или иным образом они стали единоличными хозяевами южной половины долины Нила, от Элефантины до Сиута; за пределами Сиута им также удалось приобрести сюзеренитет над городом Хобит, и территория, принадлежавшая ему, образовала обособленную пограничную провинцию посреди независимых бароний*.

* Протяженность Фиванского княжества при верховных жрецах была определена на основании жреческих титулов фиванских принцесс.




Представитель династии, царившей в Танисе, удерживал остальную часть Египта от Сиута до Средиземного моря — половину, принадлежавшую мемфисскому Птаху и гелиопольскому Ра, в противовес той, что была закреплена за Амоном. Происхождение этого танисского государя неопределенно, но представляется, что он занимал более высокое положение, чем его соперник на юге. Официальная летопись событий отмечалась годами его правления, и главные государственные акты совершались от его имени даже в Фиваиде*. Повторяющиеся наводнения привели к разрушению части храма в Карнаке, и именно по приказу и под эгидой этого князя все ресурсы страны были задействованы для выполнения столь необходимой реставрации**.

* Я отмечал, что годы правления, упоминаемые в надписях верховных жрецов и царей жреческой линии, должны приписываться их сюзеренам, царям Таниса. Похоже, исключением был лишь Хрихор, поскольку ему приписываются даты, вписанные на имя царя Сиамона: однако г-н Даресси не согласен с этим и утверждает, что этот Сиамон был танисским государем, которого не следует отождествлять с Хрихором и которого нужно отнести по крайней мере на два-три поколения позже последнего из Рамессидов.
** Настоящее имя Нсбиндиди и первый памятник манифоновского Смендеса были обнаружены в каменоломнях Дабабии, напротив Гебелейна.















Ему было бы невозможно осуществлять какую-либо власть над столь богатым и могущественным лицом, как Хрихор, если бы он не обладал правами на корону, перед которыми были вынуждены склониться даже верховные жрецы Амона, и поэтому предполагалось, что он был потомком Рамсеса II. Потоми этого государя, несомненно, делились по меньшей мере на две ветви, одна из которых только что угасла, не оставив более близкого наследника, чем Хрихор, в то время как другая, имевшая множество ответвлений, обосновалась в Дельте. Большинство этих потомков смешалось с общим населением и опустилось до положения частных лиц; однако они тщательно сохранили предание о своем происхождении и с гордостью добавляли к своему имени определение царского сына Рамсеса. Они были выродившимися отпрысками Рамессидов и не обладали ни чертами лица, ни энергией своего предка. Один из них, Зодптах-ауфонх, чья мумия была найдена в Дейр-эль-Бахари, по-видимому, был высоким и крепким, но его голове недостает горделивой утонченности, которая характеризует головы Сети I и Рамсеса II, а черты лица тяжелы и грубы, с вульгарным, заурядным выражением.
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Рисунок Будье по фотографии Инзингера.






Представляется вероятным, что одна ветвь семьи, наделенная большими способностями, чем остальные, обосновалась в Танисе, где Сесострис, как мы видели, проживал в течение многих лет; Смендес был первым из этой ветви, кто взошел на престол. Память о его далеком предке Рамсесе II, которая все еще бережно хранилась в городе, полностью перестроенном им, а также в Дельте, в которую он вдохнул новую жизнь, несомненно, сослужила немалую службу в обеспечении короны за его потомком, когда династия фиванских царей подошла к концу и танисы предъявили свои права на престол. Мы не можем выяснить, вспыхнула ли война между двумя соперниками или они пришли к согласию без борьбы; но, во всяком случае, мы можем предположить, что, разделив Египет между собой, ни один из них не чувствовал себя достаточно сильным, чтобы одолеть своего соперника, и довольствовался обладанием половиной империи, поскольку не мог владеть ею целиком. Мы вполне можем полагать, что Смендес имел больше прав на трон и, главное, более боеспособную армию из двоих, так как в противном случае Хрихор никогда не согласился бы уступить ему первенство.

Единство Египта внешне сохранялось благодаря номинальному обладанию Смендесом верховной властью; но на самом деле оно перестало существовать, и фикция двух царств впервые в истории стала реальностью. Отныне существовало два Египта, управляемых по разным конституциям и из далеко отстоящих друг от друга центров. Фиванский Египет был прежде всего общиной, признававшей теократическое правление, в которой царская должность слилась с должностью верховного жреца. Отделенный от Азии протяженностью Дельты, он обратил свое внимание, подобно фараонам VI и XII династий, на Эфиопию, и вследствие своего удаления от Средиземного моря и новой цивилизации, развившейся на его берегах, он становился все более изолированным, пока в конце концов не превратился в чисто африканское государство. Северный Египет, напротив, поддерживал контакты с европейскими и азиатскими народами; он проявлял интерес к их будущему, заимствовал у них в известной мере все то, что казалось ему полезным или прекрасным, и при удобном случае действовал совместно со средиземноморскими державами. Между этими двумя частями империи шла почти непрерывная борьба, порой переходившая в открытый разрыв и столь же часто завершавшаяся временным восстановлением единства. В одно время Эфиопии удавалось присоединить к себе Египет, а в другое Египет захватывал часть Эфиопии; но урегулирование дел никогда не было окончательным, и конфликтующие элементы, с трудом приведенные в гармонию, через несколько лет возвращались к своему обычному состоянию. Царство, разделенное таким образом против самого себя, никогда не могло преуспеть в поддержании своей власти над теми провинциями, которые даже в расцвете своей мощи проявляли нетерпение к его игу.

Азия отныне ассоциировалась в сознании египтян с болезненными воспоминаниями об ущемленных амбициях, а не с возможностью для новых завоеваний. Их преследовали воспоминания о прежних триумфах, и сами памятники их городов напоминали о том, что они так старались забыть. Куда бы они ни глядели в своих городах, они сталкивались с изображением какой-нибудь азиатской сцены; они читали названия городов Сирии на стенах своих храмов; они видели на них изображения ее князей и армий, чье поражение фиксировалось надписями, а также дань, которую те были вынуждены платить. Чувство собственной слабости удерживало египтян от перехода от бесполезных сожалений к действиям; однако, когда тот или иной фараон чувствовал себя на троне достаточно уверенно, чтобы повести свои войска далеко на чужбину, его всегда влекло в Сирию, и он пересекал ее границы, часто, увы, лишь для того, чтобы потерпеть поражение.
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ВОЗХОЖДЕНИЕ АССИРИЙСКОЙ ИМПЕРИИ



ФИНИКИЯ И СЕВЕРНЫЕ НАРОДЫ ПОСЛЕ СМЕРТИ РАМСЕСА III. — ПЕРВАЯ АССИРИЙСКАЯ ИМПЕРИЯ: ТИГЛАТПАЛАСАР I. — АРАМЕИ И ХАТИ.



Продолжение египетского влияния на сирийскую цивилизацию после смерти Рамсеса III. — Египетские мифы в Финикии: Осирис и Исида в Библе — Гор, Тот и происхождение египетского алфавита — Гробницы в Арваде и Кабр-Хирам; египетские мотивы в финикийском стекле и ювелирном искусстве — Торговля с Египтом, вывод финикийских колоний в Эгейском море и ахейцы на Кипре; морские экспедиции в Западное Средиземноморье.



Северная Сирия: упадок хеттов и неуклонный рост арамейских племен — Упадок вавилонского царства при касситских царях и его отношения с Египтом: Ассурубаллит, Тукуль-нинурта I и первые ассирийские завоевания — Ассирия, ее климат, провинции и города: бог Ассур и его Иштар — Войны против Халдеи: Салманасар I, Тукуль-нинурта I и взятие Вавилона — Белхедраццар и последние из касситов.



Династия Паше: Навуходоносор I, его споры с Эламом, его поражение от Ассур-риш-иши — Легенда о первой Ассирийской империи, Нинос и Семирамида — Ассирийцы и их политическое устройство: лимму, царь и его божественная природа, его охота и его войны — Ассирийская армия: пехота и колесницы, переправы через реки, способ марша на равнинах и в горных районах — Лагеря, сражения, осады; жестокость по отношению к побежденным, разрушение городов и переселение жителей, эфемерный характер ассирийских завоеваний.



Тиглатпаласар I: его поход против мушху, его завоевание Курхи и областей Заба — Мелкие азиатские царства и их цивилизация: искусство и письменность в старых хеттских государствах — Тиглатпаласар I в Наири и в Сирии: его триумфальная стела в Себеннех-Су — Его здания, его охоты, его завоевание Вавилона — Мардук-надин-ахи и конец династии Паше — Ассур-белкала и Самси-Рамман III: упадок Ассирии — Сирия без чужеземного всадника: неспособность хати внести единство в страну.
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ГЛАВА II — ВОЗХОЖДЕНИЕ АССИРИЙСКОЙ ИМПЕРИИ


Финикия и северные народы после смерти Рамсеса III. — Первая Ассирийская империя: Тиглатпаласар I. — Арамеи и хати.


Прекращение египетской власти над странами, где она так долго господствовала, не сразу уничтожило глубокое впечатление, которое она произвела на их государственное устройство и обычаи. В то время как знать и граждане Фив перенимали заимствованный культ Баала и Астарты и вводили в разговорный и письменный язык слова, заимствованные из семитской речи, сирийцы, с другой стороны, оказались восприимчивы к влиянию своих завоевателей. Они усердно занялись изучением египетских искусств, ремесел и религии и заимствовали из них по меньшей мере столько же, сколько сами передали жителям берегов Нила. Древний вавилонский фундамент их цивилизации, правда, не претерпел серьезных изменений, но был покрыт, так сказать, африканским лаком, глубина которого варьировалась в зависимости от местности*.

* Большинство взглядов, изложенных в этой части главы, основаны на более поздних, а не современных данных. Самые древние памятники, свидетельствующие об этом, показывают его в столь завершенном состоянии, что мы вполне можем отнести его к нескольким векам ранее; то есть ко времени, когда Египет еще правил в Сирии, периоду XIX и даже XVIII династии.








Финикия особенно приобрела и сохранила этот чужеземный облик. Ее купцы, привыкшие подолгу обосновываться в главных торговых центрах на Ниле, прониклись там некоторыми религиозными идеями и обычаями этой земли и по возвращении на родину привезли их с собой и распространили в своем окружении. Они не довольствовались никакой другой утварью, мебелью и ювелирными изделиями, кроме тех, к которым привыкли на Ниле, и даже финикийские боги, казалось, были подвержены этой маниакальной страсти к ассимиляции, поскольку их стали узнавать в местных божествах Саида и Дельты. Поначалу в характере Баалат не было никаких черт, позволявших отождествлять ее с Исидой или Хатхор: она была свирепой, воинственной и распутной и оплакивала своего возлюбленного, в то время как египетские богини привыкли проливать слезы только по своим мужьям. Однако именно этот элемент общего горя послужил причиной сближения финикийской и египетской богинь и привел в конце концов к странному смешению их образов и связанных с ними легенд; владычица Библа в конце концов стала Исидой или Хатхор* и заиграла роль, отведенную последней в осирическом мифе.

* Эта ассимиляция должна была произойти в древности, поскольку египтяне фиванских династий уже принимали Баалат за библскую Хатхор.
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Рисунок Фоше-Гудена по рисунку Присса д’Авенна.





Это могло быть вызвано тем, что ее город поддерживал более тесные отношения, чем южные города, с Буто и Мендесом, или тем, что ее жрецы признали фундаментальное сходство между своей теологией и теологией Египта. В любом случае, именно в Библе обнаруживались самые яркие, многочисленные и древние примеры заимствований из религий Нила. Библские теологи вообразили, что саркофаг Осириса после того, как он был брошен в море Тифоном, был выброшен на сушу где-то возле их города у подножия тамариска, и что это дерево в своем быстром росте постепенно заключило в свой ствол тело и его вместилище. Царь Малкандр срубил его, чтобы использовать в качестве опоры для крыши своего дворца: удивительный аромат, исходивший от него, наполнил комнаты, и вскоре это чудо стало известно всем. Исида, путешествовавшая по миру в поисках своего мужа, услышала об этом и сразу поняла его смысл: одетая в лохмотья и плачущая, она села у колодца, куда женщины Библа привыкли ходить каждое утро и вечер за водой, и на расспросы отказывалась отвечать; но когда служанки царицы Астарты* подошли в свою очередь, они были приняты богиней самым любезным образом — Исида даже удостоила их чести заплести им волосы и передать аромат мирры, которым была пропитана сама.

* Астарта — это имя, принятое царицей в финикийской версии: египетский аналог того же повествования заменяет его на Неманоу или Саосис; то есть на две основные формы Хатхор — гермопольскую Нахмауит и гелиопольскую Иузасит. Из присутствия этих имен следует, что в Египте должно было существовать по меньшей мере две версии финикийских приключений Исиды — одна гермопольского, а другая гелиопольского происхождения.















[image: 104.jpg the Phoenician Horus ]
Рисунок Фоше-Гудена по инталии, вырезанной в коллекции Чеснолы. Финикийские фигуры Гора и Тота, которые я воспроизвел, были указаны мне моим другом Клермон-Ганно.
















[image: 105.jpg the Phoenician Thot ]
Рисунок Фоше-Гудена по инталии из сочинения г-на де Вогюэ.






Их госпожа пришла посмотреть на чужестранку, так обошедшуюся с ее служанками, взяла ее к себе на службу и доверила ей заботу о своем новорожденном сыне. Исида привязалась к ребенку, усыновила его по-египетски, вложив свой палец ему в рот; а пропустив его ночью через огонь, чтобы постепенно выжечь все тленное в его теле, она превратилась в ласточку и с жалобными криками полетела вокруг чудесного столба. Астарта застала ее за омовением ребенка в пламени и своими испуганными криками разрушила чары бессмертия. Исида смогла успокоить ее лишь тем, что открыла свое имя и цель своего пребывания там. Она вскрыла загадочный древесный ствол, помазала его благовониями и, завернув в драгоценные ткани, передала жрецам Библа, которые почтительно поместили его в свой храм; заключенный в нем саркофаг она погрузила на корабль и после множества приключений доставила в Египет. Другая традиция, однако, утверждает, что Осирис так и не вернулся на родину: он был похоронен в Библе, утверждало это предание, и именно в его честь на самом деле справлялись празднества, приписываемые простонародьем молодому Адонису. Одно чудесное событие казалось подтверждающим эту точку зрения. Каждый год головка папируса, брошенная в море в каком-то неизвестном месте Дельты, шесть дней плыла вдоль сирийского побережья, гонимая ветром и волнами, а на седьмой выбрасывалась у Библа, где жрецы принимали ее и торжественно демонстрировали народу*. Детали этих различных историй далеко не во всех случаях очень древни, но первый факт в них возвращает нас во времена, когда Библ признал суверенитет фиванских династий и поддерживал ежедневные торговые и политические отношения с жителями долины Нила**.

* В более поздний римский период александрийские женщины бросали в море письма, возвещающие о воскрешении Адониса-Осириса, и их уносило течением до самого Библа. См. по этому поводу комментарии Кирилла Александрийского и Прокопия Газского к гл. XVIII книги Исаии.
** Стоит отметить, что Филон приписывает божеству с египетским именем Таут роль в древней истории Финикии как редактора мистических сочинений, упорядоченных Санхуниатоном в очень раннюю эпоху.












Город провозгласил Гора великим богом*. Эль-Кронос объединился с Осирисом, а также с Адонисом; Исида и Баалат слились воедино при первой же встрече, и соответствующие народы обменивались своими божествами с такой же легкостью, с какой они торговали плодами своей земли или своих ремесел.

* Это подтверждается одним из имен, начертанных на табличках Тель-эль-Амарны как имя правителя Библа при Аменхотепе IV. Это имя читалось как Рабимур, Анрабимур или Илрабимур, и в конце концов Илурабихур: его значение: «Муру — великий бог» или «Гор — великий бог». Муру — это имя, которое мы находим в обозначении хеттского царя Маурасуру, «Мауру — царь». На арамейском цилиндре в Британском музее, изображающем бога в ассирийском облачении, сражающегося с двумя грифонами, есть надпись «Хорху», Хармахис.











После Осириса ибис Тот был самым важным среди божеств, эмигрировавших в Азию. Он был слишком тесно связан с осирическим кругом, чтобы финикийцы могли забыть его после того, как они приняли его спутников. Мы не знаем конкретного божества, с которым он был отождествлен или с которым легче было бы сближен из-за какого-то сходства в произношении его имени; мы знаем лишь, что он сохранил в своей новой стране всю силу своего голоса и всю тонкость своего ума. Он занимал там также должность писца и заклинателя, как он делал это в Фивах, Мемфисе, Тинисе и перед главой каждой гелиопольской эннеады. Он стал обычным советником Эль-Кроноса в Библе, каким он был у Осириса и Гора; он сочинял для него заклинания и формулы, усиливавшие воинственный пыл его сторонников; он предписывал форму и инсигнии бога и его свиты и в конце концов стал считаться изобретателем письменности*.

* Роль советника, которую Тот играл при боге Библа, довольно подробно описывалась в сочинениях, приписываемых Санхуниатону.




Эпоха же, в которую он стал натурализованным финикийцем, примерно совпадает с фундаментальной революцией в искусстве письма — той, в которой простая и быстрая стенография пришла на смену сложным и утомительным системам, которыми империи древнего мира довольствовались с самого своего зарождения. Тир, Сидон, Библ, Арвад использовали до этого периода самые сложные из этих систем. Подобно большинству цивилизованных народов Западной Азии, они вели дипломатическую и коммерческую переписку клинописью, выдавленной на глиняных табличках. Их цари прибегали к вавилонскому образцу для выражения своих пожеланий или своей преданности фараонам Аменхотепам; теперь же мы видим их — по прошествии четырехсот с лишним лет*, в течение которых у нас нет примеров их памятников, — обладающими кратким и удобным письмом, без обременительных идеограмм, детерминативов, полифонии и слоговых звуков, которые связывали египетских и халдейских писцов, несмотря на их ловкость в обращении с ними. Фонетические артикуляции в конце концов были сведены к двадцати двум звукам, к каждому из которых прилагался специальный знак, заменявший в совокупности сотни или тысячи знаков, требовавшихся ранее.

* Надпись на бронзовой чаше, посвященной баалу Ливана, восходит, вероятно, ко времени Хирама I, скажем, к X веку до нашей эры; аргументы, выдвинутые Винклером в пользу датировки ее временем Хирама II, до сих пор не получили всеобщего признания. Поместив введение алфавита где-то между Аменхотепом IV в XV веке и Хирамом I в X веке до нашей эры, и взяв среднюю дату между ними, скажем, восшествие на престол XXI династии около 1100 г. до н. э. для его изобретения или принятия, мы не ошибемся ни в ту, ни в другую сторону.
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Рисунок Фоше-Гудена по гелиогравюре. Это чаша баала Ливана.



Это был алфавит, первый по времени, но столь искусный и гибкий, что большинство древних и современных народов нашли его способным удовлетворить все свои нужды — с одной стороны, греки и европейцы западного Средиземноморья, а с другой — семиты всех мастей, персы и индусы.
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Он должен был возникнуть между концом XVIII и началом XXI династий, и существование фараонского владычества в Финикии в этот период натолкнуло не одного современного ученого на мысль, что он развился под египетским влиянием*.

* Гипотеза об египетском происхождении, случайно высказанная Шампольоном, была основательно разработана Э. де Руже. Э. де Руже возводит алфавит к иератике, и его отождествления были приняты Лаутом, Бругшем, П. Ленорманом и Исааком Тейлором. Галеви выводит его непосредственно из египетских иероглифов без посредничества иератики. Египетское происхождение, которое в последнее время горячо оспаривалось, было принято большинством ученых.









Некоторые утверждают, что он восходит непосредственно к иероглифам, в то время как другие ищут какого-то посредника в виде курсивного письма и находят его в иератическом письме, которое, как они утверждают, содержит прототипы всех финикийских букв. Были составлены таблицы, показывающие с первого взгляда сходства и различия, которые, по-видимому, оправдывают или опровергают их гипотезу. Возможно, аналогии были бы более очевидными и многочисленными, если бы мы располагали надписями, восходящими ближе к дате происхождения. Как бы то ни было, расхождения достаточно поразительны, чтобы заставить некоторых ученых искать прототип алфавита в другом месте — либо в Вавилоне, либо в Малой Азии, либо даже на Крите, среди тех варварских иероглифов, которые приписываются первобытным обитателям острова. Нелегко разобраться в истине среди этих противоречивых теорий. Бесспорны лишь два момента: во-первых, почти единодушное согласие писателей классической эпохи в приписывании первого алфавита финикийцам; и во-вторых, финикийское происхождение греческого, а впоследствии и латинского алфавитов, которыми мы пользуемся сегодня.

Возвращаясь к религии финикийцев: чужеземные божества не ограничились завоеванием высокого положения в глазах жрецов и народа; они приобрели такую власть над местными богами, что заставили тех почти полностью превратиться в египетские божества.







[image: 109.jpg Rashuf on his Lion ]
Рисунок Фоше-Гудена по фотографии, воспроизведенной Клермон-Ганно.







У большинства из них можно обнаружить эмблемы, обычно используемые в храмах фараонов: скипетры с головами животных, головные уборы, подобные пшент, анкх, солнечный диск и крылатого скарабея. Владычица Библа водрузила на голову коровьи рога с того момента, как она отождествилась с Хатхор*. Баал соседнего Арвада — вероятно, одна из форм Решефа — все еще изображался стоящим прямо на своем льве при шествии по высотам: но хотя на памятнике, сохранившем фигуру бога, и лев, и гора переданы в соответствии с халдейской традицией, сам он, как показывает иллюстрация, одет по-египетски в полосатую набедренную повязку в складку, носит на шее массивное ожерелье, на руках — браслеты, а на голове носит белую митру с двойным пером и египетским уреем**.

* Она изображена как Хатхор на стеле Иехавмелека, царя Библа, персидского периода.
** Этот памятник, принадлежавший коллекции Перетье, был найден близ Амрита, в местечке под названием Нахр-Абрек. Одежда и осанка настолько напоминают Решефа, представленного на египетских памятниках, что я без колебаний рассматриваю это как изображение этого бога.









Он размахивает в одной руке оружием победителя и готов прикончить им льва, которого схватил за хвост другой рукой, по образцу царей-охотников эпохи фараонов Аменхотепа I и Тутмоса III. Лунный диск, парящий над его головой, придает ему, правда, финикийский характер, но крылатое солнце Гелиополя, парящее над диском, не оставляет сомнений в его египетском происхождении*.

* Финикийский символ представляет собой серп луны, заключающий в своих рогах темную часть, подобно символу, зарезервированному в Египте для лунных богов.
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Рисунок Фоше-Гудена по Ренану.


Культ, воздаваемый этим превращенным богам, изменился столь же сильно, как и сами божества; алтари приобрели нечто от египетской формы, а дарохранительницы превратились в святилища, украшенные наверху вогнутым желобом или фризом, состоящим из повторяющихся изображений урея. Египетская мода повлияла на высшие классы настолько, что изменила даже их способ обращения с мертвыми, свидетельства чему мы находим во многих местах. Путешественники, прибывавшие в Египет в тот период, должно быть, были поражены не меньше современных туристов памятниками, которые египтяне воздвигали своим усопшим.
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Рисунок Фоше-Гудена. Этот памятник находился в музее Лувра. Аналогичные фигуры богов или царей, держащих льва за хвост, встречаются на различных памятниках фиванских династий.





Пирамиды, открывавшиеся их взорам, как только они достигали вершины Дельты, должно быть, намного превосходили их представления о них, как бы часто им о них ни рассказывали, и они, должно быть, недоумевали, зачем понадобилось свозить такое количество камней, чтобы покрыть один-единственный труп. У подножия этих колоссальных монументов, словно стая спящих гончих вокруг своего хозяина, рядами выстроились мастабы ранних династий, полузасыпанные песком, но все еще видимые и все еще посещаемые в определенные дни потомками их обитателей или жрецами, которым поручено поддерживать их в порядке. Часовни более поздних поколений простирались наподобие ширмы перед древними гробницами, являя примеры сочетания двух архаичных типов — мастабы с более или менее усеченными пропорциями и пирамиды с более или менее острым концом. Большинство этих памятников уже не существуют, и до нас дошел лишь один из них — тот, который Аменхотеп III воздвиг в мемфисском Серапеуме в честь Аписа, умершего в его правление.
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Рисунок Фоше-Гудена по реставрации Тобуа, приведенной у Ренана. Высечки в нижней кладке, по-видимому, являются следами незаконченных ступеней. Пирамида наверху больше не существует, но ее остатки разбросаны у подножия памятника и предоставили г-ну Тобуа возможность с точностью восстановить первоначальную форму.








Финикийцы, посещавшие долину Нила, должно быть, увозили с собой на родину воспоминания о такого рода захоронениях и предлагали их своим архитекторам в качестве образца. На одном из кладбищ Арвада содержится великолепный образец этого заимствованного дизайна*.

* Пичман считает, что памятник создан не раньше греческой эпохи, и приходится признать, что карниз не таков, какой мы обычно встречаем в Египте в фиванские времена; тем не менее, очень заметное сходство с фиванской мастабой показывает, что он должен был находиться в прямой связи с египетским типом, преобладавшим с XVIII по XX династии.
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Рисунок Фоше-Гудена по акварели Тобуа, воспроизведенной в труде Ренана.



Это квадратная башня высотой около тридцати шести футов; шесть нижних рядов состоят из блоков, каждый длиной около шестнадцати с половиной футов, соединенных друг с другом без раствора. Два нижних ряда выступают вперед, образуя подобие пьедестала для здания. Карниз на вершине состоит из глубокой молдинговой полосы, увенчанной широкой плоской лентой, над которой поднимается пирамида, достигающая высоты почти тридцати футов. Невозможно отрицать, что он построен по чужеземному образцу; однако это не слепое подражание, а скорее разумная адаптация к условиям его нового дома. Его фундамент опирается лишь на смесь почвы и песка, пропитанную водой, и если бы под ним были построены своды, как в Египте, помещенное там тело вскоре сгнило бы из-за инфильтрации влаги. Поэтому мертвые тела помещались внутри сооружения над землей, в камерах, соответствующих египетской часовне, которые располагались одна над другой. Первый этаж предоставлял место для трех тел, а второй должен был вмещать двенадцать, для чего было предусмотрено столько же ниш. На том же кладбище мы находим примеры гробниц, построенных архитектором не по египетскому, а по халдейскому образцу. Круглая башня здесь заменяет квадратное сооружение, а купол — пирамиду, в то время как карниз представлен зубчатыми отметками. Единственной египетской чертой в нем являются четыре льва, которые, кажется, поддерживают все здание на своих спинах*.

* Феллахи в окрестностях называют эти два памятника Мегазил, или «прялки».



Арвад среди финикийских городов был ближайшим соседом царств на Евфрате и потому первым испытал либо всю тяжесть нападения, либо распространение моды и идей из этих стран. В более южном регионе, в стране вокруг Тира, меньше свидетельств вавилонского влияния, и такие примеры захоронений для правящего класса, как Кабр-Хирам и другие подобные гробницы, соответствуют смешанной мастабе фиванского периода. Мы имеем то же прямоугольное основание, но часовня и венчающая ее пирамида представлены самим саркофагом с его жесткой крышей. Работа носит незаконченный характер и выполнена небрежно, но в ее линиях есть очаровательная простота и гармония в пропорциях, которые выдают египетское влияние.
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Рисунок Будье по эскизу Тобуа, воспроизведенному Ренаном.



Дух подражания, который мы находим в религии и архитектуре Финикии, не менее ярко проявляется и в малых искусствах: ювелирном деле, резьбе по слоновой кости, гравировке на драгоценных камнях и стеклоделии. Формы, узоры и цвета — все это скорее египетское, нежели халдейское. Разноцветные стеклянные изделия, выпускавшиеся мастерами Саида миллионами, составляли некогда ценный груз для финикийцев; со временем они научились отливать и раскрашивать их копии у себя дома и подражали своим египетским образцам столь успешно, что классическая древность часто обманывалась ими*.

* Стеклоделие было развито у финикийцев до такой степени совершенства, что многие древние авторы приписывали им изобретение стекла.




Их граверы, продолжая использовать конусы и цилиндры вавилонской формы, заимствовали также тип скарабея и использовали его на кастанах колец, подвесках ожерелий и на своего рода браслете, служившем частично украшением, а частично защитным амулетом. Однако влияние египетского образца не распространилось среди народных масс, и поэтому мы не находим его следов на обычных предметах, таких как изделия из грубого песка или глазурованной глины. Формы египетских скарабеев ограничивались таким образом богачами, а материалом, на котором они встречаются, служат обычно дорогие камни, такие как ограненный и отполированный агат, оникс, гематит и ляпис-лазурь. Ювелиры не занимались слепым копированием золотых и серебряных чаш, импортируемых из Дельты; они черпали вдохновение в принципах орнаментации этих предметов, но трактовали сюжеты на свой лад, заново группируя их и смешивая с новыми мотивами. Внутренняя ценность металла, на который были нанесены эти художественные замыслы, привела к их уничтожению, и среди дошедших до нас образцов я не знаю ни одного предмета, который можно было бы отнести к периоду египетского завоевания. Финикийцам поставляло свои мотивы главным образом фиванское искусство. Среди них были лотос, папирус, корова, стоящая в зарослях и кормящая теленка детеныша, священная ладья и царь, угрожающий поднятой рукой толпе побежденных врагов, поверженных перед ним.
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Рисунок Фоше-Гудена по Грифи.


Двойник царя (ка) часто сопровождал его на некоторых оригинальных предметах — бесстрастный и вооруженный штандартом с именем Гора. Финикийский художник изменил эту фигуру, которая в своем первоначальном виде не удовлетворяла его представлениям о человеческой природе, превратив ее в защитного гения, который с одобрением смотрит на подвиги своего протеже и собирает трупы убитых им врагов. Как только эти мотивы получили распространение среди ювелиров, они еще долго поставлялись без особых изменений на рынки Восточного и Западного миров. И в самом деле, было вполне естественно, что они приобрели стереотипную форму, если учесть, что пользовавшиеся ими финикийцы поддерживали непрерывные торговые отношения со страной, откуда они пришли, — страной, чье превосходство они также признавали. Египет в период Рамессидов отличался, как мы видели, наивысшим развитием во всех отраслях промышленности; в нем также было население, которое импортировало и экспортировало больше сырья и промышленных товаров, чем любое другое.
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Рисунок Фоше-Гудена по эскизу Лонперье.


Маленькая нация, выступавшая в роли торгового посредника между Египтом и остальным миром, имела в этой торговле постоянный источник дохода и даже при поставке в Египет всего одной статьи — например, бронзы или олова, необходимого для ее приготовления, — могла получать огромную прибыль. Жители Тира и Сидона тщательно остерегались портить отношения с такими богатыми клиентами, и пока представители фараона властвовали в Сирии, они проявляли себя, если и не вполне надежными вассалами, то по крайней мере менее мятежными, чем их соседи по Арваду и Кодшу. Даже когда слабость и бессилие преемников Рамсеса III освободили их от обязанности платить дань, они выказывали по отношению к своим прежним господинам такое почтение, что добились столь же широкой свободы торговли с портами Дельты, какой пользовались в прошлом. Они поддерживали с этими портами те же отношения, что и в дни своей зависимости, и их корабли поднимались по реке до самого Мемфиса и даже выше, в то время как египетские галлеры продолжали плавать вдоль побережья Сирии. Официальный доклад, адресованный Хрихору одним из министров фиванского Амона, свидетельствует одновременно о том, как совершались эти путешествия, и об опасностях, которым подвергались их экипажи. Хрихор, бывший в то время верховным жрецом, нуждался в заморском лесу для завершения каких-то начатых им работ, вероятно, ремонта священных ладей, и приказал вышеупомянутому чиновнику плыть морем в Библ к царю Зикарбалу*, чтобы купить кедры Ливана.

* Это имя классическая традиция приписывала первому мужу Дидоны, основательницы Карфагена, — Сихарбасу, Сихею, Акербасу.




Посланник отплыл из Таниса, проследовал вдоль побережья Хару и зашел в гавань Дора, которая тогда принадлежала заккала: пока он пополнял запасы провизии на корабле, один из матросов сбежал с кассой. Местный правитель Бадил выразил поначалу сочувствие этому несчастью и помог поймать вора; затем, необъяснимо передумав, он бросил посланника в тюрьму, и тому пришлось отправлять в Египет за новыми средствами для своего освобождения и выполнения своей миссии. По прибытии в Библ ничего заслуживающего упоминания не произошло. Лес был наконец срублен и погружен на борт, и корабль взял курс на родину. Гонимый встречными ветрами, корабль был выброшен на побережье Аласии, где экипаж был милостиво принят царицей Хатибой. Можно утверждать, что всюду мы находим свидетельства дружественного отношения к представителю фиванского понтифика, проявленного добровольно или из соображений выгоды. Если бы с ним обошлись плохо, финикийцам, жившим на египетской территории, пришлось бы за это поплатиться.

Мореплавателям приходилось принимать дополнительные меры предосторожности из-за присутствия эгейских или азиатских пиратов на путях торгового флота, что делало их плавания опасными, а иногда и вовсе прерывало их. Сирийское побережье подвергалось нападениям этих мародеров в той же мере, в какой африканское побережье страдало в течение шестидесяти или восьмидесяти лет, последовавших за смертью Рамсеса II; северные моряки — ахейцы и тирсены, ликийцы и шарданы — грабили его многократно, и во время последовавшего за этими нападениями вторжения оно испытало к себе столько же милосердия, сколько Нахараин, хатты и земля амореев. Флоты, перевозившие филистимлян, заккалу и их союзников, опустошили все побережье, прежде чем встретились с египетскими кораблями Рамсеса III близ Магадила, к югу от Кармила. Арвад, как и Захи, пали под натиском их нападения, и если города Библ, Берит, Сидон и Тир уцелели, то их пригороды подверглись опустошению со стороны неприятеля.*

* См. об этом вторжении т. V, с. 305–311 настоящего труда.



За двойной победой египтян последовал мир, и средиземноморская торговля вновь возобновила свои привычные пути, но лишь в тех регионах, где власть фараона и страх перед его местью оставались действенными факторами. За пределами этой сферы царили непрерывные войны, пиратство, переселения варварских орд и беспорядки всех родов, отправляясь в которые чужеземец почти наверняка рисковал лишиться жизни или свободы. Область спокойных морей становилась все более ограниченной по мере того, как стиралась память о прошлых поражениях. Кипр не входил в ее состав, и эгейцы, удерживаемые страхом перед Египтом от проникновения в любые подвластные ему области, непрерывными толпами стекались туда. Ахейцы также обосновались на этом острове в ранний период — примерно тогда, когда некоторые из их отрядов опустошали Ливию и предлагали свою помощь врагам фараона. Они начали свои посягательства на северной стороне острова — наименее богатой, правда, но зато ближайшей к Киликии и наиболее удобной для удержания против нападений соперников. Катастрофа у Пириу, без сомнения, разрушила их надежды найти поселение в Египте: они больше никогда туда не возвращались, и поток эмиграции, на мгновение устремившийся на юг, теперь твердо направился на восток, где большой остров Кипр предлагал незащищенное и более прибыльное поприще для приключений. Мы не знаем, как далеко они проникли в его леса и внутренние районы. Под их влиянием туземцы в конце концов начали презирать обычаи и образ жизни, которыми прежде были довольны: у них появился вкус к грубо украшенной по микенскому образцу керамике, к ювелирным изделиям и бронзовым мечам, которые они видели в руках захватчиков. Финикийцам, чтобы удержать свои позиции в борьбе с незваными гостями, пришлось укреплять свои старые посты или основывать новые — такие как Карпасия, Гериния и Лапатó на самом ахейском побережье, Тамасс близ медных рудников, а также новый город Карт-хадашат, который, возможно, представляет собой лишь древний Китий под новым именем.* Таким образом, они присоединили к своим прежним владениям на острове области на его северной стороне, в то время как остальная его часть постепенно переходила в руки эллинских авантюристов либо оставалась во владении коренного населения. Отныне Кипр служил передовым оплотом против нападений западных народов, и финикийцы должны были быть благодарны счастливой случайности, которая заставила их осознать мудрость его укрепления. Но что стало с их владениями, лежавшими за пределами Кипра? Они сохранили несколько таковых на южных берегах Малой Азии, и Родос остался верен им, равно как и Тасос, позволяя им контролировать оба конца Архипелага;** однако из-за передвижений Народов Моря и политического развития микенских государств им пришлось отказаться от станций и убежищ, которыми они владели на других островах или на материке.

* Этот город упоминается в надписи Баала Ливанского и в ассирийских надписях VII века до н.э.
** Судя по традициям, приписывающим окончательное изгнание финикийцев дорийскому вторжению из Аргоса, это, по-видимому, относится и к Родосу. Несколько легендарные рассказы о положении дел после эллинского завоевания содержатся во фрагментах Эргая и Полизела.










Тем не менее они продолжали совершать визиты в эти места — порой под видом купцов, а порой в качестве грабителей, следуя своему древнему обычаю. Они плавали из порта в порт, как в прежние времена, выставляя свои товары на рынках, грабя фермы и деревни, уводя в плен женщин и детей, которых удавалось заманить на борту или обнаружить беззащитными на берегу; однако все это они предпринимали с большим, чем прежде, риском и с меньшим успехом. Жители побережья располагали полностью укомплектованными кораблями, формой напоминавшими суда филистимлян или заккала, которые при первом же появлении финикийцев пускались в погоню за ними или, следуя примеру врага, подстерегали их из засады за каким-нибудь мысом и воздавали им сторицей за их жестокость. Пиратство в Архипелаге практиковалось как само собой разумеющееся занятие, и не было ни одного островитянина, который не предавался бы ему при удобном случае, чтобы по завершении удачного предприятия вернуться к своим честным занятиям. Кое-где, судя по всему, поднимались цари, которые находили такое положение дел невыносимым и стремились исправить его всеми доступными средствами: они преследовали корсаров и авантюристов независимо от их страны происхождения, преследовали их вплоть до их убежищ и становились эффективной силой поддержания порядка на всех морских просторах, где только могли поднять свой флаг. Память о подобных подвигах сохранилась в предании о критской державе, созданной Миносом и распространявшей свою защиту на часть континентальной Греции.

Если бы финикийцам приходилось иметь дело лишь с пиратскими экспедициями прибрежных народов или с ревностной бдительностью владык моря, они еще могли бы стерпеть это зло, но теперь им приходилось мириться вдобавок и с соперничеством в сфере художественных и промышленных изделий, на которые они долгое время обладали монополией. Распространение искусства привело в конце концов к повсеместному созданию местных центров производства, которые грозили составить конкуренцию финикийским. На материке и на Кикладах производились статуэтки, геммы, драгоценности, вазы, оружие и ткани, не уступавшие восточным и, вероятно, гораздо более дешевые. Тем не менее купцы Тира и Сидона все еще могли находить рынки для изделий, требовавших высокого технического мастерства или демонстрировавших изысканный вкус — таких как золотые или серебряные чаши, гравированные или украшенные контурными изображениями, — но они столкнулись с серьезным падением продаж обычных товаров. Чтобы расширить торговлю, им приходилось искать новые, менее взыскательные рынки, где тюки с их товарами, от которых население Эгейского региона уже начинало уставать, не потеряли бы своей привлекательности. Мы не знаем, в какое время они отважились заплыть в загадочную область Гесперид и какими путями добрались туда впервые. Возможно, они переправились с Крита на Китеру, а оттуда — на Ионические острова и к оконечности Калабрии по другую сторону Отрантского пролива, откуда смогли постепенно продвинуться к Сицилии.*

* Эд. Мейер считает, что распространение финикийской торговли на Западное Средиземноморье восходит к XVIII династии или, по меньшей мере, к XV веку до нашей эры. Не придавая этому взгляду чрезмерного значения, я склонен вслед за ним относить колонизацию Запада — впредь до получения новых данных — к периоду, непосредственно следовавшему за движениями Народов Моря и сокращением финикийской торговли в Греческом архипелаге. Исследовательские плавания совершались и ранее, но основание колоний началось не раньше этой эпохи.











Можно ли сказать, что слава об их открытии распространилась на Востоке столь быстро, что возбудила алчность и зависть их соперников? Как бы то ни было, Народы Моря, потерпев неоднократные неудачи в Африке и Сирии и ощущая как никогда сильное давление теснивших их северных племен, двинулись на запад, следуя путем, проложенным финикийцами. Бытовавшие среди них и собранные впоследствии греческими историками предания содержат рассказ, смешанный со множеством баснословных деталей, о причинах, приведших к их переселениям, и о перипетиях, пережитых ими в пути. После того как Дедал бежал с Крита на Сицилию, Минос, последовавший по его стопам, овладел большей частью острова со своими этеокритянами. Иолай предводительствовал пеласгическими отрядами, которые он привел сначала в Ливию, а в конечном счете на Сардинию. Случилось также так, что в дни Атиса, сына Манеса, по всей Лидии разразился и свирепствовал голод: царь, не будучи в состоянии прокормить свой народ, велел переписать его и по жребию решил, какая из двух половин населения должна отправиться в изгнание под предводительством его сына Тирсена. Те, кому выпало на долю покинуть родину, собрались в Смирне, построили там корабли и, погрузив на них все необходимое, отплыли на поиски новой родины. После долгого и извилистого плавания они наконец высадились в земле умбров, где построили города и стали процветающим народом под именем тирсенов, назвавшись так по имени своего предводителя Тирсена.*

* Геродот, откуда прямо или косвенно заимствованы все сведения прочих классических авторов. Большинство современных историков отвергают это предание. Со своей стороны, я не вижу причин поступать так же, по крайней мере при нынешнем состоянии наших знаний. Этруски исторического периода являлись результатом слияния нескольких различных элементов, и ничто не противоречит мнению, что турша — один из этих элементов — могли прибыть из Малой Азии, как утверждает Геродот. При правильном понимании предание это представляется вполне обоснованным, а детали могли быть добавлены позже либо самими лидийцами, либо греческими историками, собиравшими лидийские предания.













Остатки народов, участвовавших в нападении на Египет — несколько племен которых Рамсес III расселил в Шефеле от Газы до Кармила, — в ходе ряда последовательных переселений из Малой Азии и Эгейского моря направились к берегам Италии и крупных островов: турша — в область, известную впоследствии как Этрурия, шардана — на Сардинию, заккала — на Сицилию, а вместе с последними и некоторые пуласати, память о которых до сих пор сохраняется на северном склоне Этны. Судьба свела финикийских переселенцев лицом к лицу с их традиционными врагами, и враждебность, с которой они столкнулись со стороны последних в своих новых поселениях, стала одной из причин, определивших их дальнейшую миграцию из собственно Италии и из областей, занятых лигурами между Арно и Эбро. К тому времени они, вероятно, уже достигли Сардинии и Корсики, однако большинство их судов направилось на юг и, заходя на Мальту, Гозо и мелкие острова между Сицилией и Большим Сиртом, последовало вдоль африканского побережья, пока наконец не добралось до Гибралтарского пролива и южных берегов Испании. От их разведок и ранних поселений в Западном Средиземноморье не осталось никаких следов, поскольку города, которые они — в большинстве случаев вполне обоснованно — считаются основанными там, относятся к гораздо более позднему времени. Впрочем, всякому постоянному поселению предшествует период разведки и поисков, который может длиться всего несколько лет или затянуться на века. Я полагаю, что не погрешу против истины, если предположу, что финикийские авантюристы или, возможно, даже регулярные торговые корабли Тира и Сидона установили отношения с полуварварскими вождями Бетики уже в XII веке до нашей эры, то есть в то время, когда могущество Фив увякало под слабым правлением жрецов Амона и танисских фараонов.

Финикийцы были слишком поглощены своими торговыми делами, чтобы претендовать на наследство, которое Египет упускал из рук. Их численности едва хватало для комплектации экипажей собственных кораблей, и им часто приходилось прибегать к помощи союзников или племен наемников — лелегов или карийцев, — чтобы обеспечить команды для своих судов или гарнизоны для торговых постов; поэтому они не могли и помышлять о том, чтобы собрать армии, способные завоевать или держать в повиновении правителей на Оронте или в Нахараине. Они предоставили это народам внутренних областей — амореям и хеттам — и их неугомонному честолюбию. Однако хеттская держава так и оправилась от страшного удара, нанесенного ей во время азиатского нашествия.
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Рисунок Будье по фотографии м-ра Бартелеми.


Конфедерация феодальных вождей, ненадолго сплоченная Сапалулу и его преемниками, была сокрушена силой этого удара, и составлявшие ее элементы отныне вели борьбу друг с другом. В то время вся равнина между Аманом и Евфратом была покрыта богатыми городами, места которых сегодня представлены лишь несколькими убогими деревнями или холмами руин. Арабские и византийские остатки порой венчают вершины последних, но как только мы достигаем более низких пластов, то находим в большей или меньшей степени изобилия руины зданий греческого или персидского периодов, а под ними — сооружения еще более раннего времени. История Сирии погребена под такими холмами и ждет лишь терпеливого и богатого исследователя, который выведет ее на свет.* Сами хатты обосновались к югу от Тавра в бассейне Саджура, однако они делились на несколько мелких государств, среди которых важнейшим было то, что владело Каркемишем и осуществляло фактическую гегемонию над остальными. Лишь его вожди имели право называть себя царями хаттов. Патину, являвшиеся их ближайшими соседями на западе, простирались вплоть до Средиземноморья над равнинами Нахараина и далее Оронта; по-видимому, они поглотили провинции древней Аласии. Арамеи занимали область к югу от Патину между двумя хребтами Ливана, охватывая округа Хамат и Коба.**

* Результаты раскопок в Зинджирли служат свидетельством того, какой исторический материал мы можем надеяться обнаружить в этих курганах. См. описание ранних результатов в книге: P. von Luschan, Ausgrabungen in Sendschirli, 1893.
** Арамеи упоминаются Тиглатпаласаром I как располагающиеся между Балихом, Евфратом и Саджуром.








Долины Амана и южные склоны Тавра включали в себя с полдюжины неопределенных княжеств — Самалла на Кара-Су,* Гургум** вокруг Маркаси, Куи*** и Хилакку**** в классической Киликии, а также Кашку^ и Куммух^^ в излучине Евфрата к северу и северо-востоку от хаттов.

* Страна Самалла, по-египетски Самалуа, простиралась вокруг телля Зинджирли у подножия Амана, в долине Мараша арабских историков.
** Это название читалось как Гамгуму, Гаугум и связывалось Томкинсом с египетским Аугама, которое он читает как Гагама, в списках Тутмоса III. Арамейская надпись на статуе царя Панамму показывает, что его следует читать как Гургуму, и Сахау отождествил это новое название с наименованием Юрджум, которым в византийский период именовалась провинция Аман, лежащая между Баясом и Антиохийским озером; древний Гургум простирается далее на север, вокруг города Маркаси, который Томкинс и Сахау отождествили с Марашем.
*** Местонахождение страны Куи было определено Шрадером; это была та часть Киликийской равнины, которая простирается от Амана до гор Кетис и включает в себя крупный город Тарс. Ф. Ленорман указал, что эта страна дважды упоминается в Писании (3 Цар. x. 28 и 2 Пар. i. 16) во времена Соломона. Название страны, превратившееся в наименование эпонимального божества, обнаруживается в имени Кауисару: «Кауи — царь».
**** Хилакку, название которого, возможно, совпадает с египетским Халакка, представляет собой Гористую Киликию классических географов.
^ Страна Кашку, сопоставляемая с Кашкиша, которая заменяет Каркиша в египетском тексте, во времена Тиглатпаласара все еще оставалась зависимой от хеттов территорией. Она находилась по соседству с уруму, столицей которых, по-видимому, был Уру, Оурима Птолемея, близ излучинки Евфрата между Сумейсатом и Биреджиком; она простиралась в пределы классической Коммагены, на границах Мелитены и Тубала.
^^ Куммух располагался по обе стороны Евфрата и Верхнего Тигра; со временем его территория сокращалась, пока наконец не стала совпадать с Коммагеной классических географов.











































Древняя Митанни к востоку от Каркемиша, столь активная во времена поздних Аменхотепов, теперь перестала существовать, и от ее былой доблести сохранилось лишь смутное воспоминание. Она, вероятно, погибла в великом катаклизме, поглотившем хеттскую империю, хотя ее имя вновь появляется среди вассалов Египта в триумфальных списках Рамсеса III. Ее главные племена, вероятно, мигрировали в области, которые позже описывались греческими географами как родина матиенев на Галисе и в окрестностях озера Урмия. На смену им пришли арамейские царства, крупнейшим из которых было царство Бит-Адини,* простиравшееся по обе стороны Евфрата вплоть до Халуса и Балиха; древний Харран также принадлежал им, а их граница доходила до Хамата и владений Патину на Оронте.

* Провинция Бит-Адини представляла собой главным образом ту часть страны, которая лежала между Евфратом и Балихом, но она распространялась и на другие сирийские провинции между Евфратом и Априей.





Как мы видели, это был полный распад старых национальностей, и мы также находим свидетельства подобной дезинтеграции в странах к северу от Тавра в сторону Черного моря. От могущественных хаттов, с которыми сталкивался Тутмос III, не осталось видимого следа: либо составлявшие их племена мигрировали на юг, либо те, кто никогда не покидал родных гор, вступили в новые союзы и утратили даже память о своем имени. Милиду, Табал (Тубал) и Мушку (Мешех) тянулись друг за другом с востока на запад на рубежах Тохма-Су, а еще дальше другие города меньшего значения оспаривали друг у друга владение Верхним Саросом и средним течением Галиса. Эти бедные и воинчительные народы были привлечены, подобно хеттам несколькими веками ранее, богатствами, накопившимися в твердынях Сирии. Перевороты в этих регионах должны были происходить часто, однако наши знания о них строятся скорее на догадках, чем на реальных свидетельствах. Около 1170 г. до н.э. мушку налетели на Куммух и сделали его своими владыками; затем, развивая успех, они отняли у ассирийцев две провинции, Алзи и Пурукуцци, располагавшиеся недалеко от истоков Тигра и Балиха.*

* В Анналах Тиглатпаласара I их вторжение датируется временем за пятьдесят лет до начала его правления. Эд. Мейер видел связь между этим событием и вторжением Народов Моря, происходившим при Рамсесе III. Я полагаю, что вторжение мушку было чисто локальным делом и не имело ничего общего с общей катастрофой, вызванной передвижением азиатских армий.








Чуть позже кашку вместе с некоторыми арамеями вторглись в Шубарти, бывший тогда под властью Ассирии, и овладели частью этой страны. Большинство этих вторжений, однако, не имело прочных результатов: они никогда не приводили к созданию империи вроде хеттской, которая своей однородностью могла бы оказать серьезное сопротивление натиску завоевателя с юга. Подводя итог положению дел: хотя перераспределение рас привело к изменениям в Северной Сирии, нехватка сплоченности здесь бросалась в глаза ничуть не меньше, чем во времена египетских войн; первый же враг, предпринявший нападение на границу того или иного племени, был обеспечен победой и, если упорствовал в своих усилиях, мог стать господином столь обширной территории, сколько пожелал. Фараонам удалось сплотить свои африканские владения, и их роль в драме завоеваний была сыграна давным-давно, однако города Тигра и Нижнего Евфрата — Ниневия и Вавилон — были готовы вступить в борьбу, как только почувствуют себя достаточно сильными для возрождения своих древних традиций внешних завоеваний.

Преемники Агумкакриме были не более удачливы в попытках вновь поднять Вавилон на первое место; их бессилие, раздоры, неподчинение и мятежи среди их касситских войск, а также почти периодические возвращения фиванских полководцев на берега Евфрата, а порой даже Балиха и Хабура — все это, казалось, способствовало усугублению беспомощного состояния, в которое погрузился Вавилон со времен окончания династии Уруазагги. Элам наседал на его восточную границу, а Ассирия — на северную, и их цари не только донимали его упорной враждебностью, но в силу династических браков с его правителями пользовались любой возможностью для вмешательства как во внутренние, так и в государственные дела; они принимали сторону какого-нибудь претендента во время мятежа, брали на себя опеку над овдовевшими или несовершеннолетними родственниками и при удобном случае захватывали трон Бэла или возводили на него свою креатуру. Ассирия особенно, казалось, питала к Вавилону смертельную ненависть. Столицы обеих стран находились на расстоянии не более чем ста восьмидесяти пяти миль друг от друга, а промежуточная территория представляла собой плоскую и однообразную аллювиальную равнину, не имеющую никаких естественных границ. Линия разграничения обычно следовала по одному из многочисленных каналов на узкой полосе земли между Евфратом и Тигром; затем она пересекала последний и проходила по одной из рек, дренирующих Иранское нагорье — либо по Верхнему Забу, Радану, Турнату, либо по их притокам в отрогах горных хребтов. Каждое из двух государств изо всех сил стремилось отодвинуть свои границы как можно дальше и удерживать их любой ценой. Эта узкая полоса была ареной непрерывных войн между армиями двух государств или отрядами партизан, время от времени прерывавшихся сложным договором, который должен был уладить все разногласия, но на деле никого не удовлетворял, оставляя обе стороны недовольными своей участью и завидующими друг другу. Уступки никогда не были столь значительными, чтобы позволить победителю сокрушить соперника и вернуть себе древнее достояние Хаммурапи; с другой стороны, его собственные потери часто оказывались достаточно велики, чтобы парализовать его силы и помешать расширению границ в любом другом направлении. Когда египтяне захватили Нахараин, Ассирия и Вавилон поначалу заняли разное отношение к завоевателям. Ассирия, никогда не предъявлявшая долгосрочных претензий на прибрежные провинции Средиземноморья, была не склонна возмущаться их оккупацией Египтом и желала лишь заручиться их поддержкой или нейтралитетом. Правитель, управлявший тогда Ассирией, имя которого не сохранилось, поспешил поздравить Тутмоса III с победой при Мегиддо и направил ему дары в виде драгоценных сосудов, рабынь, ляпис-лазури, колесниц и лошадей, которые египетский завоеватель счел обычной данью. Вавилон, напротив, действовал не столь оперативно; лишь под конец правления Тутмоса его царь Караиндаш, теснимый ассирийским правителем Ассурбельнишишу, наконец решился заключить договор с чужеземцем.*

* У нас нет прямых свидетельств в пользу этой гипотезы, однако ряд важных соображений делает ее вероятной. Поскольку в Анналах Тутмоса III не упоминается никакой дани от Вавилона, начало отношений между Египтом и Халдеей следует отнести к более позднему времени. С другой стороны, Бурнабуриаш II в письме к Аменхотепу III ссылается на Караиндаша как на первого из своих отцов, установившего дружественные отношения с отцами фараона, каковое обстоятельство заставляет нас поместить обмен дарами до эпохи Аменхотепа III: поскольку правления Аменхотепа II и Тутмоса IV были короткими, весьма вероятно, что эти отношения начались в последние годы Тутмоса III.














Удаленность Египта от вавилонской границы вне сомнений избавляла Караиндаша от опасений реального вторжения фараонов; однако существовала вероятность того, что они окажут поддержку какому-нибудь более близкому врагу, а также запретят вавилонским караванам въезд в египетские провинции, тем самым подорвав халдейскую торговлю. Установившись однажды, дружественные отношения вскоре потребовали постоянного обмена посольствами и посланиями между Нилом и Евфратом. По сути, вавилонский царь никак не мог смириться с мыслью, что Сирия ускользнула из его рук. Делая вид, будто предупреждает фараона о сирийских заговорах против него,* вавилоняне в то же время использовали тайных агентов, которые ходили из города в город и селили недовольство египетским правлением, расхваливая при этом великого касситского царя и его армии и подстрекая к мятежам обещаниями помощи, которую никогда не собирались оказывать. Ассирия, само существование которой оказалось бы под угрозой при возрождении Вавилонской империи, не упускала ни единой возможности разоблачить эти интриги в высших кругах: она предупреждала о них царских гонцов и наместников, неизменно противопоставляя честность и прямоту собственных действий двуличности своего соперника.

* Так поступил Куригальзу I, согласно письму, направленному его сыном Бурнабуриашем Аменхотепу IV.



Это положение дел продолжалось более полувека, в течение которого оба двора стремились снискать расположение фараона, интригуя друг против друга ради взаимного исключения, обмениваясь с ним подарками, поздравлениями с восшествием на престол, испрашивая в дар кованое или необработанное золото и предлагая ему для гарема красивейших женщин своего рода. Сын Караиндаша, чье имя еще предстоит открыть, отдал одну из своих дочерей за молодого Аменхотепа III; Каллимасин, сменивший его государь, также последовательно отправил двух принцесс тому же фараону. Однако скрытые горечь и ненависть прорывались сквозь налет вежливых формул и заверений, когда проситель получал в ответ на свои знаки внимания вещи незначительной ценности, какие государь может раздавать своим вассалам, или когда ему отказывали в принцессе солнечной крови или даже в египетской невесте из какого-нибудь феодального рода; в такие моменты ироничное или высокомерное послание из Фив возвращало его к осознанию собственной неполноценности.

По правде говоря, жизнь касситских государей не казалась счастливой, несмотря на разнообразие и пышность титулов, которые они продолжали носить. Они наслаждались лишь короткой жизнью, и мы знаем, что по крайней мере три или четыре из них — Каллимасин, Бурнабуриаш I и Куригальзу I — взошли на трон друг за другом в течение сорока лет, пока Аменхотип III правил Египтом и Сирией.*

* Имеющийся у нас список Вавилонского царского канона в этом месте поврежден, а исходные документы недостаточно полны, чтобы заполнить пробел. Около двух или трех имен отсутствуют после имени Агумкакриме, и правления должны были быть весьма короткими, если только, как я полагаю, Агумкакриме и Караиндаш не были современниками ранних фараонов, носящих имя Тутмоса. Порядок дошедших до нас имен установлен не без споров. Следующий порядок кажется мне на данный момент наиболее вероятным: Караиндаш, Каллимасин, Бурнабуриаш I, Куригальзу I, Бурнабуриаш II, Карахуардаш, Кадашманхарбе I, Назибугаш II, Куригальзу II, Назимарутташ, Кадашмантургу. Это, с небольшим исключением, классификация, принятая Винклером, а классификация Хильпрехта отличается от нее лишь вставкой Кудуртурга и Шагарактибуриаша между Бурнабуриашем II и Карахуардашем.




















Возможно, быстрота смены правителей проистекала из каких-то внутренних революций или семейных смут. Халдеи старого закала неохотно повиновались этим касситским царям, и, судя по имени, по крайней мере один из этих недолговечных государей, Каллимасин, оказывается семитóм, который обязан своим положением среди касситских принцев какому-то счастливого случаю. Несколько редких надписей, выбитых на кирпичах, одно-два письма или документа частного характера и кое-какие мелкие предметы из самых отдаленных мест позволили нам установить участки, на которых эти государи возводили постройки: Караиндаш восстановил храм Наны в Уруке, Бурнабуриаш и Куригальзу сделали пристройки к храму Шамаша в Ларсаме, а Куригальзу занялся храмом Сина в Уру. Мы располагаем также записями об их деяниях во фрагментах документа, который писец времен Ашшурбанапала составил или, вернее, скомпоновал* из неких вавилонских хроник, касающихся войн против Ассирии и Элама, публичных договоров, браков и семейных распрей. Из этого мы узнаем, например, что Бурнабуриаш I возобновил с Бузурассуром соглашения, заключенные между Караиндашем и Ассурбельнишишу. Эти дружественные отношения поддерживались, по-видимому, при Куригальзу I и Ашшур-надин-ахи, сыне Бузурассура;** если Куригальзу построил или восстановил крепость, долго носившую его имя — Дур-Куригальзу,*** у одной из переправ через Нармалку, то это было сделано скорее в качестве меры предосторожности, чем из-за какой-то неминуемой опасности. Отношения между двумя державами несколько испортились, когда Бурнабуриаш II и Ашшурбаллит сменили соответственно Куригальзу и Ашшур-надин-ахи;**** однако это не привело к военным действиям, а последовавшее обручение Карахуардаша, сына Бурнабуриаша II, с Мубауитатсеруа, дочерью Ашшурбаллита, способствовало возвращению дел к прежнему состоянию.

* Это то, что обычно называют «синхронистической историей», главные остатки которой были обнаружены и изданы Г. Роулинсоном. Это весьма искусственное сочинение, в котором Винклер обнаружил несколько ошибок.
** Ашшур-надин-ахи I упоминается в тексте из Тель-Амарны как отец Ашшурбаллита.
*** Это нынешний Акеркуф, что доказывается находкой кирпичей с именем Куригальзу; однако, возможно, то, что я приписал Куригальзу I, должно относиться ко второму царю с таким именем.
**** Мы заключаем об этом по тому, как Бурнабуриаш отзывается об ассирийцах в переписке с Аменхотепом IV.

















Благожелательность между двумя странами стала еще более явной, когда Кадашманхарбе наследовал своему отцу Карахуардашу. Касситские воины были ущемлены его преемником и подняли мятеж, убив Кадашманхарбе и провозгласив царем вместо него человека скромного происхождения по имени Назибугаш. Ашшурбаллит без малейших колебаний принял сторону своих новых родственников; он пересек границу, убил Назибугаша и возвратил трон сыну своей сестры — малому Куригальзу II. Молодой царь, бывший во время своего восшествия на престол несовершеннолетним, по-видимому, не встретил серьезных трудностей; по крайней мере, таковые не чинились его ассирийскими кузенами — Белнирари I и его преемником Будилу.*

* Синхронистическая история ошибочно помещает события правления Рамман-нирари в царствование Белнирари. Порядок преемственности Бузурассура, Ашшурбаллита, Белнирари и Будилу установлен по кирпичам Калах-Шергата.





Однако к концу его правления вспыхнули мятежи, и лишь благодаря упорным усилиям ему удалось восстановить порядок в Вавилоне, Сиппаре и Приморье. Пока царь пребывал посреди этих трудностей, эламиты воспользовались его неурядицами, чтобы отнять у него часть территории, и их царь Хурбатила вызвал его на бой близ Дур-Дунги. Куригальзу принял вызов, одержал решительную победу, взял противника в плен и отпустил его лишь после получения в качестве выкупа провинции за Тигром; он даже вошел в Сузы и среди прочих трофеев прошлых войн вернул себе агатиновую табличку Дунги, которую старый Кудурнахунту похитил из храма в Ниппуре почти тысячу лет назад. За этой победой последовали поздравления от большинства соседей, за исключением Рамман-нирари II, который сменил Будилу в Ассирии и, вероятно, испытал некоторую ревность или беспокойство при этих известиях. Он напал на касситов и разгромил их у Сугаги на берегах Сальаллата; их потери были значительными, и Куригальзу смог добиться мира лишь ценой уступки Ассирии полосы территории во всю длину северо-западной границы — от пределов страны Шубари близ истоков Хабура до предместий самого Вавилона. Почти вся Месопотамия сменила владельцев одним ударом, но Вавилону предстояло претерпеть еще более серьезные утраты. Назимарутташ, попытавшийся смыть поражение, понесенное его отцом Куригальзу, потерпел два сокрушительных поражения — одно у Кар-Иштара, а другое близ Акарсаллу, и подписанный им впоследствии договор оказался для его страны еще более унизительным, чем предыдущий. Вся та часть вавилонских владений, которая лежала ближе к Ниневии, была уступлена ассирийцам — от Пиласки на правом берегу Тигра до провинции Лулуме в горах Загроса. По-видимому, касситские племена, оставшиеся на своей родине, воспользовались этими смутными временами, чтобы порвать всякую связь со своими соотечественниками, обосноравшимися в городах равнины; ибо отныне мы находим их ведущими мелкие войны ради собственной выгоды и живущими совершенно обособленно. Потомки Гандиша, лишенные территорий на севере, отброшенные на востоке и теснимые с юга народами Персидского залива, так и не восстановили своего прежнего влияния, и их власть медленно клонилась к закату в течение столетия, последовавшего за этими событиями. Их падение повлекло за собой упадок городов, над которыми они властвовали, и верховенство, которое Вавилон осуществлял тысячу лет над странами Евфрата, перешло в руки ассирийских царей.

Сама Ассирия представляла собой бедную и незначительную страну по сравнению со своей соперницей. Она занимала по обе стороны среднего течения Тигра территорию, лежащую между 35-й и 37-й параллелями.*

* Таковы приблизительно границы первой Ассирийской империи, приводимые памятниками; начиная с персидской эпохи это название применялось ко всему течению Тигра вплоть до горной области. Древнее написание этого имени — Аушар.






С востока она ограничивалась холмами и горными цепями, идущими параллельно хребту Загрос — Гебель-Гуар, Гебель-Гара, Зергуизаван-даг и Бараван-даг, с их округлыми монотонными известняковыми грядами, изрезанными руслами рек и лишенными какой бы то ни было растительности. С севера она замыкалась отрогами Масиоса и ограничивалась с востока неопределенной линией, идущей от горы Масиос к склонам Сингара, а оттуда к халдейской равнине; на юге граница следовала очертаниям плоскогорья и изгибу низких утесов, в доисторические времена отмечавших пределы Персидского залива; далее граница образовывалась с левой стороны Тигра одним из его притоков — либо Нижним Забом, либо Баданом. Заключенная в эти пределы территория образовывала компактный и здоровый район: здесь не было крайних температурных колебаний, вызванных высотой или широтой, а относительный характер и плодородие почвы зависели от отсутствия или наличия рек. Восточная часть Ассирии хорошо орошалась потоками и ручьями, дренирующими Иранское нагорье и параллельные ему низкие горные цепи. Русла этих рек врезаны в аллювиальную почву столь глубоко, что приходится стоять на самом краю обрыва, чтобы разглядеть их тихие и быстрые воды; лишь весной или в начале лета, когда они набухают от дождей и тающего снега, они разливаются по окрестным местам. Как только половодье заканчивается, бурно зеленеет растительность, и всего за несколько дней поля и луга покрываются пышным и ароматным зеленым ковром. Этот яркий рост, однако, недолог, поскольку жар солнца высушивает его так же быстро, как он появляется, и даже сам хлеб рискует сгореть до достижения зрелости. Чтобы предотвратить такое бедствие, ассирийцы соорудили сеть каналов и канав, следы которых во многих местах видны до сих пор, а множество шадуфов, расставленных по их берегам, облегчало орошение в засушливые сезоны. Провинции, снабжаемые водой подобным образом, обладали плодородием, ставшим притчей во языцех и хорошо известным среди древних; они давали урожаи зерновых, соперничавшие с вавилонскими, включая пшеницу, ячмень, просо и кунжут. Оливковых деревьев культивировалось мало, а финики отличались низким качеством; в греческий период эти плоды шли на корм свиньям и домашним животным. В садах произрастали фисташки, яблоки, гранаты, абрикосы, виноград, миндаль и инжир, а помимо благовоний, общих для Сирии и Египта, страна давала цитроны с восхитительным ароматом, считавшиеся противоядием от всевозможных ядов. Ассирия была бедна лесом, за исключением высших долин, где по берегам рек росли ивы и тополя, а также изобиловали платаны, буки, липы и тополя, не говоря уже о нескольких разновидностях сосен и дубов, включая карликовую породу последних, с ветвей которой добывали манну.
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Это сахаристое вещество отлагается небольшими комками и встречается в большем количестве в дождливые годы и особенно в туманные дни. В свежем виде оно обладает приятным вкусом и хорошо употребляется в пищу; однако, поскольку оно не хранится в естественном виде, женщины готовят его к вывозу, растворяя в кипящей воде и выпаривая до сладковатой пасты, обладающей более или менее слабительными свойствами. Вид местности меняется при переходе через Тигр на запад. Склоны горы Масиос повсюду изрезаны ручьями, питающими Хабур и его главный приток Кармис;* леса становятся чаще, а долины — зелеными и тенистыми.

* Кармис — это Мигдоний древних географов, Хирмас арабов; последнее название может происходить от Кармиса или же просто случайно напоминать его.





Однако простирающиеся на юг равнины содержат, подобно равнинам Евфрата, залежи гипса в подпочве, что делает текущую через них воду солоноватой и препятствует росту растительности. На поверхности этих великих степей очевидны следы вулканической деятельности: глыбы базальта прорывают почву, а близ устья Кармиса круто поднимается на высоту 325 футов конус, состоящий из массы лавы, пепла и шлака, известный как Телль-Кокаб. Горная цепь Сингар, достигающая здесь своего западного окончания, состоит из длинной гряды мягкого белого известняка и, по-видимому, была внезапно взброшена во время одного из последних геологических поднятий, затронувших эту часть страны: местами она напоминает отвесную стену, а местами отступает естественными террасами, представляющими вид гигантской лестницы. Вершина ее порою поросла лесом, а отроги покрыты виноградниками и полями, которые бурно плодоносят поблизости от ручьев; когда же последние иссякают, плато возвращает себе пустынный облик и тянется голыми песчаными волнами до самого горизонта, нарушаемое лишь пересекающим его Тартаром — единственной рекой в этом регионе, не подверженной высыханию, берега которой прослеживаются по скудной полоске питаемой ею растительности.
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Рисунок Будье по гравюре из книги Лэйарда.


В стране, столь неравномерно облагодетельствованной природой, города неизбежно располагаются в кажущемся произвольным порядке. Большинство из них находится на левом берегу Тигра, где плодородие почвы позволяет поддерживать высокую плотность населения. Все они были процветающими центрами жизни и находились в непосредственной близости друг от друга, во всяком случае в течение веков ассирийской гегемонии.*

* Мы находим, например, в надписи из Бавиана длинное перечисление городов и селений, расположенных почти на окраинах Ниневии, на берегах Хосера.




Три из них вскоре затмили своих соперников по своему политическому и религиозному значению: это Калах и Нина на Тигре, а также Арбаил, лежавший за Верхним Забом, на пересеченной равнине, которая служит продолжением первых отрогов Загроса на восток.* На правом же берегу мы находим лишь около дюжины городов и селений, разбросанных в тех местах, где имелось достаточное количество воды для обработки земли; таковы, например, Ассур на берегах самого Тигра, Сингара у истоков Тартара и Назибина у истоков Хармиса, у подножия Масиоса. Все эти города не находились под властью одного правителя, когда Тутмос III появился в Сирии, поскольку египетские памятники упоминают помимо Ассирийского царства царство Сингару** и Арапхку в верхнем бассейне Заба.***

* Название Арбелы пишется в форме, которая, судя по всему, означает «город четырех богов».
** Это царство Сингары упоминается в египетских списках Тутмоса III. Шрадер сомневался в его существовании, однако один из его царей упоминается в письме царя Аласии Аменотесу IV; согласно Нибуру, государство, столицей которого была Сингара, должно было совпадать, по крайней мере в определенный период, с Митанни из египетских текстов.
*** Арапхка египетских памятников отождествляется с Аррапахитидой греков.














Однако Ассирия уже утвердила свое верховенство над этим углом Азии, и оставшиеся князья, даже если они не были простыми наместниками, зависящими от ее царя, не обладали достаточными богатством и территорией, чтобы противостоять ей, поскольку она являлась бесспорной владычицей Ассура, Арбел, Калаха и Ниневии — важнейших городов равнины. Ассур занимал значительную площадь, и прямоугольные очертания остатков его стен до сих пор различимы на поверхности почвы. Внутри городской ограды возвышался холм, который древние строители превратили путем добавления массивов кирпичной кладки в почти квадратную платформу, увенчанную привычными для того времени дворцом, храмом и зиккуратом; он был обнесен стеной из тесаного камня, зубцы которой сохранились до наших дней.* Весь этот комплекс был известен как «Эхарсагкуркурра», или «Дом земной горы», — святилище, в украшении которого соревновались все древние правители, включая Самсираммана I и Иришума, бывших лишь наместниками, зависимыми от Вавилона. Оно было посвящено Аншару — тому двойнику Ану, который вел небесные армии в борьбе с Тиамат; имя Аншар, смягчившееся до Аушар, а впоследствии до Ашшур, сначала применялось к городу, а затем и ко всей стране.**

* Эйнсворт указывает, что окружность главного холма Калах-Шергат составляет 4685 ярдов, что делает его одними из самых обширных руин во всей стране.
** Другим названием города в более поздние времена было Пальбеки — «город старой империи», «древняя столица», или Шауру. Многие ассириологи считают, что имя Ашшур, в древности написанное как Аушар, означало «равнинина у края воды» и что оно должно было применяться к городу до того, как было применено к стране и богу. Другие, напротив, считают, с большим на то основанием, что именно бог дал свое имя городу и стране; они указывают на очень древнюю игру слов, которая в самой Ассирии приписывала слову Ашшур значение «добрый бог». Йенсен первым заявил, что Ашшур — это бог Аншар из сказания о сотворении мира.

















Сам бог был божеством света, обычно изображавшимся в виде вооруженного человека в тиаре, нижняя половина тела которого была скрыта за крылатым диском. Предполагалось, что он непрерывно парит над миром, метая огненные стрелы во врагов своего народа и защищая своих царственных почитателей под сенью своих крыльев. Их войны были его войнами, и он находился с ними в самом гуще сражения, занимая передовые позиции вместе с воинами,* так что когда он одерживал победу, львиная доля добычи — драгоценные металлы, трофеи с поля боя, рабы и плодородные земли — доставалась ему. Боги побежденного врага, кроме того, подобно их правителям, были вынуждены оказывать ему почтение. В лице царя он брал их статуи в плен и запирал в своем святилище; иногда он высекал свое имя на их фигурах и отправлял их обратно в соответствующие храмы, где их вид напоминал бы почитателям о его собственном всемогуществе.** Богиня, ассоциировавшаяся с ним как его супруга, дала свое имя Нина — Ниневии*** и, будучи спутницей халдейского Бела, именовалась божественной госпожой Белит; фактически она была целомудренной и воинственной Иштар, которая вела армии в бой с дерзостью, характерной для ее отца.****

* На одном из изображений, например, представляющих штурм города, мы видим маленькую фигурку бога, мечущего стрелы во врага. Надписи также утверждают, что народы «трепещут и оставляют свои города перед лицом оружия Ашшура, могущественного».
** Как, например, статуи богов, захваченные у арабов во времена Асархаддона. Тиглатпаласар I увел двадцать пять статуй богов, захваченных у народов курхи и куммух, и поместил их в храмах Белити, Иштар, Ану и Раммана; он упоминает и других чужеземных божеств, с которыми поступили подобным образом.
*** Идеограмма имени богини Нины служит для написания названия города Ниневии. Самое имя было истолковано Шрадером как «стан, жилище» в семитских языках, а Фр. Деличем — как «упокоение бога», — толкование, от которого сам Делич впоследствии отказался. Вероятно, город, который, подобно Ассуру, был халдейской колонией, получил свое название от богини, которой он был посвящен и чей храм существовал там уже во времена наместника Самсираммана.
**** Белит названа Тиглатпаласаром I «великой супругой, любимой Ашшуром», но Белит, «госпожа», здесь лишь эпитет, используемый для Иштар: ассирийская Иштар, Иштар Ассура, Иштар Ниневии или скорее — особенно со времен Саргонидов — Иштар Арбел, почти всегда является свирепой и воинственной Иштар, «госпожой битвы, которая направляет сражения», «чье сердце побуждает ее к бою и борьбе». Сейс считает, что союз Иштар и Ашшура относится к более позднему времени.
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Рисунок Фоше-Гудена по оттискам, привезенным господином де Морганом.



Эти два божества составляли абстрактную и уединенную пару, вокруг которой, судя по всему, не сложилось ни преданий, ни мифов и которая никогда не становилась центром каких-либо сложных верований. У Ашшура, по-видимому, не было ни родителей, ни воздвигнутых ему статуй, и он не ассоциировался с толпой других божеств; напротив, он именовался их господином, их «беспримерным царем», и в доказательство своего верховного суверенитета над ними его имя вписывалось во главе их списков, перед триадами, созданными халдейскими жрецами, — даже перед Ану, Белом и Эа. Город Ассур, который в течение многих лет первым выражал ему свою преданность, занимал первенствующее положение среди всех остальных, несмотря на те неудобства, с которыми ему приходилось бороться. Расположенный на самом краю месопотамской пустыни, он подвергался воздействию сухих и палящих ветров, проносившихся над равнинами, так что к концу весны из-за жары жить там становилось практически невыносимо. К тому же Тигр протекал позади него, оставляя его уязвимым для нападений вавилонских армий, поскольку город не был защищен никаким естественным рвом или валом. Природа границы была такова, что она не обеспечивала ему никакой защиты; напротив, ему самому приходилось защищать свою границу. Ниневия же, с другой стороны, была укрыта за Тигром и Забом и потому была в безопасности от любых внезапных нападений. Летом здесь преобладали северные и восточные ветры, а прохлада ночи делала дневную жару более терпимой. У царей и наместников вошло в обычай проводить самые тяжелые месяцы года в Ниневии, поселяясь рядом с храмом Нины, ассирийской Иштар, однако они не решались сделать ее своим постоянным местом жительства, и поэтому Ассур оставался официальной столицей и главным святилищем империи. Здесь его правители сосредоточили свои сокровища, архивы, административные учреждения и высший командный состав армии; из этого города они отправлялись в экспедиции против касситов Вавилона или горцев областей, лежащих за Тигром, и именно в этом храме они посвящали богу десятую часть добычи по возвращении из успешного похода.*

* Большинство ученых теперь признают, что город Нина, упоминаемый Гудеа и наместниками Теллоха, был кварталом или соседним поселением Лагаша и не имел ничего общего с Ниневией, несмотря на предположение Хоммеля обратного.

Борьба с Халдеей действительно занимала большую часть их сил, хотя и не поглощала все их ресурсы и часто оставляла им время для передышки, которым они пользовались, чтобы расширить свои владения на север и восток. Мы пока не можем сказать, который именно из ассирийских государей присоединил к своему царству ближайшие провинции Верхнего Тигра; но когда названия этих областей появляются в истории, они уже находятся в состоянии подчинения и вассалитета, а их главными городами управляют ассирийские чиновники точно так же, как городами Сингары и Нисибиса. Ассурбаллит, победитель касситов, преуспел в установлении своей власти над мятежными ордами шубари, которые занимали окрестности Масиоса между Хабуром и Балихом и простирались, возможно, вплоть до Евфрата; во всяком случае, потомки считали его подлинным основателем Ассирийской империи в этих краях.* Белнирари направил свои усилия в другую сторону и завоевал мелкие царства, образовавшиеся на склонах Иранского нагорья, вокруг истоков двух Забов, а также Бадану и Турната.**

* В надписи его правнука, Рамман-нирари I, он назван могущественным царем, «который покорил силы обширной страны Шубари и расширил территорию и пределы» Ассура.
** Надпись Рамман-нирари I величает его государем, «который сокрушает армию касситов, тем, чья рука обессиливает врага и кто расширяет территорию и ее пределы». Касситы, упоминаемые в этом отрывке, обычно считаются касситскими царями Вавилона, а не горными племенами.












Подобно Сузиане, эта часть страны была разделена на параллельные долины, отделенные друг от друга изломанными известняковыми хребтами и орошаемые притоками Тигра или их притоками второго порядка.
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Рисунок Будье по рисунку отца Дюрана.


Она была густо усеяна обнесенными стенами городами и селениями; последние, ютившиеся на крутых горных вершинах и окруженные глубокими оврагами, были обязаны своей безопасностью исключительно своему положению и фактически не нуждались в укреплениях. Страна изобиловала лесами и пастбищами, перемежавшимися с хлебопашными землями; доступ в нее осуществлялся через один или два перевала на восточной стороне, что позволяло караванам или армиям достигать областей, лежащих между Эритрейским и Каспийским морями. Населявшие ее племена рано попали под влияние халдейской цивилизации и усвоили клинопись; те их памятники, которые дошли до наших дней, напоминают барельефы и надписи Ассирии.* Не всегда легко определить точное местоположение, занимаемое этими различными народами; гути располагались близ верховий Турната и Бадану, по соседству с кашшу;** лулуме обосновались в окрестностях Батира, к северу от теснинин Зохаба;*** намарцы отделяли лулуме от Элама и обитали наполовину на равнине, наполовину в горах, в то время как арапхка занимала оба берега Большого Заба.

* Пинчес опубликовал надпись царя Хани по имени Тукультимир, сына Илушабы, написанную на халдее-ассирийском языке и найденную в храме Шамаша в Сиппаре, где этот персонаж сам посвятил ее. Винклер приводит другую надпись царя гути, которая также составлена на семитском языке и клинописью.
** Название пишется то как Quti, то как Guti, что побудило Поньона поверить в существование двух разных народов: территория, занимаемая этим народом, первоначально должна была находиться к востоку от Малого Заба, в верхних бассейнах Адхема и Диялы. Опперт предлагает видеть в этих гутиях «предков готов, которые полтора полутора тысяч лет назад продвинулись вглубь территории нынешней России: мы находим, — добавляет он, — в этом отрывке и в других, некоторые из которых восходят к третьему тысячелетию до нашей христианской эры, первое упоминание германских рас».
*** Народ лулумо-луллуби был указан Шрадером живущим к востоку от Малого Заба; их точное местоположение, наряду с местоположением горы Падир-Батир, в окрестностях которой они находились, было определено отцом Шейлем.

























Будилу направил свое оружие против этих племен и добился успехов над туруки и нигимхи, князьями гути и шути, а также над ахлами и йаури.*

* Шуту, или шути, которых всегда находят в связи с гутиями, по-видимому, были жителями нижних горных склонов, отделяющих бассейн Тигра от областей Элама, к югу от Турната. Ахламе были соседями шути и гути; они обосновались частично в месопотамской равнине, частично в окрестностях Турната. Территория йаури неизвестна; туруки и нигимхи, вероятно, располагались где-то к востоку от Большого Заба: подобно тому как Опперт связывает готов с гутиями, Хоммель видит в туруки очень древних тюрков.












Вожди лулуме долго сопротивлялись нападениям своих соседей, и один из них, Ану-банини, высек на скалах, нависающих над дорогой недалеко от селения Серипул, барельеф, прославляющий его победы. Он изображен на нем в полном вооружении, в тюрбане на голове, попирающим ногами поверженного врага, в то время как Иштар Арбельская ведет за ним длинную вереницу обнаженных пленников, связанных для жертвоприношения. Сопротивление лулуме было, однако, в конце концов сломлено Рамман-нирари, сыном Будилу; он укрепил сюзеренитет, завоеванный его предшественником над гутиями, касситами и шубарти, и использовал взятую у них добычу для украшения храма Ашшура. Ему довелось провести некоторое время в регионах Верхнего Тигра, воюя против шубари, и прекрасная бронзовая сабля, принадлежавшая ему, была найдена близ Диарбекира, среди развалин древнего Амиди, где он, несомненно, оставил ее в качестве подношения в одном из храмов. Ему наследовал Шальману-ашарид,* более известный нам как Салманасар I, один из могущественнейших государей этой героической эпохи ассирийской истории.
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Рисунок Фоше-Гудена по эскизу, опубликованному в трудах Общества библейской археологии.











Его правление представляло собой, по-видимому, непрекращающуюся войну против различных племен, находившихся тогда в состоянии брожения на границах его царства. По большей части его сопутствовал успех, и за несколько лет он удвоил размеры своих владений.* Его самые грозные удары были направлены против арамеев** горы Масиос, многочисленные племена которых продвинулись с одной стороны настолько, что перешли Тигр, в то время как с другой перевалили через реку Балих и, вероятно, достигли Евфрата.***

* Шальману-ашарид, или Шульману-ашарид, означает «бог Шульману (Шальман) — князь», как первым отметил Пинчес.
** Некоторые детали этих походов сохранились на сильно поврежденном обелиске Ассур-нацир-пала. Это была компиляция, взятая из Анналов Ассирии для прославления важных деяний предков царя. События, записанные в третьей колонке, сначала приписывались правлению Тиглатпаласара I; Фр. Делич первым признал, что их можно отнести ко времени правления этого Салманасара, и его мнение ныне разделяется большинством ассириологов, изучавших этот вопрос.
*** Тождество арамейцев (написанных также как армайа, аруми, арими) с арамеями признавалось ранними ассириологами.


















Он один за другим захватил их города, сравнял с землей их крепости, предал сельскохозяйственные районы огню и мечу, а затем обрушился на различные народы, разделившие их дело, — кирху, эури, харрин* и музри, населявшие территорию между бассейнами двух великих рек;** более того, однажды он даже перешел Евфрат и отважился проникнуть в страну Ханигальбат, чего его предки никогда даже не пытались сделать.***

* Жители страны Килхи, или Кирхи, курхи занимали область между Тигром у Диарбекира и горами, возвышающимися над озером Урмия. Местонахождение руриев неизвестно, но несомненно, что с одной стороны они примыкали к арамеям и находились по соседству с Тушханом. Харран — это Харран на Балихе, упомянутый в т. IV, с. 37, 38 настоящей работы.
** Название Музри часто встречается в различных частях среди стран, упоминаемых ассирийскими завоевателями; частота его появления легко объясняется, если рассматривать его как чисто ассирийский термин, используемый для обозначения военных рубежей или марок царства в различные эпохи его истории. Упомянутый здесь Музри — это приграничная область, расположенная вблизи Киликии, вероятно, Софена и Гуматенеклавссических географов. Винклер, как мне кажется, преувеличивает их значение, когда говорит, что они были рассеяны по всей Северной Сирии уже во времена Салманасара I.
*** Ханигальбат — название провинции, в которой находился Милид.
























Он был вынужден вернуться из-за восстания, вспыхнувшего в разрозненных городах области Дур-Куригальзу; он подавил мятеж, несмотря на помощь, которую Кадашман-Буриаш, царь Вавилона, оказал бунтовщикам, и вскоре добился успеха в покорении князей лулуме. Это были не однодневные набеги, предпринятые без оглядки на будущее, исключительно из любви к грабежам или приключениям. Салманасар желал навсегда подчинить присоединяемые области власти Ассирии и с этой целью основывал военные колонии в подходящих местах, большинство из которых поддерживалось еще долгое время после его смерти.*

* Более чем пять веков спустя после времен Салманасара I Ассурнацир-пал упоминает в своих «Анналах» об одной из таких колоний, основанной в стране Диарбекир в Хабзилухе (или Хабзидипхе), близ города Дамдамуа.





Он, судя по всему, руководил внутренними делами своего царства с той же твердостью и энергий, которую проявлял в военных экспедициях. Для государя было непростым делом решиться на смену резиденции; он рисковал навлечь на себя гнев не только своих подданных, но и божества, державшего в своих руках судьбы государства, и ни его трон, ни его жизнь не были бы в безопасности, потерпи он неудачу в своем начинании. Однако Салманасар не колеблясь пошел на этот шаг, как только полностью убедился в неудобствах, которые представлял Ассур в качестве столицы. Правда, он украсил город, восстановил его храмы и позволил ему сохранить все его привилегии и титулы; но сделав это, он переселился со своим двором в город Калах, где его потомки продолжали жить на протяжении нескольких веков. Его сын Тукульти-Нинип овладел Вавилоном и стал первым из своего рода, кто смог претендовать на титул царя Шумера и Аккада. Касситы все еще страдали от поражения, нанесенного им Рамман-нирари. Четверо их правителей следовали за Назимарутташем на престоле в быстром чередовании: Кадашман-Тургу, Кадашман-Буриаш, на которого напал Салманасар, некий Исаммети, чье имя было повреждено, и, наконец, Шагаракти-Буриаш; Бибеиашду, сын последнего, находился у власти в тот момент, когда Тукульти-Нинип взошел на престол. Между двумя монархами вспыхнула война, которая, однако, тянулась без заметного преимущества ни для одной из сторон, пока конфликт не был временно приостановлен договором, подобным другим, которые заключались на протяжении предшествующих двух или трех столетий.*

* Отрывок из «Синхронистической истории», переизданный Винклером, содержит окончание искаженного имени вавилонского царя... ашу, которое, первоначально оставленное Винклером неопределенным, было восстановлено Хильпрехтом как «Бибеиаш-у» в свете памятников, обнаруженных в Ниппуре, — исправление, которое с тех пор было принято Винклером. Винклер, со своей стороны, восстановил отрывок на том предположении, что имя ассирийского царя, воевавшего с Бибеиашу, было Тукульти-Нинип; затем, объединив этот фрагмент с фрагментом из «Хроники Пинчеса», касающимся взятия Вавилона, он утверждает, что Бибеиашу был царем, свергнутым Тукульти-Нинипом. Изучение дат, насколько они известны нам в настоящее время из различных документов, кажется мне делающим такое построение недопустимым. «Хроника Пинчеса» фактически сообщает нам, что Тукульти-Нинип царствовал над Вавилоном в течение семи лет, после чего халдеи восстали и провозгласили царем Рамман-шуму-усура. Между тем Вавилонский канон дает нам следующие сроки правления для этой эпохи: Бибеиашу — 8 лет, Бель-надин-шуму — 1 год и 6 месяцев, Кадашман-харбе — 1 год и 6 месяцев, Рамман-надин-шуму — 6 лет, Рамман-шуму-усур — 30 лет, или 9 лет между концом правления Бибеиашу и началом правления Рамман-шуму-усура, вместо 7 лет, указанных «Хроникой Пинчеса» для продолжительности правления Тукульти-Нинипа в Вавилоне. Если мы подсчитаем, как того требуют единственные известные документы, семь лет от начала правления Рамман-шуму-усура до даты взятия Вавилона, мы будем вынуждены признать, что оно произошло во время правления Кадашман-харбе II и, следовательно, отрывок в «Синхронистической истории», в котором упоминается Бибеиашу, должен быть истолкован так, как это сделал я в тексте, — через гипотезу о войне, предшествовавшей падению Вавилона и за которой последовал договор между этим князем и царем Ассирии.



































* Мир этот мог бы продлиться дольше, если бы не непредвиденная катастрофа, поставившая Вавилон практически в зависимость от ее соперницы. Эламиты никогда не оставляли попыток любыми возможными способами отстоять свои притязания на Себеннех-су, то есть на то верховенство, которое до Хаммурапи осуществлялось их предками над всей Месопотамией; они налетели на Кардуниаш с такой же стремительностью, как ассирийцы, и, вероятно, с такими же чередованиями успехов и поражений. Их царь Кидин-Хутруташ неожиданно напал на Бель-надин-шуму, сына Бибеиашу, внезапно появился под стенами Ниппура и прорвал оборону Дурилу и Этимгарка-ламмы: Бель-надин-шуму исчез в этой борьбе после восемнадцати месяцев царствования. Тукульти-Нинип не дал преемнику Бель-надин-шуму, Кадашман-харбе II, времени оправиться от этой катастрофы; он напал на него в свою очередь, взял Вавилон штурмом и предал мечу множество жителей. Он разграбил дворец и храмы, вытащил статую Мардука из ее святилища и увез ее в Ассирию вместе с регалиями верховной власти; затем, назначив собственных наместников в различных городах, он вернулся в Калах, нагруженный добычей; он увел с собой в качестве пленников нескольких членов царского рода — среди прочих, Рамман-шуму-усура, законного преемника Бибеиашу.

Однако это первое завоевание Халдеи не принело прочных результатов. Падение Вавилона не обязательно влекло за собой подчинение всей страны, и города юга оказали грозный отпор чужеземному захватчику, оставшись верными Кадашман-харбе; после смерти последнего, последовавшей через несколько месяцев после его поражения, они провозгласили царем некоего Рамман-шум-надина, которому тем или иным путем удалось бежать из плена. Рамман-шум-надин показал себя лучшим правителем, чем его предшественники; когда Кидин-Хутруташ, по-видимому, вовсе не предполагая встретить какое-либо серьезное сопротивление, пришел за своей долей добычи, тот разбил его близ Исина, изгнал из районов, недавно занятых эламитами, и настолько успешно поправил свои дела на этом направлении, что смог сосредоточить все свое внимание на событиях на севере. Последствия его победы вскоре стали очевидны: знать Аккада и Кардуниашна отказалась платить дань своим ассирийским наместникам и, изгнав их с должностей, на которые они были назначены, вернула Вавилону независимость, потерянную семью годами ранее. Тукульти-Нинип дорого заплатил за свою неспособность удержать завоевания: его сын Ассур-нацир-пал I вовлек в заговор главных сановников, сверг его с престола и заточил в укрепленном дворце Кар-Тукульти-Нинип, который тот построил недалеко от Калаха, где вскоре и организовал его убийство. Примерно в это же время Рамман-шум-надин исчезает, и можно лишь предполагать, что бедствия этих последних лет практически уничтожили касситскую династию, ибо Рамман-шуму-усур, находившийся в плену в Ассирии, был избран его преемником. Памятники не сообщают нам ничего определенного о тех бедах, что постигли оба царства следом: мы, судя по всему, можем заключить, что Ассирия стала ареной гражданских войн и что сыновья Тукульти-Нинипа боролись за корону между собой. Тукульти-Ассур-бель, одержавший верх по истечении шести лет, освободил Рамман-шуму-усура, вероятно, с целью купить поддержку халдеев, но ему не удалось вернуть своей стране то положение, которое она занимала при Салманасаре и Тукульти-Нинипе I. История Ассирии представляет собой большее число резких контрастов и крайних зигзагов судьбы, чем история любого другого восточного народа древнейших времен. Не успевали ассирийцы благодаря неустанным усилиям пяти или шести поколений достичь самой вершины своих стремлений, как на сцене появлялся какой-нибудь некомпетентный или, может быть, просто неудачливый царь и за несколько лет терял все завоеванное ценой столь колоссальных усилий: тогда порабощенные расы восставали, соседние народы набирались храбрости и отвоевывали провинции, от которых они отказались, пока расчлененная империя постепенно не сжималась до своих первоначальных размеров. По мере того как росло могущество Вавилона, судьба Ниневии претерпевала соответствующий спад: Вавилон вскоре стал столь силен, что Рамман-шуму-усур смог принять покровительственный тон в своих отношениях с Ассур-нирари I и Набодаинани, потомками Тукульти-Ассур-беля, которые одно время разделяли престол.*

* Все, что нам известно об этих двух царях, содержится в копии письма, адресованного им Рамман-шуму-усуром, которая была выполнена во времена Ашшурбанапала. Их помещали в разное время либо в начале ассирийской истории до Ассур-бель-нишишу, либо после Тиглатпаласара I, около XI или X, или даже VIII века до нашей эры. Впоследствии было обнаружено, что Рамман-шуму-усур, написавший это письмо, был преемником Тукульти-Нинипа I в Халдее.










Этот период подчинения и унижения продолжался недолго. Бель-кудур-усур, появившийся на троне вскоре после Ассур-нирари и его соправителя, возобновил военные действия против касситов, но сначала действовал осторожно; и хотя он пал в решающем сражении, Рамман-шуму-усур погиб вместе с ним, и оба государства таким образом одновременно остались без правителей. Милишиху наследовал Рамман-шуму-усуру, а Нинип-ахале-шарра занял место Бель-кудур-усура; бедственное вторжение халдеев в Ассирию и их последующее отступление привели в конце концов к перемирию, которое, хотя и свидетельствовало о несомненном превосходстве Милишиху, доказывало не менее отчетливо и независимость его соперника. Мардук-апла-иддин I сменил Милишиху, Заманиашу-миддин последовал за Мардук-апла-иддином: Ассур-дан I, сын Нинип-ахале-шарры, нарушил договор, захватил города Забан, Ирриа и Акарсаллу и сумел удержать их. Полученное таким образом преимущество было незначительным, поскольку эти провинции, лежавшие между двумя Забами, давно принадлежали Ассирии и были отобраны у нее со времен Тукульти-Нинипа; тем не менее оно прервало полосу неудач, которая, казалось, преследовала ее столь неумолимо, и открыло путь к более важным победам. Это была последняя касситская война; во всяком случае, последняя, о которой мы находим какое-либо упоминание в истории: Бель-надин-шуму II царствовал три года после Заманиашу-миддина, но когда он умер, не нашлось никого из его рода, кого жрецы могли бы пригласить, чтобы «взять за руку Мардука», и его династия угасла вместе с ним. Она включала тридцать шесть царей и длилась пятьсот семьдесят шесть лет и шесть месяцев.*

* Ниже приводится список некоторых царей этой династии согласно канону, обнаруженному Пинчесом.
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Она пережила моменты триумфа и одно время казалась почти предопределенной покорить всю Азию; но она, по-видимому, неизменно терпела неудачу как раз тогда, когда была близка к достижению цели, и оказывалась полностью истощенной своими победами каждые два или три поколения. Она одержала победу над Эламом, и тем не менее Элам оставался постоянной угрозой на ее правом фланге. Она одержала победу над Ассирией, и все же Ассирия, отбросив ее в регионы Верхнего Тигра, угрожала преградить дорогу к Средиземному морю с помощью своих масийских колоний: если бы им удалось осуществить эту попытку, какая надежда осталась бы у тех, кто правил в Вавилоне, когда-либо восстановить традиционную империю древнего Саргона и Хаммурапи? Новая династия происходила из города в Паше, географическое положение которого не известно. Она имела вавилонское происхождение, и ее члены помещали в начале своих протоколов формулы, которые должны были самым недвусмысленным образом указать на источник их происхождения: они объявляли себя отпрысками Вавилона, его наместниками и верховными господами. Имена первых двух нам неизвестны; третий, Навуходоносор, показал себя одним из самых замечательных людей среди всех живших в эту смутную эпоху. Едва ли когда-либо Халдея находилась в более жалком состоянии или подвергалась нападениям столь активных врагов. Эламитам только что удалось отнять у нее Намар — область, откуда добывалось большинство ее боевых коней, — и этот успех открыл провинции на левом берегу Тигра для их нападений. Они даже перешли реку, разграбили Вавилон и увезли статую Бела и статую богини по имени Эрия, покровительницы Хьюсси: «Мардук, сильно разгневанный, держался в стороне от земли Аккада»; цари больше не могли «брать его руки» при вступлении на престол и были вынуждены царствовать без надлежащей инвеституры вследствие невыполнения ими обряда, требуемого религиозными законами.*

* «Дар Шамуду и Шамаи» сообщает нам, что Навуходоносор «взял руки Бела», как только вернул себе статую. Место Навуходоносора I в ряду правителей в имеющейся у нас копии Царского канона являлось поэтому предметом множества споров. Некоторые ассириологи с самого начала были склонны поместить его на первое или второе место, причем одни выступали за первое, а другие предпочитали второе; Делич поместил его на пятое место, а Винклер, не высказываясь определенно о причитающемся ему месте, считал, что он должен находиться примерно в середине династии. Хильпрехт, занявшись этим вопросом, привел доводы в пользу того, что он был основателем династии, и его выводы были приняты Оппертом; они были оспорены Тиле, который хочет отодвинуть царя назад на четвертое или пятое место по порядку, и Винклером, который помещает его на четвертое или пятое. Однако гипотезу Хильпрехта трудно принять, сколь бы правдоподобной она ни казалась, до тех пор, пока ассириологи, видевшие оригинальную табличку, сходятся во мнении, что имя первого царя начиналось с знака Мардука, а не с знака Набу, как это должно было быть, будь этот принц действительно нашим Навуходоносором.























Навуходоносор поднялся «в Вавилоне — рыча, как лев, подобно тому как рычит Рамман, — и избранные им вельможи рычали с ним, как львы. — К Мардуку, владыке Вавилона, вознесся его моление: — „Доколе же для меня будут продолжаться вздохи и стоны? — Доколе для моей земли будут плач и печаль? — Доколе для моих стран будут крики скорби и слезы? До каких пор, о владыка Вавилона, ты будешь оставаться враждебных пределах? — Пусть твое сердце смягчится, и сделай Вавилон радостным, — и пусть твой лик обратится к Эшаггилю, который ты любишь!“» Мардук внемлел мольбе своего слуги: он милостиво ответил ему и пообещал свою помощь. Намар, будучи связан с Халдеей в течение веков, не сразу привык к своим новым хозяевам. Большая часть земли принадлежала семитскому и касситскому дворянству, главы которого, признавая право своего сюзерена требовать от них военной службы, отказывались признавать перед ним какие-либо дальнейшие обязанности. Цари Суз не пожелали признать их привилегии: они обложили их подушным налогом, взыскали обычные подати с их имений и заставили содержать за свой счет расквартированные у них войска для обеспечения их покорности.*

* Шамуа и Шамаи «бежали подобным же образом в Кардуниаш перед лицом царя Элама»; казалось бы, Ритти-Мардук вступил в тайные переговоры с Навуходоносором, хотя об этом прямо нигде в тексте не говорится.





Некоторые из вельмож бросили все, лишь бы не подчиняться такой тирании, и нашли убежище у Навуходоносора; другие вступили с ним в тайные переговоры и пообещали поддержать его, если он придет к ним на помощь с вооруженной силой. Он поверил им на слово и без предупреждения вторгся в Намар в месяце Таммуз, в разгар лета, в такое время года, когда эламиты даже не помышляли о том, что он выступит в поход. Стояла сильная жара, воды было не достать, и армия ужасно страдала от жажды во время своего марш-броска протяженностью более чем в сто миль по выжженной местности. Один из недовольных, Ритти-Мардук, владыка Бит-Карзиабку, присоединился к Навуходоносору со всеми людьми, которых смог собрать, и вместе они проникли вплоть до Улая. Царь Элама, застигнутый врасплох, не предпринял попытки помешать их продвижению, но собрал своих вассалов и стал ожидать их атаки на берегу реки перед Сузами. Как только «огонь боя разгорелся между противоборствующими силами, лик солнца потемнел, разразилась буря, бушевал вихрь, и в этом вихре борьбы никто из участников не мог различить лица своего соседа». Навуходоносор, отрезанный от своих людей, уже собирался сдаться или погибнуть, когда Ритти-Мардук бросился ему на выручку и вывел его в безопасное место. В конце концов халдеи одержали верх.*

* «Дар Ритти-Мардуку», ст. I, строки 12–43. Описание битвы, данное в этом документе, обычно считается чисто символическим, и я последовал общепринятому толкованию. Но если мы вспомним, что в тексте подчеркивается засуха и суровость сезона, нас подмывает согласиться с Пинчесом и Баджем в том, что его утверждения следует воспринимать буквально. Дело могло начаться в облаке пыли и завершиться столь сильным ливнем, что бойцы частично ослепли. Царь, вероятно, отдалился от своих людей в суматохе; должно быть, именно тогда он оказался в опасности быть захваченным в плен, и именно тогда Ритти-Мардук, внезапно появившись, спас его от окружавших его врагов.














Эламиты отказались от своих притязаний на обладание Намаром и возвратили статуи богов: Навуходоносор «немедленно взял руки Бела» и тем самым узаконил свое восшествие на престол. Другие экспедиции против народов лулуме и против касситов восстановили его верховенство в регионах северо-востока, а поход вдоль берегов Евфрата открыл дорогу в Сирию. Он щедро вознаградил тех, кто сопровождал его в его набеге на Элам. Издав правила, призванные поддерживать чистоту породы лошадей, которыми славился Намар, он восстановил в их владениях Шамуа и его сына Шамаи, потомков одной из жреческих семей провинции, пожаловав им вдобавок определенные владения близ Упи, в устье Турната. Он утвердил Ритти-Мардука во владении всем его имуществом и возвратил ему все привилегии, которых царь Элама лишил его. С того времени владение Бит-Карзиабку было освобождено от десятины на зерно, быков и овец; оно больше не было обязано предоставлять лошадей и кобыл для казны или обеспечивать свободный проход войск в мирное время; королевская юрисдикция прекращалась на границе феода, и лишь сеньориальная юрисдикция распространялась на жителей и их имущество. Халдейские префекты управляли в Намаре, в Халмане и у подножия Загроса, и Навуходоносор больше не встречал сопротивления, кроме как со стороны царя Ассирии.

Долгое правление Ассур-дана в Ассирии не было отмечено какими-либо важными событиями, ни хорошими, ни плохими: правда, он отвоевал у вавилонян несколько городов на юго-востоке, но зато потерял несколько других на северо-западе в пользу мушку,* и потеря с одной стороны полностью уравновесила приобретение с другой.

* Хоммель доказал посредством весьма простого расчета, что Ассур-дан должен был быть тем царем, в чье правление мушку совершили вторжение в бассейн Верхнего Тигра и Балиха, которое упоминается в «Анналах Тиглатпаласара I». Эти «Анналы» служат нам основанием для утверждения, что Ассур-дан находился на троне долгое время, хотя точная продолжительность его правления неизвестна.








Его сын Мутаккиль-Нуску жил в Ассуре в мире,* но его внук, Ассур-ишиши, был могущественным царем, победителем двух десятков стран и грозой всех мятежников: он рассеял орды ахламе и сокрушил их силы; затем Нинип, поборник богов, позволил ему сокрушить лулуме и гути в их долинах и на их покрытых лесами горах. Он продвинулся до самых границ Элама,** и его посягательства на территории, на которые претендовал Вавилон, вызвали гнев халдеев против него; Навуходоносор приготовился оспаривать у него право на них.

* Анналы Тиглатпаласара I . Сам Мутаккиль-Нуску оставил нам лишь одну надпись, в которой заявляет, что построил дворец в городе Ассуре. ** Смит обнаружил некие фрагменты Анналов, которые он приписал Ассур-иши-ши. Самый длинный из них повествует о походе против Элама. Лотц приписал их Тиглатпаласару I., и в этом его поддерживает большинство современных ассириологов.










Ранние столкновения сложились не в пользу ассирийцев; они были отброшены в беспорядке, но победитель потерял время у одного из их оплотов, и, поскольку приближалась зима, а он не успел его взять, он сжег свои осадные машины, поджег лагерь и вернулся домой. В следующем году стремительный марш привел его прямо под стены Ассура; тогда Ассур-иши-ши пришел на помощь, наголову разгромил противника, захватил сорок его колесниц и обратил его в бегство через границу. Война затихла сама собой, ее конец не был отмечен никаким договором: каждая сторона сохранила свое традиционное положение и верховенство над племенами, населяющими бассейны Турната и Эадану. Одни и те же имена повторяются из строки в строку в этих усеченных Анналах, и приводятся те же точные перечисления мятежных племен, которые были смиренны или наказаны. Эти цари равнины, как ниневийские, так и вавилонские, веками непрерывно совершали набеги на страну туда и обратно, так и не придя к какому-либо решительному результату, и подробный отчет об их различных походах был бы столь же утомительным чтением, сколь и рассказ о непрекращающейся борьбе между латинами и сабинами, которая заполняет начальные страницы римской истории. Потомок скоро устал от них и, введенный в заблуждение великолепным положением, которого достигла Ассирия в зените своей славы, принялся сочинять блестящие предки для величественного империя, созданного более поздними династиями. Легенда гласила, что на заре времен вождь по имени Нин подчинил одно за другим Вавилонию, Мидию, Армению и все провинции между Индией и Средиземным морем. Он построил себе столицу на берегах Тигра в форме параллелограмма длиной сто пятьдесят стадий и шириной девяносто стадий; в общей сложности стены имели окружность в четыреста восемьдесят стадий. В дополнение к ассирийцам, составлявшим основную часть населения, он привлек в Ниневию много чужеземцев, так что за несколько лет она стала самым процветающим городом во всем мире. Нашествие племен Оксуса прервало его труды; Нин отразил вторжение и, загнав варваров обратно в Бактрию, осадил ее; здесь, в шатре одного из своих капитанов, он встретил Семирамиду, женщину, чье прошлое было окутано тайной. Говорили, что она была дочерью обычного смертного и богини, аскалонской Деркето. Оставленная сразу после рождения, она была найдена и усыновлена пастухом по имени Симас, а позже ее красота пробудила страсть Оанна, правителя Сирии. Нин, пораженный мужеством, проявленным ею не один раз, похитил ее, сделал своей любимой женой и в конце концов принял смерть от ее рук. Едва став царицей, она основала Вавилон в гораздо более крупных масштабах, чем Ниневия. Его стены имели длину триста шестьдесят стадий с двумястами пятьдесят высокими башнями, расставленными тут и там по периметру, причем дорога по верху валов была достаточно широкой, чтобы шесть колесниц могли ехать вровень. Она устроила подобие гавани в Евфрате, перекинула через него мост и построила вдоль его течения набережные длиной в сто шестьдесят стадий; посреди города она воздвигла храм Белу. Эта великая работа едва была завершена, как в Мидии вспыхнули беспорядки; она быстро подавила их и отправилась в инспекционную поездку по всем своим провинциям с целью предотвратить повторение подобных выступлений своим присутствием. Куда бы она ни направлялась, она оставляла следы своего прохода, прорубая путь сквозь горы, прокладывая тропу в твердой скале, сооружая для себя широкие дороги, покоряя мятежные племена и воздвигая курганы, чтобы отметить могилы тех из своих сатрапов, которые пали от ударов врага. Она построила Экбатаны в Мидии, Семирамиокерту на озере Ван в Армении и Тарсус в Киликии; затем, достигнув пределов Сирии, она пересекла перешеек и завоевала Египет и Эфиопию. Всемирно известное богатство Индии отозвало ее с берегов Нила на берега Евфрата по пути на далекий восток, но в этот момент удача отвернулась от нее: она была побеждена царем Стратобатом и вернулась в свои владения, чтобы больше никогда их не покидать. Она воздвигла триумфальные стелы на границах обитаемого мира, в самом сердце Скифии, недалеко от Яксарта, где столетия спустя македонский Александр прочел панегирик ей самой, который она приказала там высечь. «Природа, — пишет она, — дала мне тело женщины, но мои деяния поставили меня на один уровень с величайшими из мужей. Я правила владениями Нина, простирающимися на восток до реки Хинаман, на юг до стран Благовоний и Мирры, а на север вплоть до саков и согдийцев. До меня ни один ассириец не видел моря: я видела четыре океана, к которым не плавал ни один мореход, так далеки они. Я заставила реки течь там, где я их желала, в местах, где они были нужны; так я сделала бесплодную почву плодородной, орошая ее своими реками. Я воздвигла неприступные крепости и прорубила кайлом дороги в твердой скале. Я открыла путь для колес моих колесниц в местах, куда даже ноги диких зверей никогда не проникали. И среди всех этих трудов я все же нашла время для своих удовольствий и для общения с друзьями». Обнаружив, что ее сын Ниний замышляет ее убийство, она тут же отреклась от престола в его пользу, чтобы спасти его от совершения преступления, а затем превратилась в голубку; этот последний эпизод выдает в ней богиню. Нин и Семирамида чисто мифичны, и их могучие деяния, подобно тем, что приписываются Иштар и Гильгамешу, должны быть помещены в ту же категорию басен, с помощью которых вавилонские легенды стремятся заполнить пустоту доисторического периода.*

* Легенда о Нине и Семирамиде заимствована у Диодора Сицилийского, который воспроизводит, зачастую слово в слово, версию Ктесия.
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Рисунок Будье по эскизу, опубликованному в труде Лонперье.


Реальные факты были, как мы знаем, куда менее блестящими и экстравагантными, чем те, что предоставляло народное воображение. Было бы ошибкой, однако, пренебрегать ими или презирать их из-за их утомительного однообразия и незначительности появляющихся на сцене персонажей. Именно упорно сражаясь со своими соседями снова и снова, без единого дня передышки, Рим сумел выковать оружие, с помощью которого он должен был завоевать мир; и всякий, кто, оттолкнутый их утомительным однообразием, пренебрег бы изучением истории ее ранней борьбы, столкнулся бы с огромными трудностями в понимании того, как случилось, что город, потративший столетия на покорение своих ближайших соседей, впоследствии с таким великолепным изяществом одолел все государства побережья Средиземного моря. Точно так же непрекращающаяся борьба Ассирии с халдеями и горными племенами Загросского хребта бессознательно готовила ее к тем молниеносным походам, в которых она впоследствии одна за другой сокрушила все цивилизованные народы Востока. Лишь ценой беспрецедентных усилий ей удалось прочно сплотить различные провинции в своих границах и (так сказать) слепить множество разнообразных элементов своего огромного населения в единую компактную массу, содержащую в себе все необходимое для поддержания сил, способную выдерживать тяготы войны в течение нескольких лет подряд без промедления и достаточно богатую людьми и лошадьми, чтобы обеспечивать материальную базу для эффективной армии без чрезмерного обнищания торговли или сельского хозяйства.
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Рисунок Будье по расписанному барельефу из труда Лэйарда.



Эта раса происходила из древней семитской ветви, еще несколько грубоватой и почти полностью свободной от тех неоднократных примесей чужеродных элементов, которые испортили чистоту вавилонского генофонда. Монументы демонстрируют нам тип, во многом схожий с тем, который мы находим сегодня на склонах Синджара или в долинах к востоку от Мосула.

Фигуры на монументах высоки и стройны, широки в плечах и бедрах, руки хорошо развиты, ноги крепкие, с массивными стопами. Выпуклость мускулов на обнаженных конечностях, возможно, преувеличена, но именно это преувеличение моделировки подчеркивает мощь натуры; это более тяжелый, более грубый тип, чем египетский, сулящий большую силу и способность к сопротивлению, а следовательно, и неоспоримое превосходство в великой игре войны. Голова несколько мала, лоб низкий и плоский, брови тяжелые, глаз смелой миндалевидной формы с тяжелыми веками, нос орлиный и полный на кончике, с широкими ноздрями, переходящими в жесткий, четко очерченный изгиб; губы толстые и полные, подбородок костистый, а лицо обрамлено грубыми темными волнистыми волосами и бородой, которые спадали кудрявыми массами на затылок и грудь. Выражение лица редко бывает дружелюбным и улыбчивым, какое мы находим в статуях фиванского периода или мемфисской империи, да и, по правде говоря, ассириец не гордился мягкостью своих манер: он не переполнялся любовью к ближнему, как это делал вид египтянин; напротив, он был упрям и горд, безжалостен к другим и к самому себе, вспыльчив и сварлив, как и его кузены из Халдеи, но менее буен и более способен к строгой дисциплине. Неважно, появился ли он на свет в одной из жалких хижин деревни феллахов или во дворце одного из великих вельмож; он был рожденным солдатом, и все его воспитание было направлено на то, чтобы развивать в нем главные качества солдата — умеренность, терпение, энергию и беспрекословное послушание: он был зачислен в армию, которая всегда находилась на военном положении, под предводительством бога Ассура, а под началом Ассура — царя, наместника и представителя бога. Его жизнь была заперта в ту же сеть юридических ограничений, которая сдерживала жизнь вавилонян, и все ее важнейшие события должны были фиксироваться на глиняных табличках; формулировки договоров, формальности брака или усыновления, статус несвободных и свободных, обряды умерших и погребальные церемонии либо оставались идентичными тем, что использовались в самые ранние годы городов Нижнего Евфрата, либо отличались от них лишь в менее важных деталях. Царское и муниципальное правительства взимали одни и те же налоги, использовали те же процедуры, нанимали тех же магистратов, и ступени их иерархии были одинаковы, за одним исключением. После царя высшую должность занимал военный — тартан, который вел наблюдение за вербовкой войск и вел их в военное время или принимал командование штабом всякий раз, когда сам государь изволил появляться на месте действия.*

* Ранг, занимаемый тартану при дворе, мы можем определить по позициям, которые они занимают в списках эпонимов-лимму: они неизменно следуют сразу за царем — факт, замеченный много лет назад.





Наиболее влиятельные из этих чиновников носили в дополнение к другим титулам особый титул, который на один год делал его обладателя самым заметным человеком в стране; они становились лимму, и в течение всего срока их полномочий их имена появлялись на всех официальных документах. Халдеи различали разные годы каждого правления по отсылке к какому-либо событию, произошедшему в каждом из них; ассирийцы называли их по именам лимму.* Царь являлся лимму по должности в год, следующий за годом своего вступления на престол, затем за ним шел тартан, затем министры и наместники провинций и городов в порядке, который мало менялся от правления к правлению. Имена лимму, внесенные в реестры и сведенные в таблицы — точно так же, как позже имена греческих архонтов и римских консулов, — снабдили летописцев жесткой хронологической системой, в рамках которой исторические факты могли располагаться с достоверностью.**

* Согласно Деличу, термин лиму, или лимму, означал сначала любой заданный период, а затем более конкретно год, в течение которого магистрат исполнял свои обязанности; по мнению большинства других ассириологов, он относился к самому магистрату как к эпонимному архонту. ** Первый список лимму был открыт Г. Роулинсоном. Сохранившиеся части охватывают период с 893 по 666 год до н. э. без перерыва. В периоды, предшествующие этому и последующие за ним, у нас есть лишь разрозненные имена, которые не удалось классифицировать: самый ранний из известных в настоящее время лимму жил при Раммaн-нирари I и звался Мухуриляни. До нас дошло три различных варианта канона. В самом важном из них имена эпонимных должностных лиц записаны одно за другим без титулов или упоминания важных событий; в двух других после имени указаны титулы каждого персонажа и любые важные события, происходившие в год его пребывания в должности.




















Царь по-прежнему сохранял жреческие атрибуты, которыми касситские монархи были наделены с древнейших времен, но контакты с египтянами изменили народное представление о его личности. Подданные больше не довольствовались тем, что считали его просто человеком, превосходящим остальных людей; они стали находить в нем нечто от божественной природы и порой отождествляли его — не с Ассуром, владыкой всего сущего, занимавшим слишком высокое положение вне пределов обычной человечности, — а с одним из полубогов второго ранга, Шамашем, Солнцем, божеством, представителями которого во плоти и крови здесь, внизу, претендовали быть фараоны. Поэтому придворные доходили до того, что называли его «Солнцем», когда обращались к нему, и он сам принял этот титул в своих надписях.*

* Навуходоносор I Вавилонский принимает титул «Шамаш мати-шу», «Солнце своей страны», и Хильпрехт справедливо усматривает в этом выражении след египетских влияний; позднее Ашшурнацирпал, царь Ассирии, аналогичным образом описывает себя как «Шамшу кишшат ниши», «Солнце всего человечества». Тиле придерживается мнения, что эти выражения не обязательно указывают на какую-либо теорию реального воплощения бога, как это было в Египте, а могут быть простыми риторическими фигурами.










Прежде он достигал этой апофеозы лишь после смерти, а позднее ему было дозволено стремиться к ней при жизни. Халдеи переняли то же отношение, и в обеих странах королевская власть сияла заимствованным блеском божественного всемогущества. За этими исключениями жизнь при дворе оставалась почти такой же, какой она была прежде; и в Ниневии, и в Вавилоне мы находим гаремы, наполненные чужеземными принцессами, которые были либо увезены в качестве заложниц из страны побежденного врага, либо мирно получены от их родителей. Во время войны командование войсками и опасности поля боя, а во время мира — множество религиозных церемоний и судебных или административных обязанностей оставляли мало досуга государю, желавшему добросовестно выполнять все, что от него требовалось. Главным его развлечением была охота на диких зверей: большинство князей, правивших Ассирией, имели больше оснований, чем даже сам Аменхотес III, хвастаться сотнями убитых ими львов. Они отправлялись в эти охотничьи экспедиции с весьма небольшой армией колесничих и пехоты и часто отсутствовали по несколько дней подряд, если неотложные дела не требовали их присутствия во дворце. Они поднимали зверя с помощью больших собак и преследовали его по холмам и долинам, пока не оказывались на расстоянии выстрела из лука; если же он был лишь легко ранен и бросался на них, они наносили ему смертельный удар копьями, не спешиваясь.
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Рисунок Будье по барельефу из Британского музея.


Однако порой им приходилось преследовать добычу в местах, куда лошади не могли легко проникнуть; тогда рукопашная схватка становилась неизбежной. Лев поднимался на задние лапы и пытался повергнуть преследователя ударом своей могучей лапы, но лишь падал, пронзенный в самое сердце его копьем или мечом.
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Рисунок Будье по барельефу из Британского музея.


Подобного рода столкновение требовало великого самообладания и твердости руки; поэтому ассирийцев приучали к этому с юных лет, и ни одному охотнику не разрешалось вступать в эти ужасные схватки без долгой предварительной практики. Видя льва столь часто и на таком близком расстоянии, они узнали его столь же хорошо, как и египтяне, а их скульпторы воспроизводят его с реализмом и техническим мастерством, с которыми редко сравнится новое время. Но если фиванский художник обычно изображает его в позе покоя, то ассирийцы предпочитают показывать его в буйном движении во всех разнообразных позах, которые он принимает во время борьбы: то припав к земле при подготовке к прыжку, то вытянувшись во весь рост в прыжке; иногда он встает на дыбы с выгнутой спиной, разинутой пастью и выпущенными когтями, готовый укусить или ударить врага; в других случаях он корчится от удара копьем или перекатывается из стороны в сторону в предсмертной агонии. В одном случае стрела пронзила череп самца льва, проломив лобную кость чуть выше левой брови, и торчит наискось вправо между его зубами: от удара он поднялся на задние лапы с искривленным позвоночником и бьет воздух передними лапами, откинув голову назад, словно пытаясь освободиться от фатального древка. Неподалеку от него львица лежит навзничь в окостенении смерти.
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«Риму», или тур, был, пожалуй, еще более грозным животным для встречи, чем любое из кошачьих, из-за неотразимой ярости его нападения. Никто не осмелился бы, за исключением крайней необходимости, встретиться с ним пешим. Свободные развевающиеся одежды, которые царь и вельможи никогда не откладывали — даже в столь опасных развлечениях, как эти, — плохо подходили для быстрых движений, необходимых для уклонения от атаки такого зверя, и те, кому не посчастливилось покинуть свою колесницу, подвергались страшному риску быть пронзенными рогами или затоптанными в схватке. Поэтому обычаем было атаковать зверя стрелами и держать его на расстоянии. Если животное успевало настигнуть преследователя, последний пытался схватить его за рог в тот момент, когда оно опускало голову, и вонзить кинжал ему в шею. Если удар наносился ловко, он перерезал спинной мозг, и зверь падал кучей, словно пораженный молнией. Победа над такими животными становилась поводом для ликования, и торжественные благодарности возносились Ассуру и Иштар, покровителям охоты, во время обычного вечернего жертвоприношения.
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Рисунок Будье по барельефу из Британского музея.


Убитые звери, будь то лев или тур, выстраивались в ряд перед алтарем, в то время как царь в сопровождении носильщиков опахал и зонтов стоял рядом с ними, держа лук в левой руке. Пока певцы распевали благодарственный гимн под аккомпанемент арфы, монарх брал чашу священного вина, касался ее своими губами, а затем выливал часть ее содержимого на головы жертв. Подробный отчет о каждом охотничьем подвиге сохранялся для потомков либо в надписях, либо на барельефах.*

* В Анналах Тиглатпаласара I царь подсчитывает число своих жертв: 4 тура, 10 самцов слонов, 120 львов, убитых в одиночном бою пешим, 800 львов, убитых стрелами, пущенными из колесницы. В Анналах Ашшурнацирпала царь хвастается, что убил 30 слонов, 250 туров и 370 львов.






Охота в те дни приносила большую пользу сельскому населению; цари также считали ее одной из обязанностей, связанных с их должностью, и ставили ее на один уровень со своим долгом вести войну против соседних народов, обреченных волей Ассура на поражение и уничтожение.
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Рисунок Фоше-Гюдена по фотографии Хоммеля.

Армия, призванная исполнять волю бога, еще не приобрела той однородности и боеспособности, которых она достигла впоследствии, однако она уже некоторое время была одной из самых грозных в мире, и даже сами египтяне, несмотря на свой долгий военный опыт, не могли выставить в поле столь гордое войско боеспособных войск. Мы не знаем, как комплектовалась эта армия, но ее костяк составляли местные ополчения, к которым добавлялись иностранные вспомогательные отряды в количестве, менявшемся со временем.* Постоянное ядро войск всегда находилось в гарнизоне в столице под началом «тартана» или размещалось в главных городах в распоряжении наместников.**

* У нас нет барельефов, изображающих армии Тиглатпаласара I. Все в нижеследующем описании взято с памятников Ашшурнацирпала и Салманасара II, скорректировано по возможности по надписям Тиглатпаласара; вооружение как пехоты, так и колесниц должно было быть практически одинаковым в оба периода. ** Это основано на рассказе из Обелиска Салманасара, где царь, например, собрав своих солдат в Калахе, поставил во главе их Даинассура артана, «владыку своих бесчисленных войск».
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Рисунок Фоше-Гюдена.


Контингенты, прибывавшие для зачисления в эти центры при первом слухе о войне, могли набираться из числа феодального ополчения, как было принято в долине Нила, либо все население могло нести личную воинскую службу, получая во время пребывания в войсках определенное ежедневное жалование. Знать и феодальные лорды привыкли созывать свой народ и либо сами становились во главе его, либо поручали офицеру действовать от их имени.*

* Сбор пехотинцев и колесниц часто описывается в начале каждого похода; Дар Бит-Тимеродаха представляет нам великого феодального лорда, который ведет свой контингент к царю Халдеи, и все, что происходило у вавилонян, имело свой аналог у ассирийцев. Иногда царю требовались все контингенты, и тогда говорили, что он «созвал страну». Вспомогательные войска упоминаются, например, в Анналах Ашшурнацирпала (кол. III, стк. 58-77), где царь по пути собирает один за другим войска Бит-Бахиани, Азалли, Бит-Адини, Гарганиша и Патину.
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Рисунок Будье по фотографии Мэнселла.


Эти новобранцы подвергались обучению, необходимому для их ремесла, посредством упражнений, схожих с египетскими, но более грубых и лучше приспособленных к громоздкому характеру их снаряжения. Кузнечное искусство добилось у ассирийцев со времен Тутмоса III и Рамсеса II такого прогресса, что и характер, и материалы доспехов полностью изменились.
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Рисунок Фоше-Гюдена по Г. Роулинсону.








[image: 185b.jpg Pikeman ]


В то время как древний египтянин вступал в бой почти нагими и без иной защиты, кроме стеганой шапки, легкого щита и кожаного фартука, ассириец новой эпохи отправлялся на войну почти закованным в металл. Копейщики и лучники, из которых состояла линейная пехота, носили медный или железный шлем конической формы с нащечниками, закрывающими уши; они были облачены в подобие кожаной рубахи, покрытой пластинами или черепицеподобными чешуйками металла, защищавшими тело и верхнюю часть руки; стеганая и набитая набедренная повязка спускалась на бедра, а облегающие штаны и полусапожки со шнуровкой спереди завершали их наряд. Копейщики были вооружены шестифутовым копьем, тесаком или коротким мечом, пропущенным через пояс, и громадным щитом, порой круглым и выпуклым, порой закругленным сверху и квадратным снизу. Лучники не обременяли себя баклером, но помимо лука и колчана носили кинжал или булаву. Легкая пехота состояла из копейщиков и лучников — каждый из которых носил шлем с гребнем и круглый плетеный щит, — пращников и дубильщиков, а также воинов, вооруженных двулезвийными боевыми топорами. Колесницы были тяжелее и крупнее египетских. Они имели высокие, прочно сделанные колеса с восемью спицами, а кузов повозки покоился прямо на оси; панели были из цельного дерева, иногда покрытые тисненым или резным металлом, но чаще раскрашенные; кроме того, они иногда украшались золотыми, серебряными или слоновыми накладками и драгоценными камнями. Длинное и тяжелое дышло заканчивалось набалдашником из резного дерева или гравированного металла, изображающим цветок, розетку, львиную морду или конскую голову. Оно крепилось к оси под полом повозки, и поскольку оно должно было выдерживать большую нагрузку, его не только фиксировали в этой точке ремешками, подобно тому как это делали в Египте, но и связывали с передней частью колесницы поперечной перекладиной веретенообразной формы, покрытой вышитой тканью, — устройство, предотвращавшее его отсоединение при езде на полной скорости. К нему впрягалась пара лошадей, а третья привязывалась к ним справа для использования добавочным воином, который мог занять место своего товарища в случае несчастного случая или если тот был ранен. Упряжь была очень простой; но иногда к ней добавлялась густо набитая попона, различные части которой крепились к лошади ремешками так, чтобы закрывать верхнюю часть ее головы, шею, спину и грудь. Обычный экипаж колесничих составлял два человека на каждую повозку, как в Египте, но иногда, как у хаттов, их было трое: один слева для управления лошадьми, воин и слуга, защищавший остальных двоих своим щитом; в некоторых случаях добавлялся четвертый в качестве дополнительного помощника. Снаряжение колесничих было похоже на пехотное и состояло из куртки с черепицеподобной металлической чешуей, лука со стрелами и копья или дротика. Штандарт, служивший местом сбора для колесниц в бою, устанавливался на передней части каждой повозки, между возничим и воином; он нес наверху диск, поддерживаемый головами двух быков или двумя полными изображениями этих животных, и стоящую фигуру Ассура, пускающего стрелы. Колесницы составляли, как и в большинстве стран того времени, отборные войска рода войск, в которые князья и великие вельможи гордились быть зачисленными. От них по большей части зависел исход столкновения, и им отводилось место в авангарде, причем царь или главнокомандующий оставлял за собой привилегию возглавлять атаку лично. Однако они уже находились в состоянии упадка как в отношении числа составляющих их единиц, так и методов маневрирования; пехота же, напротив, увеличилась численностью и под руководством более искусных полководцев имела тенденцию становиться наиболее надежной силой в ассирийских походах.*

* Тиглатпаласар, например, отправляется в поход в горную страну всего с тридцатью колесницами.



Несмотря на тяжесть своего снаряжения, ассирийский пехотинец был столь же проворным, как и египтянин, но ему обычно приходилось сражаться в гораздо более сложной местности, чем та, в которой привыкли маневрировать войска фараона.
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Рисунок Фоше-Гюдена по Лэйарду.


Театр военных действий был не похож на Сирию с ее плодородными и почти сплошными равнинами, изрозненными ручьями, которые круглый год представляли мало препятствий для войск, но представлял собой землю болот, засушливых и скалистых пустынь, могучих рек, способных при одном из своих внезапных паводков задержать продвижение на дни и поставить под угрозу успех кампании;* бурных и ледяных потоков, суровых гор, вершины которых поднимались «остриями, подобными кинжалам», а проходы в которых могли удерживаться против полчища захватчиков горсткой решительных людей.**

* Синаххериб был вынужден приостановить свой поход против Элама из-за неспособности переправиться через потоки, разбухшие от дождя; с подобной неприятностью должен был столкнуться Ашшурбанапал на берегах Идиди. ** Ассирийские монархи с удовольствием останавливаются на трудностях страны, которые им приходится преодолевать.








Отряды дерзких застрельщиков, состоявшие из лучников, пращников и копейщиков, расчищали путь для массы пехоты, шедшей в колоннах, и для колесниц, посреди которых занимали свои позиции царь и его свита; за ними следовал обоз вместе с пленниками и их конвоем.*

* Ашшурбанапал рассказывает, например, что взял под свой конвой племя, сдавшееся в качестве пленных.




Если они подходили к реке, где не было ни брода, ни моста, они недолго думали над переправой.
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Рисунок Фоше-Гюдена по барельефу на бронзовых воротах Балавата.



Каждый солдат был снабжен бурдюком, который, надув силой своих легких и закрыв отверстие, он обнимал руками и бросался в поток. Частично плывя по течению, частично работая руками, целый полк мог вскоре достичь другого берега. Колесницы переправить было не так легко.
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Рисунок Фоше-Гюдена по одному из барельефов на бронзовых воротах Балавата.



Если русло реки было не слишком широким и течение не слишком бурным, строился узкий мост, вернее, импровизированная дамба из крупных камней и грубых габионов, наполненных глиной, поверх которой устилался слой ветвей и земли, обеспечивающий достаточно широкий проход для одной колесницы, лошадей которой проводили шагом.*

* Навесные мосты, титурати, упоминались еще во времена Тиглатпаласара I.



Но когда расстояние между берегами было слишком велико, а поток — слишком бурным, чтобы позволить такой способ действий, из окрестностей реквизировались лодки, на которые грузились люди и колесницы, в то время как лошади под присмотром конюхов или привязанные за уздечки к флотилии переплывали реку.* Если войскам приходилось проходить через горный район, пересеченный оврагами и покрытый лесами, и потому непроходимый при обычных обстоятельствах для большой массы людей, авангард занимался прорубанием прохода сквозь деревья топором и, при необходимости, созданием с помощью кирки троп или грубо высеченных ступеней, подобных тем, что встречаются в Ливане на финикийском побережье.**

* Именно таким образом Тиглатпаласар I переправился через Евфрат по пути к нападению на Каркемиш. ** Тиглатпаласар I неоднократно и не без гордости говорит о дорогах, которые он проложил для себя бронзовыми топорами сквозь леса и через горы.
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Рисунок Фоше-Гюдена по барельефу на бронзовых воротах Балавата.

Войска продвигались узкими колоннами, порою даже гуськом, по этим импровизированным дорогам, всегда настороже, как бы их не застиг врасплох враг, скрывающийся в зарослях. В случае нападения пехотинцы должны были думать каждый о себе и стараться нанести столько же ударов, сколько получали сами; однако колесничим, стесненным своими повозками и лошадями, было совсем не просто выпутаться из опасности. Как только колесницы въезжали в лесную зону, возничий сходил с повозки и вел лошадей под уздцы, в то время как воин и его помощник не замедляли последовать его примеру, чтобы облегчить участь животных, подталкивая колеса. Один лишь царь не спешивался, скорее из уважения к своему достоинству, чем из равнодушия к напряжению животных; ибо, несмотря на осторожное ведение под уздцы, ему приходилось претерпевать сильную тряску от неровностей этой пересеченной почвы; порой с него было довольно этого, и в его анналах рассказывается, что он перешел горы пешком, как простой смертный.*

* Этот же факт встречается в описаниях каждого похода, но ему придается все большее значение по мере приближения к закату Ниневийской империи, когда цари уже не столь хорошо переносили лишения. Синаххериб упоминает об этом неоднократно, с некоторым самоуничижением из-за перенесенной усталости, но с подлинной гордостью за собственную выносливость.








Каждый вечер делался привал либо в какой-нибудь деревне, жители которой были обязаны обеспечить еду и ночлег, либо, при отсутствии таковой, на каком-нибудь участке, который они могли укрепить наскоро насыпанным земляным валом. Если им приходилось оставаться на каком-то месте долгое время, строилась полноценная круговая стена, не квадратная или прямоугольная, как у египтян, а круглая или овальная.*

* Овал склоняется к квадратной форме с закругленными углами на барельефах бронзовых ворот Салманасара II в Балавате.
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Рисунок Будье по фотографии Мэнселла, сделанной в Британском музее.



Она была сложена из сырцового кирпича и снабжена башнями, как древний город; поистине, многие из этих укрепленных лагерей пережили повод своего создания и превратились в небольшие укрепленные городки или замки, откуда постоянный гарнизон мог контролировать окрестную страну. Внутреннее пространство делилось на четыре равные части двумя дорогами, пересекающимися под прямым углом. Царские палатки с их стенами из войлока или коричневого полотна напоминали настоящий дворец, который можно было перемещать с места на место; они были окружены менее претенциозными постройками, зарезервированными для царской семьи и конюшен.
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Рисунок Будье по Лэйарду.


Столпы палаток по углам этих жилищ были облицованы металлом и заканчивались на верхних концах фигурами коз и других животных из того же материала. Палатки солдат были коническими по форме, и каждая удерживалась в своем положении шестом с развилкой, поставленным внутри. В них содержались обычные потребности крестьянина: кровать и подголовник, стол с ножками, как у газели, табуреты и складные стулья; домашняя утварь и провизия висели на развилках опоры. Монументы, которые обычно дают мало деталей скромной жизни, примечательны своими полными воспроизведениями ежедневных сценок в лагере. Мы видим на них солдата, стелющего постель, мелющего зерно, разделывающего тушу только что убитого барана или наливающего вино; за кипящим на огне котлом бдительно следит глаз кавалериста или женщины, в то время как те, кто не занят делом, сгруппировались по двое и трое, едят, пьют и болтают. Некоторое количество жрецов и прорицателей сопровождало армию, но они не приносили с собой статуи своих богов, и единственными эмблемами божеств, видимыми в битве, были два царских знамени: одно изображало Ассура как владыку территории, несомого на одном быке и натягивающего лук, в то время как другое изображало его стоящим на двух быках как Царя Ассирии.* Алтарь дымился перед колесницей, на которой были установлены эти два штандарта, и каждый вечер и утро князь и его вельможи возлагали на него дары и читали перед ним молитвы о благополучии армии.

Военная тактика не слишком продвинулась со времен великих египетских вторжений. Ассирийские генералы в спешке выступали из Ниневии или Ассура в надежде застать врага врасплох, и им часто удавалось проникать в самое сердце его страны до того, как он успевал мобилизовать или сосредоточить свои силы. Работа по его покорению выполнялась по частям: они опустошали его поля, грабили сады и, маршируя всю ночь напролет,** появлялись с такой внезапностью перед тем или иным его городом, что у него не оставалось времени организовать оборону. Большинство их походов были простыми форсированными маршами через равнины и горы, без регулярных осад или генеральных сражений.

* Возможно, каждый из этих штандартов соответствовал какому-то достоинству государя: первый принадлежал ему, поскольку он был шар кишшати, «царь стран», а второй — в силу его должности шар Ашшур, «Царь Ассирии». ** Ашшурнацирпал упоминает несколько ночных маршей, которые позволили ему достичь сердца вражеской страны.
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Рисунок Фоше-Гюдена по фотографии Мэнселла. Жители города, взятые в плен, покидают его со своим скотом под конвоем ассирийских солдат.





Если же враг искал сражения и люди выстраивались в линию, чтобы встретить его, бой открывали лучники и легкие войска, вооруженные пращами, за которыми следовали колесницы и тяжелая пехота для ближней атаки; резерв ветеранов ожидал вокруг главнокомандующего решающий момент боя, когда они единой массой бросались среди комбатантов и решали исход победы чистой силой рук.*

* Тиглатпаласар I упоминает генеральное сражение против мушку численностью 20 000 человек и еще одно — против Килитешуба, царя Куммуха, в своем первом походе. В одном из последующих походов он одолел народ сарауш и марутташ, а также 6000 суги; позже он разбил 23 союзных царя Наири и забрал у них 120 колесниц и 20 000 человек из Куману. Остальные войны представляют собой не более чем набеги, во время которых он сталкивался лишь с теми, кто был неспособен оказать ему какое-либо сопротивление.










Преследование врага никогда не велось на значительное расстояние, ибо люди были нужны для сбора добычи, добивания раненых и выноса военных трофеев. Тех из пленных, пощадить которых считалось полезным или дальновидным, размещали в безопасном месте под охраной часовых. Остальные приговаривались к смерти по мере их доставки, и их казнь происходила без промедления; их заставляли опуститься на колени спиной к солдатам, с опущенными головами и руками, покоящимися на плоском камне или чурбане, в каковой позиции их добивали палицами. Писцы, стоя перед дверями своих палаток, регистрировали количество срубленных голов; каждый солдат, принося свою норму и бросая ее на кучу, называл свое имя и номер своей роты, а затем удалялся в надежде получить вознаграждение, пропорциональное числу его жертв.*

* Детали этого приношения голов известны нам по изображениям более позднего периода. Аллюзии, содержащиеся в Аннале Тиглатпаласара I, показывают, что этот обычай был в полной силе при ранних ассирийских завоевателях.





Когда царь сопровождал армию, он всегда председательствовал в этой сцене и раздавал щедрые дары тем, кто проявил наибольшую храбрость; в его отсутствие он требовал, чтобы головы вражеских вождей были отправлены ему, дабы их выставили напоказ его подданным на воротах его столицы. Осады были долгими и трудными предприятиями. В случае городов, расположенных на равнине, место обычно выбиралось так, чтобы быть защищенным каналами или рукавом реки с двух или трех сторон, оставляя лишь одну сторону без естественной защиты, которую жители старались компенсировать с помощью двойных или тройных валов.*

* Город Тела имел три оборонительные стены, город Шингиша — четыре, а Питура — две.
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Рисунок Фоше-Гюдена по Лэйарду.


Эти фортификационные сооружения должны были напоминать укрепления сирийских городов; стены были широкими в основании и, во избежание штурма лестницами, поднимались на высоту около тридцати или сорока футов: через интервалы в один выстрел из лука стояли башни, с которых лучники могли серьезно обеспокоить отряды, предпринимающие атаки против любых промежуточных точек куртины; массивные ворота были покрыты сырыми шкурами или обиты металлом для противостояния атакам огнем и топором, в то время как с началом военных действий оборона дополнительно завершалась деревянными подмостями. Однако укрепленные таким образом места порой падали почти без попытки сопротивления; жители, спустившись на низменности, чтобы спасти свой урожай от ассирийцев, оказывались распущенными и, пытаясь укрыться за своими валами, преследовались врагом, который проникал внутрь вместе с ними в общей суматохе. Если город не попадал в их руки по какому-то счастливому стечению обстоятельств, они немедленно пытались внезапным штурмом заставить гарнизон сложить оружие.*

* Ассурнацирпал в два дня овладел городом Питура, несмотря на его мощные двойные валы.



Лучники и пращники начинали атаку, продвигаясь парами до тех пор, пока не оказывались на предписанном расстоянии от стен: один из них прицеливался, а второй прикрывал товарища за своим щитом с закругленным верхом. Сам царь иногда сходил с колесницы и пускал стрелы в первых рядах лучников, в то время как горстка решительных воинов бросалась к городским воротам, пытаясь либо вылобить их, либо поджечь факелами. Другой отряд, вооруженный прочными шлемами и стегаными куртками, делавшими их почти неуязвимыми для града стрел и камней, обрушиваемых осажденными, пытался подкопать стены с помощью рычагов и кирок; при этом их защищали мантелеты, закрепленные на стене и напоминавшие по форме щиты лучников. Нередко группы воинов приближались к предместьям города и пытались пробраться к валам с крыш домов, расположенных в непосредственной близости от стен. Если же им не удавалось проникнуть внутрь ни одним из этих способов, а время не играло роли, они смирялись с долгой осадой, и блокада начиналась с планомерного опустошения окрестной страны: деревни, разбросанные по равнине, сжигались, виноградники вырывались с корнем, а все деревья вырубались.
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Рисунок Фоше-Гюдена по прориси Лэйарда.


Ассирийцы вели войну с жестокостью, которую египтяне никогда бы не потерпели. В отличие от фараонов, их цари не ограничивались тем, что заточали в темницу или предавали смерти главных зачинщиков мятежа, но их гнев обрушивался на все население. До тех пор пока город оказывал сопротивление осаждающим, все взятые ими в плен вооруженные жители подвергались самым жестоким пыткам: их рубили на куски или сажали живыми на колья, которые вбивали в землю прямо перед линией укреплений, чтобы осажденные могли вдоволь насладиться страданиями своих товарищей.
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Рисунок Фоше-Гюдена по прориси Лэйарда.


Даже во время короткой осады эта линия колов удлинялась, образуя кровавый частокол между двумя противоборствующими армиями. Это ужасное зрелище по меньшей мере подрывало мужество осажденных и ускоряло конец военных действий. Когда город наконец сдавался врагу, его часто срывали дотла, а на руинах сеяли соль, в то время как несчастных жителей либо истребляли, либо депортировали en masse в другие места. Если основная часть населения получала пощаду и приговаривалась к изгнанию, то к знати и богачам не проявляли никакого милосердия: их сбрасывали с городских башен, отрезали им уши и носы, ампутировали руки и ноги, или же их вместе с детьми заживо жарили на медленном огне, сдирали с них кожу или обезглавливали, складывая их головы в огромную кучу.
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Рисунок Фоше-Гюдена по одному из барельефов бронзовых ворот в Балавате. Два воина, представляющие ассирийскую армию, держат перед собой щиты; над валами видны языки пламени, показывающие, что победители сожгли город.






Победоносные правители, по-видимому, гордились изобретательностью, с которой они разнообразили виды пыток, и с удовлетворением предавались описанию своих жестокостей. «Я воздвиг столб у ворот города, — хвастается один из них, — затем я содрал кожу со старейшин и обтянул ею столб; я подвесил их мертвые тела к этому же столбу, других посадил на кол на вершине столба, а прочих расставил на колах вокруг столба».

Две или три казни такого рода обычно бывали достаточны, чтобы деморализовать неприятеля. Оставшиеся в живых жители собирались вместе: устрашенные величием Ассура и словно ослепленные сиянием его лика, они падали на колени перед победителем и обнимали его стопы.*

* Таковы подлинные выражения, используемые в ассирийских текстах: «Ужас моей мощи поверг их ниц, они устрашились битвы и обняли мои стопы», а также: «Сияние Ассура, владыки моего, низвергло их». Последний образ объясняется присутствием над царем крылатой фигуры Ассура, руководящего ходом битвы.
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Рисунок Фоше-Гюдена по одному из барельефов бронзовых ворот Балавата; справа виден охваченный пламенем город, а на стенах по обе стороны висит ряд голов, одна над другой.





Мир, купленный ценой свободы, оставлял им лишь жизнь и то имущество, которое нельзя было вывезти с земли. Писары немедленно окружали добычу, захваченную солдатами, и составляли подробную опись пленных и их имущества: все, что стоило увезти в Ассирию, оперативно регистрировалось и отправлялось в столицу.
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Рисунок Фоше-Гюдена по прориси Лэйарда.


Имущество царского дворца шло впереди; оно включало серебро, золото и медь побежденного князя, его котлы, медные блюда и чаши, женщин его гарема, служанок его дома, его мебель и ткани, лошадей и колесницы, а также его слуг и служанок. Вражеские боги, подобно их царям, были лишены своих владений, и бедные, и богатые страдали одинаково. Лучшие из их воинов включались в ассирийские полки и помогали восполнять пробелы, которые война оставила в рядах;* крестьяне и горожане продавались в рабство или отправлялись вместе с семьями обрабатывать царские земли в какой-нибудь ассирийской деревне.* Тиглатпаласар I таким образом включил 120 колесниц кашков и уруми в состав ассирийских колесничных войск.
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Рисунок Фоше-Гюдена по барельефу с одних из ворот Балавата.



Монументы часто изображают исход этих несчастных страдальцев. Они представлены шествующими под конвоем нескольких пехотинцев: каждый из мужчин без видимого труда несет мешок с провизией, в то время как женщины ведут на плечах или на руках малолетних детей; за ними следуют стада коров, овец и коз, а замыкают шествие запряженные мулами колесницы с багажом. В то время как толпа некомбатантов двигалась беспорядочными колоннами без кандалов и цепей, ветераны и молодые люди, способные носить оружие, обычно были связаны вместе, а иногда дополнительно скованы деревянным ошейником на шее. Многие погибали в пути от лишений или усталости, но те, кому посчастливилось добраться до конца путешествия, получали в награду небольшой надел земли и жилище, сливаясь отныне с коренным населением страны. Ассирийцы переселялись в качестве колонистов в покоренные города, где служили поддержанию власти завоевателя. Положение последних в значительной степени напоминало положение старых египетских вассалов в Финикии или Южной Сирии. Им разрешалось сохранять свое национальное устройство, обряды и даже суверенных правителей; когда, например, после какого-нибудь мятежа один из таких князей подвергался посаджению на кол или обезглавливанию, его преемник всегда выбирался из членов его собственной семьи, обычно из числа его сыновей, и возводился на престол едва ли не раньше, чем его отец испускал последний вздох. Он был обязан унижать своих собственных богов перед лицом Ассура, платить ежегодную дань, оказывать помощь в случае необходимости командирам соседних гарнизонов, присылать свои войска по первому требованию для пополнения царской армии, отдавать своих сыновей или братьев в заложники и передавать собственных сестер и дочерей, а также дочерей своей знати для гарема или домашней службы завоевателя. Несчастный князь вскоре покорялся этому состоянию рабства; он собирал вокруг себя и реорганизовывал своих рассредоточенных подданных, возвращал их в города, восстанавливал их стены, заново засаживал опустошенные сады и засеивал разоренные поля. Несколько лет относительного мира и спокойствия, в течение которых он старался сделать так, чтобы завоеватель забыл о нем, возвращали стране процветание; население росло с необычайной быстротой, и возникали новые поколения, которые, не ведая о бедствиях, перенесенных их предшественниками, имели лишь одну цель — возвращение своей независимости. Однако мы должны остерегаться мысли, будто разгром этих племен был столь сокрушительным, а их опустошение столь ужасным, как позволяют предположить свидетельства надписей. Правители Ниневии слишком охотно рассказывали о том, что та или иная страна покорена, а ее народ уничтожен, когда ассирийская армия оставалась на ее территории всего лишь неделю или две, сжигала с полдюжины укрепленных городов и захватывала две-три тысячи пленных.*

* Например, Тиглатпаласар I покоряет куммуклей на первом году своего правления, сжигая, разрушая и обезлюживая города и истребляя «остаток куммухов», нашедших убежище в горах, после чего во втором походе он снова грабит, сжигает, разрушает и обезлюживает города и вновь истребляет остаток жителей, прячущихся в горах. Он делает те же заявления относительно большинства других стран и народов, покоренных им, но мы обнаруживаем их вновь появляющимися со свежими силами на арене вскоре после их предполагаемого уничтожения.












Если бы мы принимали на веру все, что говорится о подвигах ассирийцев в Наири или Тавре, то должны были бы поверить, что по меньшей мере в течение полувека долины Верхнего Тигра и Среднего Евфрата превратились в пустыню; однако каждый раз, когда они упоминаются впоследствии по случаю какого-нибудь нового похода, они снова предстают покрытыми процветающими городами и жизнеспособным населением, полководцы которого оказывают упорное сопротивление захватчикам. Мы вынуждены поэтому признать, что большинство этих походов следует рассматривать как простые набеги. Население, сбитое с толку внезапным нападением, укрывалось в лесах или горах, унося с собой своих богов, которых они таким образом спасали от плена, а также часть своих сокровищ и скота; но стоило захватчику отступить, как они снова спускались на равнину и возвращались к своим обычным занятиям. Ассирийские победы редко приносили те решительные результаты, которые им приписывают; они почти всегда оставляли покоренному народу достаточно энергии и ресурсов, чтобы позволить ему возобновить борьбу после короткого перерыва, и верховная власть, на которую претендовал сюзерен в результате своих завоеваний, носила самый эфемерный характер. Восстания было бы достаточно, чтобы пошатнуть ее, тогда как победа почти наверняка уничтожила бы ее и вновь свела империю к границам собственно Ассирии.

Тукультиабалешарра, известный нам под именем Тиглатпаласара,* — первый из великих царей-воинов Ассирии, который предстает перед нами с определенной индивидуальностью.

* Тиглатпаласар — одна из транскрипций, данных в Септуагинте для еврейской версии этого имени: оно означает «Ребенок Эшарры — моя крепость». Под «ребенком Эшарры» ассирийцы, подобно халдеям, понимали дитя Ниниба.






Мы видим его в перерывах между двумя стычками занятым охотой на львов или преследованием других диких зверей, и мы видим, как он щедро расточает дары богам и обогащает их храмы добычей от своих побед; однако это не было обычным занятием данного государя, ибо мир для него являлся лишь интерлюдией в царствовании, состоящем из битв. Он лично возглавлял все свои походы, не страшась никакой усталости или опасности, и едва вернувшись из одного трудного похода, приступал к разработке плана на следующий год; короче говоря, он царствовал только для того, чтобы вести войну. Его отец, Ассуришиши, завещал ему не только процветающее царство, но и хорошо организованную армию, которую он без промедления вывел в поле. За те пятьдесят лет, что прошли с тех пор, как мушки, спустившись через ущелья Тавра, вторглись в Алзи и Пурукуцци, Ассирия не только потеряла все страны, примыкающие к левому берегу Евфрата, но и весь Куммух отпал от нее и перестал платить дань. Тиглатпаласар взошел на престол всего за несколько недель до того, как покинул Ассур, быстрым маршем пересек Восточную Месопотамию по обычному пути через Сингар и Нисиб и, поднявшись на хребет Кашиара близ Мардина, обрушился на самое сердце Куммуха, где его решительно ждали двадцать тысяч мушков под предводительством пяти царей. Он отбросил их в первом же сражении и яростно преследовал по холмам и долинам, грабя поля и окружая города трофеями из человеческих голов, снятых с захваченных в плен врагов; выжившие в количестве шести тысяч человек сложили оружие и были отправлены в Ассирию.*

* Царь, отправляясь из Ассура, должен был следовать по маршруту через Синджар, Нисиб, Мардин и Диарбекир — дороге, которая позже использовалась римлянами и существует поныне. Поскольку в тот год он не проник до провинций Алзи и Пурукуцци, он, должно быть, остановился в начале горного района и разбил союзников на равнине Куру-чай перед Диарбекиром, в окрестностях Тигра.









Однако куммухские контингенты во время бегства отделились от мушков и нашли убежище за Евфратом, возле крепости Шириша, где они воображали себя в безопасности за валом из гор и лесов. Тиглатпаласар сумел проложить дорогу для своей пехоты и колесниц и добрался до их убежища: он взял штурмом это место без видимого труда, перебил защитников, а затем, повернув против жителей Курхи,* направлявшихся на помощь осажденным, сбросил их солдат в Нами, воды которого унесли трупы к Тигру. Один из их князей, Килите-шуб, сын Калитешуб-Сарупи, был взят в плен во время боя. Тиглатпаласар отправил его вместе с женами, детьми, сокровищами и богами** разделить плен с кошками (мушками); затем, повернув назад, он переправился на правый берег Тигра и атаковал твердыню Уррахинас, венчавшую вершину Панари.

* Страна Курхи в этот период, по-видимому, включала провинции, лежащие между Себбенех-Су и горами Джуди, вероятно, часть Софены, Анзаноны и Гордиены античных авторов.
** Побежденные должны были переправиться через Тигр ниже Диарбекира и найти убежище за Маяфаррикином, так что Ширишу следует искать между Сильван-дагом и Ак-дагом, в бассейне Батман-чая, нынешнего Нами.










Народ, охваченный ужасом перед судьбой своих соседей, схватил своих идолов и спрятался в густых зарослях, подобно стае птиц. Их вождь, Шадитешуб, сын Хатусару,* вышел из своего укрытия навстречу ассирийскому завоевателю и простерся у его ног. Он выдал своих сыновей и мужчин своей семьи в качестве заложников и отдал все свое имущество в золоте и меди, а также сто двадцать рабов и скот всех видов; после этого Тиглатпаласар разрешил ему сохранить свое княжество под сюзеренитетом Ассирии, и те из его союзников, которые последовал его примеру, добились аналогичной уступки. Царь посвятил десятую часть полученной таким образом добычи своему богу Ассуру, а также Рамману;** но перед возвращением в столицу он внезапно решил совершить поход в почти непроходимые регионы, отделявшие его от озера Ван.

* Имя отца этого вождя всегда читалось как Хатухи: это форма имени Хатусару, которое носил хеттский царь во времена Рамсеса II.
** Местонахождение Уррахинаса, прочитанное Винклером как Урартинас, весьма неопределенно: город располагался на территории, которая могла с равным успехом принадлежать как Куммуху, так и Курхи, а упоминание переправы через Тигр указывает на то, что он находился на правом берегу реки, вероятно, в горном массиве Тур-Абдин.











Этот район представлял собой, даже в большей степени, чем в наши дни, запутанный лабиринт поросших лесом горных хребтов, сквозь которые бурные воды Восточного Тигра и его притоков проносились извилистыми кривыми. Поскольку до сих пор ни одной армии не удавалось пройти через эту территорию с достаточной скоростью, чтобы застать врасплох укрепленные селения и рассеянные племена, населяющие долины и горные склоны, Тиглатпаласар выделил из своего войска небольшое подразделение легкой пехоты и тридцать колесниц и с ними углубился в леса; однако, достигнув Арумы, он был вынужден бросить колесницы и продолжать путь только с пехотой. Мильдиш, испуганный его внезапным появлением, стал легкой добычей захватчика; царь рассеял войска, спешно собранные для отпора ему, сжег несколько крепостей, захватил крестьян с их стадами и потребовал в качестве условия мира заложников и обычную дань.*

* Мильдиш нашей надписи следует отождествлять со страной горы Умильдиш, упоминаемой Саргоном Ассирийским.




В своем первом походе он таким образом покорил верхнюю и восточную половину Куммуха, а именно часть, простирающуюся к северу от Тигра, в то время как в следующем походе он обратил свое внимание на области, ограниченные Евфратом и западными отрогами Кашиара. Алзи и Пурукуцци были обескуражены его победами и покорились ему почти без борьбы. На юге кашки и уруми, которые в количестве четырех тысяч человек переселились из пределов Хати и заставили города Шубарти разорвать союз с ниневийскими царями, теперь не предприняли никаких попыток к сопротивлению; они сложили оружие и сдались на милость победителя, отдав свое имущество и сто двадцать боевых колесниц и обрекая себя на задачу колонизации далекого уголка Ассирии. С другими провинциями, однако, дело обстояло не так просто; жители заперлись в своих диких долинах, откуда их приходилось выбивать грубой силой; в конце концов они неизменно были вынуждены покориться и обязаться платить ежегодную дань. Таким образом, ассирийская империя вернула себе на этой стороне те страны, которые Салманасар I потерял из-за того, что его энергия и интересы были поглощены событиями, происходившими в Халдее.

В своем третьем походе Тиглатпаласар преуспел в умиротворении пограничных провинций, замыкавших бассейн Тигра с севера и востока. Курхи не считали себя побежденными понесенным у Нами поражением; несколько их племен бунтовали в Харии, нагорьях над Арзанией, и их беспокойство угрожало заразить тех из их соседей, которые уже склонили головы под ассирийским игом. «Мой господин Ассур повелел мне атаковать их гордые вершины, куда не ступала нога ни одного царя. Я собрал свои колесницы и пехоту и прошел между Идни и Алой по пересеченной местности, через увенчанные облаками горы, пики которых были остры, как кинжал, и неблагоприятны для движения колесниц; поэтому я оставил колесницы в резерве и взобрался на эти крутые горы. Община курхийцев собрала свои многочисленные войска и, чтобы дать мне бой, закрепилась на Азубтагише; на склонах горы, в неудобной позиции, я вступил с ними в бой и победил их». Этот урок стоил им двадцати пяти городов, расположенных у подножий Айи, Шуиры, Идни, Шизу, Силгу и Арзанабиу,* — причем все двадцать пять были сожжены дотла.

* Местонахождение Харии следует искать, вероятно, между истоками Тигра и Батман-чая.



Страх перед подобной участью заставил соседних жителей Адауша просить о перемирии, которое им было даровано;* но народ Сарауша и Аммауша, которые «испокон веков не знали, что такое повиновение», был изрублен на куски, а выжившие включены в состав империи — такая же участь постигла исуев и дариев, населявших Хоатрас.**

* Согласно контексту, земли адаушей должны находиться между Харией и Сараушем; возможно, между Батман-чаем и Бохтан-чаем, в окрестностях Мильдиша.
** Поскольку Тиглатпаласар был вынужден пересечь гору Арума, чтобы добраться до аммаушей и сараушей, эти две страны вместе с Исуа и Дарией не могут располагаться далеко от Мильдиша; Исуа действительно упоминается как близкая к Анзитене в надписи Салманасара II, что обязывает нас поместить ее где-то около истоков Батман-чая. Положение Мураддаша и Сарадауша косвенно указывается упоминанием Нижнего Заба и Лулуме; название Сарадауша, возможно, сохранилось в наименовании Сурташ, которое носит долина, прорезанная одним из притоков Нижнего Заба.
















Далее на восток, на берегах Малого Заба и на границах Лулумо, княжества Мураддаш и Сарадаush отказались идти на соглашение. Тиглатпаласар прорвал их строи на глазах у Мураддаша и ворвался в город вместе с беглецами в последовавшей суматохе; это произошло около четвертого часа дня. Успех был столь быстрым и полным, что царь был склонен приписать его помощи Раммана, и он преподнес в дар храму этого бога в Ассуре всю медь, как обработанную, так и в руде, найденную среди добычи побежденных. Вскоре после этой победы он был отозван назад вспыхнувшим среди курхийцев у истоков Тигра мятежом. Одно из их племен, известное как суги, которое еще не пострадало от захватчиков, сплотило вокруг своих знамен контингенты из полудюжины городов, и соединенные силы численностью в шесть тысяч человек выстроились на горе Хириха. Тиглатпаласар снова одержал победу и отнял у них двадцать пять статуй их богов, которые отправил в Ассирию для распределения по святилищам Белит в Ассуре, Ану, Раммана и Иштар. Зима заставила его приостановить операции. Когда он возобновил их в начале своего третьего года, как Куммух, так и Курхи были настолько мирно укрощены, что он смог без страха перед опасностью перенести свои походы дальше на север, в области Верхнего Евфрата между Галисом и озером Ван, район, известный тогда как Наири. Он прошел по диагонали через равнину Диарбекира, углубился в густые леса, преодолел шестнадцать горных хребтов один за другим по дорогам, дотоле считавшимся непроходимыми, и наконец переправился через Евфрат по сооруженным наскоро мостам; насколько нам известно, это был первый случай, когда ассирийский монарх рискнул вторгнуться в самое сердце тех стран, которые некогда составляли хеттскую империю.

Он обнаружил, что они заняты грубыми и воинственными племенами, которые извлекали немалое богатство из разработки рудников и обладали каждое собственным особым святилищем, руины которого до сих пор видны на поверхности земли и привлекают внимание исследователей. Их крепости должны были все более или менее напоминать тот птерийский город, который процветал столько веков как раз у излучины Галиса;* его место до сих пор отмечено холмом, поднимающимся примерно на тридцать футов над равниной и напоминающим платформы, на которых всегда строились халдейские храмы, — с несколькими стенами из обожженного кирпича, а внутри ограждения, среди обломков грубо построенных домов, видны руины храмов и дворцов, состоящих из крупных неправильных блоков камня.

* Остатки дворца птерийского города, нынешнего Эюка, вероятно, моложе царствования Тиглатпаласара и могут быть отнесены к X или IX веку до нашей эры; тем не менее они дают весьма четкое представление о том, какими были города каппадокийского региона во времена первых ассирийских вторжений.













[image: 216.jpg General View of the Ruins Of Euyuk ]



Рисунок Будье по фотографии.
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Рисунок Фоше-Гюдена по фотографии.


Два колоссальных сфинкса охраняют ворота главного здания, и их присутствие с несомненностью доказывает, насколько преобладающим было египетское влияние даже на этом значительном расстоянии от берегов Нила. Это не обычные сфинксы с человеческой головой, венчающей тело лежащего на каменном постаменте льва; подобно ассирийским быкам, они стоят, и, судя по хаторским локонам, падающим по обе стороны их лиц, они, должно быть, предназначались для изображения скорее защищающей богини, чем мужского божества. На боковой стороне вертикального камня, к которому прикреплены их тела, высечена примечательная эмблема: это не что иной, как двуглавый орел, прототип которого нередко встречается в Телло в Нижней Халдее среди остатков времен царей и правителей Лагаша.
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Рисунок Фоше-Гюдена по фотографии.


Двор или зал, в который вели эти ворота, был украшен барельефами, демонстрирующими кричащую имитацию вавилонского искусства; на них до сих пор можно видеть царя в длинных ниспадающих одеждах, молящегося перед алтарем, а далее следует процессия сановников, сопровождающих стадо баранов, которых жрец ведет на заклание; другая сцена изображает двух людей в позе поклонения, одетых в короткие набедренные повязки и карабкающихся по лестнице, верхний конец которой обрывается неизвестно где, в то время как третий человек прикладывает руки ко рту при совершении какого-то таинственного обряда; за ними движутся жрецы и жрицы в торжественной процессии, словно отбивая мерный шаг какого-то священного танца, а в одном углу мы находим фигуру сидящей женщины, вероятно, богини, которая держит в одной руке цветок, возможно, распустившийся лотос, а в другой — чашу, из которой собирается пить. Костюм всех этих фигур представляет собой одеяние, навязанное модой Халдеи всей Западной Азии, и состоял из длинного тяжелого платья, спадающего от плеч до ног и стянутого на талии поясом; однако следует отметить, что оба пола обуты в загнутые вверх туфли хеттов, а женщины носят высокие остроконечные шапки.
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Рисунок Фоше-Гюдена по фотографии.
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Рисунок Фоше-Гюдена по фотографии.





Композиция сцен груба, рисунок некорректен, а общая техника напоминает скорее низкие рельефы мемфисских или фиванских скульпторов, чем высокий рельеф, характерный для художников Нижнего Евфрата. Эти плиты из скульптурного камня образовывали облицовку у основания ныне разрушающихся кирпичных стен, верхняя поверхность которых была покрыта грубой штукатуркой. Тут и там редкие надписи открывают имя, титулы и происхождение некогда знаменитого персонажа и упоминают бога, в честь которого он совершил этот труд.

Знаки, которыми написаны эти надписи, как правило, не высечены в камне, а вырезаны на его поверхности в виде рельефа, и если некоторые из них могут напомнить нам египетские иероглифы, то большинство совершенно не похожи на них как по форме, так и по исполнению. Тщательное изучение их обнаруживает смесь человеческих и звериных очертаний, геометрических фигур и предметов повседневного обихода, которые все, несомненно, соответствовали какому-то буквенному или слоговому знаку, но для которых у нас до сих пор нет надежного ключа. Эта письменность принадлежит к целому ряду азиатских письменностей, образцы которых обычны в этой части света от Крита до берегов Евфрата и Оронта. Считается, что хати уже приняли ее до своего прихода к власти и что именно они распространили ее в Северной Сирии. Она не вытеснила клинописный слоговой алфавит для обычных целей повседневной жизни из-за своей громоздкости и сложного характера, но ее использование было зарезервировано для монументальных надписей царского или религиозного характера, где она могла с успехом применяться в качестве обрамления для сцен или отдельных фигур.
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Рисунок Фоше-Гюдена по фотографии Хогарта.


Тем не менее она никогда не отличалась изяществом внешнего вида и расположения, присущим египетским иероглифам: знаки, поставленные рядом друг с другом, были несоразмерны между собой, нарушая общую гармонию строк, и ее следует рассматривать как письменность, все еще находящуюся в процессе формирования и не вышедшую из младенческого возраста. Каждый квадратный ярд почвы, перевернутый среди развалин домов Эюка, приносит следы орудий труда, грубую керамику, терракотовые и бронзовые статуэтки людей и животных и другие предметы не слишком высокой цивилизации. Несколько обнаруженных предметов роскоши, будь то мебель или утварь, не были местными продуктами, а в большинстве своем импортировались из Халдеи, Сирии, Финикии и, возможно, из Египта; некоторые изделия даже происходили из прибрежных городов Эгеи, показывая тем самым, что западное влияние уже соприкасалось с традициями Востока.







[image: 222.jpg Double Scend of Offerings ]



Рисунок Поше-Гюдена по фотографии Хогарта. Можно заметить, что оба алтаря выполнены в форме женской фигуры без головы, но драпированной в ассирийские одежды.




Все различные расы, расселившиеся между Галисом и Оронтом, в большей или меньшей степени были проникнуты этой чужеземной цивилизацией, и их памятники, хотя и далеко не столь многочисленные, как памятники фараонов и ниневийских царей, тем не менее несут столь же поразительное свидетельство ее силы. Примеры ее были обнаружены в двух десятках различных мест в долинах Тавра и на равнинах Каппадокии — в барельефах, стелах, печатях и интальо, несколько из которых должны быть почти современны первому ассирийскому завоеванию.
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Рисунок Фоше-Гюдена по фотографии Хогарта.


Один из примеров этого встречается на скалах в Ибризе, где царь стоит в благоговейной позе перед жизнерадостным гигантом, руки которого полны винограда и колосьев пшеницы, в то время как на другом барельефе возле Фрахтина представлена двойная сцена жертвоприношения. Наскальный рельеф в Ибризе — пожалуй, из всех реликвий забытого мира то, что производит на зрителя наиболее благоприятное впечатление. Концепция сцены своеобразно наивна; действительно, две фигуры соединены неловко, хотя каждая из них при отдельном рассмотрении замечательна по своему стилю и исполнению. Царь имеет величественную осанку, несмотря на большую голову, круглые глаза и неумелое крепление рук к туловищу. Фигура бога стоит не твердо на обеих ногах, но скульптору удалось придать ей атмосферу величия и выражение силы и добродушия, напоминающие определенные типы греческого Геркулеса.

Тиглатпаласар, вероятно, был привлечен в Малую Азию соображениями торговых интересов в такой же мере, как любовью к завоеваниям или жаждой добычи. Для него было бы поистине несравненной выгодой, если бы не захватить сами рудники, то по крайней мере приблизиться к ним настолько, чтобы иметь возможность монополизировать всю их продукцию и в то же время завладеть великой торговой дорогой к центрам торговли на западе. Восточный конец этого пути уже лежал в пределах его владений — тот, что вел в Ассур через Амид, Нисиби, Сингар и долину Верхнего Тигра; теперь он желал приобрести ту его часть, которая вилась от бродов Евфрата у Малатьи до переправы через Галис. Перемены, только что произошедшие в Куммухе и Наири, полностью взволновали многочисленных мелких государей окрестностей. Узы, которые удерживали их вместе, не были полностью разорваны при падении хеттской империи, и некоторое чувство единства все еще теплилось среди них вопреки их непрекращающимся распрям; они представляли собой, по сути, нечто вроде рыхлой конфедерации, члены которой неизменно помогали друг другу, когда им угрожал общий враг. Как только до них доходили вести об ассирийском вторжении, они тут же откладывали взаимные рассоры и объединялись, чтобы противостоять захватчику соединенными силами. Поэтому Тиглатпаласар едва перешел Евфрат, как на его правый фланг напали двадцать три мелких царька из Наири,* в то время как шестьдесят других вождей из тех же мест обрушились на него с фронта. Он одолел первый отряд союзников, хотя и не без ожесточенной борьбы; он сеял смертоносную резню в их рядах, «словно вихрь Раммана», и захватил сто двадцать вражеских колесниц. Шестьдесят вождей, чьи владения простирались до «Верхнего Моря»,** были обескуражены вестью о разгроме и по собственной воле сложили оружие или оказали лишь слабое сопротивление.

* Текст Анналов десятого года дает тридцать вместо двадцати трех; за пять-шесть лет цифры уже успели преувеличиться.
** Местонахождение «Верхнего Моря» дало повод для множества дискуссий. Одни считают его Каспийским или Черным морем, другие принимают его за озеро Ван, а некоторые думают, что это Средиземное море и более конкретно — залив Исс между Сирией и Киликией. В наши дни несколько ученых вернулись к теории, которая делает его Черным морем.












Тиглатпаласар преподнес некоторых из них в цепях богу Шамашу; он исторг из них клятву вассалитета, заставил отдать детей в заложники и наложил на них дань en masse в виде 1200 жеребцов и 2000 быков, после чего позволил им вернуться в свои города. Однако он выделил из их числа для украшения собственного триумфа Сини из Даяны — единственного из вождей, оказавшего ему упорное сопротивление; но даже ему была дарована свобода после того, как его провели пленным в Ассур и заставили преклонить колени перед богами Ассирии.*

* Даяни, упоминаемый в Анналах Салманасара II, помещен на берегах Мурад-су Шрадером и более конкретно в окрестностях Мелазгерда Сейсом; Делаттр показал, что это было последнее и самое западное из двадцати трех царств, покоренных Тиглатпаласаром I, и что оно, следовательно, было зажато между Мурад-су и собственно Евфратом.








Перед возвращением в столицу Тиглатпаласар атаковал Ханигальбат и появился перед Милидией: поскольку город не попытался защищаться, он пощадил его и ограничился взиманием небольшой контрибуции с его жителей. Этот поход носил скорее характер разведки, чем завоевания, но он помог убедить царя в трудности установления прочного сюзеренитета над страной. Азиатские народы быстро склонялись перед внезапным нападением; но стоило завоевателю удалиться, как те, кто поклялся ему в вечной верности, думали лишь о том, как лучше нарушить свои клятвы. Племена, находившиеся в непосредственной близости от провинций, давно подвластных ассирийскому правлению, запугивались и выказывали некоторое уважение к силе, существовавшей столь близко к их границам. Но те, что были удалены от центра власти, чувствовали определенную безопасность из-за своего расстояния от него и испытывали искушение вернуться к состоянию независимости, которым они наслаждались до завоевания; так что если суверен новым походом не заставлял их незамедлительно понять, что их неповиновение не останется безнаказанным, они быстро забывали свое феодальное положение и вытекающие из него обязанности.

Три года беспощадной борьбы с упорными и воинственными горными племенами сурово испытали ассирийскую армию, если не истощили силы самого государя; выжившие в стольких битвах остро нуждались в заслуженном отдыхе, бреши, оставленные смертью, требовалось заполнить, а пехота и колесницы нуждались в переформировании своих рядов. Четвертый год царствования царя поэтому был использован почти полностью для этой работы по реорганизации; мы находим лишь свидетельство о нескольких неделях набега против ахлами и других кочевых арамеев, находившихся за месопотамскими степями. Ассирийцы рассыпались по району между границами Сухи и бродами Кархемиша на целый день, убивая всех сопротивлявшихся, грабя деревни и захватывая рабов и скот. Беглецы спаслись за Евфрат, тщетно надеясь обрести безопасность в самом сердце Хати. Тиглатпаласар, однако, переправился через реку на плотах, поддерживаемых бурдюками, и предал провинции горы Бишри огню и мечу:* шесть обнесенных стеной городов открыли ему ворота, не осмелившись нанести удар, и он покинул страну, нагруженный добычей, прежде чем цари окрестных городов успели оправиться от испуга.

* Страна Бишри располагалась, как указывают Анналы, в непосредственной близости от Кархемиша. Название сохранилось в имени Телль-Башер, которое до сих пор носят руины и современная деревня на берегах Саджура. Джебель-Бишри, на который ссылается Хоммель, лежит слишком далеко на юг, чтобы соответствовать описанию, данному в надписи Тиглатпаласара.








Этот поход был для Тиглатпаласара лишь интерлюдией между двумя более серьезными кампаниями; и с началом пятого года он вновь появился в провинциях Верхнего Евфрата, чтобы завершить их покорение. Он начал с нападения на Мусри, примыкавший к территории Милида, и его опустошения. Во время этого занятия его беспокоили отряды куманов; он повернул против них, одолел их и запер остаток их сил в крепости Арини у подножья горы Айса, где заставил их целовать свои стопы. Его победа над ними, однако, не обескуражила их соседей. Основная масса куманов, войска которых почти не пострадали в схватке, укрепилась на горе Тала в числе двадцати тысяч человек; царь взял высоты штурмом и горячо преследовал беглецов до хребта Харуса перед Мусри, где крепость Хунуса дала им убежище за своими тройными кирпичными стенами. Царь, ничуть не устрашившись, прорвался через них одну за другой, разрушил валы, сровнял с землей дома и посыпал руины солью; затем он построил кирпичную часовню в качестве своеобразного трофея и освятил в ней так называемый медный перун — изображение снаряда, который Рамман, бог грома, метал в лица своих врагов. Высеченная на предмете надпись повествовала о разрушении Хунусы и грозила всяческими божественными проклятиями любому человеку, будь то ассириец или чужеземец, который осмелился бы восстановить город. Эта победа устрашила куманов, и их столица Кибшуна открыла свои ворота царским войскам по первому требованию. Тиглатпаласар полностью разрушил город, но сохранил жизнь его жителям при условии уплаты дани; однако он отобрал среди них триста семей, проявивших наиболее ожесточенную враждебность, и отправил их в изгнание в Ассирию.*

* Страна куманов, или камману, — это на самом деле область Комана в Катаонии, а не Комана Понтийская или Хамманене на берегах Галиса. Делаттр считает, что Тиглатпаласар проник в этот регион через Джейхан и поэтому стремится отождествлять названия городов и гор, например гору Иламуни с Джаур-дагом, Харусу с Шорш-дагом, а Талу с Кермес-дагом; однако трудно поверить, что если бы царь избрал этот путь, он не упомянул бы город Маркаси-Мараш, который лежал у самого подножия Джаур-дага и преградил бы ему путь. Более вероятно, что ассирийцы, отправляясь из Мелитены, которую они только что покорили, следовали дорогой, огибающей северный склон Тавра через Альбистан; местом конфликта в этом случае, вероятно, был гористый район Зейтуна.

















Этой победой завершилась первая половина его правления; за пять лет Тиглатпаласар подчинил сорок два народа и их князей на территории, простиравшейся от берегов Нижнего Заба до равнин Хати и до берегов Западных морей. Он не раз возвращался в эти западные и северные регионы, где одержал свои ранние триумфы. Разведка, которую он провел вокруг Кархемиша, открыла ему великое богатство сирийского плоскогорья и то, что второй набег в этом направлении может оказаться более прибыльным, чем десять успешных походов в Наири или на берегах Заба. Поэтому он двинул туда свои батальоны, на этот раз чтобы остаться дольше, чем на несколько дней. Он прошел через всю ширину страны, продвинулся вверх по долине Оронта, пересек Ливан и вышел к побережью Средиземного моря в окрестностях Арвада.
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Рисунок Фаше-Гудена по одному из барельефов на бронзовых воротах Балавата.



Шелк-сырец восточный... [Пропуск текста в исходном блоке или замена на соответствие перевода] Это был первый случай за многие столетия, когда восточный владыка проник так далеко на запад; его современникам, должно быть, пришлось вспомнить почти сказочные времена Саргона Агадского или Хаммурапи, чтобы найти в длинных списках династий Евфрата хоть какое-то упоминание о государе, водрузившем свои знамена на берегах Моря Заходящего Солнца.*

* Так ассирийцы называли Средиземное море.



Тиглатпаласар сел на корабль в его водах, совершил плавание в открытое море и убил морскую свинью, однако у нас нет никаких сведений о происходивших сражениях, равно как мы не знаем, как его приняли финикийские города. Считается, что он дошел до Нар-эль-Кельба, и вид иероглифических надписей, которые Рамсес приказал высечь там тремя столетиями ранее, вызвал у него стремление превзойти соперника. Ассирийские завоеватели редко покидали место своих подвигов, не оставив какого-либо постоянного памятника своего присутствия. Придворный скульптор, наспех сгладив поверхность скалы, вырезал на ней фигуру царя, к которой обычно добавлялась памятная надпись. Перед этой стелой воздвигали алтарь, на котором совершались жертвоприношения, и если монумент находился у ручья или морского побережья, солдаты имели обыкновение бросать части жертвенных животных в воду, чтобы умилостивить речных божеств.
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Рисунок Фаше-Гудена по одному из барельефов на бронзовых воротах Балавата.



Одна из наполовину стертых ассирийских стел, примыкающих к стелам египетского завоевателя, приписывается Тиглатпаласару.*

* Боскоуэн считает, что к Тиглатпаласару I можно отнести древнейшую из ассирийских стел у Нар-эль-Кельба; однако никакие достоверные сведения пока не подтверждают эту гипотезу, которая в остальном весьма вероятна.





Именно по возвращении из этого похода, возможно, он основал колонии в Питру на правом и в Муткину на левом берегу Евфрата, чтобы вести наблюдение за Каркемишем и более важными бродами, соединяющими Месопотамию с равнинами Априэ и Оронта.*

* О существовании этих колоний известно только из надписи Салманасара II.









[image: 233.jpg the Stele at Sebenneh-su ]
Рисунок Фаше-Гудена по эскизу П. Тейлора в труде Дж. Роулинсона.







Весть об экспедиции Тиглатпаласара вскоре достигла Дельты, и египетский монарх, правивший в то время в Танисе, узнал о том, что в Сирии возникла новая держава, перед которой его собственная вполне могла уступить. В прежние времена подобные новости привели бы к войне между двумя государствами, но прошли те времена, когда Египет был готов взяться за оружие при малейшем посягательстве на его азиатские провинции. Его влияние в ту пору объяснялось лишь былой славой, а авторитет за пределами перешейка носил чисто традиционный характер. Танисский фараон смиренно принял перемену в судьбах Египта и потому ограничился тем, что отправил ассирийскому завоевателю на одном из сирийских каботажных судов подарок в виде нескольких редких диких зверей и крокодилов. В старину Ассирия приветствовала прибытие Тутмоса III на Евфрат подношениями, которые фиванский монарх расценивал как дань; теперь же положение изменилось на противоположное: египетский фараон занял позицию, которую некогда занимал ассирийский монарх. Тиглатпаласар милостиво принял эту неожиданную дань, но неспокойное состояние северных племен помешало ему воспользоваться случаем для продвижения в Финикию и землю Ханаанскую. Наири привлекала его внимание по меньшей мере дважды; во время второго похода он разбил лагерь неподалеку от истока реки Субнат. Этот водный поток долгое время вытекал из глубокого грота, где в древности, как считалось, обитало божество. Завоеватель щедро одарил его религиозными дарами и приказал высечь на входе барельеф в память о своих победах.

Он изображен здесь стоящим в полный рост, с тиарой на голове и вытянутой правой рукой, словно в акте поклонения, в то время как левая рука, согнутая в локте у туловища, сжимает палицу. Надпись, сопровождающая фигуру, с красноречием, тем более сильным, что оно лаконично, рассказывает о том, как «с помощью Ассура, Шамаша и Эаммана, великих богов, моих господ, я, Тиглатпаласар, царь Ассирии, сын Ассуришиши, царя Ассирии, сын Мутаккильнуску, царя Ассирии, победитель от великого моря Средиземного до великого моря Наири, отправился в третий раз в Наири».

Боги, столь заметно благоволившие монарху, получили бо́льшую часть добычи, захваченной им в походах. Большинство храмов Ассирии, основанных в то время, когда ее город был не более чем провинциальной столицей, подчиненной Вавилону, судя по всему, либо приходили в упадок от времени, либо являли собой жалкое зрелище, совершенно не соответствовавшее масштабам ее недавнего богатства. Царь принялся расширять и восстанавливать храмы Иштар, Марту и древнего Бела;* затем он заново отстроил от фундамента до вершины храм Ану и Баммана, который наместник Самсирамман, сын Исмидагана, возвел за семьсот один год до этого. Этот храм был главным святилищем города, поскольку являлся резиденцией главы богов, Ассура, под его именем Ану.**

* «Бел древний» или, возможно, «древний господин», по-видимому, было одним из имен Ану, который в данном контексте естественно совпадает с Ассуром.
** Это был тот самый великий храм, руины которого существуют и поныне.






Почву расчистили до коренной породы, на которой уложили массивное основание из пятидесяти рядов кирпича, а поверх него воздвигли два высоких зиккурата, чьи покрытые плиткой поверхности сияли на солнце подобно восходящему светилу; завершение всего строительства было отмечено пышным празднеством. Особая капелла Баммана и его сокровищница, относящиеся ко времени того же Самсираммана, который воздвиг храм Ану, также были отстроены заново в более грандиозном масштабе.*

* В Британском музее хранятся кирпичи с именем Тиглатпаласара I, привезенные из этого храма, о чем свидетельствует надпись на их гранях.




Эти работы активно продолжались несмотря на то, что на границе полыхала война; сколь бы ни был он поглощен воинственными замыслами, Тиглатпаласар никогда не пренебрегал храмами и принялся отовсюду собирать материалы для их завершения и убранства.
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Рисунок Фаше-Гудена по барельефу на бронзовых дверях в Балавате.



Так, например, из Наири он привез мрамор и твердый камень, необходимые для скульптурных работ, а также бревна кедра и кипариса, требующиеся его плотникам. Горы Сингар и Заба снабжали царских архитекторов строительным камнем для обычных нужд, а также теми облицовочными плитами из голубоватого гипса, на которых вырезались барельефы с изображением подвигов царя; готовые отесанные блоки сплавляли по притокам Тигра на плотах или в лодках, и таким образом они прибывали к месту назначения без сухопутной перевозки.
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Рисунок Фаше-Гудена по слепку из Лувра. Оригинал хранится в Британском музее.



Цари Ассирии, подобно фараонам, всегда питавших страсть к редким деревьям и диковинным животным; как только они вступали в какую-либо страну, они осведомлялись, какие природные редкости в ней имеются, и отправляли в родные земли все доставшиеся им образцы.
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Рисунок Будье по барельефу из собрания Лэйарда.


Триумфальный кортеж, сопровождавший монарха по возвращении после каждого похода, включал в себя не только пленников и полезную добычу, но и диковинки из всех завоеванных областей — например, животных с необычной формой тела или повадками, носорогов и крокодилов*; если же при разграблении города удавалось захватить какую-нибудь обезьяну редкого вида, она также занимала место в процессии, ее вели на поводке или она восседала на плечах у своего смотрителя.

* Крокодил, присланный в подарок царем Египта, упоминается в «Надписи разбитого обелиска». Это животное называется намсуха, что представляет собой египетское мсуху с артиклем множественного числа на.



Таким образом, походы монарха почти всегда носили двойственный характер, включая в себя не только борьбу с людьми, но и непрерывную охоту на диких зверей. Тиглатпаласар, «на службе у Ниниба, убил четырех крупных особей самца тура в пустыне Митанни, близ города Аразики, напротив стран Хати;* он убил их своим мощным луком, железным кинжалом, острым копьем и привез их шкуры и рога в свой город Ассур. Он добыл десять сильных самцов слонов на территории Харрана и по берегам Хабура, причем четырех из них взял живыми: он доставил их шкуры и бивни вместе с живыми слонами в свой город Ассур». Кроме того, он убил, несомненно также на службе у Ниниба, сто двадцать львов, на которых нападал пешим, и еще восемьсот разил стрелами со своей колесницы**, и все это в короткий срок пяти лет, и мы можем только представить, какова была бы общая сумма, если бы сохранилась полная летопись всего его правления! К сожалению, у нас нет анналов поздних лет этого монарха; есть основания полагать, что он предпринял несколько новых походов в Наири,*** а поврежденная табличка сообщает некоторые подробности о беспорядках с Эламом на десятом году его правления.

* Город Аразики отождествляют с Эрагизой (Эразигой) Птолемея; эразига Птолемея находилась на правом берегу Евфрата, в то время как текст Тиглатпаласара, судя по всему, помещает Аразики на левый берег.
** Рассказ об охотах в «Анналах» дополняется сведениями из первой колонки «Разбитого обелиска». Памятник относится ко времени Ассур-нацир-пала, но первая колонка содержит выдержку из описания безымянной охоты, которую сопоставление чисел и имен заставляет нас приписать Тиглатпаласару I; однако некоторые ассириологи приписывают ее Ассур-нацир-палу.
*** Надпись из Себбенек-Су была установлена во время третьего похода в Наири, а «Анналы» упоминают лишь один; следовательно, два других похода должны были произойти после пятого года его правления.


















Мы узнаем, что он напал на целую серию крепостей, некоторые названия которых звучат по-касситски, такие как Мадкиу, Судрун, Убрухунду, Сакама, Шурия, Хиришту и Андария. Его продвижение в этом направлении должно было значительно раздразнить халдеев, и поистине вскоре между двумя народами разгорелись настоящие военные действия. Первое столкновение произошло в долине Нижнего Заба, в провинции Арзухина, без какого-либо решительного результата, но в следующем году удача улыбнулась ассирийцам, ибо Дур-Куригалзу, оба Сиппара, Вавилон и Упи открыли им свои ворота, в то время как Акар-саллу, ахламе и весь Сухи вплоть до Еапики выразили покорность Тиглат-ачуч-сав-ахл-паласару.







[image: 239.jpg Merodach-nadin-akhi ]
Рисунок Фаше-Гудена по гелиогравюре в издании пр. Ленормана. Оригинал хранится в Британском музее. Это один из пограничных камней, которые устанавливались в углу поля для обозначения его законных границ.













Мардук-надин-ахи, правивший в то время в Халдее, был, подобно своему предку Навуходоносору I, храбрым и воинственным государем: поначалу он, казалось, сломился под нанесенным ему ударом и признал сюзеренитет своего соперника, который после этого принял титул Владыки четырех домов мира и объединил под единой империей долины Тигра и Евфрата. Но такое положение дел продолжалось всего несколько лет; Мардук-надин-ахи снова набрался смелости и при поддержке халдейской знати сумел изгнать пришельцев из Сумира и Аккада. Однако ассирийцы не позволили изгнать себя без борьбы, но удача отвернулась от них; они были разбиты, и победитель нанес ассирийским богам то унижение, которому они столь часто подвергали божеств других народов. Он забрал статуи Эаммана и Шалы из Экаллати, отвез их в Вавилон и триумфально установил в храме Бела. Там они оставались в плену 418 лет.* Тиглатпаласар недолго пережил эту катастрофу, ибо умер около 1100 г. до н.э.,** и двое его сыновей унаследовали трон. Старший, Ассур-белкала,*** не обладал ни достаточной энергией, ни ресурсами для возобновления наступления и оставался пассивным зрителем переворотов, терзавших Вавилон.

* Мы знаем об этом факте из надписи из Бавиана, в которой Синахериб хвалится тем, что вернул эти статуи в Ассирию после того, как они провели 418 лет во владении врага. Я последовал общепринятому мнению, которое помещает поражение Тиглатпаласара после взятия Вавилона; другие считают, что оно предшествовало решительной победе ассирийцев. Маловероятно, что, если бы утрата статуй предшествовала решительной победе, ассирийские завоеватели оставили бы своих богов узниками в вавилонском храме и не вернули бы их немедленно в Экаллати.
** Смерть Тиглатпаласара должна была последовательно быстро за победой Вавилона; содержание надписи из Бавиана позволяет нам датировать взятие Экаллати халдеями примерно 1108–1106 гг. до н.э. Мы не ошибемся, если предположим, что Тиглатпаласар правил шесть или восемь лет после своего поражения.
*** Я следовал общепринятой классификации. Однако возможно, что нам следует изменить порядок государей на обратный.























За Мардуком-надин-ахи наследовал его сын Мардук-шапик-зирим,* но этот принц вскоре был свергнут народом, и корону захватил Бамман-абалиддин, человек низкого происхождения.

* Имя вавилонского царя читалось по-разному: Мардук-шапик-зират, Мардук-шапик-куллат, Мардук-шапик-зирмату и Мардук-шапик-зирим.




Ассур-белкала не только распространил на этого узурпатора дружественные отношения, которые он поддерживал с законным государем, но и попросил руки его дочери, и богатое приданое, доставшееся ее мужу, несомненно, способствовало продолжению его пацифистской политики. Судя по всему, он также удержал за собой все части Месопотамии и Каммуха, завоеванные его отцом, и не исключено, что он проникал за Евфрат. Его брат, Самси-Рамман III, по-видимому, оставил в истории не более определенный след, чем Ассур-белкала; он украшал храмы, построенные его предшественниками, но помимо этого у нас нет достоверных свидетельств о его деяниях. Нам ничего не известно о царях, последовавших за ним, их имена даже были утрачены, однако спустя примерно полтора века после Тиглатпаласара некий Ассурирба, судя по всему, пересек Северную Сирию и, следуя по стопам своего великого предка, проник до самого Средиземного моря: на скалах горы Аман, обращенных к морю, он оставил триумфальную надпись, в которой изложил совершенные им великие деяния. Это лишь проблеск во мраке ночи, окутывающей его историю, и свидетельство одного из его потомков сообщает нам, что удача вскоре отвернулась от него: арамеи отняли у него крепости Питру и Муткину, которые контролировали оба берега Евфрата близ Каркемиша. Не ослабевало движение назад и после его времени; Ассирия медленно чахла вплоть до конца X века, и если бы не одновременный упадок халдеев, ее крах был бы полным. Но ни Бамман-абалиддин, ни его преемник не смогли воспользоваться ее слабостью; раздоры и отсутствие энергии вскоре привели к их собственной гибели. Династия Паше исчезла к середине X века, и ее место заняла семья, принадлежавшая к «Странам Моря»: она просуществовала около ста тридцати двух лет и дала одиннадцать царей.*

* Составить точный список этой династии непросто, и попытка Хильпрехта сделать это содержит не одно сомнительное имя. Приведенный ниже список весьма несовершенен и сомнителен, но это лучшее, что позволяют нам предложить наши нынешние знания.
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Каковы были причины этого упадка, от которого Вавилон страдал с почти регулярными интервалами, словно пораженный какой-то периодической болезнью? Главная причина вскоре становится очевидной, если учесть природу страны и материальные условия ее существования. Халдея была недостаточно обширной и густонаселенной, чтобы служить прочной основой для амбиций ее правителей. Поскольку почти каждый человек, способный носить оружие, призывался в армию, халдейские цари без труда собирали по первому требованию войско, которое могло быть использовано для отражения вторжения или внезапного нападения на какую-нибудь отдаленную территорию; именно в замыслах, требовавших продолжительных и неустанных усилий, они ощущали недостатки своего положения. В ту эпоху рукопашных схваток смертность в боях была очень высока, марш-броски через леса и горы влекли за собой тяжелые потери в живой силе, и три или четыре кампании подряд против упорного противника быстро приводили армию в состояние опасной слабости. Новобранцев можно было набрать для восполнения ранних брешей в рядах, но они вскоре уменьшались в числе, если не давалось времени на восстановление после первых побед в борьбе, и приток в конечном счете прекращался, если операции затягивались сверх определенного периода.

Общая продолжительность династии составляла, согласно Царскому канону, 72 года 6 месяцев. Пейзер показал, что это ошибка, и предложил исправить ее на 132 года 6 месяцев, что принимается большинством ассириологов.

Правление, начавшееся блестяще, часто завершалось бесславно из-за того, что царь не сумел сберечь свои резервы; а поколения, следовавшие за ним и вынужденные занять строго оборонительную позицию, прозябали в некоем анемичном состоянии, пока рождаемость не доводила долю мужского населения до цифры, достаточно высокой для обеспечения материальной базы новой армии. Когда Навуходоносор пошел войной на Ассуришиши, он все еще был слаб от потерь, понесенных в ходе кампании против Элама, и не мог вести нападение с той же силой, которая принесла ему победу на берегах Улаи; в первый год он добился лишь нескольких нерешительных успехов, а на второй — потерпел поражение. Мардук-надин-ахи страдал от неудач, понесенных его предшественниками, когда Тиглатпаласар вызвал его на войну, и хотя ему удалось дать достойный отпор противнику, который сам был истощен дорогой ценой доставшимися победами, он оставил своим потомкам королевство, истощенное до последней капли крови. Та же причина, которая объясняет упадок Вавилона, указывает нам и на причину периодических затмений, переживаемых Ассирией после каждого всплеска ее воинственного духа. Ей тоже пришлось платить за амбиции, несоразмерные с ее ресурсами. За великими деяниями Салманасара и Тукульти-Нинипа вполне закономерно последовало состояние полного истощения при Тукульти-Ассур-беле и Ассур-нирари: страна теперь была вынуждена платить за славу Ассуришиши и Тиглатпаласара погружением в бесславное состояние вялости и уныния. Ее цари, осознавая, что их власть неизбежно преходяща до тех пор, пока они не располагают большими людскими ресурсами, на которые можно опереться, ломали головы над тем, как обеспечить с помощью различных методов более адекватный резерв. С одной стороны, они расселяли коренных ассирийцев в наиболее подходящих городах завоеванных стран, а с другой — завозили целые орды чужеземных пленников, отобранных за силу и храбрость, и селили их в районах по берегам Тигра и Заба. Мы не знаем, что сделали в этом отношении Эамманирани и Салманасар, но Тиглатпаласар несомненно переселил тысячи мушку, урумсейцев, жителей Куммуха и Наири, и его примеру последовали все те из его преемников, чья история дошла до нас. Можно было бы ожидать, что подобное вторжение чужеземцев, все еще тяжело переживавших горечь поражения, принесет с собой элемент недовольства или мятежа; отнюдь нет: они приняли свое изгнание как приговор богов, отменить который были вольны лишь сами боги, и изо всех сил старались смягчить суровость своей участи, беспрекословно повинуясь своим господам. Их внуки, родившиеся среди ассирийцев, сами становились ассирийцами и, если и не избавлялись полностью от всякого следа своего происхождения, то во всяком случае настолько тесно сближались со страной своего уadoption [прим: усыновления/принятия], что их трудно было отличить от коренного населения. Ассирийцы, отправленные колонизировать недавно приобретенные провинции, порой подвергались серьезным рискам. Время от времени вместо того, чтобы ассимилировать туземцев, среди которых они жили, они сами растворялись в них, что означало потерю огромной боеспособности для метрополии; даже при самых благоприятных условиях должно было пройти немало времени, прежде чем они смогли успешно усвоить культуру народов, среди которых обитали. Наконец, однако, наступал день, когда процесс слияния завершался, и Ассирия, удвоив свою территорию и ресурсы, оказывалась готовой вынести до конца все тяготы завоеваний. В промежутке она страдала от нехватки воинов, обусловленной потерями в победах, и должна была радоваться тому, что ее традиционный враг не был в состоянии воспользоваться этим фактом.

Первая волна ассирийского нашествия едва коснулась Сирии; она стремительно пронеслась по северным регионам, а затем двинулась на юг, чтобы больше не возвращаться, так что северные племена смогли возобновить привычный уклад своей жизни. На протяжении веков после этого их положение не претерпело никаких изменений: все та же череда распрей и интриг, та же бесконечная смена союзов и битв без какого-либо явного перевеса той или иной стороны. Хетты по-прежнему удерживали Северную Сирию: Каркемиш был их столицей, и не один город в его окрестностях во всей полноте сохранил традиции их одежды, языка, искусства и культуры. Греческие легенды смутно повествуют о некоем киликийском царстве, которое якобы подчинило восточные и центральные провинции Малой Азии примерно за десять веков до нашей эры.*

* Солин, опираясь на косвенные свидетельства Гекатея Милетского, сообщает, что Киликия простиралась не только на земли, впоследствии известные как Катаония, Коммагена и Сирия, но также включала Лидию, Медию, Армению, Памфилию и Каппадокию; завоевания ассирийских царей должны были значительно сократить ее площадь. Я придерживаюсь мнения, что традиция, сохраненная Гекатеем, относится как к царству Сапалулу, так и к царству монархов этой второй эпохи.










Есть ли какие-либо серьезные основания для подобной веры, и должны ли мы предполагать, что в то время и в этой части света существовало царство, подобное царству Сапалулу? Ассирия пополняла свои силы, Халдея бездействовала из-за своей беспомощности, Египет дремал на берегах своей реки, не было актера первого ранга, который заполнял бы сцену; настало время для второстепенного исполнителя выйти на сцену и сыграть ту роль, которую позволяли его способности. Киликийское завоевание, если это действительно дата, когда оно произошло, безраздельно властвовало на подмостках в течение ста лет после поражения Ассурирбы. Время было слишком коротким, чтобы позволить ему пустить глубокие корни в стране. К тому же его лидеры и люди были тесно связаны с сирийскими хеттами; язык, на котором они говорили, был, если не точно хеттским, то во всяком случае его диалектом; их обычаи были схожими, хотя, пожалуй, несколько менее утонченными, как это часто бывает у горных народов по сравнению с жителями равнин. Мы склонны заключить, что некоторые из памятников, найденных к югу от Тавра, были их творением или во всяком случае относятся к их времени. Например, разрушенный дворец в Синджирли, нижние части которого украшены изображениями, подобными тем, что находятся в Птерии, изображающими процессии животных, как реальных, так и фантастических, мужчин, вооруженных копьями или натягивающих лук, а также процессии жрецов или чиновников. Затем идет великий лев в Мараше, который стоит во весь рост, с угрожающей головой, оскаленные губы которого обнажают зубы; его тело иссечено длинными строками надписи азиатскими знаками в подражание тем, которыми покрыты быки во дворцах ассирийцев. Эти киликийцы придали цивилизации хати столь необходимый ей импульс, ибо семитические народы, которых они держали в подчинении на протяжении веков, теперь теснили их на всей территории, где они некогда царили, и стремились загнать их обратно в холмы.
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Рисунок Будье по фотографии слепка, экспонировавшегося на Парижской выставке 1889 года.



Арамеи в особенности доставили им немало хлопот. Государства на берегах Евфрата находили их неудобными соседями; был ли это тот момент, который выбрали пукуду, евту, гамбулу и дюжина других арамейских племен для скрытого марша через границу Элама, между Дурилу и побережьем? Племена, из которых вскоре сформировался народ халдеев, разбойничали вокруг Эриду, Уру и Ларсы и, возможно, уже начали закладывать основы своего господства над Вавилоном: действительно, остается открытым вопрос, не происходили ли те правители Стран Моря, которые сменили династию Паше, из рода халдейских арамеев. Пока они таким образом укреплялись на юго-востоке, основная масса народа продолжала подниматься на север и воссоединилась со своими форпостами в центральном регионе Евфрата, простирающемся от Тигра до Хабура, от Хабура до Балиха и Априэ. Они уже вступали в частые конфликты с большинством победоносных ассирийских царей, от Эамманирари вплоть до Тиглатпаласара; слабость Ассирии и Халдеи предоставила им возможность, и они ею воспользовались в полной мере. Вскоре они стали хозяевами всей Месопотамии; часть плоскогорья, простирающегося от Каркемиша до горы Аман, оказалась в их руках, их активность была еще выше в бассейне Оронта, и их передовой отряд, столкнувшись с амореями близ истоков Литани, постепенно начал все дальше и дальше на юг оттеснять все то, что осталось от племен, столь смело противостоявших египетским войскам. Здесь возникло почти совершенно новое новообразование, постепенно вытесняющее со сцены борьбы другие элементы, которые состарились за века войн, и пока эта трансформация происходила в Северной и Центральной Сирии, аналогичная революция производила не менее удивительный метаморфоз в Южной Сирии. Там тоже новые народы постепенно вытесняли те нации, над которыми некогда держали власть династии Тутмоса и Рамсеса. Евреи на востоке, филистимляне и их союзники на юго-западе готовились предпринять завоевание Хару и его городов. Их силы еще были недостаточны, их характер — неопределен, система правления — несовершенна; но они принесли с собой качество юности и энергию, которая, будучи правильно направленной, обеспечила бы нации, первой нашедшей способ воспользоваться ею, превосходство над всеми соперниками и силу, необходимую для объединения всей страны в единое королевство.
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ЕВРЕИ И ФИЛИСТИМЛЯНЕ — ДАМАСК



ИЗРАИЛЬТЯНЕ В ЗЕМЛЕ ХАНААНСКОЙ: СУДЬИ — ФИЛИСТИМЛЯНЕ И ЕВРЕЙСКОЕ ЦАРСТВО — САУЛ, ДАВИД, СОЛОМОН, ОТПАДЕНИЕ ДЕСЯТИ КОЛЕН — XXI ЕГИПЕТСКАЯ ДИНАСТИЯ — ШЕШОНК, ИЛИ ШИШАК, — ДАМАСК.



Евреи в пустыне: их семьи, кланы и племена — Амореи и евреи на левом берегу Иордана — Завоевание Ханаана и туземная реакция против евреев — Судьи: Эхуд, Девора, Иеруббаал, или Гедеон, и главенство Манассии; Авимелех, Иеффай.



Филистимляне, их политическая организация, армия и флот — Иуда, Дан и история Самсона — Вениамин на филистимской границе — Илий и ковчег завета — Филистимское владычество над Израилем; Самуил, Саул, вениаминитская монархия — Давид, его отступление в Иудейскую пустыню и пребывание в Секелаге — Битва при Гелвуе и смерть Саула — Борьба между Ивосфеем и Давидом — Давид — единоличный царь и окончательное поражение филистимлян — Иерусалим становится столицей; перенесение ковчега — Войны с народами Востока — Мятеж Авессалома; коронация Соломона.



Правление Соломона и его строительство — Финикийская колонизация в Испании: Хирам I и расширение Тира — Плавания в Офир и Фарсис — Иерусалимский дворец, храм и его освящение: жречество и пророки — Смерть Соломона; раскол десяти колен и разделение еврейского царства.



XXI египетская династия: фиванские верховные жрецы и танисские фараоны — Ливийские наемники и их преобладание в государстве: происхождение XXII (бубаститской) династии — Шешонк I как царь и его сын Аупути как верховный жрец Амона; тайник в Дейр-эль-Бахари — Поход Шешонка против Иерусалима.



Два еврейских «царства»; верность Иуды потомкам Соломона и неоднократная смена династий в Израиле — Аса и Вааса — Царство Дамаск и его происхождение — Рецин, Табриммон, Бенхадад I — Амврий и основание Самарии: Ахав и тирский союз — Преемники Хирама I в Тире: Итобаал I — Пророки, их борьба против финикийского идолопоклонства, история Илии — Войны между Израилем и Дамаском вплоть до времени ассирийского нашествия.
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ГЛАВА III — ЕВРЕИ И ФИЛИСТИМЛЯНЕ — ДАМАСК


Израильтяне в земле Ханаанской: судьи — Филистимляне и еврейское царство — Саул, Давид, Соломон, отпадение десяти колен — XXI египетская династия — Шешонк — Дамак.


Достигнув Кадес-Варни, израильтяне в своих странствиях вошли в соприкосновение с различными бедуинскими племенами — кенеянами, ирахмеэлитами, идумеями и мадианитами, с которыми они поочередно воевали или заключали союзы в зависимости от потребностей своей пастушеской жизни. Непрекращающиеся стычки научили их военному искусству, их численность быстро росла, и вместе с этим ростом пришло осознание собственной силы, так что спустя два-3 поколения можно сказать, что они составили значительную нацию. Однако ее составные части не были прочно сплочены между собой; они состояли из неопределенного числа кланов, которые в свою очередь подразделялись на несколько семей. Каждая из таких семей имела своего вождя, или «правителя», которому она подчинялась беспрекословно, в то время как объединенные вожди составляли собрание старейшин, отправлявших правосудие в случае необходимости и улаживавших любые разногласия, возникавшие среди их последователей. Кланы, в свою очередь, группировались в племена* в соответствии с определенными взаимно признаваемыми родственными связями или узами, которые могли укрепляться в ходе повседневного общения на общей земле, но связи, объединявшие их в этот период, носили самый зыбкий характер. Требовалось какое-то особое событие, например планируемое переселение в поисках новых пастбищ, или поход против мятежного соседа, или угроза вторжения чужеземцев, чтобы поднять все племя на совместные действия; в такие моменты они избирали «наси», или правителя, срок полномочий которого прекращался с минованием чрезвычайной ситуации, вызвавшей его появление.**

* Племя обозначалось двумя словами, означающими «посох» или «ветвь».
** Слово наси, впервые применявшееся к вождям племен (Исх. xxxiv. 31; Лев. iv. 22; Числ. ii. 3), после плена стало титулом вождей Израиля, которые не могли называться царями из-за иностранного сюзеренитета (1-я Ездры i. 8).









И кланы, и племена получали названия по имени какого-либо предка, от которого они претендовали вести свой рот и который в некоторых случаях оказывался божеством, почитаемым ими особо; некоторые авторы полагали, что в этом кроется и происхождение названий нескольких племен, таких как Гад, «Удача», или тотемов гиены и собаки в арабском и еврейском языках — «Симеон» и «Халев».* Гад, Симеон и Халев были соответственно предками семейств, выстроившихся под их именами, а эпонимические герои всех племен считались братьями, сыновьями одного отца и находящимися под покровительством единого Бога. Он был известен как тот Яхве, с которым Авраам в древности заключил священный завет; Его обителью была гора Синай или гора Сеир, и Он являл Себя в буре;** Его голос звучал подобно грому, «сотрясающему пустыню», Его дыхание было подобно «пожирающему огню», и Он облачался в свет, «как в ризу». Когда Его гнев воспламенялся, Он удерживал росу и дождь от орошения земли; но когда ярость Его утихала, небеса вновь изливали плодородные дожди на поля.***

* Симеон происходит, по мнению некоторых исследователей, от слова, которое в арабской лексикографии иногда обозначает гиену, а иногда помесь собаки и гиены. Что касается Халева, Ренан предпочитает иное толкование; предполагается, что это сокращенная форма от Калбел, и «Пёс Эля» служит сильным выражением преданности племени своему божеству-покровителю.
** См. живописное описание знамений, сопровождавших проявления Яхве в Песне Деворы (Суд. v. 4, 5), а также в 3 Цар. xix. 11–13.
*** См. 3 Цар. xvii., xviii., где описывается конфликт между Илией и пророками Ваала из-за ниспослания дождя.
















Он описывается как «Бог ревнивый», не терпящий соперников и «наказывающий отцов за вину детей до третьего и четвертого рода». Мы слышим о том, что Ему поклонялись в образе «тельца»,* и о том, что Его дух вдохновлял Его пророков, а также о помазанных камнях, посвященных в Его честь. Общим предком нации признавался Иаков, который в борьбе с Богом получил имя Израиль; народ теоретически делился на столько же племен, сколько у него было сыновей, но число двенадцать, которым они ограничивались, не вполне совпадает со всем тем, что нам известно до настоящего времени об этих «сынах Израилевых». Некоторые племена, судя по всему, никогда не имели самостоятельного политического существования, как, например, племя Левия,** либо они рано растворились в родственных племенах, как в случае с Рувимом и Гадом;*** другие же, такие как Ефрем, Манассия, Вениамин и Иуда, по-видимому, достигли своего нормального развития гораздо позже.

* Самой распространенной из этих животных форм была форма тельца или быка (Исх. xxxii.; Втор. ix. 21; а в царский период: 3 Цар. xii. 28–30; 4 Цар. x. 29); форма изваяния ефремлянина Михи нам не сообщается (Суд. xviii. 14, 17, 18, 20, 30, 31).
** Левий, по-видимому, подвергся рассеянию после событий, описанных в двух разных версиях, объединенных в Быт. xxxiv. Совместно с Симеоном он, судя по всему, отомстил за осквернение своей сестры Дины истреблением сихемитян, и рассеяние, упоминаемое в благословении Иакова (Быт. xlix. 5–7), названо следствием этого акта варварства.
*** В IX веке моавитский царь Меса не упоминает рувитян и говорит о гадитах лишь как об обитателях территории, ранее занимаемой ими. Предание приписывало бедствия племени преступлению его вождя, соблазнившего Валлу, наложницу его отца (Быт. xlix. 3, 4; ср. xxxv. 22).





















Иудейские летописцы пытались с помощью различных комбинаций доказать, что священное число племен является правильным. Иногда они включали Левия в список, и тогда Иосиф учитывался как одно из них;* в других же случаях Левий или Симеон опускались, и тогда вместо Иосифа подставлялись два его сына — Ефрем и Манассия.** Вдобавок к этому племена были крайне неравны по численности: Ефрем, Гад и Манассия включали множество мощных и богатых семейств; Дан же, напротив, насчитывал столь малое число членов, что порой рассматривался как простой клан.

* Как, например, в благословении Иакова (Быт. xlix. 5–7) и при перечислении сыновей патриарха во время его путешествия в Египет (Быт. xlvi. 9–26).
** Числ. i. 20 и след., где потомки Левия не включены в число двенадцати колен, и Втор. xxxiii. 6–25, где Симеон исключен из числа колен, благословляемых Моисеем перед смертью.









Племенная организация еще не достигла полного развития во время пребывания в пустыне. Племена Иосифа и Иуды, сыгравшие впоследствии столь важную роль, в тот период не пользовались особым авторитетом; Рувим же, напротив, обладал неким правом первородства по отношению к остальным.*

* Такой вывод делается на основании положения старшего сына, которое отводилось ему во всех генеалогиях, перечисляющих сыновей Иакова. Штаде, напротив, склонен полагать, что это почетное место было предоставлено ему ввиду малочисленности его семьи, дабы предотвратить ревность между более могущественными племенами, такими как Ефрем и Иуда (Ges. des Volkes Isr., vol. i. pp. 151, 152).








Территория, которую они занимали, вскоре стала недостаточной для прокормления их численности, и они попытались променять ее на более обширные пространства, какие предлагали соседние провинции Южной Сирии. Фараон в то время не осуществлял никакой власти над этим регионом, и они больше не боялись противодействия его войск; последние были отозваны в Египет, и сомнительно даже, сохранял ли он владение Шефела посредством своих заккалийских и филистимских колоний; во всяком случае, евреям нечего было опасаться с его стороны до тех пор, пока они уважали Газу и Аскалон. Они начали с попыток овладеть провинциями вокруг Хеврона, в направлении Мертвого моря, и мы читаем, что перед входом туда они отправили лазутчиков для разведки и составления отчета о стране.* Ее население претерпело значительные изменения с тех пор, как израильтяне покинули Госен. Амореи, серьезно пострадавшие от набегов азиатских орд и постоянно подвергавшиеся нападениям арамеев, оставили позиции, занимавшиеся ими ранее на берегах Оронта и Литани, и двинулись на юг, гоня перед собой ханаанеев; их продвижение ускорилось по мере того, как сопротивление их ордам ослабевало при преемниках Рамсеса III, пока в конце концов всякое противодействие не прекратилось. Они захватили районы вокруг Геннисаретского озера, горный район к югу от Фавора, среднюю долину Иордана и, устремившись к территории к востоку от этой реки, атаковали города, разбросанные по холмистому плоскогорью. Этот район нечасто подвергался набегам египетских войск, и тем не менее его жители оказались под большим впечатлением от египетского влияния, чем многие другие.
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Рисунок Поше-Гудена по слепкам и зарисовкам, опубликованным в «Zeitschrift des Deutschen Palästina-Vereins».



Если на севере и западе клинопись использовалась почти повсеместно, то здесь предпринимались попытки приспособить иероглифы к местному языку.

Единственный сохранившийся их памятник — грубо высеченный барельеф из черного базальта, изображающий двурогую Астарту, перед которой стоит царь в молитвенном поклонении; владыкой этим является Рамсес II, а надписи, сопровождающие фигуры, содержат религиозную формулу вместе с именем, заимствованным из одного из местных диалектов.*

*Это так называемый «Камень Иова», открытый Штрахмахером. Надпись, по-видимому, приводит имя богини, Агана-Зафон, вторая часть которого напоминает имя Ваал-Цефона.





Амориты повсюду одерживали победы, однако наши сведения ограничиваются этим сухим фактом; вскоре после победы мы находим завоеванную ими территорию разделенной на два царства: на севере — царство Башан, включавшее в себя помимо Хаурана равнину, орошаемую Ярмуком, а на юге — царство Хешбон, охватывавшее область вокруг Арнона и Иавкок к востоку от Мертвого моря.* Они, по-видимому, добились столь же быстрого продвижения в стране между Иорданом и Средиземным морем, как и везде. Они подчинили себе некоторые из малых ханаанских государств, вступили в дружественные отношения с другими и постепенно проникли на юг до границ Синая, тогда как мы видим, как они учреждали мелких царьков среди гористой местности Сихема вокруг Хеброна, на границах Негева и Шефелы.** Когда еврейские племена отважились продвинуться в прямом направлении на север, они столкнулись с передовыми постами аморитского населения и потерпели тяжелое поражение под стенами Хормы.*** Однако полученный отпор не обескуражил их. Поскольку прямой путь был для них закрыт, они повернули направо и следовали сначала по южному, а затем по восточному побережью Красного моря, пока не достигли границы Галаада.****

* Расширение могущества аморитов в этом направлении подтверждается фактами, относящимися к царствам Сихона и Ога (Чис. i. 4, ii. 24–37, iii. 1–17). ** О захвате аморитами Негева и нагорья Иудеи см. Чис. xiii. 29; Втор. i. 7, 19–46; Нав. x. 5, 6, 12, xi. 3; об их присутствии в Шефеле см. Суд. i. 34–36. *** См. подробный рассказ в Чис. xiii, xiv, который завершается упоминанием о поражении израильтян при Хорме; ср. Втор. i. 19–46. **** Маршрут, приведенный в Чис. xx. 22–29, xxxi, xxxiii. 37–49 и повторяющийся во Втор. ii, приводит израильтян до Эцион-Гавера так, чтобы миновать мадианитян и моавитян. Дружественный прием, оказанный им в регионах, расположенных к востоку от Мертвого моря, объяснялся либо союзом, заключенным с Моавом и Аммоном против их общего врага — аморитов, либо тем фактом, что Аммон и Моав еще не занимали те регионы; в этом случае жителями были идумеи и мадианитяне, находившиеся в постоянной вражде друг с другом.

























Там они снова столкнулись с аморитами, но в меньшем числе и не столь надежно укрепившимися в своих крепостях, как их соотечественники в Негеве, так что израильтяне смогли сокрушить царства Хешбон и Башан.*

* Война против Сихона, царя Хешбона (Чис. xxi. 21–31; Втор. ii. 26–37), и против Ога, царя Башана (Чис. xxi. 32–35; Втор. iii. 1–13).
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Рисунок Будье по фотографии № 336 Фонда исследования Палестины.


Гад получил в удел почти всю территорию, лежащую между Иавкоком и Ярмуком, по соседству с древними местными святилищами Пенуэл, Маханаим и Сокхот, связанными с памятью Иакова.* Рувим поселился поблизости, и оба племени остались там изолированными от остальных. С этого времени они проявляли лишь слабый интерес к делам своих братьев: когда последние требовали их помощи, «Гад жил у Иордана», а «при потоках Рувима были великие решения в сердце», но без каких-либо последующих действий.** Это объяснялось не просто их безразличием; их ресурсы были полностью истощены защитой от арамеев и бедуинов, а также от нападений Моава и Аммона. Гад, постоянно подвергавшийся угрозам, веками боролся без уныния, но Рувим пал духом,*** и вскоре его могущество ослабло, пока он в конце концов не превратился лишь в имя в памяти своих братьев.

* Гад не владел областями между Иавкоком и Арноном до времен первых царей и удерживал их лишь примерно до царствования Иуя, как мы заключаем из надписи Месы. ** Именно такие выражения использует автор Песни Деборы в Суд. v. 16, 17. *** Воспоминания об этих набегах Рувима на бедуинов Сирийской пустыни прослеживаются в 1 Пар. v. 10, 18–22.












Получив таким образом надел для двух племен, основная масса израильтян попыталась без дальнейших промедлений перейти Иордан и обосноваться как придется в самом сердце хананеев. Священные тексты говорят о том, что они овладели страной посредством методичного похода, предпринятого по повелению и под видимым покровительством Яхве.* Моисей привел их из Египта в Кадес, а из Кадеса — в землю Галаад; он видел обетованную землю с вершины горы Нево, но не вошел в нее, и после его смерти Иисус, сын Навина, стал их вождем, перевел их через Иордан сушей, недалеко от его устья, и осадил Иерихон.

* История завоевания изложена в Книге Иисуса Навина.


Стены города рухнули сами собой от звука медных труб,* а его захват повлек за собой падение трех соседних городов: Ай, Вефиля и Сихема. Сихем служил местом сбора для завоевателей; Иисус Навин обосновался там и построил на вершине горы Гевал каменный жертвенник, на котором вырезал основные положения божественного Закона.**

* Нав. i–vi. ** Нав. vii, viii. Гора Гевал — это нынешний Джебель-Сулеймие.
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Рисунок Будье по фотографии, привезенной Лорте.


Внезапное вторжение нового элемента естественно встревожило почитателей окружающих местных божеств; они немедленно прекратили свои мелкие распри и объединились в борьбе против чужеземцев. По наущению Адониседека, царя Иерусалима, хананеи собрали свои силы на юге; но они были разбиты недалеко от Гаваона, а их вожди убиты или искалечены.* Амориты на севере, собравшиеся вокруг Иавина, царя Асора, не добились большего успеха; они потерпели поражение у вод Меромских, Асор был сожжен, а Галилея предана огню и мечу.**

* Нав. x. Та же война описывается несколько иначе в Суд. i. 1–9, где царь назван Адони-Везек. ** Нав. xi. Поскольку в истории Деборы появляется другой Иавин, это...
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Рисунок Будье по фотографии Лорте.


Очистив таким образом страну до определенной степени, Иисус Навин приступил к разделу добычи и выделил каждому племени его отведенную часть территории.* Таков в главных чертах рассказ еврейских летописцев; но при внимательном рассмотрении оказывается, что израильтяне действовали далеко не с тем единством цели и энергией, какие те [летописцы] склонны были воображать. Они овладели землей не сразу, а селились в ней постепенно отрядами: одни обосновывались у бродов Иерихона,** другие — севернее и в центральной долине Иордана вплоть до Сихема.***

* Удел, данный каждому племени, описан в Нав. xiii–xxi. Некоторые критики утверждали, что одному и тому же лицу приписывается двоякая роль: одни считают, что Иавин из Нав. xi был перенесен во времена Судей, другие же полагают, что Иавин из песни Деборы был отнесен назад ко времени завоевания. ** Ренан считает, что главный переход должен был произойти напротив Иерихона, что видно из рассказа в Нав. ii, iii. *** Карл Нибур считает, что обнаружил точное место у брода Адама, близ Сокхота.
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Рисунок Будье по фотографии Лорте.


Последние сразу же столкнулись с населением, обладавшим более высокой цивилизацией, чем они сами, и отлично подготовленным к яростному сопротивлению; обнесенные стенами города, бросившие вызов ветеранам фараонов, мало опасались банд недисциплинированных израильтян, бродивших по их окрестностям. Строго говоря, между ними не было генеральных сражений, скорее череда набегов или стычек, в ходе которых одна за другой цитадели падали в руки захватчиков. Многие из этих твердынь, изнуренные повторными нападениями, предпочитали договориться с врагом и уступали или продавали ему часть своей территории; другие же охотно открывали ворота чужеземцам, и их жители вступали в брачные союзы с евреями. Иуда и оставшиеся потомки Симеона и Левия обосновались на юге; Левий состоял лишь из небольшого числа семей и не делал крупных поселений, тогда как Иуда завладел почти всей горной областью, отделяющей Шефелу от западных берегов Мертвого моря, в то время как Симеон поселился неподалеку, на границах пустыни вокруг колодцев Вирсавии.*

* Велхаузен отметил, что удел Левия нельзя отделять от удела Симеона, и поскольку остатки Симеона объединились с Иудой, удел Левия также должен был разделить достояние Иуды.





Потомки Рахили и ее служанки получили в наследство области, расположенные ближе к центру страны, причем дом Иосифа взял лучшие владения для своих ветвей Ефрема и Манассии. Ефрем получил некоторые из старых ханаанских святилищ, таких как Рама, Вефиль и Силом, и именно в последнем месте они поместили ковчег завета. Манассия обосновался к северу от Ефрема, в холмах и долинах кармельской группы, а Вениамину достались высоты, возвышающиеся над иерихонской равниной. Четыре менее важных племени — Иссахар, Асир, Неффалим и Завулон — отважились продвинуться на север до границ Тира и Сидона, за финикийским побережьем, но были остановлены хананеями и аморитами в своем распространении по равнине и вынуждены были ограничиться горами. Все крепости, контролировавшие проходы Тавора и Кармела, Мегиддо, Фаанах, Ивлеам, Изреель, Эндор и Беф-Сан, остались неприступными и образовали как бы непроходимый барьер между галилейскими евреями и их братьями ефремитянами. Данитянам долго не удавалось найти постоянное пристанище; они попытались вклиниться к северу от Иуды, между Аялоном и Иоппией, но подвергались таким нападениям со стороны аморитов, что были вынуждены довольствоваться непрочным владением несколькими городами, такими как Цора, Шаалбин и Эшдол. Чужеземные народы Шефелы и ханаанские города почти полностью сохранили свою автономию; у израильтян не было шансов против них везде, где у тех хватало пространства для вывода в поле крупных сил пехоты или использования своих окованных железом колесниц. Находя невозможным победить их, племена были вынуждены оставаться разобщенными в трех изолированных группах неравной величины, которые они не могли соединить: в центре находились Иосиф, Вениамин и Дан; на юге — Иуда, Левий и Симеон; тогда как Иссахар, Асир, Неффалим и Завулон располагались на севере.

Период, последовавший за оккупацией Ханаана, составил героический век евреев. Священные тексты сходятся в том, что узы, связывавшие двенадцать племен воедино, быстро распались, а их верность и послушание Богу ослабли с родом новых поколений, для которых Моисей и Иисус Навин были лишь именами. Завоеватели «жили среди хананеев: хеттеев, и амореев, и ферезеев, и евеев, и иевусеев; и брали дочерей их себе в жены, и своих дочерей давали за сыновей их, и служили богам их. И делали сыны Израилевы злое пред очами Господа Бога своего, и служили Ваалам и Ашерам». *

[Щелкните по изображению, чтобы увеличить до полного размера][image: 268.jpg Map of Palestine in Time Of the Judges]


Стоило им оставить свою древнюю веру, как политическое единство перестало сохраняться. Вспыхивали межплеменные войны; сильные позволяли язычникам угнетать слабых и сами часто были не в силах отстоять свою независимость. Несмотря на тысячи способных носить оружие мужчин среди них, они становились легкой добычей для каждого встречного; амориты, аммонитяне, моавитяне и филиститяне — все угнетали их по очереди и с лихвой возвращали им то зло, которое Иисус Навин причинил хананеям. «Куда бы они ни выходили, рука Господня была против них во зло, как говорил Господь и как клялся им Господь; и они были в великом теснении. И воздвигал Господь судьев, которые спасали их от рук грабителей их. Но и судьям своим они не слушали, а блудодействовали вслед иных богов и поклонялись им; быстро уклонялись с пути, которым ходили отцы их, повинуясь заповедям Господним; но они так не делали. И когда Господь воздвигал им судьев, то Господь был с судьей и спасал их от врагов их во все дни судьи: ибо раскаивался Господь по стонам их от угнетавших и теснивших их. Но когда судья умирал, они возвращались назад и поступали еще хуже отцов своих, следуя за иными богами, чтобы служить им и поклоняться им; не отставали от дел своих и от упорного пути своего». * История этого периода лишена того единства и точности, в которых мы сначала склонны ей верить.

* Суд. ii. 15–19.


Израильтяне, переселившись в обетованную землю, не сразу утратили кочевые привычки, приобретенные в пустыне. Они сохранили нравы и предрассудки, унаследованные от отцов, и долгие годы относились к крестьянам, чьи поля они разоряли, с тем же презрением, с каким нынешний бедуин, живущий в седле с копьем в руке, относится к феллахам, обрабатывающим землю и покорно сгибающимся над плугом. Кланы, как и прежде, не терпели никакой регулярной власти; каждое племя тяготело к обособленной автономии, что влекло за собой возмездие со стороны коренного населения и подпитывало ненависть к пришельцам. И лишь когда угнетение со стороны хананеев становилось невыносимым, те, кто страдал от него больше всего, объединялись для совместного усилия и на мгновение сплачивались вокруг вождя, готового повести их за собой. Многие из этих освободителей, должно быть, приобретали мимолетную популярность, а затем погружались в забвение вместе с двумя или тремя поколениями, знавшими их; те же, чья память сохранила свежесть среди сородичей, вошли в историю потомков как судьи Израиля.*

* Слово «судьи», принятое для обозначения этих правителей, несколько обманчиво, поскольку наводит на мысль об организованной гражданской магистратуре. Слово «шофет», то же, что мы встречаем в классические времена в форме суффетов, действительно имело такое значение, но его первоначальный смысл обозначает человека, наделенного абсолютной властью, законной или нет; его лучше переводить как вождь, князь, предводитель.









Эти судьи не были магистратами, наделенными официальными полномочиями и утвержденными всей нацией, или правителями высокоорганизованной республики, избранными непосредственно Богом или вдохновленными Им. Они были лишь местными вождями, героями для своего непосредственного племени, хорошо известными в своей среде, но часто презираемыми теми, кто жил всего в нескольких шагах от них. Некоторые из них оставили после себя лишь имя — такие как Самегар, Елон, Тола, Елон и Авдон; более того, некоторые ученые выражают сомнение в историчности некоторых из них, например Иаира, который, как они утверждают, олицетворял галаадский клан, и Гофониила, который, как говорят, представляет одно из родов кенеев, связанных с сынами Израилевыми.* Другие же дошли до нас сквозь пелену народных предания, элементы которых современная критика тщетно пыталась проанализировать. От столь смутных и бурных времен нельзя ожидать непрерывной истории:** остаются лишь отдельные яркие эпизоды, растянувшиеся почти на два столетия, и из них мы можем составить некоторое представление о прогрессе израильтян и проследить этапы их перехода от скопища полуварварских орд к оседлой нации, созревший для монархии.

* Имя Тола встречается как название одного из кланов Иссахара (Быт. xlvi. 13; Чис. xxvi. 23); Елон был одним из кланов Завулона (Быт. xlvi. 14; Чис. xxvi. 26). ** Ренан, однако, считает, что судьи «образовали почти непрерывную линию, и им не хватает лишь преемственности от отца к сыну, чтобы составить настоящую династию». Хронология Книги Судей охватывает, судя по всему, более четырех веков, от Гофониила до Самсона, но на эти расчеты нельзя полагаться, поскольку «сорок лет» обозначает неопределенный отрезок времени. Этот ранний период еврейской истории, вероятно, следует ограничить примерно полутора веками — примерно с 1200 по 1050 гг. до н. э.














Первый из этих эпизодов касается лишь части — причем наименее важной — племен, поселившихся в Центральном Ханаане.* Уничтожение аморитских царств Хешбона и Башана было столь же выгодным для сородичей израильтян, Аммона и Моава, сколь и для самих израильтян.

* Эпизод с Гофониилом и Хусафарсафаимом, помещенный в начале истории этого периода (Суд. iii. 8–11), всеобще признается основанным на недостоверном предании.





Моавитяне следовали по стопам евреев по всем окрестностям Мертвого моря; они продвинулись от берегов Арнона до берегов Иавкока и ко времени Судей уже не довольствовались лишь притеснением Рувима и Гада.

Это была прекрасная раса воинственных, хорошо вооруженных бедуинов. Иерихон попал в их руки, и их царь Еглон успешно опустошил всю горную область Ефрема,* так что те, кто хотел избежать грабежа, должны были обезопасить себя уплатой ежегодной дани.

* Текст, по-видимому, подразумевает (Суд. iii. 13–15), что, взяв Город Пальм, т. е. Иерихон (Втор. xxxiv. 3; 2 Пар. xxviii. 15), Еглон сделал его своей резиденцией, что делает рассказ географически непонятным. Но все трудности исчезли бы, если бы мы согласились признать, что в ст. 15 имя столицы Еглона выпало.








Аод Левша скрыл под одеждами острый кинжал и присоединился к вениамитянским посланцам, которые должны были доставить дань моавитскому владыке. Выплатив деньги, посланцы повернули домой, но, достигнув кромлеха в Галгале* и оказавшись в безопасности вне досягаемости врага, Аод вернулся назад и, представ перед дворцом Еглона в виде пророка, объявил, что у него есть секретное поручение к царю. Тот велел соблюдать тишину и приказал слугам оставить его с божественным вестником в его прохладной горнице.

* Кромлех в Галгале состоял из двенадцати камней, которые, как нам говорят, были воздвигнуты Иисусом Навином в память о переходе через Иордан (Нав. iv. 19–24).
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Рисунок Фоше-Гудена по оригиналу из Лувра.






«И Аод сказал: у меня есть слово к тебе от Бога. И тот встал со стула. И Аод простер левую руку свою, взял меч с правого бедра своего и вонзил его в чрево его, так что вошла и рукоятка вслед за лезвием, и тук сомкнулся над лезвием, ибо он не вынул меча из чрева его; и он вышел сзади». Затем Аод запер двери и скрылся. «Когда же он вышел, пришли слуги его и увидели, что вот, двери горницы заперты, и сказали: верно, он нужду справляет в прохладной комнате своей». Но пока они взламывали двери, Аод дошел до Галгала и был в безопасности. Он немедленно собрал кланы Вениамина, занял брода Иордана, перебил отряды моавитян, рассеянные по равнине Иерихона, и заблокировал дороги, по которым захватчики пытались добраться до нагорья Ефрема. Почти в то же время племена в Галилее чуть не столкнулись с еще более грозным врагом.* Некоторое время они находились под аморитским игом, и священные тексты представляют их в этот момент угнетаемыми либо Сисарой из Арошеф-Хагоима, либо вторым Иавином, способным вывести в поле девятьсот железных колесниц.** Наконец, пророчица Дебора из Иссахара направила Вараку из Кадеса приказ именем Господа собрать свой народ вместе с людьми Завулона;*** она сама возглавила контингенты Иссахара, Ефрема и Махира, чтобы встретить его у подножия Тавора, где, как утверждается, объединенное войско насчитывало сорок тысяч человек. Сисара,**** командовавший ханаанским войском, напал на израильскую армию между Фаанахом и Мегиддо на той равнине Киссона, которая часто служила полем битвы во время египетских походов.

* Текст говорит нам, что после времен Аода земля покоилась восемьдесят лет (Суд. iii. 30). И это снова одно из тех чисел, которые обозначают неопределенный промежуток времени. ** Утверждают, что в тексте здесь переплетены две версии: в одной главную роль играет Сисара, в другой она приписывается Иавину. Эпизод с Деборой и Вараком (Суд. iv, v) включает прозаическое повествование (гл. iv) и песнь (гл. v), приписываемую Деборе. Прозаический рассказ, вероятно, происходит из песни. Различия в двух рассказах можно объяснить частично непониманием поэтического текста, а частично тем, что один из них дошел из другого источника. *** Некоторые критики предполагают, что прозаическое повествование (Суд. iv. 5) смешало пророчицу Дебору, жену Лапидота, с Деборой, кормилицей Рахили, похороненной близ Вефиля под «Дубом Плача» (Быт. xxxv. 8), и следовательно, помещают это между Рамой и Вефилем, в нагорье Ефрема. **** В прозаическом рассказе (Суд. iv. 2–7) говорится, что Сисара был полководцем Иавина: нет ничего несовместимого в этом утверждении с царским достоинством, приписываемым Сисаре в других местах. Арошеф-Хагоим отождествляют с нынешней деревней Эль-Харетихие на правом берегу Киссона.






























По-видимому, сильные дожди размыли потоки и тем самым помешали колесницам оказать ожидаемую помощь в бою; во всяком случае, амориты были разбиты, и Сисара с уцелевшими бежал в сторону Асора.
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Рисунок Будье по фотографии Лорте.


Жители Мероза облегчили его отступление, но кеней по имени Иаиль, жена Хевера, предательски убила его ударом молота в тот момент, когда он пил.*

* Мероз — нынешний Марус, между озером Хула и Цфатом. Я последовал рассказу, приведенному в песне (Суд. v. 24–27). Согласно прозаической версии (iv. 17–22), Иаиль убила Сисару, пока он спал, колышком от шатра, который она вбила ему в висок. [Текст Суд. v. 24–27, по-видимому, не дает оснований считать, что он был убит «в момент питья», и не противоречит Суд. iv. 11. — Примеч. пер.]









Этот подвиг был увековечен в песне, сочинение которой приписывается Деборе и Вараку: «За то, что предводительствуют предводительствуют в Израиле, за то, что народ добровольно идет на подвиг, благословите Господа! Слушайте, цари, внемлите, князья: я, я буду петь Господу, буду петь Богу Израилеву!» * Поэт затем останавливается на страданиях народа, но рассказывает, как были воздвигнуты Дебора и Варак, и перечисляет племена, принявшие участие в столкновении, а также те, которые остались глухи к призыву. «Тогда сошел остаток знати и народа... Из Ефрема сошли те, коих корень в Амалике; — за тобою, Вениамин, между народами твоими; — из Махира сошли начальствующие, — и из Завулона владеющие тростью писца. — И князья Иссахаровы с Деборою, — и Иссахар, как Варак, в долине бросились вслед за ним.** — У потоков Рувима — большие решения в сердце. — Зачем ты сидел между овчьими дворами, — слушая блеяние стад? — У потоков Рувима — большие изыскания в сердце. — Галад сидит за Иорданом; — и Дан почему пребывает на кораблях? — Асир сидит на берегу моря — и у пристаней своих живет. — Завулон — народ, предавший душу свою смерти, — и Неффалим — на высотах поля. — Цари пришли, сразились, — тогда сразились цари ханаанские — в Таанахе у вод Мегиддо, — но не получили серебра. — С небес сражались, — звезды с путей своих сражались с Сисарою. — Река Киссон увлекла их, — река древняя, река Киссон. — Наступай, душа моя, с силой! — Тогда стучали копыта конские — от скакания, скакания сильных его».

* Суд. v. 2, 3 (Синодальный перевод). ** Текст песни (Суд. v. 14) содержит намек на Вениамин, который многие критики считают интерполяцией. В нем ошибочное чтение: «Иссахар с Вараком»; поскольку Иссахар уже упоминался с Деборой, в текст, вероятно, следует вставить Завулон.








Сисара бежит, и поэт следует за ним мысленно, как будто боясь увидеть, как он избегает мести. Проходя мимо, он проклинает жителей Мероза «за то, что они не пришли на помощь Господу». Он обращается к Иаилю и благословляет ее, описывая то, как вождь пал к ее ногам, а затем показывает, как в самый момент смерти Сисары его народ ожидал вестника, который принесет весть о его победе: «В окно выглядывает и кричит мать Сисары сквозь решетку: “Что так долго не едет колесница его, отчего медлят колеса колесниц его?” Умные из женщин ее отвечают ей, и она сама отвечает себе: “Не нашли ли, не делят ли добычу? Девица, две девицы на каждого воина, добыча из разноцветных одежд для Сисары, добыча из разноцветных вышивок, украшающих шеи с обеих сторон? Так погибнут все враги Твои, Господи! Любящие же Его да будут как солнце, восходящее во всей силе своей!”»

Насколько нам известно, это был первый случай, когда несколько израильских племен объединились для совместных действий после их пребывания в пустыне Кадес-Варни, и успех, последовавший за их совместными усилиями, казалось бы, должен был побудить их сохранить этот союз, но вышло иначе; стремление к свободе действий и независимости было слишком сильно среди них, чтобы позволить коалиции продолжиться.
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Рисунок Фоше-Гудена по фотографии М. К. Аллюо из Лиможа.



Манассия, стесненный в своем развитии соседними ханаанскими племенами, был вынужден искать более благоприятное соседство к востоку от Иордана — не вблизи Гада, в земле Галаад, а к северу от Ярмука и его северных притоков в обширном регионе, простирающемся до гор Хаурана. Семьи Махира и Иаира мигрировали одна за другой к востоку от Генисаретского озера, в то время как семья Новаха дошла до потока Кана и образовала таким образом в этом направлении крайний форпост сынов Израилевых; эти семьи не образовали новых племен, ибо помнили о своей принадлежности к Манассии и продолжали за рекой считать себя его детьми.* Процветание Ефрема и Манассии, а также дерзкий характер их подвигов не могли не вызвать против них враждебности и зависти со стороны приграничных народов. Мадианитяне привыкли почти каждый год проходить через заиорданский регион, который дом Иосифа недавно колонизировал. Собравшись весной у слияния Ярмука с Иорданом, они переходили последнюю реку и, растекаясь по равнинам горы Тавор, уничтожали созревающий урожай, совершали набеги на деревни и иногда забрасывали свои разведывательные партии по холмам и долинам вплоть до Газы.**

* Считалось, что Манассия обосновался за Иорданом в то время, когда Гад и Рувим владели землей Галаад (Чис. xxxii. 33, 39–42, xxxiv. 14, 15; Втор. iii. 13–15; Нав. xiii. 8, 29–32, xxii). Более ранние предания относили это событие к периоду, последовавшему за завоеванием Ханаана Иисусом Навином. Нельзя с уверенностью сказать, что все семьи, составлявшие полуколено Манассии, происходили от Манассии: одна из них, например, семья Иаира, считалась происходящей частично от Иуды (1 Пар. ii. 21–24). ** Суд. vi. 2–6. Вывод о том, что они не смели молотить пшеницу под открытым небом, следует из ст. 11, где говорится, что «Гедеон молотил пшеницу в точиле, чтобы скрыть ее от мадианитян».
















Повсюду, где они проходили, царил вечный ужас*: никто не смел молотить пшеницу или ячмень под открытым небом или выгонять стада на пастбище далеко от дома, за исключением крайней необходимости; и даже в таких случаях жители при малейшей тревоге бросали свое имущество, чтобы укрыться в пещерах или горных твердынях. Во время одного из таких набегов два их шейха столкнулись с какими-то людьми благородной осанки в окрестностях Тавора и без колебаний перебили их.** Последние были жителями Офры,*** братьями некоего Иерубаала (Гедеона), который был главой могущественного рода Авиезерова.****

* История мадиамского угнетения (Суд. vi–viii), по-видимому, восходит к двум разным источникам; второй из них (Суд. viii. 4–21), являющийся также самым коротким, некоторыми считается представляющим более древнее предание. Двойное имя героя, Гедеон-Иерубаал, заставило некоторых отнести его элементы соответственно к Гедеону, судье западной части Манассии, и Иерубаалу, судье восточного Манассии, и к последующему слиянию двух людей в одного. ** Это предположение разумно вытекает из Суд. viii. 18, 19. *** Местоположение Офры Авиезеровой достоверно не известно, но из повествования следует, что она находилась поблизости от Сихема. **** Положение Гедеона-Иерубаала как главы дома Авиезера ясно следует из повествования; если в первой части рассказа он представлен человеком скромного происхождения (Суд. vi. 15, 16), то это сделано для того, чтобы возвеличить могущество Яхве, который привык выбирать Свои орудия из числа смиренных. Имя Иерубаал (1 Цар. xii. 11; 2 Цар. xi. 21, где имя трансформировано в Иерувошеф, подобно тому как Ишбаал и Мериббаал превращены соответственно в Ивошефа и Мемфибошефа), в котором «Ваал», по мнению некоторых, представляет не ханаанского бога, а титул «Господь», применяемый к Яхве, должно было означать «Ваал борется против него» и потому было оскорбительно для ортодоксов. Кунен полагал, что оно означало «Господь, борись за него!». Ренан читал его как Яребаал и переводил «Тот, кто боится Ваала». Гедеон означает «Низвергающий» в битве.


































Собрав весь свой народ по зову трубы, Иерубаал выбрал из них три сотни сильнейших, с которыми неожиданно напал на мародеров, обратил их в бегство на Изреельской равнине и преследовал за Иорданом. Перейдя реку, «утомленный, но продолжающий преследование», он приблизился к жителям Сокхота и попросил у них хлеба для себя и своих трехсот сподвижников. Однако страх перед мародерами был столь велик, что жители отказались оказать ему какую-либо помощь, и он не добился большего успеха у жителей Пенуэла, которых встретил чуть дальше. Он не стал принуждать их подчиниться его воле, но поклялся нанести им образцовое наказание по возвращении. Мадианитяне тем временем продолжали отступление «дорогой обитателей шатров к востоку от Новаха и Иогбехи», но Иерубаал настиг их близ Каркара и разгромил войско. Он отомстил двум народам, отказавшимся дать ему хлеб, и, выполнив таким образом обет, начал расспрашивать своих пленников, двух вождей: «Каковы были те люди, которых вы убили при Таворе?» «Каков ты, таковы и они были; каждый из них походил на царского сына». «И он сказал: это были братья мои, сыновья матери моей! Жив Господь! если бы вы сберегли их в живых, я не убил бы вас». И сказал первенцу своему Иетеру: «стань, убей их». Но юноша не обнажил своего меча, ибо боялся, так как был еще юношей. Будучи истинными бедуинами, вожди возмутились от мысли, что их выдадут на казнь ребенку, и крикнули Иерубаалу: «Стань сам и пади на нас, ибо каков муж, такова и сила его». Из этой победы выросла первая монархия среди израильтян. Мадианитяне, благодаря своим мародерским привычкам и количеству дани, которую они обычно получали за сопровождение караванов, обладали значительным количеством золота, которое тратили на украшение своей внешности: их вожди были облачены в пурпурные плащи, воины были обвешаны ожерельями, браслетами, кольцами и серьгами, а их верблюды не уступали своим господам в блеске убранства. Добыча, захваченная Гедеоном, была поэтому значительной и, как мы узнаем из повествования, вызвала зависть ефремитян, которые сказали: «Что это ты сделал с нами, не позвав нас, когда шел воевать с Мадиамом?» *

* Суд. viii. 1–3.


Добыча только от золотых серег составила тысячу семьсот сиклей, как мы узнаем из повествования, и это сокровище в руках Иерубаала не осталось без употребления, но, несомненно, было использовано для того, чтобы приумножить авторитет, который он уже приобрел: люди Израиля, которых он только что спас от врагов, выразили свою благодарность, предложив корону ему и его преемникам. Образ жизни евреев сильно изменился после того, как они поселились в горах Ханаана. На смену шатру пришел дом, и, подобно своим ханаанским соседям, они предались земледелию. Эта смена привычек, приведшая к большему изобилию предметов первой необходимости, чем они привыкли, породила стремления, которые выявили несостоятельность социальной организации и формы правления, которыми они были довольны прежде. Для орды кочевников поражение или изгнание не имели бы большого значения. Если бы поворот событий заставил их покинуть привычные места, нескольких дней или часто нескольких часов хватило бы, чтобы собрать свои вещи и отправиться в путь без хлопот и почти без сожаления в поисках нового, более благодатного дома. Но для земледельца дело обстояло иначе: ферма, расчищенные участки и усадьба, на которые он потратил столь упорный и непрерывный труд; оливковые деревья и виноградники, снабжавшие его маслом и вином — все, по сути, от чего зависело его существование или что зависело от него, привязывало его к земле и подвергало его имущество бедствиям, которые ощущались так же остро, как раны, нанесенные его телу. Поэтому он почувствовал потребность в законах, обеспечивающих ему в мирное время спокойное владение богатством, в армии для его защиты в военное время и в правителе, который, с одной стороны, заставлял бы уважать законы, а с другой — становился бы вождем вооруженных сил. Говорится, что Иерубаал сначала отказался от короны, но все указывает на то, что впоследствии он фактически принял ее. Правда, он стал лишь мелким царьком, чья власть ограничивалась Манассией, частью Ефрема и несколькими городами, такими как Сокхот и Пенуэл, за Иорданом. Ханаанский город Сихем также платил ему дань. Подобно всем великим вождям, он имел многочисленных жен и признавал национальным Божеством того Бога, которому был обязан своими победами.

Из добычи, взятой у мадианитян, он сделал и установил в Офре эфод, который, как мы узнаем, «стал сетью для него и для дома его», но он также воздвиг под теревинтом каменный жертвенник Яхве-Шалом («Господь — мир»).* Это святилище с его жертвенником и эфодом вскоре приобрело большую известность, и столетия спустя после своего основания оно было объектом многочисленных паломничеств издалека.

Иерубаал был отцом семидесяти детей от своих израильских жен и одного сына по имени Авимелех от ханаанянки, которую он взял в наложницы в Сихеме.**

* Книга Судей отделяет жертвенник от эфода, помещая возведение первого во время призвания Гедеона (vi. 11–31), а эфода — после победы (viii. 24–27). Святилище в Офре, возможно, существовало и до времен Иерубаала, и святость этого места могла определить его выбор участка для размещения там жертвенника и эфода. ** Суд. viii. 30, 31.










Престолонаследие естественно перешло бы к одному из семидесяти, но прежде чем это удалось уладить, Авимелех «пошел в Сихем к братьям матери своей и говорил к ним и ко всему семейству дома отца матери своей, говоря: скажите же в уши всем гражданам сихемским: что лучше для вас — чтобы владычествовали над вами все сыновья Иерубааловы, числом семьдесят человек, или чтобы владычествовал над вами один человек? Вспомните также, что я кость ваша и плоть ваша». Этот совет был благосклонно принят; это потешило тщеславие людей мыслью, что новый царь будет одним из них; «склонилось сердце их к Авимелеху, ибо говорили: он брат наш. И дали ему семьдесят сиклей серебра из дома Ваал-берита, на которые Авимелех нанял ветреных и легких людей, которые шли за ним... И убил братьев своих, сыновей Иерубаала, семьдесят человек, на одном камне». После совершения этого убийства «собрались все граждане сихемские и весь дом Милло,* и воцарили Авимелеха у дуба столба, что в Сихеме». ** Он жил в Офре, в резиденции и возле святилища своего отца, и оттуда управлял территориями, составляющими маленькое царство Манассии, взирая дань с вассальных селений и, вероятно, пошлины с караванов, проходивших через его владения.

* Семьей «Милло» называется общее понятие, означающее цитадель или твердыню города: Милло существовал в каждом важном городе, включая Иерусалим. ** «Дуб колонны» представлял собой священное дерево, осенявшее, вероятно, киппас: это мог быть тот самый дуб, упомянутый в Быт. xxxv. 4, под которым Иаков закопал чужих богов, или тот, о котором говорится в И. Нав. xxiv. 26, под которым Иисус Навин установил камень в память об установлении закона. Иофам, младший сын Гедеона, избежал резни. Как только он услышал об избрании Авимелеха, он взошел на гору Гризим и произнес оттуда притчу о деревьях, применив ее к обстоятельствам того времени, после чего бежал. Некоторые критики считают, что эта притча — которая, как признано, является древней — была вставлена в текст в то время, когда преобладали пророческие идеи, а монархия еще не была принята.


















Такое положение дел продолжалось три года, а затем жители Сихема, которые так радовались идее иметь «одного из своих братьев» в качестве правителя, сочли тягостным платить взимаемые им налоги, словно они никак с ним не связаны. Присутствие среди них некоего Зевула, чиновника и представителя Авимелеха, сдерживало их поначалу от перехода к открытому мятежу, однако они вскоре вернулись к своим прежним грабительским привычкам и требовали выкуп за захваченных ими путешественников, даже когда те имели охранную грамоту от царя. Это было не только оскорблением для их господина, но и серьезным ударом по его казне: купцы, которые больше не чувствовали себя защищенными его гарантией, использовали в других местах те суммы, которые могли бы поступить к нему. Впрочем, царь скрывал свой гнев; он не был склонен принимать преждевременные меры, поскольку место было укрепленным, а поражение серьезно подорвало бы его авторитет. Жители Сихема, со своей стороны, не рисковали идти на открытый разрыв из-за опасения последствий. На сцену прибыл Гаал, сын Ебеда, авантюрист израильского происхождения, в сопровождении своих сторонников; ему удалось завоевать доверие жителей Сихема, которые под его защитой праздновали праздник сбора винограда.

* Предполагается, что имя Ебед («раба», «слуга») было подставлено в масоретский текст вместо первоначального имени Иобаал из-за присутствия в последнем слове элемента Баал, который рассматривался как имя чужого божества и тем самым приобретал кощунственное значение «Яхве есть Баал». Согласно этой точке зрения, презрительный термин «Ебед» был использован для его замены.








По этому случаю их веселье было омрачено присутствием среди них чиновника, отвечавшего за сбор десятин, и Гаал не упустил возможности подстегнуть их гнев своими ироничными речами: «Кто такой Авимелех и кто такой Сихем, чтобы нам служить ему? разве он не сын Иерубаала? а Зевул — его чиновник? служите людям Хамора, отца Сихема; но почему мы должны служить ему? И о, если бы этот народ был под моей рукой! тогда я устранил бы Авимелеха. И он сказал Авимелеху: Умножь свое войско и выходи». Зевул незамедлительно сообщил об этом своему господину и пригласил его прийти ночью и устроить засаду в окрестности города, «чтобы утром, как только взойдет солнце, ты встал рано и напал на город; и вот, когда он и люди, которые с ним, выйдут против тебя, ты можешь поступить с ними так, как найдешь возможность». Вышло так, как он предвидел; жители Сихема вышли, чтобы принять участие в сборе винограда, в то время как Гаал расставил своих людей у входа в городские ворота. Глядя на холмы, он подумал, что видит необычное движение среди деревьев, и, обернувшись, сказал Зевулу, который находился рядом: «Смотри, с вершин гор спускаются люди. И Зевул сказал ему: Ты видишь тень гор, похожую на людей». Мгновение спустя он посмотрел в другую сторону «и снова заговорил, сказав: Смотри, люди спускаются с середины земли, и один отряд идет дорогой теревинфа прорицателей». Зевул, видя, что дело обстоит как нельзя лучше, сбросил маску и насмешливо ответил: «Где теперь твоя уста, которыми ты говорил: Кто такой Авимелех, чтобы нам служить нам? не этот ли народ ты презирал? выйди же теперь и сразись с ним». Царю Манассии не составило труда победить своего противника, но, остановив преследование у городских ворот, он удалился в соседнюю деревню Арумах.

* Ныне это эль-Орме, то есть Харбет-эль-Эурмах, к юго-западу от Наблуса.



Он надеялся, что жители, не принимавшие участия в этом деле, поверят, будто его гнев утих после поражения Гаала; и так, по сути, и произошло: они прогнали своего злополучного поборника, а назавтра вернулись к своим трудам, как будто ничего не случилось.
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Рисунок Будье по фотографии, воспроизведенной герцогом де Люином.



Авимелех разделил своих авиеритян на три отряда: один из них устремился к воротам, в то время как два других напали на рассеянных по виноградникам работников. Затем Авимелех пошел войной на город и взял его, но знатные горожане укрылись в «цитадели дома Эл-берита». «И взошел Авимелех на гору Салмон, он и все бывшие с ним люди; и взял Авимелех топор в руку свою, и срубил ветвь с деревьев, и поднял ее, и положил ее на плечо свое; и сказал народу, бывшему с ним: Что вы видели, что я делал, поспешите и сделайте то же, что я сделал. И весь народ также срубил каждый свою ветвь, и последовал за Авимелехом, и положил их на цитадель, и сжег цитадель над ними огнем; так что умерли и все мужи башни Сихема, около тысячи мужчин и женщин».
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Рисунок Фоше-Гудена по барельефу из Рамессеума. Это часть изображения, представляющего взятие Аскалона Рамсесом II.




Однако эта скорая месть не предотвратила других мятежей. Фивас подражал Сихему и едва не поплатился тем же наказанием. Царь осадил город и взял его, и уже собирался сжечь огнем башню, в которой укрылись все жители города, как вдруг женщина бросила ему на голову жернов и «проломила ему череп».

* Фивас, ныне Тубас, к северо-востоку от Наблуса.


Повествование сообщает, что, чувствуя себя смертельно раненым, он позвал своего оруженосца и сказал ему: «Огори меч твой и умерщви меня, чтобы не говорили обо мне: женщина убила его». Его монархия прекратилась вместе с ним, и древний летописец видит в этой катастрофе справедливое наказание за то зверское преступление, которое он совершил, перебив своих братьев по отцу, семьдесят сыновей Иерубаала. Его падение можно рассматривать также как естественный исход его специфического положения: ресурсы, на которые он опирался, были недостаточны для того, чтобы обеспечить ему верховную власть в Израиле. Манассия, лишенный вождя и преданный внутренним раздорам, сделался еще более слабым и легкой добычей для своих соперников. Божественные писания в нескольких местах отмечают успехи, достигнутые центральными племенами в их борьбе с врагами. Они описывают, как некий Иеффай отличился, освободив Галаад от аммонитян.

* Суд. ix. 23, 24. «И послал Бог злой дух между Авимелехом и жителями Сихема; и поступили жители Сихема вероломно против Авимелеха, чтобы злодеяние над семьюдесятью сыновьями Иерубаала пришло, и кровь их пала на брата их Авимелеха, убившего их, и на жителей Сихема, которые укрепили руки его убить братьев своих». ** История Иеффая содержится в главах xi., xii. 1–7 Книги Судей. Этот отрывок (xi. 12–29) некоторыми считается интерполяцией из-за слабого отзвука определенных мест из Чис. xx., xxi. Говорится, что отцом Иеффая был Галаад, а матерью — блудница. Высказывались различные мнения относительно рассказа о его победах над мадианитянами, причем некоторые видят в нем, как и в происхождении четырехдневного праздника в честь дочери Иеффая, вставки более позднего времени.



















Но его триумф привел к потере дочери, которую он принес в жертву, чтобы исполнить обет, данный им Яхве перед битвой. Однако все это были сравнительно маловажные эпизоды в общей истории еврейского народа. Бедуины с востока, шейхи мадианитян, моавитян и аммонитян — все эти грабительские пограничные народы, чьи вторжения зафиксированы историей, доставляли им постоянные хлопоты и делали их существование настолько несчастным, что они не могли развивать свои институты и обрести ту прочную свободу, к которой стремились. Но их подлинная опасность — риск погибнуть вовсе или впасть в состояние рабства — исходила не с этих сторон, а от филистимлян.

* Существуют две точки зрения на природу жертвы дочери Иеффая. Одни считают, что она была обречена на вечное девство, в то время как другие полагают, что она была действительно принесена в жертву.





По указу фараона остаткам каждого из морских народов была выделена новая земля: города, лежавшие ближе всего к Египту и простиравшиеся между Рафией и Иоппией, были отданы филистимлянам, а лесная зона и побережье к северу от филистимлян, вплоть до финикийских пунктов Дор и Кармил, были переданы закала. Последние представляли собой военную колонию и были главным образом распределены по пяти крепостям, контролировавшим Шефелу.

* Папирус Голенищева сообщает нам о положении закала в начале XXI династии.
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Рисунок Фоше-Гудена по эстампажу («squeeze»).





Газа и Ашдод были отделены от Средиземного моря полосой песчаных дюн и не имели ничего похожего на защищенную гавань — по сути, у них был лишь «маиум» (открытый рейд) с несколькими жилищами и складами, расположенными вдоль берега, на который вытаскивались их лодки. Аскалон был построен на море, и его гавань, хотя и вполне подходящая для мелких судов древности, не могла быть доступна для самого ничтожного из наших современных кораблей. У филистимлян здесь находился военно-морской арсенал, где их флоты снаряжались для патрулирования египетских вод в качестве морской полиций или для собственных пиратских экспедиций по случаю вдоль берегов Финикии. Экрон и Гат стерегли восточную сторону равнины в тех местах, где она была наиболее уязвима для нападений горцев — хананеев в первую очередь, а впоследствии и евреев. Эти чужеземные воины быстро изменили свой образ жизни в контакте с коренными жителями; ежедневное общение, за которым следовали браки с дочерьми этой земли, привели к вытеснению языка, нравов и религии их родины языком, нравами и религией окружающего народа. Закала, которые, правда, были немногочисленны, потеряли всё, вплоть до своего имени, и филистимлянам стоило больших трудов сохранить собственное. Через поколение или два «жеребцы» Палестины могли говорить только на хананейском языке, в котором всё еще продолжали жить несколько слов старого эллинского патуа. Их богами отныне стали божества тех городов, где они проживали, такие как Марна, Дагон в Газе, Дагон в Ашдоде, Ваалзевул в Экроне и Деркето в Аскалоне; и их образ богослужения с его смесью кровавых и непристойных обрядов последовал за обычаями страны.

* Марна («наш господин») упоминается наряду с Ваалзефоном в списке чужих богов, которым поклонялись в Мемфисе в XIX династии. Поклонение Дагону в Газе упоминается в истории Самсона (Суд. xvi. 21–30). ** Храм и статуя Дагона упоминаются в рассказе о событиях после взятия ковчега в 1 Цар. v. 1–7. Быть может, к нему же относится 1 Пар. x. 10, где рассказывается, как филистимляне повесили оружие Саула в доме своих богов, хотя 1 Цар. xxxi. 10 называет это место «домом Астарты». *** Ваалзевул был богом Экрона (4 Цар. i. 2–6), и его имя сомнительно переводилось как «Повелитель мух». Обнаружение названия города Зевул на табличках Тель-эль-Амарны показывает, что оно означает «Баал из Зевула». Зевул располагался на филистимских равнинах, недалеко от Экрона. Галеви считает, что это мог быть пригород того города. **** Поклонение Деркето, или Атаргатис, в Аскалоне подтверждается классическими авторами.
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Рисунок Фоше-Гудена по фотографии Инзингера.


Две вещи из своего прошлого они все же сохранили — четкое воспоминание о своем далеком происхождении и тот воинственный темперамент, который позволил им с боями пройти сквозь множество препятствий от берегов Эгейского моря до границ Египта. Они помнили свой остров Кафтор, а соседи на новой родине привыкли называть их критянами, чем они сами весьма гордились.

* В Иер. xlvii. 4 они названы «остатком острова Кафтор»; Амос (ix. 7) знал, что Господь вывел «филистимлян из Кафтора»; а во Втор. ii. 23 рассказывается, как «кафторитяне, вышедшие из Кафтора, истребили аввеев, живших в селениях до самой Газы, и поселились на месте их». Классическая традиция совпадает со священной летописью и приписывает филистимлянам критское происхождение; поэтому предполагается, что в Быт. x. 14 имена Каслухим и Кафторитяне следует переставить местами, чтобы привести стих в соответствие с историей и другими частями Писания. ** В эпизоде из жизни Давида (1 Цар. xxx. 14) упоминается «юг критеян», что некоторые истолковывают как критян, то есть область к югу от филистимлян, вдоль территории Иудеи и «к югу от Халева». Иез. xx. 16 также упоминает рядом с филистимлянами критеян и «остаток морского побережья» как объекты Божьего гнева за те многие беды, которые они причинили Израилю. Под керититянами здесь и критеями во Втор. (Соф.) ii. 5 некоторые понимают критян, что объясняло бы их связь с филистимлянами.
























Газа пользовалась среди них своего рода гегемонией как благодаря своему стратегическому положению, так и благоприятному для торговли расположению, однако это верховенство носило крайне непрочный характер и не давало никаких прав вмешиваться во внутренние дела других членов конфедерации. Каждый из последних имел собственного вождя, серена, причем в одном случае по меньшей мере эта должность была наследственной — например, в Гате, где существовал более значительный хананейский элемент, чем в других местах, и там она отождествлялась с должностью «мелека», или царя.

* Сарне плиштим фигурируют в рассказе о последнем филистимском походе против Саула (1 Цар. xxix. 2–4, 7, 9). Их число — пять — прямо упоминается в 1 Цар. vi. 4, 16–18, равно как и названия городов, которыми они управляли. ** Анхус был царем Гата (1 Цар. xxi. 10, 12, xxvii. 2), а до него, вероятно, Маох.









Пять серенов собирались на совет для обсуждения общих интересов и принесения жертв от имени пяти городов (пентаполиса). Эти вожди были вольны заключать союзы или выступать в поле самостоятельно, однако в делах общего значения они действовали сообща, и каждый занимал место во главе собственного контингента. Их армии состояли из полков искусных лучников и копейщиков, к которым добавлялся отряд колесничих, сформированный из князей и знати нации. Снаряжение у всех без исключения включало чешуйчатый панцирь и медный шлем; их оружие состояло из обоюдоострого боевого топора, лука, копей и большого и тяжелого меча из бронзы или железа.

* Анхус, например, царь Гата, ведет войну в одиночку против грабительских племен благодаря вмешательству Давида и его людей, не будучи призываемым к ответу другими князьями (1 Цар. xxvii. 2–12, xxviii. 1, 2), но как только замышляется важное дело — например, война против Саула — они требуют удаления Давида, и Анхус вынужден подчиняться своим коллегам, действующим сообща (1 Цар. xxix.). ** Филистимские лучники упоминаются в битве при Гилбоа (1 Цар. xxxi. 3), равно как и колесницы (2 Цар. i. 6). Упоминаемые в той же связи всадники некоторыми критиками считаются интерполяцией, поскольку они не могут допустить мысль, будто у филистимлян в X веке до н. э. имелись кавалерийские части. Филистимское вооружение подробно описано в поединке Давида и Голиафа (1 Цар. xvii. 5–7, 38, 39). В некоторых отношениях оно похоже на вооружение гомеровских героев.



















Их военная тактика была, вероятно, сходна с таковой у египтян, которые не имели себе равных в военных операциях в этот период на всем Востоке. Под умелым руководством и на позициях, благоприятных для действий их колесниц, филистимлянам нечего было бояться сил, которые мог выставить против них любой из их врагов. Что касается их морской истории, то достоверно известно, что по крайней мере в самый ранний период их пребывания в Сирии, равно как и в период до их разгрома Рамсесом III, они успешно вели морские сражения, однако до нас дошла память лишь об одной их экспедиции: одна из их эскадр, отплыв из Аскалона где-то к концу XII династии, сумела уничтожить сидонский флот и разграбить сам Сидон.

* Юстин, xviii. 3, § 5. Память об этом сохранилась благодаря спорам о старшинстве, бушевавшим в греческий период между финикийскими городами. Уничтожение Сидона должно было позволить Тиру развиться и занять первое место.
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Рисунок Фоше-Гудена по фотографии Беато.


Но сколь бы энергично они ни занимались ремеслом корсаров в начале своей карьеры, происходило, по-видимому, быстрое падение их морской доблести; именно на суше и в качестве солдат они проявляли свою храбрость и снискали славу. Их географическое положение, поистине на прямом и почти единственном пути для караванов, следовавших между Азией и Африкой, должно было способствовать их успеху. Число таких караванов было значительным, ибо, хотя Египет перестал быть завоевательной нацией из-за своей внутренней слабости, он оставался одним из величайших центров производства и важнейшим рынком Востока. Весьма значительная часть его торговли с чужеземными странами осуществлялась через устья Нила, и в этой торговле финикийцы захватили первенство; остальная часть шла сухопутными путями и непрерывно проходила через территорию филистимлян. Этот народ владел полосой земли, простиравшейся между Средиземным морем и началом южной пустыни и образующей, так сказать, узкий проход, в который неизбежно сходились все дороги, ведущие из Нила к Евфрату. Главным из этих путей был тот, который пересекал гору Кармил близ Мегиддо и поднимался по долинам Ливана (Литаны) и Оронта. К нему периодически примыкали другие второстепенные дороги, такие как путь, шедший из Дамаска через Фавор и Изреельскую равнину, или те, которые, начинаясь на нагорье Галаад, вели через брода Нижнего Иордана соответственно к Экрону и Гату. Филистимляне взяли на себя, по примеру и по наущению египтян, поддержание в порядке главного магистрального пути, находившегося в их руках, а также обеспечение безопасного транзита по нему, насколько они могли расставить свои войска, для тех, кто доверял себя их попечению. В обмен на эти услуги они взимали те же пошлины, которые взимались хананеями до них.

В своих попытках искоренить разбой они вступили в контакт с некоторыми из еврейских кланов после того, как те завладели Ханааном. Иуда в своем убежище среди гор Мертвого моря познакомился с различными народами, обитавшими там, вследствие чего между евреями и этими народами происходили частые межэтнические браки. Некоторые критики утверждали на этом основании, что летописец имел в виду именно этот факт, когда приписал хананейскую жену Шуа самому прародителю племени. Он рассказывает, как Иуда, отделившись от братьев своих, «зашел к некоторому адуламитянину, именем Хирам», и что здесь он познакомился с Шуа, от которой у него родилось три сына. С Тамар, вдовой старшего из них, он имел случайную связь, и от этого союза родились два ребенка, Фарес и Зара, ставшие родоначальниками многочисленных семейств.

* Быт. xxxviii., где содержится подробный отчет о союзах Иуды.



Едомитяне, арабы и мадианитяне были связаны с этим полухананейским стволом — например, Каин, Халев, Гофониил, Кенез, Шовал, Ефа и Ерахмиил, но кенейцы занимали среди них первое место и играли важную роль в истории завоевания Ханаана. Рассказывается, как одно из их подразделений, эпонимом которого был Халев, изгнал из Хеврона трех сыновей Анака — Шешая, Ахимана и Фалмая, а затем пообещал свою дочь Ахсу в жены тому, кто захватит Девир; им оказался его младший брат Гофониил, который захватил город и вместе с тем получил жену. Ховав, другой кенеец, который представлен шурином Моисея, занимал позицию к югу от Арада, на идумейской территории. Эти разнородные элементы существовали бок о бок долгое время, не смешиваясь; однако время от времени они объединялись для действий против общего врага, поскольку мы знаем, что народ Иуды помогал племени Симеона в покорении города Сефат; но по большей части они следовали независимым путем, и их обособленность препятствовала достижению ими в течение длительного периода какого-либо территориального расширения.

* Тесть Моисея назван Иофором в Исх. iii. 1, iv. 19, но Рагуилом в Исх. ii. 18–22. Ховав — сын Рагуила, Чис. x. 29. ** Суд. i. 17, где Сефат является лучшим чтением, а не Арад, как предполагалось.







Они потерпели неудачу, как и вначале, в своих попытках покорить область Арада и в усилиях захватить крепости, охранявшие караванные пути между Ашдодом и устьем Иордана. Тем не менее рассказывается, что они сокрушили Адони-Везек, царя иевусеев, и что они поступили с ним так, как он привык поступать со своими пленниками. «И сказал Адони-Везек: Семьдесят царей с обрубленными большими пальцами на руках и на ногах подбирали крохи под столом моим; как я делал, так и мне воздал Бог». Хотя Адони-Везек был повержен, Иерусалим оставался независимым, равно как и Гаваон, Беероф, Кириаф-Иарим, Аялон, Гезер и города равнины, ибо израильтяне не могли изгнать жителей долины, потому что у тех были железные колесницы, с которыми израильской пехоте было трудно справиться. Эта независимая и обособленная группа поначалу, впрочем, не вызывала беспокойства у господ побережья, и в источниках имеется лишь глухое упоминание о подвигах некоего Самега, сына Анафа, который «побил филистимлян шесть00 человек воловьим рожном».

* См. И. Нав. ix. 3–27 об объяснении того, как этим людям было позволено впоследствии оставаться в подчиненном положении среди сынов Израилевых. ** Суд. iii. 31; ср. также Суд. v. 6, в котором Самег упоминается в песне Деворы.
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Этим городам также приходилось считаться с Ефремом и племенами, связавшими с ним свою судьбу. Дан обратил свой взор на северные районы Шефелы — зависевшие от Экрона или Гата — а также на полуфиникийский порт Иоппию; однако эти племена не преуспели в завладении теми районами, хотя и досаждали им время от времени набегами, в которых сыны Израиля не всегда выходили победителями. Один из их вождей — Самсон — пользовался среди них большой репутацией за свою храбрость и телесную силу. Но детали его подлинных подвигов были забыты в ранний период. Сохранившиеся эпизоды касаются некоторых его подвигов против филистимлян, и в рассказе летописца о применявшемся им оружии есть определенный юмор: «ослиной челюстью побил тысячу человек»; он также сжег их урожай, выпустив три00 лисиц с факелами, привязанными к хвостам, среди стоящих хлебов филистимлян. Впоследствии повествуется о различных событиях его жизненного пути; таких как его приключение в доме блудницы в Газе, когда он унес городские ворота и косяки «на вершину горы, которая перед Хевроном». Из-за предательства Далилы он в конце концов был выдан своим врагам, которые, выколов ему глаза, осудили его молоть в тюрьме. Во время великого праздника в честь Дагона его привели в храм, чтобы позабавить похитителей, но пока те веселились за его счет, он ухватился за два столба, на которые опирался, и, напрягши «все силы», опрокинул их, «и дом упал на владельцев и на весь народ, бывший в нем».

* Некоторые ученые критики считали Самсона своего рода солнечным божеством.



Племя Дана в конце концов устало от этих бесплодных распрей и решило отыскать другое, более легко защищаемое поселение. Поэтому они отправили пять посланцев подыскать новый дом. Проходя через горы, они зашли к некоему Михе в нагорье Ефрема и остановились там. Здесь они вопросили левея, которого Мих сделал своим священником, и в ответ на вопрос, будет ли их путь успешным, тот сказал им: «Идите с миром; пред лицом Господа путь ваш, которым вы идете». Их поиски увенчались успехом, ибо они обнаружили близ истоков Иордана город Лаис, жители которого, подобно сидонянам, жили в безопасности, не опасаясь никаких бед. По докладу посланцев Дан решил переселиться: воины выступили в количестве шестисот человек, по пути похитили эфод Михи и служившего перед ним левея и сумели захватить Лаис, которому дали имя своего племени. «И поставили у себя сыны Дановы истукан; и Ионафан, сын Гирсома, сына Моисея, сам и сыновья его были священниками у колена Данова до дня переселения земли». Племя Дана проявило на этом опасном передовом посту ту же храбрость, которую оно показывало на границах Шефелы, и показало себя самым воинственным из колен Израиля.

* История этого переселения, изложенная кратко в И. Нав. xix. 47, в нынешнем ее виде представляет собой слияние двух рассказов. Присутствие потомка Моисея в качестве священника в этом местном святилище, вероятно, оскорбило религиозные чувства переписчика, который заменил Моисея на Манассию (Суд. xviii. 30), но эта поправка не была принята всеобще. [В английском официальном переводе (R.V.) стоит «Моисей», тогда как в авторизованном тексте — «Манассия». — Прим. пер.]









Оно хорошо оправдывало свой характер — «Дан — молодой лев, который выпрыгивает из Васана» на Ермоне; «змеиный детеныш на дороге, змей на тропинке, кусающий коня в ноги, так что всадник падает навзничь». Занятая ими новая позиция позволил им веками защищать Галилею от набегов арамеев.

* См. Благословение Моисея (Втор. xxxiii. 22). ** Таковы слова, используемые в Благословении Иакова (Быт. xlix. 17).
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Рисунок Будье по фотографии № 100 Фонда исследования Палестины.


Однако их уход оставил потомков Иосифа беззащитными, и единственным оплотом оставался Вениамин. Вениамин, подобно Дану, был одним из тех племен, которые насчитывали едва ли больше двух-трех родов, но компенсировали малочисленность своей энергией и упорством характера: располагаясь к югу от Ефрема, они превратились в породу закаленных авантюров, искусно владевших луком и пращой, привыкших с детства одинаково владеть обеими руками и всегда готовых пуститься в любой поход не только против хананеев, но при необходимости и против собственных сородичей. Вследствие этого они навлекли на себя ненависть как друзей, так и врагов, и мы читаем, что остальные колена в конце концов постановили их истребить; последовала резня, из которой спаслось лишь шестьсот вениамитян, чтобы продолжить род. Их территория примыкала на юге к земле Иерусалима, крепости иевусеев, а на западе — к мощной конфедерации, во главе которой стоял Гаваон. Она включала с полдюжины городов — Раму, Анафоф, Михмас и Нову, и таким образом контролировала обе стороны проходов, ведущих из Шефелы в долину Иордана. Вениамитяне имели обыкновение внезапно нападать на купцов, направлявшихся в Галаад или возвращавшихся оттуда, и грабить их товары; иногда они совершали набеги на окрестности Экрона и Гата, «подобно хищному волку»: оправдывая предсказание Иакова, «утром будет есть добычу и вечером будет делить добычу».

* Вениамин означает, в точных терминах, «южанин». ** История о левее из Ефрема (Суд. xix.–xxi.). Ее основа содержит лишь один исторический элемент. Рассказ о левее некоторыми критиками считается более поздним по сравнению с остальным текстом. *** Он так охарактеризован в Благословении Иакова (Быт. xlix. 27). ТОМ VI. X










Филистимляне неизменно предпринимали репрессалии после каждого набега, и вениамитяне не могли тягаться с их тяжело вооруженными батальонами; но лабиринт оврагов и узких ущелий, куда филистимлянам приходилось проникать для встречи с врагом, был благоприятным регионом для партизанской войны, в которой они не уступали своим противникам. Мир никогда не был долгим на этой нечетко определенной пограничной полосе, и ни общение между деревнями, ни союзы, ни межэтнические браки между двумя народами не прерывали враждебности; даже когда в одной местности заключалось перемирие, распря продолжалась в других точках соприкосновения. Все детали этого конфликта утеряны, и мы знаем лишь то, что он завершился поражением дома Иосифа, часть людей которого была обращена в рабство. Древнее святилище Силом продолжало оставаться священным городом евреев, каким оно было при хананеях, и жители Ефрема хранили там ковчег Яхве-Саваофа, «Господа Саваофа». Это был деревянный ларец, схожий по форме со святилищем, венчавшим священные ладьи египетских божеств, но вместо пророчествующей статуи он содержал два камня, на которых, по верованию более поздней эпохи, был высечен закон. Перед ним совершались ежегодные празднества, и все израильтяне вопрошали его как оракул. Илий, священник, на попечение которого он был в то время отдан, снискал всеобщее уважение строгостью своей жизни и искусством истолкования божественных оракулов.

* Самое начало Первой книги Царств (i. 3) упоминает Силом как святилище Яхве-Саваофа, Яхве — Господа Саваофа. Традиция, сохранившаяся в И. Нав. xviii. 1, относит время его основания ко временам первых этапов израильского завоевания. ** Мысль о том, что Скрижали Закона были заключены в Ковчеге, часто выражается в Исходе и последующих книгах Шестикнижия. *** История Илия простирается на главы i.–iv. Первой книги Царств; она объединена с историей Самуила и повествует лишь о событиях, сопровождавших разрушение святилища в Силоме филистимлянами.















Его два сына, напротив, пользовались его преклонным возрастом, чтобы донимать приходивших на поклонение, и их даже обвиняли в неподобающем поведении по отношению к женщинам, которые «служили у входа в» скинию. Они присваивали себе большую часть жертв, чем им полагалось, извлекая из котла мясные приношения верующих по окончании жертвоприношения с помощью мясных крюков. Их проступки были таковы, что «люди гнушались приношением Господу», и все же благоговение перед ковчегом в умах народа было настолько велико, что они продолжали прибегать к нему при каждом случае национальной опасности. Жители Ефрема и Вениамина, потерпев однажды поражение между Авен-Езером и Афеком, торжественно принесли ковчег на поле боя, чтобы его присутствие вдохнуло в них уверенность. Филистимляне встревожились при его появлении и воскликнули: «Бог пришел в стан. Горе нам! кто избавит нас от руки этих сильных богов?.. Будьте мужественны и ведите себя как мужи, филистимляне, чтобы вам не быть рабами у евреев, как они были у вас». В ответ на этот призыв их войска сражались столь храбро, что вновь одержали победу. «И побежал некий муж вениамитянин из стана, и пришел в Силом в тот же день с разодранной одеждой и с прахом на голове. И когда он пришел, вот, Илий сидел на седалище своем у дороги и ждал, ибо сердце его трепетало за ковчег Божий. И когда тот муж вошел в город и объявил, весь город поднял вопли. И услышав шум воплей, Илий сказал: отчего этот шум смятения? И тот муж поспешил и пришел, и донес Илию. Илий же был девяноста восьми лет; и глаза его померкли, так что он не мог видеть. И сказал тот муж Илию: я пришел из стана, и сегодня же убежал из стана. И сказал он: что произошло, сын мой? И принесший весть отвечал и сказал: побежал Израиль перед филистимлянами, и было великое поражение в народовой массе, и два сына твои, Офни и Финеес, умерли, и ковчег Божий взят. И когда он упомянул о ковчеге Божьем, тот упал с седалища своего назад у ворот, и переломился шейный позвонок его, и он умер, ибо был стар и тяжел».

* Цар. (1 Цар.) iv. 12–18. ** Это не упомянуто в священных книгах; однако определенные причины для того, чтобы верить в совершение этого разрушения, приводятся Штаде. *** Филистимский гарнизон в Геве (Гиве) упоминается в 1 Цар. xiii. 3, i.









Поражение при Авен-Езере завершило, по крайней мере на время, разгром племен Центрального Ханаана. Филистимляне разрушили святилище в Силоме и разместили гарнизон в Гиве, чтобы держать вениамитян в подчинении и контролировать путь к Иордану; более того, создается впечатление, что они выдвинули свои передовые посты за Кармил, чтобы поддерживать связь с независимыми хананейскими городами, такими как Мегиддо, Фаанах и Беф-Сан, и обеспечивать свободное использование различных путей, ведущих в направлении Дамаска, Тира и Келе-Сирии.

* После победы при Гилбоа филистимляне выставили трупы Саула и его сыновей на стенах Беф-Сана (1 Цар. xxxi. 10, 12), чего они не смогли бы сделать, если бы жители не были союзниками или вассалами. Дружественные отношения с Беф-Саном почти автоматически влекли за собой схожее понимание с городами Изреельской равнины. ** 1 Sam. vii. 16, 17. Эти стихи представляют собой, по сути, всё, что мы знаем о Самуиле до его отношений с Саулом. Этот рассказ, кажется, изображает его осуществляющим лишь ограниченное влияние на территорию Вениамина и юга Ефрема. Лишь в пророческий период вместе с Илием он стал фигурировать в качестве судьи всего Израиля.
















Филистимская власть оставалась доминирующей по меньшей мере в течение полувека. Еврейские летописцы, возмущенные благополучием язычников, изо всех сил старались сократить время филистимского владычества и перемежать его израильскими победами. Как раз в это время, однако, жил человек, способный внушить им новую надежду. Он был жрецом Бамы, Самуил, сын Елканы, который приобрел репутацию справедливого и мудрого судьи в городах Вефиль, Галгал и Массифа; «и судил он Израиль во всех этих местах, и возвращался он в Баму, ибо там был дом его... и построил там жертвенник Господу». Этому человеку весь израильский народ с гордостью приписывал избавление своего рода. Священные писания повествуют, как его мать, благочестивая Анна, испросила его рождение у Яхве после долгих лет бесплодия и тотчас посвятила его на служение Богу. Она отправила его в Силом в трехлетнем возрасте, и там, одетый в льняный хитон и в маленькую ризу, которую мать сшила ему сама, он служил перед Богом в присутствии Илия. Однажды ночью случилось так, что когда последний спал на своем месте, «и светильник Божий еще не погас, и Самуил лежал во сне в храме Господнем, где был ковчег Божий, воззвал Господь к Самуилу: и сказал он: вот я. И побежал к Илию, и сказал: вот я; ибо ты звал меня. И сказал тот: я не звал тебя; ложись опять». Еще дважды был услышан голос, и наконец Илий понял, что это Бог воззвал к отроку, и велел ему ответить: «Говори, Господи, ибо слышит раб Твой». С тех пор Яхве был «с ним, и не давал упасть ни одному из слов его на землю. И весь Израиль от Дана до Вирсавии узнал, что Самуил утвержден пророком Господним». Спустя двадцать лет после печальной смерти своего господина Самуил почувствовал, что настало время сбросить филистимское иго; он призвал народ отвергнуть ложных богов и собрал их в Массифе, чтобы очистить их от грехов. Филистимляне, заподозрив в этом стечении народа дурной знак для сохранения своей власти, выступили против него. «И услышали сыны Израилевы, и убоялись филистимлян. И взял Самуил молодого агнца, и принес его в жертву всесожжения Господу; и воззвал Самуил к Господу за Израиля, и услышал его Господь». Филистимляне, деморализованные последовавшей грозой, были разбиты на том самом месте, где восторжествовали над сыновьями Илия, и в беспорядке бежали в свою страну. «Тогда взял Самуил камень, и поставил между Массифой и Сеном, и нарек ему имя Авен-Езер (Камень помощи), сказав: до сего места помог нам Господь». Затем он напал на тирян и амореев и отвоевал у них всю завоеванную ими территорию. Один отрывок, в котором Самуил не упоминается, рассказывает нам о том, сколь тяжко довлело филистимское иго над народом, и объясняет их долгое терпение тем фактом, что их враги отобрали у них всё оружие. «Не было кузнеца во всей земле Израильской, ибо филистимляне опасались, чтобы евреи не сделали себе мечей или копьев»; и всякий, кому требовалось купить или починить самую обычную сельскохозяйственную утварь, вынужден был обращаться к филистимским кузнецам. Сама крайность зла принесла собственное исцеление. Страх перед мадианитянами уже становился причиной мимолетного правления Иерубаала и Авимелеха; филистимская тирания вынудила сначала племена Центрального, а затем и Южного Ханаана объединиться под предводительством одного человека. Перед лицом столь грозного врага и столь великой опасности потребовалось большее усилие, и результат оказался соразмерным их возросшей активности.

* Эта попытка отомстить филистимлянам за бедствие, некогда причиненное ими Израилю, по мнению некоторых критиков, является более поздней вставкой, относящейся либо ко времени пророков, либо к периоду, когда евреи без царя и устоявшегося правительства собрались в Массифе. Согласно этим ученым, 1-я Цар. vii. 2-14 составляет часть жизнеописания, написанного в то время, когда основание Вениамитовой монархии еще не приписывалось Саулу. ** 1-я Цар. xiii. 20, 21.












Власть Манассии распространялась в лучшем случае на два или три клана, тогда как власть Саула и Давида охватывала весь израильский народ.* Вениамин в то время насчитывал среди своих могущественнейших вождей человека древнего и благородного рода — Саула, сына Киса, который обладал обширными стадами и значительным имуществом и отличался телесной красотой, ибо «не было между сынами Израилевыми красивее его: он от плеч своих и выше был всех людей». ** Он уже достиг зрелого мужественного возраста и имел нескольких детей, старший из которых, Ионафан, был известен как искусный и храбрый воин, а репутация самого Саула была такова, что сородичи из-за Иордана прибегли к его помощи как к герою, чье присутствие обеспечит победу. Аммонитяне осадили Иавис Галаадский, и город был близок к сдаче; Саул пришел им на помощь, заставил врага снять осаду и преподал им столь суровый урок, что на протяжении всей его жизни они больше не предпринимали военных действий. Вскоре после этого он был провозглашен царем вениамитянами, подобно тому как Иерубаал был возведен во власть манасситянами на следующий день после своей победы.***

* Начало царствования Саула, вплоть до его встречи с Давидом, изложено в 1-й Цар. viii-xv. Мы можем различить следы по меньшей мере двух древних повествований, которые автор Книги Царств объединил, чтобы составить полное и непрерывное изложение. Как и в других местах этой работы, я ограничился принятием результатов, к которым пришла критика, не вдаваясь в подробные дискуссии, не входящие в область истории. ** 1-я Цар. ix. 2. В одном рассказе он представлен совсем молодым человеком, чей отец все еще находится в расцвете сил (1-я Цар. ix), но это не может относиться ко времени войны с филистимлянами, где мы видим его в сопровождении его сына, уже искусного в обращении с оружием, с самого начала его царствования. *** 1-я Цар. xi. Согласно тексту Септуагинты, война против аммонитян вспыхнула через месяц после того, как Саул был тайно помазан Самуилом; его публичное провозглашение состоялось только после возвращения из похода.





















Из священных писаний мы узнаем, что эти события произошли не без влияния Самуила. Божественный голос открыл ему, что Саул должен стать избранным правителем, и он помазал его и представил народу как назначенного им господина; местом этого события должны были быть Массифа или Галгал.*

* Одно повествование представляет его лишь жрецом или местным пророком Рамы и описывает благосклонным к установлению монархии (1-я Цар. ix. 1-27, x. 1-16); другое же признает, что он был «судьей» всего Израиля, и подразумевает, что он был враждебен выбору царя (1-я Цар. viii. 1-22, x. 17, 27, xii. 1-25).







Воцарение государя, обладавшего преданностью всего Израиля, не могло не привлечь бдительность их угнетателей-филистимлян; однако Ионафан упредил их нападение и захватил Гиву. Пять царей немедленно отправили войско отомстить за эту потерю; основные силы заняли Михмас, почти напротив отнятого у них укрепления, в то время как три отряда воинов рассредоточились по стране, опустошая ее на ходу, с приказом атаковать Саул с тыла. У последнего было всего шестьдесят человек, с которыми он едва осмеливался противостоять столь значительной силе; кроме того, он был отделен от врага уади Сувейнит, сужавшимся здесь почти до ущелья между двумя отвесными скалами, через которое ни один отряд не мог пройти, не рискуя подвергнуться опасности выстроиться перед врагом гуськом. Ионафан, однако, решил попытаться совершить внезапное нападение среди бела дня, в сопровождении лишь своего оруженосца. «С одной стороны была скалистая круча, и с другой стороны скалистая круча: имя одной Боцец (Блестящая), а имя другой Сенея (Акация). Одна круча поднималась к северу пред Михмасом, а другая к югу пред Гевой (Гивой)». Двое спустились по склону ущелья, на вершине которого они располагались лагерем, и открыто приготовились подняться на противоположный склон. Филистимские дозорные вообразили, что они дезертиры, и сказали по мере их приближения: «Вот, евреи выходят из нор, где они прятались. И люди гарнизона отвечали Ионафану и его оруженосцу и сказали: взойдите к нам, и мы покажем вам кое-что. И сказал Ионафан своему оруженосцу: взойди за мною, ибо предал их Господь в руки Израиля. И взобрался Ионафан на руках своих и на ногах своих, и оруженосец его за ним: и пали они пред Ионафаном; и оруженосец его умерщвлял их следом за ним. И то первое избиение, которое учинили Ионафан и его оруженосец, было около двадцати человек, на пространстве как бы половины земельного участка, доступного для плуга за день». Из Гивы, где войска Саула не ведали о происходящем, вениамитянские дозорные различили шум. Саул догадался, что произошло внезапное нападение, и двинулся на врага.
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Рисунок Будье по фотографии № 402 фонда Исследования Палестины.



Филистимляне были изгнаны со своих позиций и преследовались по пятам за Вефиль вплоть до Аялона.* Это событие составило подлинное рождение израильской монархии.

* Рассказ об этих событиях, разделенный частями, касающимися жизнеописания Самуила (1-я Цар. xiii. 76-15a, которые некоторые считают более поздними), и нарушением Ионафаном поста, предписанного Саулом (1-я Цар. xiv. 23-45), охватывает 1-ю Цар. xiii. 3-7a, 156-23, xiv. 1-22, 46. Детали кажутся строго историческими; однако численность филистимлян представляется преувеличенной: «тридцать тысяч колесниц, и шесть тысяч конников, и народа множество, как песок на берегу моря» (1-я Цар. xiii. 5).










Галаад, весь дом Иосифа — Ефрем и Манассия — и Вениамин образовали его ядро и были самыми преданными сторонниками Саула. Мы не знаем, насколько далеко на север простиралось его влияние; вероятно, оно останавливалось в окрестностях горы Фавор, и галилеяне либо отказывались подчиняться его власти, либо признавали ее лишь номинально. На юге кланы Иуды и Симеона вскоре сплотились вокруг него, и их соседи кенеи, вместе с Халевом и Иерахмиэлом, вскоре последовали их примеру. Однако эти южане казались несколько неискренними в своей преданности вениамитянскому царю: было недостаточно добиться их согласия — требовалась более прочная связь, чтобы привязать их к остальной части народа. Саул попытался избавиться от линии ханаанских городов, которые изолировали их от Ефрема, но потерпел в этой попытке неудачу, мы не знаем по какой причине, и его попытка не принесла иного результата, кроме как вызвала против него ненависть жителей Гаваона.* Он изо всех сил старался заботиться о безопасности своих новых подданных и защищал их от амаликитян, которые постоянно донимали их набегами.

* Этот факт становится нам известным благодаря случайному упоминанию о нем во 2-й Цар. xxi. 1-11. Мотив, побудивший Саула взять в руки оружие против гаваонитян, становится сразу очевиден, если мы осознаем положение, занимаемое Гедеоном между Иудой и племенами Центрального Ханаана.






Их царь Агаг, случайно попавший к нему в руки, был им убит, а несколько их кочевых банд уничтожены, что внушило остальным спасительный ужас.* Более поздняя традиция приписывала ему победы, одержанные над всеми врагами Израиля — над Моавом, Эдомом и даже арамеями Цовы, — она наделяла его даже замыслами и завоеваниями Давида. Во всяком случае, постоянные набеги филистимлян не могли оставлять ему много времени для войн на севере и востоке его владений. Их поражение при Гиве отнюдь не было решающим, и они быстро оправились от удара; конфликт с ними продолжался до конца жизни Саула, и в течение всего этого периода он не упускал ни единой возможности увеличить свое войско.**

Монархия находилась еще в весьма зачаточном состоянии, лишенная как пышности, так и принадлежностей, обычно ассоциирующихся с царской властью в древних царствах Востока. Саул, как царь Израиля, вел примерно такую же жизнь, как и тогда, когда был лишь вениамитянским вождем. Он предпочитал жить в Гиве, в доме своих предков, не имея иных ресурсов, кроме тех, что приносили унаследованные от предков владения вместе с добычей, захваченной в бою.***

* Участие Самуила в рассказе о войне Саула против амаликитян (1-я Цар. xv.), по мнению некоторых критиков, было введено с целью возвысить авторитет пророка за счет царя и монархии. Они считают 1-ю Цар. xiv. 48 единственным историческим основанием этого повествования. ** 1-я Цар. xiv. 47. Мы можем признать его успешные стычки с Моавом, но некоторые авторы утверждают, что разгром эдомитян и арамеев является простым забеганием вперед, и считают этот отрывок лишь отражением 2-й Цар. viii. 8, воспроизводящим список войн Давида за исключением похода против Дамаска. *** Гива нигде прямо не упоминается как столица Саула, но носившееся ею название «Гива Саулова» показывает, что она должна была быть царской резиденцией; названия городов, упоминаемых в рассказе о преследовании Давида Саулом — Найот, Рама и Нов — все находятся вблизи Гивы. Именно в Гиве гаваонитяне умертвили семерых сыновей и внуков Саула (2-й Цар. xxi. 6-9), несомненно, чтобы предать позору семью первого царя именно в том месте, где они правили.
























Все, что было у него в дополнение к его прежнему окружению, — это привязанное к двору жречество и небольшая армия, находившаяся полностью в его распоряжении. Ахия, потомок Илия, совершал жертвоприношения за царя, когда тот не священнодействовал сам; он исполнял обязанности его капеллана во время войны и был глашатаем божественных оракулов, когда к ним обращались за советом относительно благоприятного момента для нападения на врага.
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Рисунок Фоше-Гюдена с бронзового оригинала из Лувра.







Армия состояла из ядра вениамитян, набранных из царского клана, с добавлением всевозможных авантюристов, будь то израильтяне или чужеземцы, которых привлекала служба под началом популярного военного вождя.* Она включала лучников, пращников и отряды тяжело вооруженной пехоты на финикийский манер, с пиками. Мы можем составить некоторое представление об их внешнем виде и снаряжении по бронзовым статуэткам почти современної эпохи, которые показывают нам финикийских пехотинцев или варварских наемников на жалованье у финикийских городов: они носят набедренную повязку сирийцев в горизонтальную полоску, оставляющую руки и ноги совершенно обнаженными, а голову защищает заостренный или конический шлем.

* Ахия (1-я Цар. xiv. 3), сын Ахитува, правнук Илия, по-видимому, то же лицо, что и Ахимелех, сын Ахитува, который впоследствии помогал Давиду (1-я Цар. xxi. 1-10) и был перебит по приказу Саула (1-я Цар. xxii. 9-19). Писец, должно быть, был шокирован именем Мелех — именем бога Милика [Молоха] — и заменил его на Ях или Яхве.







Саул не обладал ни одной из окованных железом колесниц, которые всегда сопровождали ханаанскую пехоту; эти тяжелые повозки оказались бы совершенно неуместными в горных районах, служивших обычным театром военных действий для израильского войска.* Мы не можем точно установить, получали ли солдаты царя какое-либо регулярное жалованье, но мы знаем, что добыча делилась между правителем и его людьми — каждый получал в соответствии со своим рангом и пропорционально проявленной доблести.** В случае необходимости все племена собирались вместе, и производился отбор всех способных носить оружие. Это ополчение, состоявшее главным образом из пастушеского крестьянства в расцвете сил, способное на героические усилия, было тем не менее плохо дисциплинировано, подвержено внезапной панике и склонно распускаться при малейшей неудаче.***

* Что касается использования лука среди воинов Саула, ср. 1-ю Цар. xx. 18-42, где мы находим любопытную сцену встречи Давида и Ионафана, когда последний вышел из Гивы под предлогом упражнений в стрельбе из лука и со стрелами. Снаряжение евреев приводится в отрывке, где Саул одалживает свои доспехи Давиду перед встречей с Голиафом (1-я Цар. xvii. 38, 39). ** Ср. ссору, произошедшую между воинами Давида из-за добычи, взятой у амаликитян, и тем, как этот спор был разрешен Давидом (1-я Цар. xxx. 21-25). *** Саул, например, созывает народ и производит отбор для нападения на филистимлян (1-я Цар. xiii. 2, 4, 7), против аммонитян (1-я Цар. xi. 7, 8) и против амаликитян (1-я Цар. xv. 4).


















Саул осуществлял верховное командование над всеми; члены его собственной семьи служили под его началом в качестве лейтенантов, включая его сына Ионафана, которому он был обязан некоторыми из своих самых блестящих побед, а также его кузена Апнера, сар-цаба, который возглавлял царскую гвардию.* Среди людей выдающейся доблести, поступивших на службу к Саулу, он вскоре выделил Давида, сына Иессея, уроженца Вифлеема Иудейского.** Давид был первым иудейским героем, образцовым царем, служившим моделью для всех последующих монархов. Его возвышение, подобно возвышению Саула, возводится к Самуилу. Старый пророк отправился в Вифлеем под предлогом совершения жертвоприношения и, осмотрев всех сыновей Иессея, выбрал младшего и «помазал его посреди братьев его: и почи дух Господень на Давиде». ***

* 1-я Цар. xiv. 50, 51. Свидетельств о роли, которую играл Апнер во время жизни Саула, не сохранилось: он начинает фигурировать в повествовании после битвы при Гилбоа при двоевластии Ибосефета и Давида. ** Имя Давид является сокращенной формой от Давдо, Додо, «любимец Его», то есть Бога. *** Втручание пророка занимает 1-ю Цар. xvi. 1-13. Некоторые критики предполагали, что этот отрывок был вставлен позднее и отражает события, описанные в гл. x. Они говорят, что это было сделано для того, чтобы показать, что Саул не единственный удостоился помазания от пророка, и тем самым рассеять всякие сомнения относительно того, был ли Давид тем самым «ближним твоим, который лучше тебя», упомянутым в 1-й Цар. xv. 28.

















Его появление при дворе Саула объясняется по-разному. Согласно одному рассказу, Саул, одержимый злым духом, временами впадал в глубокую меланхолию, из которой его могли вывести только звуки арфы. Узнав, что Давид искусен в игре на этом инструменте, он попросил Иессея прислать ему своего сына, и юноша вскоре завоевал расположение царя. Всякий раз, когда на него нападала болезнь, Давид брал арфу, и «успокаивался Саул, и лучше становилось ему, и дух злой отступал от него». * Другой рассказ повествует, что он начал свою военную карьеру с того, что убил из пращи Голиафа Гефского,** который вызывал на бой храбрейших израильтян; хотя в другом месте смерть Голиафа приписывается Елханану из Вифлеема,*** одному из «храбрых мужей», особенно отличившемуся в войнах против филистимлян. Впрочем, Давиду не было нужды присваивать себе чужие доблестные подвиги; в Эфес-Даммиме, вместе с Елеазаром, сыном Додая, и Шаммахом, сыном Агу, он занял позицию на поле чечевицы, и эти три воина удерживали филистимлян до тех пор, пока их обращенные в бегство израильские товарищи не успели сплотиться.****

* 1-я Цар. xvi. 14-23. Этот рассказ напрямую связан с 1-й Цар. xiv. 52, где нам сообщается, что когда «Саул видел какого-либо сильного человека, или какого-либо храброго человека, то приставлял его к себе». ** 1-я Цар. xvii., xviii. 1-5. По мнению некоторых авторов, эта вторая версия, наиболее известная из двух, является более поздним развитием традиции, сохраненной во 2-й Цар. xxi. 19, где зафиксирована победа Елханана над Голиафом. *** 2-я Цар. xxi. 19, где поединок Голиафа и Елханана отнесен ко времени царствования Давида, во время боя у Гоба. Некоторые критики думают, что автор Паралипоменон, осознавая трудность, представляемую этим отрывком, заменил эпитет Вифлеемлянин, определявший имя Елханана, на Лахми, имя брата Голиафа (1-я Пар. xx. 5). Сейс пытался преодолеть эту трудность, предполагая, что Елханан было первым именем Давида; но Елханан — сын Иаира, а не сын Иессея. **** Бой при Паз-Даммиме или Эфес-Даммиме упомянут в 1-й Цар. xvii. 1; подвиг Давида и двух его товарищей — во 2-й Цар. xxiii. 9-12 (ср. 1-ю Пар. xi. 12-14, которая немного отличается от 2-й Цар. xxiii. 9-12).
























Саул поручил ему несколько сложных задач, со всеми из которых он справился с честью. По возвращении с одной из них женщины из селений вышли ему навстречу, поющие и танцующие под звуки тимпанов, с рефреном песни: «Саул победил тысячи, а Давид — десятки тысяч». Царь скрыл ревность, которую возбудило в нем это простое выражение радости, но она выплеснулась при следующем приступе его болезни, и он попытался убить Давида копьем, хотя вскоре после этого постарался загладить свой поступок, отдав ему в жены свою вторую дочь Мелхолу.* Это не помешало царю вновь покушаться на жизнь Давида, то ли в припадке реального, то ли симулируемого безумия; но не преуспев, он послал отряд воинов устроить на него засаду. Согласно одному рассказу, именно Мелхола помогла своему мужу бежать,** в то время как другой приписывает спасение его жизни Ионафану. Этот царевич уже однажды привел к примирению своего отца и Давида и не щадил усилий, чтобы вернуть его в милость царя, но его старания лишь пробудили подозрения царя против него самого. Саул вообразил, что существует заговор с целью свергнуть его и заменить его его же сыном; Ионафан, зная, что его жизни также угрожает опасность, наконец оставил свои попытки, и Давид со своими сторонниками удалился от двора.

* Рассказ о первом разладе между Саулом и Давидом, а также о женитьбе Давида на Мелхоле содержится в 1-й Цар. xviii. 6-16, 20-29 и производит впечатление полной достоверности. Стих 17-19, упоминающий о замысле союза между Давидом и старшей дочерью Саула Мераф, был в какое-то время интерполирован; он отсутствует в Септуагинте, либо потому, что его не было в имевшемся у них еврейском тексте, либо потому, что они опустили его из-за того, что мотив показался им недостаточным. ** 1-я Цар. xix. 11-17. Многие критики считают этот отрывок вставкой.
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Рисунок Будье по фотографии № 430 фонда Исследования Палестины.


Он был гостеприимно принят потомком Илия,* священником Ахимелехом в Нове и скитался в окрестностях Одоллама, прячась в лесистых долинах Хереф в самом сердце Иуды. Он сохранил симпатии многих вениамитян, не один из которых сомневался в том, не будет ли им выгоднее перенести свою верность со стареющего царя на этого более юного героя.

     * 1 Sam. xxi. 8, 9 adds that he took as a weapon the sword

     of Goliath which was laid up in the sanctuary at Nob.



Саул узнал об их измене, и однажды, когда он сидел с копьем в руке под тамариском в Гиве, он с возмущением упрекнул своих слуг и указал им на безрассудство их планов. «Послушайте, сыны Вениаминовы! неужели всем вам сын Иессея даст поля и виноградники, и всех вас сделает тысяченачальниками и стоначальниками?» Ахимелех был избран жертвой царского гнева: уличенный Доигом, управляющим Саула, он был предан смерти, и вся его семья, за исключением одного из его сыновей, Авиафара, погибла вместе с ним.* Как только стало известно, что Давид удерживает нагорную страну, толпы авантюристов стекались под его знамена, предчувствуя, надо полагать, что добыча при столь храбром вожде не заставит себя ждать, и вскоре он оказался во главе небольшого войска, имея Авиафара в качестве жреца и спасенный из Нова эфод в своем распоряжении.**

* 1-я Цар. xix-xxii, где, по мнению некоторых критиков, в позднее время были смешаны две противоречащие друг другу версии. Наиболее вероятная версия приводится в 1-й Цар. xix. 8-10 [11-18a], xxi. 1-7 [8-10], xxii, и именно ей я предпочел следовать; другая версия, по мнению этих авторов, отводит слишком важную роль Ионафану и подробно описывает его усилия примирить отца и друга (1-я Цар. xviii. 30, xix. 1-7, xx). Считается, исходя из путаницы, заметной в этой части повествования, что записи подлинных мотивов, спровоцировавших разрыв между царем и его зятем, не сохранилось. ** 1-я Цар. xxii. 20-23, xxiii. 6. Об использовании эфода Авиафаром для вопрошания оракула ср. 1-ю Цар. xxiii. 9-12, xxx. 7, 8; вопрос в 1-й Цар. xxiii. 2-4, вероятно, принадлежит к той же серии, хотя ни Авиафар, ни эфод не упоминаются.



















Местность благоприятствовала их действиям; это был настоящий лабиринт глубоких оврагов, сообщавшихся друг с другом узкими проходами или тропами, вившимися по краям обрывов. Одинокие скалы, доступные лишь по крутым подъемам, бросали вызов штурму, в то время как обширные пещеры предлагали надежное убежище тем, кто был знаком с их извивами. Однажды маленький отряд спустился на выручку Кеилы, которую им удалось отбить у филистимлян, но как только они узнали, что Саул идет к ним навстречу, они нашли убежище на юге Иудеи, в окрестностях Зифа и Маона, между горами и Мертвом морем.*

* 1-я Цар. xxiii. 1-13; эпизод, признаваемый историческим почти всеми современными критиками.
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Рисунок Будье по фотографии № 197 фонда Исследования Палестины. Виднеющиеся вдали высоты — это горы Моаба за Мертвым морем.




Саул, уже раздраженный успехами своего соперника, был еще сильнее уязвлен тем, что постоянно находился на волосок от его поимки и все же вечно видел его ускользающим из рук. Однажды после полудня, когда царь уединился в пещере для сиесты, он оказался во власти своего противника; однако последний пощадил сон своего царственного господина и ограничился тем, что отрезал кусок от его плаща.* В другой раз Давид вместе с Авишаем и хеттеянином Ахимелехом взял копьё и кувшин с водой из изголовья царя.** Жители страны не все были одинаково верны делу Давида; жители Зифа, чьи скудные ресурсы облагались налогом ради содержания его сторонников, замышляли выдать его царю,*** в то время как Навал из Маона грубо отказал ему в пище. Авигея искупила хамство своего мужа быстрым подчинением; она собрала запас провизии и принесла его сама странникам. Давид был обезоружим как ее тактом, так и красотой, и когда она осталась вдовой, он женился на ней. Этот союз обеспечил поддержку клана Халева, самого могущественного в той части страны, и политика, равно как и благодарность, несомненно, подсказали этот альянс.

* 1-я Цар. xxiv. Некоторые авторы считают его гораздо более поздним. ** 1-я Цар. xxvi. 4-25.





Стычки между войсками царя и изгнанниками случались не так часто, как мы могли бы сначала подумать, но если временами наступало перемирие в боевых действиях, они никогда по-настоящему не прекращались, и положение становилось невыносимым. Расположившись лагерем между своим сородичем и филистимлянами, Давид обнаружил, что не может противостоять ни одной из сторон иначе как подружившись с другой. Набег филистимлян близ Маона спас Давида от царя, но когда Саул отразил его, у Давида не оставалось иного выбора, кроме как броситься в объятия Анхуса, царя Гефа, у которого он испросил разрешения поселиться в качестве его вассала в Сиклаге при условии, что Давид будет защищать границу от бедуинов.*

* 1-я Цар. xxvii. Первая часть этой главы (стихи 1-6) является строго исторической. Некоторые критики считают стихи 8-12 более поздними и утверждают, что они были вставлены, чтобы показать сметливость Давида и высмеять доверчивость царя Гефа.

Саул не счел целесообразным пытаться выбить его из этого убежища. По восстановлении мира в Иудее царь повернул на север и занял высоты, ограничивающие Изреельскую долину с востока; возможно, он подумывал о том, чтобы продвинуться дальше и сплотить вокруг себя те северные племена, которые доселе никогда не признавали его власти. С другой стороны, он мог желать лишь завладеть сирийскими дорогами и перенаправить в свою пользу ресурсы, приносимые караванами, курсировавшими по ним. Филистимляне, почти разоренные потерей права взимать пошлину с этих купцов, собрали контингенты своих пяти княжеств, среди которых были и евреи Давида, составлявшие личную гвардию Анхуса. Четыре других князя возражали против присутствия этих чужеземцев в своей среде и заставили Анхуса распустить их. Давид вернулся в Сиклаг и обнаружил вокруг разруху и опустошение. Амаликитяне воспользовались уходом евреев, чтобы раз и навсегда отомстить за прежние набеги Давида на них, и сожгли город, уведя женщин и стада. Давид немедленно пустился в погоню за ними, настиг их сразу за потоком Бесор и отбил у них не только свое имущество, но всю добычу, собранную ими по пути в южных провинциях Халева, в Иудее и на равнине Хереф.

Он распределил часть этой добычи среди тех городов Иудеи, которые оказали гостеприимство ему и его людям, например, среди Иаттира, Ароера, Ештемоа, Ормы и Хеврона.* Пока он поддерживал дружеские отношения с теми, кто в противном случае мог бы соблазниться забыть его, Саул предпринимал последнюю отчаянную попытку против филистимлян, но лишь для того, чтобы потерпеть неудачу. Ему удавалось успешно отражать их нападения, пока он держался в горных районах, где мужество его войск восполняло их недостаток численности и неполноценность оружия; однако он проявил неосторожность, заняв позицию на склонах Гилбоа, пологие склоны которого не представляли никаких препятствий для действий тяжелых филистимских батальонов. Они атаковали израильтян со стороны Сунема и смели все на своем пути. Ионафан погиб в схватке вместе с двумя своими братьями, Малхи-шуей и Авинадавом; Саул, раненный стрелой, умолял своего оруженосца лишить его жизни, но из-за его упорного отказа царь покончил с собой собственным мечом. Победители-филистимляне отрубили голову ему и его сыновьям и поместили их доспехи в храм Астарты,** в то время как их тела, лишенные доспехов, были повешены у стен Бет-Шана, чьи ханаанские жители выступили единым фронтом с филистимлянами против Израиля.

* 1-я Цар. xxviii. 1, 2, xxix, xxx. Поток Бесор — это нынешний уади Эш-Шерия, протекающий к югу от Газы. ** Текст 1-й Цар. xxxi. 10 говорит неопределенно: «в доме Аштарот» (во множественном числе), что несколько произвольно исправлено в 1-й Пар. x. 10 на «в доме Дагона» (Синодальный перевод); возможно, это был храм в Газе, так как Газа была главным из филистимских городов.











Жители Иависа Галаадского, никогда не забывавшие, как Саул спас их от аммонитян, услышав новость, шли всю ночь, выкрали изуродованные останки и привезли их в свой город, где содали их, а обгоревшие кости похоронили под тамариском, постившись при этом семь дней в знак траура.*

* 1-я Цар. xxxi. Кажется, существовало два повествования, описывавших эту войну: в одном филистимляне расположились лагерем у Сунема, а Саул занял гору Гилбоа (1-я Цар. xxviii. 4); в другом филистимляне разбили лагерь у Афека, а израильтяне — «у источника, который в Изрееле» (1-я Цар. xxix. 1). Первое из этих сообщений связано с эпизодом с Аэндорской волшебницей, второе — с отправкой Давида Анхусом. Конечная катастрофа в обоих повествованиях помещена на горе Гилбоа, и Штаде попытался примирить оба рассказа, признавая, что битва произошла между Афеком и «источником», но финальная сцена разыгралась на склонах Гилбоа. Существует даже две версии битвы: одна в 1-й Цар. xxxi, а другая во 2-й Цар. i. 6-10, где Саул не кончает с собой, а просит амаликитянина убить его; многие критики отвергают вторую версию.
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Рисунок Будье по фотографии № 79 фонда Исследования Палестины.


Впоследствии Давид эксгумировал эти реликвии и поместил их в семейной усыпальнице Киса в Целе, в Вениамине. Трагический конец их царя произвел глубокое впечатление на народ. Мы читаем, что перед вступлением в свой последний бой Саул был охвачен мрачными предчувствиями: он искал совета у Яхве, но Бог «не отвечал ему ни посредством снов, ни через Урим, ни через пророков». Старый Самуил скончался в Раме и, по-видимому, больше не видел царя после бегства Давида;* Саул теперь вспомнил о пророке в своем отчаянии и попытался вызвать его из могилы, чтобы получить его совет.

* 1-я Цар. xxv. 1, повторено в 1-й Цар. xxviii. 3, с упоминанием мер, принятых Саулом против волшебников и гадателей.




Царь изгнал из страны всех волшебников и гадателей, но слуги донесли ему, что в Аэндоре все еще осталась женщина, способная вызывать мертвых. Саул переоделся и в сопровождении двух своих приближенных отправился к ней; ему удалось преодолеть ее страх перед наказанием и уговорить совершить вызов. «Кокого из подземелья вывести мне к тебе?» — «Выведи мне Самуила». — И когда женщина увидела Самуила, она громко закричала и сказала: «Зачем ты обманул меня? Ты — Саул». И сказал ей царь: «Не бойся; что ты видишь?» — «Вижу богов, восходящих из земли». — «Какой он наружности?» — «Выходит старец, одетый в длинную одежду». Саул тотчас узнал Самуила и пал лицом на землю и поклонился. Пророк, столь же непреклонный после смерти, как и при жизни, не нашел слов утешения для покинутого Богом человека, потревожившего его покой. «Господь отторг царство от руки твоей и отдал его ближнему твоему, Давиду, за то, что ты не послушался гласа Господня... и завтра ты и сыновья твои будете со мною; и стан Израильский предаст Господь в руки филистимлян». *

* 1-я Цар. xxviii. 5-25. Нет причин, почему бы эта сцена не могла быть исторической; было естественно, что Саул, подобно многим древним полководцам в аналогичных обстоятельствах, стремился узнать будущее с помощью оккультных наук, бывших тогда в моде. Некоторые критики думают, что определенные детали вызывания — как, например, слова, приписанные Самуилу — относятся к более позднему времени.








Мы узнаем также, как Давид в Сиклаге, услышав весть о катастрофе, горько заплакал и сочинил полную красоты песнь, известную как «Песнь о луке», которую жители Иудеи заучивали наизусть в детстве. «Слава твоя, о Израиль, поражена на высотах твоих! Как пали сильные! Не сказывайте в Гефе, не возвещайте на улицах Ашкелона, чтобы не радовались дочери филистимлян, чтобы не торжествовали дочери необрезанных! Горы Гилбоа! да не падет роса и да не будет дождя на вас, и поля да не будут источниками приношений, ибо там повержен щит сильных, щит Саула, не мазанный елеем! От крови убитых, от тука сильных лук Ионафана не возвращался назад, меч Саула не возвращался даром. Саул и Ионафан, любезные и приятные в жизни своей, не разлучились и в смерти своей». *

* 2-я Цар. i. 17-27 (перевод Синодальный / R.V.). Эта элегия описывается как цитата из книги Яшера, «Книги Праведного». Многие современные авторы приписывают ее авторство самому Давиду; другие отвергают эту точку зрения; все сходятся на том, что она чрезвычайно древняя. Название «Песнь о луке» основано на возможно испорченном тексте стиха 18.







Филистимляне заняли главными силами Изреельскую долину и проход, ведущий из нее в низменности Бет-Шана: израильтяне оставили деревни, которые они занимали в этих районах, и разрыв между северными и центральными евреями увеличился. Остатки армии Саула искали убежища на восточном берегу Иордана, но не нашли лидера, способного их реорганизовать. Поражение, понесенное израильским воителем, казалось, к тому же доказывало тщетность попыток оказать сопротивление захватчику и даже бесполезность самой монархии: зачем, могли бы спросить они, обременять себя господином и терпеливо сносить его поборы, если в случае испытания он не справляется с обязанностями, для выполнения которых был избран? И все же преимущества стабильной формы правления были настолько очевидны во время царствования Саула, что его бывшим подданным ни на секунду не приходило в голову вернуться к патриархальным институтам: вопрос, волновавший их, заключался не в том, быть ли у них царю, а скорее в том, кому занять этот пост. Саул оставил после себя значительное число потомков.* Из них Апнер, самый способный из его полководцев, выбрал Ибосефета и возвел его на престол, чтобы тот правил под его руководством.**

* Мы знаем, что от своей жены Ахиноамы у него было три сына — Ионафан, Ибосефет и Малхи-шуа, и две дочери — Мераф и Мелхола (1-я Цар. xiv. 49, 50, где «Ишви» следует читать как «Ибосефет»). Ионафан оставил по меньшей мере одного сына, Мериббаала (1-я Пар. viii. 34, ix. 40, именуемого Мемфивосфеем во 2-й Цар. xxi. 7), а у Мераф было пять сыновей от Адриэла (2-я Цар. xxi. 8). Одна из наложниц Саула, Рицпа, дочь Айи, родила ему двух сыновей, Армони и Мериббаала (2-я Цар. xxi. 8, где имя Мериббаал заменено на Мемфивосфей); Авинадав, павший вместе с ним в бою на горе Гилбоа (1-я Цар. xxxi. 2), имя матери которого не упоминается, был еще одним сыном. ** Ибосефет был еще ребенком, когда умер его отец: будь он достаточно взрослым, чтобы носить оружие, он принял бы участие в битве при Гилбоа со своими братьями. Выражения, используемые в рассказе о его возведении на престол, доказывают, что он был несовершеннолетним (2-я Цар. ii. 8, 9); утверждение же о том, что ему было сорок лет, когда он начал царствовать, по-видимому, является ошибкой (ii. 10).




















Гива была слишком близко к границе, чтобы служить безопасной резиденцией для государя, чье положение все еще было шатким; поэтому Апнер поселил Ибосефета в Маханаиме, в самом сердце страны Галаад. Дом Иакова, включая колено Вениамина, признал его царем, но Иуда держался особняком. Он придерживался той же политики и в начале предыдущего царствования, однако его прежняя изоляция не помешала ему впоследствии связать свою судьбу с остальной частью народа. Но в то время из его собственных рядов не выдвинулось ни одного вождя, достойного причисления к храбрым мужам Израиля; теперь же, напротив, у него на границе был смелый и решительный лидер собственного племени. Давид не преминул занять место тех, чью гибель он оплакивал. Их внезапное устранение, оставив его без равных среди собственного народа, в то же время подвергло его подозрениям и тайным махинациям его иноземных покровителей; поэтому он покинул их и удалился в Хеврон, где соотечественники поспешили провозгласить его царем.* С тех пор тенденция еврейского народа клонилась к разделению на две отдельные общности: одна из них, дом Иосифа, называвшая себя именем Израиля, заняла позиции на севере, на берегах Иордана; другая, описываемая как дом Иуды, обосновалась на юге, между Мертвым морем и Шефелой. Апнер попытался подавить соперничающее царство в зародыше: он привел Ибосефета в Гиву и предложил Иоаву, командовавшему армией Давида, решить конфликт несколько новаторским способом — выставив двенадцать человек от дома Иуды против равного числа от дома Вениамина. Считается, что победу одержали поборники Иуды, но противоборствующие силы не смирились с результатами, и борьба продолжалась.**

* 2-я Цар. ii. 1-11. Очень вероятно, что ради мира Апнер признал сюзеренитет филистимлян, как это сделал Давид; во всяком случае, мы не находим в Священном Писании упоминаний о войне между Ибосефетом и филистимлянами. ** 2-я Цар. ii. 12-32, iii. 1.







Интрига в гареме дала разрешение этой трудности. Саул возвысил одну из своих жен второго ранга по имени Рицпа до положения фаворитки. Апнер воспылал страстью к ней и взял ее. Это было оскорблением царского дома и равнялось акту открытой узурпации: жены государя не могли законно принадлежать никому, кроме его преемника, и если кто-то обращался с ними так, как Апнер обошелся с Рицпой, это было равносильно объявлению себя равным и в некотором роде соперником своего господина. Ибосефет болезненно отреагировал на поведение своего министра и открыто оскорбил его. Апнер заключил сделку с Давидом, перетянул на свою сторону северные племена, включая племя Вениамина, и, когда настал, как казалось, благоприятный момент, отправился в Хеврон с эскортом из двадцати человек. Он был благосклонно принят, и ему были даны всяческие обещания; но когда он уже собирался уезжать обратно, чтобы завершить переговоры с недовольными старейшинами, Иоав, возвращаясь из похода, отвел его в сторону у ворот и убил. Давид устроил ему торжественные похороны и сочинил по этому случаю плач, дошедший до нас в четырех стихах; отдав таким образом дань уважения добродетелям покойного полководца, он поспешил предпринять дальнейшие меры предосторожности для обеспечения своей власти. Зсчастный царь Ибосефет, покинутый всеми, был убит двумя своими офицерами, когда спал в полуденную жару, и его голова была доставлена в Хеврон; Давид вновь излил скорбь и приказал предать предателей смерти. Теперь на его пути к престолу не осталось препятствий: старейшины народа встретили его в Хевроне, излили масло на его голову и помазали его на царство над всеми провинциями, подчинявшимися власти Саула в Галааде, — Ефремом и Вениамином, а также Иудой.*

* 2 Цар. V, 1—3; в 1 Паралик. XI, 1—3, XII, 23—40 мы находим подробности, выходящие за рамки того, что изложено в Книге Царств; однако представляется вероятным, что северные племена в то время могли не признать владычество Давида.





Пока был жив Ишбаал и пока его распри с Иудеей обеспечивали их преобладание, филистимляне довольствовались прекращением военных действий; весть о его смерти и об объединении Израиля и Иудеи вскоре вывела их из этого состояния покоя. Как князь из дома Халеба и вассал владыки Гета, Давид не представлял для них предмета серьезных опасений; но в своем новом качестве повелителя владений Саула Давид сразу же превратился в опасного соперника, которого они должны были сокрушить без промедления, если не хотели рисковать тем, что вскоре будут сокрушены им самим. Поэтому они совершили нападение на Вифлеем силами своих лучших отрядов и закрепились там, используя ханаанский город Иевус в качестве своей базы, дабы полностью отделить Иудею от Вениамина и отрезать небольшое войско, стоявшее лагерем вокруг Хеврона, от подкреплений, которые центральные племена в противном случае направили бы ему на помощь.* Этот маневр был осуществлен настолько быстро, что Давид оказался фактически изолирован от остального своего царства и ему не оставалось никакого другого выхода, кроме как запереться в Адулламе со своей обычной стражей и иудейским ополчением.**

* История этой войны изложена во 2 Цар. V, 17—25, где текст обнаруживает следы сильного сокращения. Ему предшествует рассказ о взятии Иерусалима, который некоторые критики хотели бы перенести в главу VI, вслед за стихом 1, подводящим к нему. Последовавшие события объясняют сами себя, если предположить, как это сделал я в тексте, что филистимляне хотели отделить Иудею от Израиля: сначала (2 Цар. V, 17—21) Давид пытается освободиться и соединиться с Израилем, о чем свидетельствуют относительные позиции, занятые двумя противоборствующими армиями: филистимляне — в Вифлееме, Давид — в Адулламской пещере; впоследствии (2 Цар. V, 22—25) Давид освобождается, воссоединяется с Израилем и продолжает борьбу между Гивеой и Гезер. Эпизоды, пересказанные во 2 Цар. XXI, 15—22, XXIII, 13—19, по-видимому, относятся почти исключительно к начальному периоду войны, ко времени, когда евреи были зажаты в окрестностях Адуллама. ** Отрывок во 2 Цар. V, 17 просто констатирует, что Давид «сошел в крепость», и не приводит никаких дальнейших подробностей. Это выражение, следующее за рассказом о взятии Иерусалима, по-видимому, относится к самому этому городу, и Ренан истолковал его именно так. На самом деле оно относится к Адулламу, как показывает отрывок во 2 Цар. XXIII, 13—17. 1 Цит. по: 2 Цар. XXI, 15—17.


























Весь окружающий район изрезан сетью извилистых ручьев и изобилует скалистыми ущельями, где несколько решительных людей могли успешно удерживать свои позиции против натиска гораздо более многочисленного отряда. Пещеры служат, как мы знаем, почти неприступными убежищами: Давид часто прятался в них в те дни, когда бежал от Саула, и теперь его воины воспользовались известными ему ущельями, чтобы ускользнуть от нападений филистимлян. Он начал нечто вроде партизанской войны, в ведении которой, судя по всему, не имел себе равных, и изнурял своих более тяжело вооруженных противников бесконечными стычками. Он не щадил себя и безрассудно рисковал собственной жизнью; но он был невысокого роста и не отличался большой физической силой, так что его дух часто опережал его телесные возможности. Однажды, когда он слишком далеко зашел в схватку и устал от ударов, он подвергся величайшей опасности быть убитым гигантом-филистимлянином: Ависай с трудом сумел спасти его невредимым из опасного положения, в которое тот отважился зайти, и впредь ему не разрешалось подвергать себя подобному риску на поле боя. В другой раз, лежа в Адулламской пещере, он затосковал по прохладным водам Вифлеема и спросил, кто пойдет вниз и принесет ему напиток из колодца у ворот города. Трое его храбрецов, Йошев-Башебет, Елеазар и Шаммах, прорвались сквозь войско филистимлян и сумели принести его; но он отказался пить те несколько капель, что они принесли, и вылил их в качестве возлияния Иегове со словами: «Стану ли я пить кровь людей, подвергавших опасности свои жизни?» * Дуэли между самыми храбрыми и сильными бойцами двух армий происходили часто. Именно в такого рода столкновении эльханитянин Вифлеемский [или Давид] убил гиганта Голиафа у Габа. Наконец Давиду удалось прорваться сквозь вражеские линии в долине Рефаим, тем самым пробив дорогу на север. Здесь он, вероятно, столкнулся с израильским контингентом и, получив такое подкрепление, наконец обрел возможность дать сражение в открытом поле: он снова одержал победу и, обратив врагов в бегство, преследовал их от Гаваона до Гезера.** Однако ни одна из его побед не носила достаточно решительного характера, чтобы положить конец борьбе; она затягивалась год за годом, и когда она наконец завершилась, ни о каком подчинении или дани с чьей-либо стороны не могло быть и речи:*** евреи полностью восстановили свою независимость, но филистимляне, судя по всему, не лишились ни единой части своего домена и по-видимому сохранили во владении все то, чем обладали прежде.

* 2 Цар. XXIII, 13—17; ср. 1 Паралик. XI, 15—19. Народное предание приводит множество аналогичных инцидентов; ср. Александр в Гедросийской пустыне, Готфрид Буйонский в Малой Азии и т. д. ** В еврейском тексте указано: «от Гевы [или Гивеи] до Гезера» (2 Цар. V, 25); в Септуагинте — «от Гаваона до Гезера». Последнее чтение [которое содержится в 1 Паралик. XIV, 16. — Прим. пер.] больше согласуется с географическими фактами, и поэтому я принял его. Яхве непрекращающимся шелестом в листьях тутовых деревьев показал, что Он на стороне Давида. *** Во 2 Цар. VIII, 1 нам сообщают, что Давид унизил филистимлян и взял из их рук «узду матернего города», или, иными словами, сокрушил владычество, которое они осуществляли над Израилем; вероятно, он не сделал ничего большего и не смог закрепить за собой ни единой части их территории. Отрывок в 1 Паралик. XVIII, 1, приписывающий ему завоевание Гата и его окрестностей, представляет собой, по всей видимости, расширительное толкование несколько туманной формулировки, использованной во 2 Цар. VIII, 1.























Но хотя они и не понесли территориальных потерь, их положение на самом деле оказалось гораздо хуже прежнего. Контроль над Изреельской долиной был утрачен ими навсегда, а вместе с ним — и доходы, которые они взимали с проходящих караванов; евреи присвоили себе это право своих бывших господ и стали намного богаче за их счет. Для пяти городов это было более сокрушительным ударом, чем двадцать поражений для Вениамина или Иудеи. Воинский дух не угас среди филистимлян, и они все еще были способны на любые действия, не требующие длительных усилий; но нехватка ресурсов мешала им ввязываться в сколько-нибудь долгую кампанию, и всякая возможность, которой они некогда обладали, чтобы играть доминирующую роль в делах Южной Сирии, была безвозвратно утеряна. Под сдерживающей рукой Египта они вернулись в разряд второстепенной державы, ровно настолько сильной, чтобы внушать уважение соседям, но слишком слабой, чтобы расширять свою территорию за счет присоединения чужих земель. Хотя они все еще могли по временам доставлять Давиду хлопоты, периодически оспаривая владение какой-нибудь отдаленной цитаделью или совершая внезапные набеги на один из приграничных районов, они больше не представляли собой перманентной угрозы дальнейшему существованию его царства.

Но была ли Иудея достаточно сильна, чтобы занять их место и создать в Южной Сирии суверенное государство, вокруг которого все военные силы страны могли бы с уверенностью объединиться? События последней войны наглядно показали недостатки ее обособленного положения по отношению к основной массе народа. Пропасть между Екроном и Иорданом, отделявшая ее от Ефрема и Манассии, должна была быть заполнена любой ценой, если удавалось избежать повторения маневра, который чуть не стоил Давида его трона в Адулламе. Правда, гаваонитяне и их союзники признавали суверенитет Ефрема и образовывали нечто вроде связующего звена между племенами, но полагаться на их верность было невозможно до тех пор, пока они оставались уязвимы для нападений иевусеев со стороны тыла; поэтому, как только Давид обнаружил, что ему больше нечего опасаться со стороны филистимлян, он обратил свое внимание на Иерусалим.* Этот город стоял на сухом и бесплодном известняковом отроге, отделенном с трех сторон от окрестных холмов двумя долинами неодинаковой длины. Долина Кедрона на востоке начинается как простое углубление, но постепенно становится глубже и уже по мере продвижения к югу. Примерно в полутора милях от своего истока она представляет собой не что иное, как глубокое ущелье, зажатое обрывистыми скалами, которое в течение нескольких дней после зимних дождей превращается в русло бурного потока.**

* Название Иерусалим встречается в форме Урсалимму или Урусалим в письмах из Тель-эль-Амарны. Сион — это название цитадели, сохраненное израильтянами после взятия этого места и применяемое ими к той части города, которая содержала царский дворец, а впоследствии и к самому городу. ** Кедрон назван нахалем (2 Цар. XV, 23; 3 Цар. II, 37; Иер. XXXI, 40), т. е. потоком, пересыхающим летом; зимой его называли ручьем. Раскопки показывают, что уклон уменьшается у подножия древних стен и что дно долины поднялось почти на двенадцать ярдов.














В течение остальной части года множество родников, бьющих ключом на дне долины, обеспечивают бесперебойную подачу воды жителям Гихона,* Силоама** и Ерогела.*** Долина снова расширяется возле Ен-Рогела и дает русло вади сыновей Еннома, ограничивающему плато с запада. Пространство между ними долгое время представляло собой не более чем волнистую равнину, ныне застроенную домами современного Иерусалима. В древности ее пересекало углубление в грунте, впоследствии засыпанное, которое тянулось почти параллельно Кедрону и впадало в него возле Силоамского пруда.**** Древний город иевусеев стоял на вершине мыса, возвышающегося между этими двумя долинами: сам город Иевус находился на оконечности, тогда как Милло лежал дальше на север, на холме Сион, за оврагом, спускавшимся под прямым углом в долину Кедрона.

* Теперь, возможно, это «Источник Девы», но его тождественность не доказана. ** Это источники, подпитывающие группу водохранилищ, ныне известных как Силоамский пруд. Название «Силоам» встречается только в Неем. III, 15, но несомненно является более древним. *** Ен-Рогель, «Колокол путника», ныне называется «Колодцем Иова». **** Эта долина, название которой не упоминается в Ветхом Завете, во времена Иосифа Флавия называлась Тиропеон, или Квартал сыроделов. Ее истинное положение, которое лишь предполагалось до середины нынешнего столетия, было достоверно определено с помощью раскопок, проведенных англичанами и немцами. Дно долины было обнаружено на глубине от сорока до шестидесяти футов ниже современной поверхности.



















Укрепленный пригород постепенно разросся на более низком участке к западу и соединялся вырубленной в скале лестницей* с верхним городом. Последний был окружен валами с башенками, подобно тем ханаанским цитаделям, которые мы постоянно видим изображенными на египетских памятниках. Его природные преимущества и боеспособный гарнизон до сих пор позволяли ему отражать все нападения врагов.

* Это Офел в еврейском тексте.


Когда Давид появился со своими войсками, жители высмеяли его самонадеянность и были столь любезны, что предупредили его о бесперспективности его затеи: гарнизон, состоящий из хромых и слепых, среди которых не было ни одного здорового мужчины, сможет, как они заявляли, успешно противостоять ему. Царь, уязвленный их насмешками, пообещал своим «храбрецам», что тот из них, кто первым взоберется на стены, станет вождем и начальником его войска. Мы часто находим, что неприступные города обязаны своим падением небрежности их защитников: те концентрируют все свое внимание на нескольких уязвимых точках и уделяют лишь скудное внимание тем, которые считаются недоступными.* Иерусалим не стал исключением из этого правила; Иоав взял его внезапным штурмом и получил в награду лучшую часть территории, которую он завоевал своей доблестью.**

* Ср. взятие Сард Киром (Геродот) и Антиохом III (Полибий), а также взятие Капитолия галлами. ** Рассказ о взятии Иерусалима приведен во 2 Цар. V, 6—9, где текст, возможно, испорчен, с вкрапленными глоссами, особенно в стихе 8; ответ Давида на насмешки иевусеев трудно понять. 1 Паралик. XI, 4—8 дает более правильный текст, но менее полный в том, что касается частей, параллельных 2 Цар. V, 6—9; подробности относительно Иоава несомненно историчны, но мы не находим их в Книге Царств.














Атакуя Иерусалим, Давид, вероятно, в первую очередь стремился избавиться от одного из самых тяжелых препятствий, разделявших одну половину его народа от другой; но как только он ступил на это место, он не преминул оценить его преимущества и решил сделать его своей резиденцией. Хеврона было достаточно до тех пор, пока его власть распространялась только на Халеб и Иудею. Будучи расположен в самом сердце гор и в самой богатой части провинции, в которой он находился, он казался естественным центром, к которому кеннеи и мужи Иудеи должны были тяготеть и в котором они легче всего могли сформироваться в нацию; однако он находился слишком далеко на юге, чтобы служить удобным сборным пунктом для правителя, который хотел объединить разбросанные по обоим берегам Иордана еврейские общины под властью общего скипетра. Иерусалим, с другой стороны, находился недалеко от пересечения дорог, ведущих из Синайской пустыни в Сирию и от Шефелы в землю Галаад; он контролировал почти весь домен Израиля и кольцо враждебных народов, окружавших его. С этой возвышенной смотровой площадки Давид, опираясь на Иудею, мог либо обрушиться на Моав, чьи горы заслоняли от него вид на Мертвое море, либо совершить внезапный спуск к морскому побережью через Веторон при малейшем признаке беспорядков среди филистимлян, либо двинуться прямо вперед через гору Ефрем в Галилею. Иссахар, Неффалим, Асир, Дан и Завулон находились, пожалуй, немного далековато от резиденции правительства; но они были второстепенными племенами, не способными ни на какие самостоятельные действия, которые без сопротивления, но и без энтузиазма подчинялись царю-воину, способному защитить их от внешних врагов. Будущим повелителем Израиля станет тот, кто сохранит свою власть над потомками Иудеи и Иосифа, и Давид не мог надеяться найти более подходящего места, чем Иерусалим, откуда можно было бы одновременно наблюдать за двумя правящими домами.

Нижнюю часть города он отдал первоначальным жителям,* верхнюю заполнил вениаминитянами и мужами Иудеи;** он построил или восстановил царский дворец на горе Сион, где жил в окружении своих воинов и семьи.*** Не хватало только одного — храма для своего Бога. Иеруббаал имел святилище в Офре, и Саул заручился услугами пророка Ахии из Силома: Давид уже не довольствовался эфодом, который был каналом многих мудрых советов в годы его бедствий и его борьбы против филистимлян. Он жаждал какого-то еще более священного предмета, с которым мог бы связать судьбу своего народа и с помощью которого мог бы поднять вновь обретенный престиж своей столицы. Так случилось, что ковчег Господень, древний оплот Ефрема, лежал со времен битвы при Эвен-Езере неподалеку, не имея постоянного пристанища или регулярных почитателей.****

* Суд. I, 21; ср. Зах. XI, 7, где Экрон в период своего упадка уподобляется иевусейскому вассалу Иудеи. ** Иерусалим иногда приписывается Вениамину (Суд. I, 21), иногда Иудее (Нав. XV, 63). Права только Иудея. *** 2 Цар. V, 9 и параллельный отрывок в 1 Паралик. XI, 7, 8. **** Рассказ о событиях, последовавших за битвой при Эвен-Езере вплоть до прибытия ковчега в дом Авинадава, взят из истории ковчега, упоминаемой на стр. 306, 307 выше. Он изложен в 1 Сам. V, VI, VII, 1, где представляет собой чрезвычайно характерное целое, состоящее, возможно, из двух отдельных версий, объединенных в одну; отрывок в 1 Сам. VI, 15, где левиты принимают ковчег, некоторыми считается интерполированным.



















Причиной того, что он не принес победы в том случае, было то, что гнев Божий возгорелся из-за прегрешений, совершенных от имени Его сыновьями Илия, и пожелал наказать Свой народ; правда, он был сохранен от осквернения, и чудеса, происходившие в его окрестностях, доказывали, что он по-прежнему остается местопребыванием сверхъестественной силы.
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Рисунок Фоше-Гюдена по эскизу, опубликованному Шиком и Олдфилдом Томасом.








Сначала филистимляне, по своему обычаю, заперли его в храме Дагона в Ашдоде. Наутро, когда жрецы вошли в святилище, они нашли статую своего бога поверженной ниц перед ним, его рыбоподобное тело разрушенным, а голову и руки разбросанными по полу;* в то же время среди народа разразилась эпидемия злокачественных опухолей, и тысячи мышей наводнили их дома. Жители Ашдода поспешили перенести его в Экрон: таким образом он обошел все пять городов, причем его прибытие в каждом случае сопровождалось теми же бедствиями. Прорицатели, с которыми посовещались по истечении семи месяцев, приказали принести торжественные жертвы и вернуть ковчег его законным почитателям вместе с искупительными дарами из пяти золотых мышей и пяти золотых опухолей, по одной для каждого из пяти раскаявшихся городов.**

* Упоминаемая здесь статуя явно похожа на статуи халдейских богов и гениев, в которых Дагон изображен в виде человека, чья спина и голова завернуты в рыбу, как в плащ. ** В коллекции Устинова в Яффе имеется грубо вылепленное изображение мыши, вырезанное из куска белого металла и, возможно, добытое из руин Газы; по-видимому, это вотивные дары того же рода, что и упомянутый в еврейском тексте, но его подлинность сомнительна.











Ковчег был водружен на новую повозку, и две дойные коровы с телятами везли его, мыча всю дорогу, без чьего-либо понукания, на поле некоего Иисуса в Ветхосмесе. Жители встретили его с великой радостью, но их любопытство превозмогло благоговение, и они заглянули внутрь святилища. Иегова, разгневавшись на это, поразил семьдесят человек из них, и воины поспешили перенести ковчег в Кириаф-Иарим, где он долгое время оставался в доме Авинадава на холме под присмотром его сына Елеазара.* Кириаф-Иарим находится всего примерно в двух лигах от Иерусалима. Давид сам отправился туда и, водрузив «ковчег Божий на новую повозку», увез его.* Два служителя, по имени Уза и Ахио, вели новую повозку, «и Давид и весь дом Израилев играли перед лицом Господним изо всех сил: с песнями, и гуслями, и с псалтирями, и с тимпанами, и с цимбалами, и с трубами». Несчастный случай, имевший серьезные последствия, остановил процессию; волы споткнулись, и их священная ноша грозила упасть: Уза, протянув руку, чтобы поддержать ковчег, был поражен Господом, «и умер там у ковчега Божия». Давид был встревожен этим, чувствуя некоторую ненадежность в общении с Божеством, которое так покарало одного из Своих почитателей за благонамеренный и почтительный поступок.**

* Текст 1 Сам. VI, 21, VII, 1 дает чтение Кириаф-Иарим, в то время как текст 2 Цар. VI, 2 содержит Баале-Иуду, что следует исправить на Ваал-Иуду. Ваал-Иуда, или в сокращенном виде Баала, — это другое название Кириафа-Иарима (Нав. XV, 9—11; ср. 1 Паралик. XIII, 6). Точно так же мы находим название Кириаф-Ваал (Нав. XV, 60). Кириаф-Иарим ныне — Харбет-эль-Энаб. ** Перевозка ковчега из Кириафа-Иарима в Иерусалим описана во 2 Цар. VI и в 1 Паралик. XIII, XV, XVI.











Он «боялся Господа в тот день» и «не захотел перевезти ковчег» в Иерусалим, а оставил его на три месяца в доме филистимлянина Аведара из Гата; но обнаружив, что его хозяин, вместо того чтобы претерпеть какое-либо зло, был благословен Господом, он выполнил свое первоначальное намерение и привез ковчег в Иерусалим. «Давид, опоясанный льняным эфодом, скакал изо всех сил перед Господом», и «весь дом Израилев вынес ковчег Господень с восклицаниями и трубными звуками». Когда ковчег был помещен в шатер, который Давид приготовил для него, он принес всесожжения и мирные жертвы, а по окончании празднества народу раздали дары в виде хлеба, лепешек и вина (или мяса). В повествование вставлен* рассказ о поведении его жены Мелхолы, которая, выглянув в окно и увидев царя, танцующего и играющего, презрела его в сердце своем, и когда Давид вернулся в свой дом, поздравила его с иронией: «Как славен был сегодня царь Израильский, обнажившись сегодня в глазах служанок рабов своих!»

* Ренан считал, что этот эпизод был добавлен во времена Езекии. Ему казалось, что он отвечает «антипатии Хамутал и придворных дам к культу Яхве и той форме человеческого уважения, которая удерживала людей мира сего от того, чтобы предаться ему».







Давид ответил в том духе, что он предпочтет быть в чести у упомянутых ею служанок, нежели избегать поступков, которые покрывали его позором в ее глазах; и летописец добавляет, что «у Мелхолы, дочери Сауловой, не было детей до дня смерти ее». *

* [Ответ Давида показывает (2 Цар. VI, 21, 22), что именно из благодарности к Иегове, возвысившему его, он так уничижился. — Прим. пер.]




Шатер и ковчег в то время были переданы под попечение двух священников — Садока, сына Ахитува, и Авиафара, сына Ахимелеха, который происходил из потомков Илия и никогда не покидал Давида на протяжении всей его полной приключений карьеры.* Вероятно также, что эход не исчез и занимал свое место в святилище; но он мог постепенно прийти в забвение и перестать быть проводником оракулов, как в прежние годы. Царь имел обыкновение по важным случаям принимать участие в священных церемониях по примеру современных ему монархов, и в то время рядом с ним находился авторитетный священник, который руководил им в религиозных обрядах и выполнял для него обязанности, подобные тем, которые главный чтец исполнял перед фараоном. Единственным из этих священников Давида, чье имя дошло до нас, был Ира Етритянин, сопровождавший своего господина в его походах и, по-видимому, бывший также воином и одним из «тридцати». Эти жреческие чиновники, однако, играли лишь второстепенную роль, так как история почти хранит молчание об их деяниях.** Хотя Давид всем был обязан мечу и уповал на него, он в то же время признавал, что получил свою корону от Яхве; точно так же суверены Фив и Ниневии видели в Амоне и Ассуре источник собственной царской власти.

* 2 Цар. VIII, 17, XX, 25; ср. 1 Сам. XXI, 1, XXII, 20; 1 Паралик. XV, 11. ** 2 Цар. XX, 26, где он назван иеритянином, а не итритянином вследствие легко объяснимого смешения еврейских букв. Он фигурирует в списке Гиборимов, «храбрецов» (2 Цар. XXIII, 38).








Он вопрошал Господа напрямую, когда желал совета, и принимал исход как проверку того, правильна или ошибочна его трактовка Божественной воли. Поняв во время взятия Иерусалима, что Бог избрал его быть поборником Израиля, он не жалел сил на выполнение задачи, возложенной на него Божественной милостью. Он нападал один за другим на народы, посягавшие на его владения, и Моав первым ощутил силу его руки. Он расширил свои владения за счет Галаада, и плодородные провинции напротив Иерихона пали под ударами его меча. Эти территории находились в опасной близости от Иерусалима, и Давид, несомненно, осознавал всю опасность их независимости. Борьба за их обладание должна была продолжаться некоторое время, но подробности не приводятся, и у нас есть лишь свидетельства о нескольких случайных подвигах: нам известно, например, что начальник стражи Давида Ванея убил в битве двух моавитских вельмож.* С моавитскими пленниками обошлись со всей суровостью, допускаемой законами войны. Их укладывали на землю в ряд, и, отмерив две трети длины ряда, всех оказавшихся в нем безжалостно истребляли, а остальным сохраняли жизни. Моав признал свое поражение и согласился платить дань: он пострадал настолько сильно, что на восстановление ему потребовалось несколько поколений.**

* 2 Цар. XXIII, 20—23; ср. 1 Паралик. XI, 22—25. «Ариэль», названный отцом двух убитых Ванеей воинов, возможно, является термином из строк 12, 17, 18 надписи Меши (Моавитский камень); но его значение неясно и до сих пор ускользает от всех попыток его объяснить. ** 2 Цар. VIII, 2.








Галаад оказался отрезан от домена Давида с юга, в то время как аммонитяне теснили его с востока, а арамеи посягали на его пастбища на севере. Нахаш, царь аммонитян, умер, и Давид, получавший от него помощь в борьбе с Саулом, послал послов выразить поздравления его сыну Ануну по случаю его восшествия на престол. Анун, полагая, что послы — это лазутчики, присланные для осмотра укреплений города, «остриг им половину бород и обрезал одежды их посредине, до ягодиц, и отпустил их». Это стало сигналом к войне. Аммонитяне, предвидя, что Давид попытается жестоко отомстить за это оскорбление своего народа, пришли к соглашению со своими соседями. Свержение аморрейских вождей способствовало экспансии арамеев на юг. Они вторглись во весь тот регион, еще не покоренный Израилем, в долине Ливана к востоку от Иордана, и около полудюжины их мелких государств разделили между собой большую часть территорий, которые, согласно священному преданию, ранее принадлежали Иавину Асорскому и царям Васана. Сильнейшее из этих княжеств — то, которое занимало положение Кодшу в Бекаа и имело своей столицей Субу, — находилось в то время под властью Ададезера, сына Рехова. Этот воин завоевал Дамаск, Мааху и Гешур, угрожал ханаанскому городу Хамату и готовился выступить к Евфрату, когда аммонитяне попросили его о помощи и защите. Он немедленно пришел к ним на выручку. Иоав, командовавший армией Давида, оставил часть своих войск в Равве под началом своего брата Ависая, а с остальными выступил против сирийцев. Он разбил их и сразу же вернулся назад. Аммонитяне, услышав о его победе, распустили свое войско; но Иоав понес столь серьезные потери, что счел за благо отложить нападение на них до взятия Субы. Тогда Давид сам выступил в поход, перешел Иордан со всеми своими резервами, атаковал сирийцев у Хемама, обратил их в бегство, убив их полководца Шоваха, и захватил Дамаск. Ададезер [Адарезер] «заключил мир с Израилем», а Тоу, или Тои, царь Хамата, освобожденный этой победой, прислал Давиду подарки. Это было дело одной кампании. На следующий год Иоав осадил Равву, и когда она была уже готова сдаться, он вызвал царя в свой лагерь и уступил ему честь лично принять капитуляцию города. С аммонитянами обошлись со столь же суровой строгостью, как и с их сородичами-моавитянами. Давид «положил их под пилы, под железные молотилки, под железные топоры и бросил их в обжигательные печи». *

* Война с арамеями, описанная во 2 Цар. VIII, 3—12, похожа на рассказ о конфликте с аммонитянами во 2 Цар. X—XII, но с большими подробностями. Оба документа воспроизведены в 1 Паралик. XVIII, 3—11 и XIX, XX, 1—3.
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Этот успех повлек за собой другие. Идумеяне воспользовались тем, что израильская армия была занята войной с арамеями, чтобы совершать набеги на Иудею. Иоав и Ависай, спешно отправленные для их усмирения, встретили их в Соленой долине к югу от Мертвого моря и дали им сражение: их царь погиб в схватке, а его сын Хадад с некоторыми из своих сторонников бежал в Египет. Иоав предал мечу всех боеспособных воинов и разместил гарнизоны в Петре, Элафе и Ецион-Гавере* на Красном море. Давид посвятил добычу Господу, «Который давал победу Давиду везде, куда он ни ходил».

Ни Элаф, ни Ецион-Гавер здесь не упоминаются, но 3 Цар. IX, 25—28 и 2 Паралик. VIII, 17, 18 доказывают, что эти места были заняты Давидом. Все, что касается Хадада, см. в 3 Цар. XI, 15—20.





Южная Сирия обрела своего господина: собирались ли евреи продолжать свой успех и предпринять в центральных и северных регионах завоевательную кампанию, которая оказалась не по силам всем их предшественникам — хананеям, аморреям и хеттам? Ассирийцы, отброшенные к Тигру, вели в это время какое-то растительное существование в безвестности, а Египет, казалось, забыл, что у него когда-либо были владения в Азии. Следовательно, не стоило опасаться никакого иностранного вмешательства, если бы евреи захотели объединить в единое государство народы, лежавшие между Евфратом и Красным морем.







[image: 354.jpg the Site of Rabbath-amon, Seen from The West ]



Рисунок Будье по фотографии № 377 Фонда исследования Палестины.


К сожалению, израильтяне не обладали необходимыми качествами народа-завоевателя. Их история с момента вступления в Ханаан показывала, правду сказать, что они вовсе не были неспособны к энтузиазму и солидарности: вождь с необходимой энергией и удачей, способный внушить им уверенность, мог вывести их из самоуспокоенной косности и сплотить ради великого усилия. Но подобная концентрация целей носила кратковременный характер и исчезала вместе с вождем, который ее вызвал. В его отсутствие или когда опасность, на которую он указывал, переставала быть неизбежной, они инстинктивно впадали в свое обычное состояние апатии и дезорганизации. Их кочевой темперамент, который два века оседлого существования существенно не изменили, заставлял их поддаваться племенным распрям, поддерживать потомственные вендетты, вспыхивать внезапными мятежами или совершать грабительские походы на территории соседей. Долгие войны, требующие содержания постоянной армии, непрекращающегося набора войск и налогов, а также длительных усилий по удержанию приобретенного, были им претитны. Царство, основанное Давидом, обязано своим долголетием сильной воле его создателя, а его прирост или даже сохранение зависели от отсутствия каких-либо внутренних смут или придворных интриг, противодействие которым могло потребовать слишком серьезного истощения его энергии. Давид пережил свою последнюю победу в достаточной мере, чтобы стать свидетелем разворачивающихся вокруг интриг и умножения обычных бедствий, омрачающих на Востоке последние годы долгого правления. Обычаем, равно как и политической необходимостью, было то, что возвышение положения правителя сопровождалось пропорциональным увеличением числа его свиты и жен. Давид не был исключением из этого правила: к двум женам, Авигее и Ахиноаме, которые у него были во время изгнания в Секелаге, он теперь добавил Мааху арамейскую, дочь царя Гешура, Аггиту, Авиталу, Эглу и нескольких других.* Во время осады Раввы Аммонитской он также совершил прелюбодеяние с Вирсавией, женой Урии Хеттеянина, и, поставив ее мужа впереди сражения, привел к его гибели. Обличенный пророком Нафаном в этом преступлении, он выразил свое раскаяние, но в то же время продолжал удерживать Вирсавию, от которой имел нескольких детей.** Между потомством от этих различных союзов наблюдалась значительная борьба за первенство, поскольку право на престолопреемство, по-видимому, не было окончательно определено. Кроме того, в живых оставалось еще несколько членов семьи Саула — сын, которого она родила от Риццы, дети его дочери Мерав, Мериб-баал, хромой отпрыск Ионафана,*** и Семей****, — и все они имели сторонников среди племен, и их притязания могли быть выдвинуты неожиданно в критический момент.

* Ахиноам упоминается в следующих местах: 1 Сам. XXV, 43, XXVII, 3, XXX, 5; 2 Цар. II, 2, III, 2; ср. также 1 Паралик. III, 1; Мааха во 2 Цар. III, 3; 1 Паралик. III, 2; Аггита во 2 Цар. III, 4; 3 Цар. I, 5, 11, II, 13; 1 Паралик. III, 2; Авитала во 2 Цар. III, 4; 1 Паралик. III, 3; Эгла во 2 Цар. III, 5; 1 Паралик. III, 3. О наложницах см. 2 Цар. V, 13, XV, 15, XVI, 21, 22; 1 Паралик. III, 9, XIV, 3. ** 2 Цар. XI, XII, 7—25. *** 2 Цар. IX, XVI, 1—4, XIX, 25—30, где имя изменено на Мемфивосфей; первоначальное имя приведено в 1 Паралик. VIII, 34. **** 2 Сам. XVI, 5—14, XIX, 16—23; 3 Цар. II, 8, 9, 36—46.
















Старший сын Ахиноамы, Амнон, чье старшинство по возрасту, казалось, должно было обеспечить ему корону, воспылал страстью к одной из своих единокровных сестер по имени Фамарь, дочери Маахи, и вместо того, чтобы просить ее руки в браке, заманил ее к себе под видом мнимой болезни и принудил подчиниться своим желаниям. Его любовь тут же сменилась жгучей ненавистью, и вместо того, чтобы жениться на ней, он велел своим слугам изгнать ее из дома. С разорванными одеждами и пеплом на голове она убежала к своему полнородному брату Авессалому. Давид был очень гневен, но он любил своего первенца и не мог позволить себе наказать его. Авессалом затаил обиду, но по прошествии двух лет пригласил Амнона на пир, убил его и бежал к своему деду Талмаю, царю Гешура.*

* Следует отметить, что Фамарь просила Амнона жениться на ней, и единственным упреком, направленным против царского первенца, было то, что после насилия он не пожелал сделать ее своей женой. Браки между братом и сестрой были, вероятно, столь же законными среди евреев в то время, как и среди египтян.







Теперь его гнев обратился против царя за то, что тот не заступился за его сестру, и он начал помышлять о его свержении. Будучи возвращен в Иерусалим по наущению Иоава, «Авессалом приготовил себе колесницы и коней, и пятьдесят человек скороходов перед ним», тем самым демонстрируя внешние атрибуты царской власти. Иудея, недовольная благоволением, которое Давид оказывал другим племенам, вскоре признала Авессалома своим вождем, и некоторые из самых близких советников престарелого царя начали тайно переходить на его сторону. Когда Авессалом счел обстановку безопасной для действий, он отправился в Хеврон под предлогом обета, который он дал во время пребывания в Гешуре. Вся Иудея сплотилась вокруг него, и волнение в Иерусалиме было столь велико, что Давид счел за благо удариться со своими филистимскими и херетейскими охранниками на другой берег Иордана. Авессалом тем временем обосновался в Иерусалиме, где, заручившись молчаливой поддержкой семьи Саула и ряда знатных лиц, провозгласил себя царем. Чтобы показать, что разрыв между ним и Давидом стал окончательным, он велел разбить шатры на крыше дома и там, на глазах у всего народа, овладел гаремом своего отца. Успех был бы обеспечен ему, если бы он незамедлительно отправил войска в погоню за беглецами, но пока он предавался бездеятельности и пиршествам, Давид собрал тех, кто остался ему верен, и поставил их под командование Иоава и Ависая. Царские ветераны намного превосходили недисциплинированную толпу, противостоявшую им, и в последовавшем сражении при Маханаиме Авессалом потерпел поражение: во время бегства через Ефремов лес он застрял в ветвях дерева и прежде, чем успел высвободиться, был пронзен в сердце Иоавом.

Нам сообщают, что Давид желал, чтобы его народ пощадил его сына, и горько плакал. На этот раз он пощадил семью Саула, помиловал племя Иуды и триумфально вернулся в Иерусалим, который еще несколько дней назад участвовал в его унижении. Племена дома Иосифа не приняли никакого участия в распре. Они не ведали ни о мотивах, толкнувших племя Иуды против их собственного героя, ни о причинах той ревности, с которой они вновь возвели его на престол. Они послали делегатов выяснить это, которые упрекали Иудею в том, что та действовала без их ведома: «У нас десять долей при царе, и на Давида мы имеем больше прав, чем вы; почему же вы пренебрегли нами? Не наше ли мнение должно было быть первым при возвращении нашего царя?» Иудея отвечала еще более яростными словами; тогда шедший на поводу у нетерпения Севей, сын Бихри, вениамитянин, затрубил в трубу и закричал: «Нет нам части в Давиде, и нет нам наследия в сыне Иессеевом; по шатрам своим, Израиль!» Если бы эти слова нашли отклик среди центральных и северных племен, раскол стал бы неизбежным: одни одобряли их, другие бездействовали, и поскольку Иудея не проявляла склонности пустить в ход свои военные силы, царю снова пришлось положиться на Иоава и филистимскую стражу для подавления мятежа. Их появление на сцене обескуражило бунтовщиков, и Севей отступил к северной границе, не принимая боя. Возможно, он рассчитывал на поддержку арамеев. Он укрылся в небольшом укреплении Авель-Бет-Мааха, где некоторое время защищался; но как только город был готов сдаться, жители отрубили голову Севею и бросили ее Иоаву со стены. Его смерть положила конец кризису, и в Израиле воцарился мир. Однако интриги возобновились с еще большим упорством из-за наследства, которое двум погибшим царевичам не удалось получить. Старшим сыном царя теперь был Адония, сын Аггиты, но Вирсавия имела неоспоримую власть над своим мужем и подготовила его к признанию ее сына Соломона наследником престола. Она также обеспечила ему в союзники нескольких влиятельных лиц, включая Садока, пророка Нафана и Ванею, начальника иностранной стражи.

На стороне Адонии были священник Авиафар, Иоав и жители Иерусалима, очарованные его красотой и пышностью его царского убранства. Посреди этих распрей царь с каждым днем слабел: он был уже очень стар, и хотя его кутали в одежды, он не мог согреться. Ему подыскали молодую девушку, чтобы она поддерживала в нем необходимое тепло. Для этой цели нашли Ависагу, сунамитянку, но ее красота вдохнула в Адонию столь бурную страсть, что он решил разрешить дело решительным шагом. Он пригласил своих братьев, за исключением Соломона, на пир в сады, принадлежавшие ему на юге Иерусалима, близ источника Рогель. Все его сторонники присутствовали там и, вдохновленные обильным угощением, начали кричать: «Да здравствует царь Адония!» Когда Нафан сообщил Вирсавии о происходящем, она вошла к царю, за которым ухаживала Ависага, пожаловалась ему на слабость, которую он проявляет по отношению к своему старшему сыну, и умоляла его официально назначить своего наследника. Он собрал воинов и поручил им с королевской помпой провести юного Соломона от холма Сион к источнику Гион: Нафан помазал его лоб священным елеем и на глазах у всего народа ввел его во дворец, усадив на мула его отца. Звуки коронационных труб разнеслись в ушах заговорщиков, за ними быстро последовала весть о том, что Соломон провозглашен царем всего Израиля; они разбежались во все стороны, а Адония нашел убежище у рогов жертвенника. Давид пережил это событие ненадолго: незадолго до смерти он посоветовал Соломону избавиться от всех тех, кто противился его восшествию на престол. Соломон без колебаний последовал этому совету, и начало его правления ознаменовалось чередой кровожадных казней. Адония пострадал первым. Он был настолько неблагоразумен, что просил руки Ависаги; эту просьбу сочли свидетельством скрытого намерения поднять мятеж, что послужило предлогом для его убийства. Авиафар, по наущению которого действовал Адония, избежал подобной участи благодаря своему жреческому сану и прежним заслугам: он был сослан в свое имение в Анафофе, а Садок стал верховным жрецом вместо него. Иоав, узнав об участи своего сообщника, понял, что он погиб, и тщетно искал убежища у ковчега Господня; но Ванея убил его там, и вскоре после этого Семей, последний оставшийся в живых из рода Саула, был предан смерти под каким-то прозрачным предлогом. Это было последним актом трагедии: отныне Соломон, освободившись от всех недоброжелателей, смог посвятить все свое внимание заботам об управлении государством.*

* 3 Царств i, ii. Это конец истории Давида, являющийся продолжением 2 Царств xxiv. По-видимому, Адония был наследником престола (3 Цар. i. 5, 6), а восшествие Соломона было осуществлено в результате интриги, успех которой объяснялся слабостью престарелого царя (3 Цар. i. 12, 13, 17, 18, 30, 31).







Смена правителей, как обычно, привела к восстаниям среди племен, плативших дань: Дамаск восстал еще до смерти Давида и не был возвращен. Аддад вернулся из Египта и, приобретя сторонников в некоторых частях Эдома, сопротивлялся всем попыткам изгнать его.*

* Из контекста ясно, что восстание Дамаска произошло при жизни Давида. Во всяком случае, оно не могло произойти позже начала царствования Соломона, поскольку нам сообщают, что Резон, захватив город, «был противником Израиля во все дни Соломона» (3 Цар. xi. 23—25). Аддад вернулся из Египта, когда «услышал, что Давид почи́л с отцами своими и что Иоав, военачальник, умер» (3 Цар. xi. 21, 22, 25).










Как военачальник Соломон не был ни искусен, ни удачлив: он даже не смог удержать то, что завоевал для него отец. Хотя он продолжал увеличивать свою армию, это делалось скорее с целью укрепления своей власти над сыновьями Израиля, чем для каких-либо наступательных действий за пределами границ. С другой стороны, он проявил себя отличным администратором и делал все возможное, с помощью различных мер общего характера, чтобы теснее сплотить племена вокруг себя и друг с другом. Он отремонтировал цитадели теми средствами, какими располагал. Он восстановил укрепления Мегиддо, обеспечив тем самым контроль над сетью дорог, пересекавших Южную Сирию. Он перестроил укрепления Фамари, двух Веторонов, Ваалафа, Хацора и многих других городов, защищавших его границы. В одних он разместил гарнизоны из пехоты, в других — конницу и колесницы. Распределив таким образом свои военные силы по всей стране, он достиг двойной цели;* с одной стороны, он обеспечил дополнительную защиту от иностранного вторжения, а с другой — уменьшил риск внутреннего мятежа.

* 3 Цар. ix. 15, 17—19; ср. 2 Пар. viii. 4—6. Параллельное место во 2 Пар. viii. 4 и маргинальный вариант в Книге Царств дают чтение «Тадмор — Пальмира» вместо «Фамарь», что породило легенды о том, будто граница Соломона простиралась до Евфрата. Упоминаемая здесь Фамарь — это та, о которой говорится в Иез. xlvii. 19, xlviii. 28 как о южной границе Иудеи; возможно, она идентична современному Харбет-Курнубу.









Остатки старых коренных кланов, которым до сих пор удавалось сохранять независимость главным образом благодаря раздорам среди израильтян, наконец растворились в племенах, на территории которых они поселились. Некоторые из них все еще держались и уступили лишь после долгого и упорного сопротивления: прежде чем одержать победу над Гезер, Соломон был вынужден смириться перед египетским фараоном. Он выразил ему почтение, попросил руки его дочери и, получив ее, убедил прийти ему на помощь: египетские инженеры предложили свое искусство в распоряжение осаждавших и вскоре привели мятежный город к повиновению, передав его Соломону в плату за его покорность.* Хананеи были вынуждены подчиниться подушному налогу и барщине: люди из гаваонского союза стали дровосеками и водоносами для дома Господня.** Сами евреи несли свою долю расходов государства и, хотя облагались налогом меньше, чем хананеи, тем не менее были вынуждены вносить значительные суммы; одна лишь Иудея была освобождена от налогов, вероятно, потому, что, будучи частным доменом суверена, ее доходы уже включались в царскую казну.***

* 3 Цар. ix. 16. Упомянутым фараоном был, вероятно, один из Псусеннесов, Псусеннес II по Манефону.
** 3 Цар. ix. 20, 21. Присоединение гаваонитян и их союзников относится во Втор. ix. 3—27 ко времени завоевания; его следует скорее относить ко времени утраты независимости союза, вероятно, в эпоху Соломона.
*** Штаде считает, что Иудея не была освобождена от налогов и что в оригинальном документе должно было быть тринадцать округов.












Чтобы облегчить сбор налогов, Соломон разделил царство на двенадцать округов, каждый из которых был вверен попечению сборщика; эти области не совпадали с существовавшими племенными границами, но размеры каждой определялись богатством земель, находившихся в ее составе. Если один округ включал всю гору Ефрем, то другой ограничивался лишь крепостью Маханаим и ее окрестностями. Маханаим в свое время был столицей Израиля и сыграл важную роль в жизни Давида: он держал ключ к землям по ту сторону Иордана, и его правитель был настолько влиятельным лицом, что оставлять его слишком обеспеченным средствами считалось неблагоразумным. Стерев таким образом старые племенные границы, Соломон, несомненно, надеялся уничтожить или во всяком случае значительно ослабить тот клановый дух, который проявился с такой пугающей силой во время восстания Савея, и сплотить в единую гомогенную массу различные еврейские и ханаанские элементы, из которых складывался израильский народ.*

* 3 Цар. iv. 7—19, где приведен список округов; тот факт, что в нем фигурируют два зятя Соломона, показывает, что документ, из которого он взят, перечислял штат сборщиков налогов, находившихся у власти в конце его правления.





Каждая из этих провинций была обязана в течение одного месяца в году обеспечивать нужды «царя и его дома», или, иными словами, потребности центрального управления. Большая часть этих пожертвований шла на обеспечение царского стола; ежедневное потребление при дворе составляло: тридцать мер тонкой муки, шестьдесят мер обычной муки, десять откормленных быков, двадцать быков с пастбищ, сто овец, не считая всякого рода дичи и откормленной птицы; и нам не следует удивляться этим цифрам, ибо в стране и в эпоху, когда деньги были неизвестны, царь был обязан снабжать продовольствием всех своих иждивенцев, причем большую часть их жалования составляли именно такие выплаты натурой. Сборщики налогов должны были также доставлять фураж для коней, предназначенных для военных нужд: их насчитывалось сорок тысяч, а также двенадцать тысяч колесничих, причем ячмень и солома должны были иметься в наличии либо в самом Иерусалиме, либо в том или ином из гарнизонных городов, между которыми они были распределены.* Взимание пошлин с караванов, проходивших через страну, завершало фискальные операции царя, которые основывались на системах, преобладающих в соседних государствах, особенно в Египте.**

* 3 Цар. iv. 26—28; дополняющие пассажи в 3 Цар. x. 26 и 2 Пар. i. 14 называют число колесниц равным 1400, а колесничих — 12 000. Эти цифры не кажутся чрезмерными для царства, охватывавшего весь юг Палестины, если вспомнить, что в битве при Кадеше Северная Сирия смогла выставить против Рамсеса II от 2500 до 3000 колесниц. Еврейские колесницы, по-видимому, вмещали по меньшей мере трех воинов, подобно хеттским и ассирийским.
** 3 Цар. x. 15, где упоминается сумма, принесенная разносчиками, а торговля купцов содержит намек на эти пошлины.














Соломон, подобно другим восточным монархам, зарезервировал за собой монополию на определенные импортные товары, такие как пряжа, колесницы и лошади. Египетская пряжа, возможно, лучшая из производившихся в древности, пользовалась большим спросом среди красильщиков и вышивальщиков Азии. Колесницы, прочные и легкие одновременно, были важным предметом торговли в эпоху, когда их использование в военном деле было всеобщим. Что же касается лошадей, то города дельты и Среднего Египта обладали знаменитой породой жеребцов, у которых сирийские князья имели обыкновение приобретать своих боевых коней.* Соломон постановил, что впредь он будет единственным посредником между азиатами и иностранными государствами, обеспечивавшими их потребности. Его агенты регулярно спускались к берегам Нила для закупки запасов; лошади и колесницы по прибытии в Иерусалим обходились ему по цене шестьсот серебряных сиклей за каждую колесницу и сто пятьдесят сиклей за каждого коня, но он перепродавал их с выгодой для себя арамейским и хеттским князьям. В обмен он приобретал у них киликийских жеребцов, вероятно, для перепродажи египтянам, чей расслабляющий климат требовал частой примеси новой крови в их конюшнях.** Благодаря этим и другим методам, о которых мы ничего не знаем, ежегодный доход царства значительно возрос; и хотя он достигал лишь суммы, которая может показаться ничтожной по сравнению с огромными количествами драгоценных металлов, проходивших через руки фараонов того времени, он все же должен был казаться безграничным богатством в глазах пастухов и земледельцев, составлявших основную массу еврейского народа.

* Выражения, в которых текст 3 Цар. x. 27—29 (ср. 2 Пар. i. 16, 17) говорит о торговле лошадями, показывают, что этот промысел существовал уже тогда, когда Соломон решил заняться им.
** 3 Цар. x. 27—29; 2 Пар. i. 16, 17. Куэ, название Нижней Киликии, было обнаружено в еврейском тексте П. Ленорманом. Винклер, ошибочно полагаясь на авторитет Эрмана, отрицал, что Египет производил племенных лошадей в то время, и желал отождествить слово «Мицраим» из еврейского текста с Мусри — местом близ горы Тавр, упоминаемым в ассирийских текстах.













Развивая свои ресурсы и извлекая из них пользу, Соломон получал большую помощь от финикийцев из Тира и Сидона — народа, чьи услуги всегда были в распоряжении владык Южной Сирии. Непрекращающийся успех эллинских колонистов на восточных берегах Средиземного моря вынуждал финикийцев с удвоенной смелостью и активностью искать в Западном Средиземноморье какую-то компенсацию за ущерб, от которого пострадала их торговля. Они расширили и укрепили свои торговые связи с Сицилией, Африкой и Испанией, обосновавшись по всему тому туманному краю, который простирался за Гибралтарским проливом с европейской стороны, от устья Гвадалете до устья Гвадианы. Это был знаменитый Фарсис — восточный Эльдорадо. Здесь они основали ряд новых городов, наиболее процветающий из которых, Гадир,* поднялся недалеко от устья Бетиса, на небольшом островке, отделенном от материка узким морским проливом. В этом городе они построили храм Мелькарта, арсеналы, склады и судоверфи: это был западный Тир, и его торговые суда плавали на юг и на север для торговли с дикими племенами африканского и европейского побережий. На побережье Марокко они построили Ликсос, город, почти столь же крупный, как Гадир, а за Ликсосом, в тридцати днях пути к югу, — целое множество складов, число которых впоследствии определялось в триста.

* Я не намерен обсуждать здесь вопрос об идентичности страны Тартесс с Фарсисом или Тарсисом, упоминаемым в Библии (3 Цар. x. 22).




Эксплуатируя материалы, добываемые в этих землях, такие как золото, серебро, олово, свинец и медь, Тир и Сидон вскоре смогли восполнить потери, понесенные от греческих каперов и мародерствующих филистимлян. Ближе к концу правления Саула над Израилем в Тире воцарился некий царь Абибаал, которому наследовал его сын Хирам как раз в тот момент, когда Давид был занят подчинением всего Израиля. Хирам, руководимый инстинктом или традицией, сразу же принял по отношению к восходящей династии такую политику, которую его предки всегда находили успешной в подобных случаях. Он сделал дружественные шаги навстречу евреям и стал их брокером и генеральным поставщиком: когда Давиду потребовалось дерево для дома, который он строил в Иерусалиме, Хирам предоставил ему необходимое количество материала и нанял для него рабочих и художников за умеренную плату, чтобы помочь ему пустить эти материалы в дело.*

* 2 Цар. v. 11; ср. упоминание того же инцидента в 3 Цар. v. 1—3.



Восшествие Соломона на престол было для него большой удачей. Новый царь, родившийся в багрянице, не разделял простых и несколько деревенских вкусов своего отца. Ему требовались дворцы, сады и храмы, которые могли бы соперничать, пусть даже в небольших масштабах, с дворцами и храмами Египта и Халдеи, о которых он слышал столь восторженные рассказы; Хирам взялся добыть для него все это за умеренную плату, и именно его влияние, несомненно, привело к тем плаваниям в страны, производившие драгоценные металлы, благовония, редких животных, дорогие породы дерева и все те заморские безделушки, которыми восточные монархи во все времена любили себя окружать. Финикийские моряки были хорошо знакомы с морскими путями в Пуант, большинство из них слышали об этой стране во время пребывания в Египте, а некоторые, возможно, отправлялись туда под руководством и по приказам фараона; и Хирам воспользовался тем доступом к берегам Красного моря, который евреи получили благодаря присоединению Эдома, чтобы установить отношения с этими отдаленными областями без необходимости проходить через египетскую таможню. Он одолжил Соломону корабельных плотников и матросов, которые помогли ему снарядить флот в Эцион-Гевере, и предпринял путешествие за новыми открытиями в компании с множеством евреев, которые, несомненно, были отправлены в том же качестве, что и царские посланцы, отправлявшиеся с галерами Хатшепсут. Это было предприятие, похожее на те, что столь часто предпринимались египетскими адмиралами в цветущие дни фиванского флота и от которых мы находим столько любопытных изображений среди барельефов в Дейр-эль-Бахари. По возвращении, после трехлетнего отсутствия, они доложили, что плавали в страну по имени Офир, и в подтверждение своих слов предъявили груз, способный убедить самого скептического человека, состоявший из четырех ста двадцати талантов золота. Успех этого первого предприятия побудил Соломона продолжать такие экспедиции: он отправлял свой флот в несколько плаваний в Офир и доставил оттуда богатый урожай золота и серебра, дерева и слоновой кости, обезьян и павлинов.*

* 3 Цар. ix. 26—28, x. 11, 12; ср. 2 Пар. viii. 17, 18, ix. 10, 11, 21. Целую библиотеку можно было бы составить из различных трактатов, появившихся по вопросу о местонахождении страны Офир: в качестве таковой предлагались Аравия, Персия, Индия, Ява и Америка. Упоминание о красном дереве и павлинах, которые могут иметь индийское происхождение, долгое время склоняло чашу весов в пользу Индии, однако открытия Мауха и Бента в Зимбабве привлекли внимание к бассейну Замбези и найденным там руинам. Доктор Петерс, один из самых известных немецких исследователей, склонен согласиться с теорией Мауха и Бента относительно местонахождения библейского Офира. Сам я склонен отождествлять его с египетским Пуантом на сомалийском или йеменском побережье.

Была ли прибыль от этих дальних плаваний столь уж значительной? После их прекращения память могла окружить их сказочным ореолом и преувеличить принесенные ими сокровища до баснословных размеров: нам рассказывают, что у Соломона не было никаких сосудов для питья или иной утвари, кроме как из чистого золота, и что в его дни «серебро было как камень», до того оно распространилось.*

* 3 Цар. x. 21, 27. В Хрониках утверждение из Книги Царств повторяется в еще более категоричной форме, так как там говорится, что золото само по себе было «в Иерусалиме как камни» (2 Пар. i. 15).
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Несомненно, Хирам позаботился о том, чтобы получить свою долю прибыли. Финикийский царь начал находить Тир слишком тесным для себя: различные островки, на которых он был раскинут, предоставляли слишком мало места для прокорма множества людей, стекавшихся туда. Поэтому он засыпал каналы, разделявшие их; с помощью дамб и укрепленных набережных ему удалось отвоевать у моря некоторое количество земли на юге; после чего он построил две гавани — одну на севере, называемую Сидонской, другую на юге, называемую Египетской. Возможно, он также был создателем длинной дамбы, нижние ряды которой до сих пор служат волнорезом, с помощью которой он превратил выступающий мыс между островом и материком в хорошо защищенную гавань. Наконец, он приступил к задаче, подобной той, которую уже помог выполнить Соломону: он построил для себя дворец из кедрового дерева, а также восстановил и украсил храмы богов, включая древнее святилище Мелькарта и храм Астарты. В его правление величие Финикии достигло своего апогея, точно так же как величие евреев достигло высшей точки при Давиде.
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Нарисовано Будье по фотографии, опубликованной герцогом де Люинем.



Самые знаменитые из сооружений Соломона находились в Иерусалиме. В том виде, в каком его оставил Давид, город был довольно незначительным. Воды его источников вполне хватало для нужд маленького иевусейского городка; она была совершенно недостаточна для удовлетворения потребностей растущего населения столицы Иудеи. Соломон лучше прежнего позаботился о ее распределении, а затем провел новый источник водоснабжения на некотором расстоянии, в направлении Вифлеема; говорят даже, что он создал резервуары для ее хранения, которые до сих пор носят его имя.*

* Довольно древняя традиция приписывает эти работы Соломону; ни один факт не подтверждает этого, но баланс вероятностей склоняется к тому, что он должен был предпринять шаги по обеспечению водоснабжения нового города. Каналы и резервуары, следы которых обнаруживаются в наши дни, вероятно, занимают те же места, что и предшествовавшие им.
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Нарисовано Будье по фотографии М. К. Аллуо из Лиможа.



Между тем Хирам составил для него планы укрепленной резиденции в масштабах, соответствующих процветающему состоянию его династии. Основная часть была построена из камня иудейских каменоломен, обтесанного каменотесами из Библа, но она была инкрустирована кедром до такой степени, что одно крыло получило название «дома ливанского леса». В нем было все необходимое для комфорта восточного владыки: гарем с отдельными покоями для фавориток (одни из которых, вероятно, были украшены на египетский манер для дочери фараона);* затем были приемные залы, куда допускались вельможи царства, кладовые и арсенал. Личная гвардия царя располагала пятьюстами щитами «из чеканного золота», которые каждая смена стражи передавала заступавшей на ее место. Но это великолепное здание не было бы завершенным, если бы храм Яхве не возвышался бок о бок с жилищем светского правителя народа. Ни один монарх в те дни не мог считать свое положение непоколебимым, пока у него не было святилища и жречества, посвященных его религии, либо в его собственном дворце, либо неподалеку от него. Давид едва успел войти в Иерусалим, как выбрал гумно Орны Иевусея в качестве места для храма и построил там жертвенник Господу во время чумы, грозившей истребить его народ; но поскольку он не продвинул этот проект дальше,** Соломон взялся завершить дело, которое его отец лишь набросал в общих чертах.

* 3 Цар. vii. 8, ix. 24; 2 Пар. viii. 11.
** 2 Цар. xxiv. 18—25. Гумно Орны Иевусея упоминается в другом месте как место, на котором Соломон построил свой храм (2 Пар. iii. 1).






Местность имела неправильную форму, и рельеф естественным образом не подходил для тех целей, для которых он предназначался. Однако его инженеры исправили это, соорудив массивные фундаментные опоры, которые они возводили от склонов горы или со дна долины по мере необходимости: пространство между этой искусственной облицовкой и сплошной скалой было заполнено, и вся масса образовала почти квадратную платформу, на которой должны были вырасти здания храма. Хирам обязался поставить материалы для работы. Соломон написал ему, чтобы он приказал «рубить мне кедры с Ливана; и рабы мои будут с твоими рабами, и я буду давать тебе плату за рабов твоих во всем, что ты скажешь; ибо ты знаешь, что между нами нет человека, который умел бы рубить дерево так, как сидоняне». Хирам с радостью выполнил пожелания своего царского друга в отношении кедрового и кипарисового деревьев.
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Нарисовано Будье по фотографии.


«Рабы мои, — отвечал он, — доставят их с Ливана к морю; и я сделаю из них плоты, чтобы плыть по морю до того места, которое ты укажешь мне, и велю разобрать их там, и ты получишь их; и ты исполнишь мое желание, дав продовольствие для моего дома». Согласованная плата, шедшая натурой, состояла из двадцати тысяч коров пшеницы и двадцати коров чистейшего масла ежегодно, за что Хирам должен был прислать в Иерусалим не только древесину, но также архитекторов, каменщиков и плотников-гебалитов (т. е. из Библа), литейщиков, скульпторов и надсмотрщиков.* Соломон обязался обеспечить необходимую рабочую силу и для этой цели провел набор людей из всех племен. Число этих рабочих исчислялось в тридцать тысяч человек, и их регулярно сменяли каждые три месяца; семьдесят тысяч были заняты на транспортировке материалов, а восемьдесят тысяч рубили камни в каменоломнях.**

* 3 Цар. v. 7—11; ср. 2 Пар. ii. 3—16, где писатель добавляет 20 000 коров ячменя, 20 000 «батов» вина и такое же количество масла.
** 3 Цар. v. 13—18; ср. 2 Пар. ii. 1, 2, 17, 18.






Возможно, эти цифры были несколько преувеличены в народных представлениях, поскольку для строительства величайших египетских памятников никогда не требовалось столь громоздких наборов рабочих; однако мы должны помнить, что подобное предприятие требовало значительных усилий, так как евреи были совершенно не привычны к такого рода труду. Фасад храма был обращен на восток; он имел двадцать локтей в ширину, шестьдесят в длину и тридцать в высоту. Стены были сложены из огромных тесаных камней, а потолки и дверные рамы — из резного кедра, облицованного золотом; вход в него осуществлялся через притвор, между двумя колоннами из кованой бронзы, которые назывались Иахин и Вооз.*

* 3 Цар. vii. 15—22; ср. 2 Пар. iv. 11—13. Имена эти, вероятно, были выгравированы каждое на своей колонне и в совокупности составляли надпись, которую можно было истолковывать по-разному. Самое простое толкование состоит в том, чтобы видеть в них своего рода талисманную формулу для обеспечения прочности здания, утверждающую, «что оно стоит силою» Бога.

Внутри находились только две комнаты: хекал, или святилище, где хранились жертвенник курения, семисвечник и стол хлебов предложения, и Святая Святых — девир, — где покоился ковчег Божий под сенью двух херувимов из позолоченного дерева. Против внешней стены храма, поднимаясь до половины его высоты, располагались ряды небольших помещений в три этажа, в которых хранились сокровища и сосуды святилища. В то время как первосвященнику разрешалось входить во Святая Святых только раз в год, святилище было доступно во все времена для священников, участвовавших в богослужениях, и именно там происходили ежедневные церемонии храмового богослужения; там же стояли жертвенник курения и стол хлебов предложения. Жертвенник всесожжения находился на платформе перед входом; он представлял собой куб из каменной кладки с парапетом, к которому ведомые каменные ступени; по общим очертаниям он, вероятно, напоминал монументальные жертвенники, стоявшие во дворах египетских храмов и дворцов. Возле него, как это было принято и в Халдее, находилось «медное море» и около десяти меньших умывальниц, в которых левиты омывали части приносимых в жертву животных, а также чаши, ножи, мясные крюки, ложки, совки и другие сосуды, необходимые для кровавой жертвы. Низкая стена, увенчанная балюстрадой из кедрового дерева, отделяла это священное ограждение от двора, куда народу разрешался свободный доступ. И дворец, и храм, вероятно, были спроектированы в том псевдоегипетском стиле, который, как известно, любили финикийцы. Редкие еврейские постройки, остатки которых дошли до нас, обнаруживают способ строительства и убранства, распространенный в Египте; примером тому служат дверные косяки в Лахише, которые завершаются египетским карнизом, подобным тем, что применялись в наосах финикийских храмов.
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Нарисовано Пауше-Гуденом по рисунку Питри.


Завершение всего плана заняло тринадцать лет; наконец, и дворец, и храм были закончены в XVII год царствования царя. Однако Соломон не стал дожидаться окончания работ, чтобы посвятить святилище Богу. Как только внутренний двор был готов, что произошло в его XI год, он приступил к переносу ковчега в его новое место упокоения; он был установлен на кубическом основании, а длинные шесты, на которых его носили, были оставлены в кольцах, как это обычно делалось со священными ладьями египетских божеств.* Бог Израиля таким образом занял обитель в месте, где Ему предстояло отныне почитаться. Жертвоприношения по случаю освящения были бесчисленными и продолжались четырнадцать дней в присутствии представителей всего Израиля. Пышный ритуал и богослужение, которыми долгое время окружали божеств соперничающих наций, теперь впервые были предложены Богу Израиля. Благочестивые евреи, собравшиеся со всех концов, возвратились в свои племена, преисполненные восхищения,** и их ограниченные познания в искусстве заставили их счесть свой храм уникальным в мире; на самом деле он не представлял ничего примечательного ни по пропорциям, ни по расположению, ни по разнообразию и богатству орнамента и утвари. По сравнению с великолепными памятниками Египта и Халдеи творение Соломона было тем же, чем еврейское царство кажется нам среди империй древнего мира — маленьким храмом, подходящим для маленького народа.

* 3 Цар. viii. 6—8 и 2 Пар. v. 7—9.
** В 3 Цар. vi. 37, 38 указано, что закладка фундамента произошла в IV год царствования Соломона, в месяц Зив, а храм был завершен в месяц Бул на XI году; работы заняли семь лет. 3 Цар. vii. 1 добавляет, что строительство дворца длилось тринадцать лет; оно продолжалось в течение шести лет после завершения храма. Отчет об освящении (3 Цар. viii) содержит длинную молитву Соломона, часть которой (стихи 14—66), по мнению некоторых критиков, более позднего происхождения. Они утверждают, что подлинные слова Соломона ограничиваются стихами 12 и 13.














Священники, которым было поручено попечение о нем, не слишком отличались от тех, кого Давид собрал вокруг себя в начале монархии. Они никоим образом не составляли наследственную касту, ограниченную рамками жесткой иерархии; они принимали в свои ряды — по крайней мере до определенного момента — людей самого разного происхождения, которые либо сами стремились к служению алтарю, либо были посвящены в него родителями с детства. Воистину был жрецом тот, «кто говорит об отце своем и матери своей: "я не знаю вас"; и братьев своих не признает, и сыновей своих не знает». Он довольствовался тем, что после отречения от них соблюдал закон Божий и хранил Его завет, и учил Иакова судам Его и Израиля — закону Его; он возжигал курение пред Господом и всесожжение на жертвеннике Его.*

* Таковы выражения, используемые в Благословении Моисея (Втор. xxxiii. 8—12); хотя этот текст некоторыми писателями датируется столь поздно, как VIII век до н. э., представленное в нем положение дел применимо и к более ранней дате. Еврейский священник, короче говоря, имел те же обязанности, что и большая часть жречества в Халдее и Египте.







Как и в Египте, правильное совершение еврейских жертвоприношений было сопряжено со значительными трудностями, и риск испортить их действенность малейшей оплошностью требовал привлечения людей, основательно обученных божественно установленным обрядам и формулам. Жертвенные животные должны были признаваться безупречными, в то время как сами жертвователи обязаны были находиться в состоянии ритуальной чистоты; и, поистине, лишь те, кто прошел специальную подготовку, могли справиться со сложностями, связанными с тончайшими деталями законной чистоты. Средства, с помощью которых возвещалось будущее, требовали вмешательства искусных толкователей божественной воли. Мы знаем, что в Египте статуи богов должны были отвечать на вопросы, обращенные к ним, движениями головы или рук, а иногда даже живым голосом; однако израильтяне, похоже, не испытывали влияния подобных воспоминаний в использовании своих священных оракулов. Тем не менее мы не знаем, каким образом вопрошали эфод, и нам лишь известно, что искусство вопрошания божественной воли с его помощью требовало долгого новициата.* Выгоды, получаемые теми, кто был посвящен в эти тайны, побуждали их желать увековечения этих привилегий для своих детей. Вокруг древних святилищ собирались определенные семейства, которые из отца в сын предавались исполнению священных обрядов, как, например, семейство Илия в Силоме и семейство Ионафана, сына Гирсама, в Дане, близ истоков Иордана; но в дополнение к ним текст упоминает функционеров, аналогичных тем, что встречались среди ханаанеев, — прорицателей, провидцев (рое), обладавших средствами обнаруживать то, что было скрыто от толпы, вплоть до отыскания потерянных вещей, но чьи способности порой поднимались на более высокий уровень, когда они внезапно охватывались пророческим духом и обретали способность предвещать грядущие события. Помимо них существовали также пророки (наби),** которые жили либо уединении, либо в общинах и достигали путем строгой подготовки видения будущего.

* Пример вопрошания эфода можно найти в 1 Цар. xxx. 7, 8, где Давид желает узнать, следует ли ему преследовать амалекитян.
** 1 Цар. ix. 9 — это глосса, отождествляющая провидца прошлых времен с пророком эпохи монархии.







Их прорицания сопровождались музыкой и пением, а экзальтация духа, следовавшая за их упражнениями, порой передавалась окружающим, — как это бывает в «зикре» у современных мусульман.*

* 1 Цар. x. 5—13, где мы видим Саула, охваченного пророческим духом при встрече с сонмом пророков, сходящих с высоты; ср. 2 Цар. vi. 13—16, 20—23 о Давиде, танцующем перед ковчегом.





Ранние цари, Саул и Давид, обращались к лицам, принадлежавшим ко всем трем этим классам, но пророки, в силу прерывистого характера их вдохновения и служения, не могли занимать постоянную должность при дворе. Один из этого класса воздвигался Богом время от времени, чтобы предостеречь или направить Его слуг, а затем снова погружался в неизвестность; священники же, напротив, всегда были под рукой, и их обязанности круглый год приводили их в соприкосновение с сувереном. Бог, которому поклонялись в столице страны, и его жречество быстро приобретали преобладающее положение во всех восточных монархиях, и большинство других храмов вместе с привязанными к ним жреческими корпорациями обычно приходили в упадок, оставляя их верховными правителями. Если Амон Фиванский стал почти единственным богом, а его жрецы — обладателями всего Египта, то это произошло потому, что восшествие XVIII династии сделало его понтификов распорядителями милостыни фараона. Нечто подобное произошло и в Израиле; жречество в Иерусалиме, привязанное к построенному госурем храму и постоянно находившееся при его особе, вскоре превзошло своих собратьев из других частей страны как по влиянию, так и по имуществу. При правлении Давида их главой был Авиафар, сын Ахимелеха, потомок Илия, но при восшествии Соломона первенство перешло к линии Садока. В этом союзе престола и алтаря поначалу естественным образом выигрывал престол. Царь, по-видимому, продолжал оставаться своего рода верховным жрецом и совершал богослужения в определенные времена и по особым случаям.* Священники поддерживали порядок в храме и следили за чистотой его помещений и сосудов; они вопрошали божественную волю для царя по предписанным обрядам и приносили жертвы от имени монарха и его подданных; короче говоря, поначалу они были не более чем капелланами царя и его семьи.

* Соломон совершал богослужение и проповедовал при освящении храма (3 Цар. viii). Сами слова кажутся более позднего происхождения; но даже если это так, это доказывает, что во время их написания царь все еще обладал всей полнотой жреческой власти.






Преданность Соломона Богу Израиля не побудила его запретить поклонение другим богам; он позволял своим иноземным женам отправлять их различные религиозные культы и воздвиг жертвенник Хамосу на Масличной горе для одной из них, бывшей моавитянкой. Политическое превосходство и материальные выгоды, которые все эти учреждения приобрели для Иудеи, не могли не вызвать ревности других племен. Ефрем особенно с плохо скрываемым гневом наблюдал за перспективой утверждения гегемонии в руках племени, которое едва ли существовало до времен Давида и в значительной степени имело варварское происхождение. Налоги, дань, содержание и пополнение гарнизонов были одинаково отвратительны этому, а также другим кланам, происходившим от Иосифа; между тем их бремя не уменьшалось. По приказу престарелого царя в Иерусалиме пришлось построить новую крепость. Один из надсмотрщиков, назначенных на эту работу — Иеровоам, сын Навата, — по-видимому, разжигал народное недовольство и замышлял революционный заговор. Узнав о заговоре, Соломон попытался подавить его; Иеровоам был предупрежден и бежал в Египет, где фараон Шешонк принял его с почестями и выдал за него сестру своей жены.* Мир в стране внешне не был нарушен, но сам факт появления претендента, восставшего против законного царя, дурно предзнаменовал будущее династии. В действительности здание, которое Давид воздвиг с таким трудом, зашаталось на своем фундаменте еще до смерти его преемника; иностранные вассалы либо находились в беспокойном состоянии, либо были готовы сбросить свое ярмо; денег не хватало, и двадцать галилейских городов были вынуждены уступить Хираму в уплату долгов за постройку храма;** среди народа, желавшего более легкой жизни, слышался ропот.

* 3 Цар. xi. 23—40, где Септуагинта полнее, чем авторизованный перевод.
** 3 Цар. ix. 10—13; ср. 2 Пар. viii. 1, 2, где этот факт, по-видимому, изложен наоборот, и Хирам выступает дарителем двадцати городов.






В более позднюю эпоху, когда жреческие и пророческие влияния одержали верх, посреди опасностей, угрожавших Иерусалиму, и невзгод изгнания израильтяне, противопоставляя свое унижение былой славе, забыли упреки, которые их предки адресовали дому Давида, и окружили его память ореолом романтики. Давид вновь стал героем, а Соломон — святым и мудрецом своего рода; последний «изрек три тысячи притч, и песен его было тысяча и пять. И он рассуждал о деревах, от кедра, что на Ливане, до иссопа, растущего из стены; рассуждал и о животных, и о птицах, и о пресмыкающихся, и о рыбах». Нам рассказывают, что Бог выказал к нему особую склонность и являлся ему в трех отдельных случаях: один раз сразу после смерти Давида, чтобы ободрить его обещанием процветающего царствования и даром мудрости в управлении; второй раз после освящения храма, чтобы утвердить его в его благочестивых намерениях; и последний раз, чтобы упрекнуть его в идолопоклонстве и предсказать падение его дома. Предполагается, что Соломон поддерживал постоянные сношения со всеми суверенами восточного мира,* и упоминается, что царица Савская приходила принести ему дары из самого отдаленного уголка Аравии.

* 3 Цар. iv. 34; на этом пассаже основаны все легенды о состязаниях в остроумии и мудрости, в которые Соломон якобы вступал с царями соседних стран; следы их обнаруживаются у Диуса, Менандра и Эвполема.






Однако современники, судя по всему, считали его тираном, угнетавшим их налогами, и его смерть прошла без сожалений.*

* Я склонен относить дату смерти Соломона к периоду между 935 и 930 гг. до н. э.



УВЕЛИЧИТЬ


[image: 384.jpg King Solomon and the Queen of Sheba”]





 




[image: 384-text (4K)]



Его сын Ровоам не встретил никакого сопротивления в Иерусалиме и Иудее при восшествии на престол своего отца; однако, когда он отправился в Сихем, чтобы принять присягу на верность от северных и центральных племен, то обнаружил, что они не желают приносить ее иначе как на определенных условиях; они соглашались подчиняться ему только в том случае, если он пообещает освободить их от тех тяжелых работ, которые были возложены на них его предшественниками. Иеровоам, вернувшийся из египетского изгнания при известии о смерти Соломона, взялся представить их жалобы новому царю. «Отец твой отяготил наше иго, ты же сделай ныне жестокую работу отца твоего и тяжкое иго, которое он наложил на нас, легче, и мы будем служить тебе». Ровоам попросил три дня на размышление над своим ответом; он посоветовался со старыми советниками покойного царя, которые убеждали его выполнить просьбу, но молодые люди, бывшие его постоянными спутниками, напротив, призвали его встретить упреки подданных угрозами еще более суровых поборов. Их совет был принят, и когда Иеровоам снова предстал перед ним, Ровоам встретил его насмешками и угрозами: «Мой мизинец толще чресл отца моего. И вот, если отец мой обременял вас тяжким игом, я прибавлю к вашему игу; отец мой наказывал вас бичами, а я буду наказывать вас скорпионами». Этот неразумный ответ не произвел желаемого устрашающего эффекта; крик мятежа, который уже раздавался в первые дни монархии, снова был услышан. «Какая нам доля в Давиде? нет нам наследия в сыне Иессея: по шатрам вашим, о Израиль! теперь заботься о своем доме, Давид». Ровоам попытался привести свои угрозы в исполнение и отправил сборщиков налогов среди мятежников, чтобы принудить их к уплате; но одного из них побили камнями почти на его глазах, а сам царь едва успел взобраться на колесницу и бежать в Иерусалим, чтобы спастись от вспышки народной ярости. Северные и центральные племена немедленно предложили корону Иеровоаму, и сторонники сына Соломона сократились до членов его собственного племени; Иудея, Халев, немногие оставшиеся симеониты и некоторые из городов Дана и Вениамина, которые находились слишком близко к Иерусалиму, чтобы избежать влияния великого города, — вот и все, кто связал свою судьбу с ним.*

* 3 Цар. XII, 1—24; ср. 2 Пар. X, XI, 1—4. В тексте 3 Цар. XII, 20 прямо говорится: «не было никого, следовавшего за домом Давидовым, кроме колена Иудина одного»; тогда как в следующем стихе, который, по мнению некоторых, был добавлен другой рукой, добавляется, что Ровоам собрал 180 000 воинов «из дома Иудина и колена Вениаминова».








Так совершилось падение дома Давидова, а вместе с ним и еврейского царства, создание которого стоило таких усилий. Когда мы рассматриваем характер двух царей, составлявших его единственную династию, мы не можем отделаться от мысли, что оно заслуживало лучшей участи. Давид и Соломон демонстрировали ту любопытную смесь добродетелей и пороков, которая отличала большинство великих семитских правителей. Первый, солдат удачи и авантюрный герой, представляет собой обычный тип основателя династии: изворотливый, жестокий, неблагодарный и распутный, но в то же время храбрый, благоразумный, осторожный, великодушный и способный к энтузиазму, милосердию и раскаянию; настолько привлекательный и мягкий, что он сумел внушить окружающим крепчайшую дружбу и самую абсолютную преданность. Второй был религиозным, но чувственным монархом, любившим пышность, — тип государя, который обычно возглавляет семью и наслаждается богатством, приобретенным его предшественником, выставляя на всеобщее обозрение результаты завершенного труда и часто тем самым подвергая опасности его стабильность. Истинной причиной их неудачи в создании прочной монархии было то, что ни один из них не понимал темперамента народа, которым им выпало править. Немногие дошедшие до нас изображения евреев этого периода рисуют их очень похожими на народы, населявшие Южную Шефелу во время египетской оккупации. Они принадлежат к типу, с которым нас познакомили памятники; их отличают орлиный нос, выступающие скулы, курчавые волосы и борода. Они были крепкими, выносливыми и привычными к усталости, но хотя им не хватало тех качеств дисциплины и послушания, которые являются характеристиками истинно воинственных рас, Давид не колеблясь привлекал их к войне; они не были ни моряками, ни строителями, ни склонными к торговле и промышленности людьми, и тем не менее Соломон строил флоты, воздвигал дворцы и храм и предпринимал морские экспедиции, а финансовые обстоятельства на мгновение казались благоприятными.
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Дальнейшее продвижение Ассирии к Средиземному морю было остановлено хеттами, Египет находился в состоянии летаргии, арамейское население растрачивало свои силы во внутренних раздорах; Давид, не встретив серьезного сопротивления после победы над филистимлянами, расширил свои завоевания и увеличил площадь своего царства, а заинтересованная помощь, которую Тир впоследствии оказал Соломону, позволила последнему реализовать его мечты о роскоши и царском великолепии. Но царство, созданное Давидом и Соломоном, покоилось исключительно на их личных усилиях, и его продолжение могло быть обеспечено только путем завещания его потомкам, обладавшим достаточной энергией и благоразумием для консолидации его более слабых элементов и укрепления шатких материалов, которые постоянно грозили распасться. Как только бразды правления перешли в руки слабого Ровоама, который с самого начала отошел от политики своих предшественников, составные части царства, удерживавшиеся вместе в течение нескольких лет, распались без потрясений и как бы по взаимному согласию. Старый порядок вещей, существовавший во времена Судей, ушел вместе со смертью Саула. Преимущества, вытекающие из монархического режима, были слишком очевидны, чтобы позволить отказаться от него, и племена, объединенные почти полувековым подчинением общему господину, теперь разделились в соответствии с их географическим положением на две массы неравной численности и протяженности — Иудею на юге, вместе с немногими кланами, сохранившими верность царскому роду, и Израиль на севере и в Заиорданье, занимавший три четверти территории, принадлежавшей Давиду и Соломону.

Израиль, несмотря на свои размеры и численность населения, не пользовался тем преобладающим положением, которого можно было бы ожидать в начале его независимого существования. У него не было ни политического единства, ни столицы для концентрации своих ресурсов, ни храма, ни армии; он представлял собой скорее материал, из которого можно было сформировать государство, чем уже сформированное государство. Он был подразделен на три группы, ранее независимые и почти чуждые друг другу, между которыми ни Давид, ни Соломон не смогли установить никакой связи, которая заставила бы их забыть свою прежнюю изоляцию. Центральная группа состояла из дома Иосифа — Ефрема, Вениамина и Манассии — и включала старые крепости Переи, Маханаим, Пенуэл, Сокхот и Еамоф, выстроенные в линию, параллельную Иордану. В восточную группу входили полукочевые племена Рувима и Гада, которые по-прежнему упорствовали в пастушеских привычках своих предков и оставались равнодушными к различным революциям, взволновавшим их расу на протяжении нескольких поколений. Наконец, в северную группу входили меньшие племена Асира, Неффалима, Иссахара, Завулона и Дана, зажатые между финикийцами и арамеями Зобы и Дамаска. Каждая группа имела свои собственные традиции, свои собственные интересы, часто противоречащие интересам соседей, и свой собственный особый образ жизни, от которого она не собиралась отказываться ради чьего-либо блага. Трудность удержания этих групп вместе стала очевидной сразу же. Сихем первым восстал против Ровоама; это был большой и многолюдный город, расположенный почти в центре вновь образованного государства, и местонахождение древнего оракула, каковые достоинства, казалось, выделяли его как будущую столицу. Но сама его значимость и воспоминания о его былом величии при Иерубаале и Авимелехе были против него. Будучи построенным на западной территории, принадлежащей Манассии, восточные и северные кланы сразу же стали бы возражать против его выбора на том основании, что это унизило бы их перед домом Иосифа подобно тому, как выбор Иерусалима привел к их подчинению Иудее. Иеровоам подверг бы свою причину опасности, избрав его своей столицей, и потому вскоре покинул его, чтобы обосноваться в Фирце. Правда, этот последний город также располагался в горах Ефрема, но он был настолько малоизвестным и незначительным местом, что это обезоруживало любые ревнивые чувства; новый царь поэтому поселился в нем, поскольку был вынужден выбрать какую-то царскую обитель, но он никогда не стал для него тем, чем Иерусалим был для его соперника, — столицей одновременно религиозной и военной. У него были собственные святилище и жрецы в Фирце, что было вполне естественно, но если бы он попытался основать храм, который привлек бы все население к общему богослужению, он вызвал бы ревнивые чувства, которые стали бы фатальными для его власти. С другой стороны, храм Соломона за свой короткий период существования еще не приобрел такого престижа, который помешал бы Иеровоаму увести от него свой народ, что он и решил сделать из опасения, что контакт с Иерусалимом поставит под угрозу верность его подданных его персоне и семье. Такие стечения поклонников, собирающиеся в определенные периоды со всех концов страны, вскоре вырождались в подобие ярмарки, в которой коммерческие мотивы играли не меньшую роль, чем религиозные.
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Рисунок Будье по фотографии, изданной герцогом де Люинем.



Эти собрания служили источником дохода для князя, в столице которого они проводились, и финансовые, и политические соображения требовали учреждения в Израиле периодических собраний, подобных тем, что привлекали Иудею в Иерусалим. Иеровоам принял план, который, защищая интересы его казны, не позволял ему стать непопулярным среди собственных подданных: поскольку у него не было возможности иметь храм только для себя, он выбрал два наиболее почитаемых древних святилища — одно в Дане для северных племен, а другое в Вефиле, на иудейской границе, для племен востока и центра. Он сделал двух золотых тельцов, по одному для каждого места, и сказал народу: «Вам слишком много ходить в Иерусалим; вот боги твои, о Израиль, которые вывели тебя из земли Египетской». Он пожаловал святилищам определенные уделы и учредил жречество, отвечающее тому, которое отправляло службу в соперничающем царстве: «всякого, кто хотел, он посвящал, чтобы были жрецами высот». * Хотя Иеровоам таким образом стремился укрепиться на троне, приспосабливая монархию к темпераменту племен, которыми правил, Ровоам предпринял меры для возвращения утраченных позиций и восстановления единства, разрушенного им самим. Он набрал армию, несколько запущенную в последние годы правления его отца, восстановил стены городов, оставшихся верными ему, и укрепил места, составлявшие его пограничную оборону против израильтян.** Его амбиции не были столь глупыми, как можно было бы вообразить. В его распоряжении были солдаты, колесничие, военачальники, искусные в военном деле, полные кладовые, остатки богатств Соломона и, в качестве последнего средства, золото Иерусалимского храма. Он правил той же территорией, которой владел Давид после смерти Саула, но имевшиеся в его распоряжении средства были бесспорно большими, чем у его деда, и вполне возможно, что в конце концов он одолел бы Иеровоама, подобно тому как Давид одолел Иевосфея, если бы вмешательство Египта не разрушило его планов и, исчерпав его материальные силы, не нанесло смертельный удар по всем его надеждам.

* 3 Цар. XII, 25—32; главы XII, 33, XIII, XIV, 1—18 содержат наряду с повествованием о фактах, таких как смерть сына Иеровоама, комментарии к религиозному поведению монарха, которые некоторые считают более поздними по происхождению.
** 3 Цар. XII, 21—24; ср. 2 Пар. XI, 1—17, где список крепостей, отсутствующий в Книге Царств, приведен из древнего источника. Писатель утверждает, в согласии с идеями своего времени, «что левиты оставили свои пригороды и свои владения и пришли в Иудею и в Иерусалим; ибо Иеровоам и сыновья его отвергли их, чтобы они не были священниками Господними».














Полтора столетия, прошедшие со смерти последнего из Рамессидов, насколько мы можем судить, были омрачены гражданскими войнами и революциями.*

* Я упоминал выше о неопределенности, все еще окутывающей XX династию. Ниже приводится порядок, в котором я предлагаю расположить ее царей:—
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Властный Египет фиванских династий ушел в прошлое, но на его месте, не без бурь и борьбы, возник новый Египет. Покуда походы фараонов ограничивались долиной Нила и оазисами, Фивы были естественным центром царства; расположенные почти точно между Средиземным морем и южной границей, они служили одновременно национальным арсеналом и сокровищницей, куда стекались все иноземные богатства от Персидского залива до Сахары и от берегов Малой Азии до экваториальных болот. Города Дельты, лежавшие на границе тех народов, с которыми Египет теперь поддерживал лишь скудные сношения, не обладали ни авторитетом, ни ресурсами Фив; даже Мемфис, за которым все еще сохранялся престиж его древних династий, занимал лишь второстепенное место рядом со своей соперницей. Вторжение пастухов, сделав Фиваиду убежищем и последним оплотом египетского народа, увеличило ее значение: в критические времена борьбы Фивы были не просто главным городом страны, они представляли саму страну, и можно сказать, что сердце Египта билось в их стенах. Победы Яхмоса, походы Тутмоса I и Тутмоса III расширили ее горизонты; ее фараоны пересекли Суэцкий перешеек, они завоевали Сирию, подчинили долины Евфрата и Балиха и тем самым приумножили ее богатство и великолепие. На протяжении двух веков ее улицы становились свидетелями процессий варварских пленников, обремененных добычей завоеваний. Но с приходом XIX и XX династий наступили тревожные времена; долгое время находившиеся в рабстве народы Сирии и Ливии наконец восстали, и большое расстояние между Карнаком и Газой вскоре стало в тягость государям, которым приходилось постоянно быть начеку на ханаанской границе и которые не могли иметь свою штаб-квартиру в шестистах милях от места военных действий. Отсюда вышло так, что Рамсес II, Минептах и Рамсес III большую часть своей активной жизни провели в Дельте; они восстановили ее древние города и основали новые, которые вскоре приобрели значительное богатство благодаря внешней торговле. Центр управления империей, который после распада старого мемфисского государства был перенесен на юг в Фивы из-за завоевания Эфиопии и проникновения фиванской цивилизации в Нубию и Судан, теперь постепенно возвращался на север и, миновав Гераклеополь, обладавший временным верховенством, наконец обосновался в Дельте. Танис, Бубастис, Саис, Мендес и Себеннит оспаривали честь быть царской резиденцией и все по очереди с течением веков пользовались этой привилегией, так и не поднявшись до ранга Фив и не породив суверенов, сравнимых с владыками ее триумфальных династий. Танис, как мы видели, первым из них стал править всей долиной Нила. Его процветание продолжало расти с того времени, как Рамсес II начал отстраивать его заново; оставшиеся жители Авариса, смешавшиеся с аборигенами чистой крови и поселенными там военнопленными, обеспечили его активным и трудолюбивым населением, которое значительно увеличилось в период мирного правления XX династии. Окружающая местность, осушенная и возделанная неустанными усилиями, превратилась в одну из самых плодородных частей Дельты; здесь велся крупный экспорт рыбы и зерна, к которым вскоре добавились различные продукты его мануфактур, такие как льняные и шерстяные ткани, украшения и изделия из стекла и драгоценных металлов.*

* Огромное количество орнаментов, заимствованных у водных растений, как, например, папирус и лотус, по отдельности или группами, а также у рыб и водоплавающих птиц, которые мы наблюдаем на изделиях финикийских ювелиров, заставляет меня полагать, что тирские и сидонские художники заимствовали большинство своих моделей из Дельты и, несомненно, из Таниса, процветавшего города Дельты в века, последовавшие за падением Фив.









Все это погружалось на египетские или финикийские галеры и обменивалось в портах Средиземноморья на сирийские, азиатские или эгейские товары, которые затем египетские купцы доставляли в страны Востока и Северной Африки.* Порт Таниса был одним из самых безопасных и удобных в ту эпоху. Он находился на достаточном расстоянии от побережья, чтобы быть защищенным от внезапных нападений пиратов,** и в то же время достаточно близко, чтобы торговые суда могли добираться до него из открытого моря за несколько часов легкого плавания; рукава Нила и каналы, впадавшие здесь в море, были широкими и глубокими и, пока поддерживалось их хорошее дноочищение, позволяли самым груженым судам с большой осадкой подниматься по ним без труда.

* Именно из Таниса отправилось египетское судно с посланцами Хрихора в Библ.
** О степени безопасности, обеспечиваемой таким положением, можно судить по рассказу Гомера, который Одиссей приводит Эвмею о своем мнимом путешествии в Египет: греки, высадившись на берег и рассредоточившись по стране, были атакованы египтянами до того, как смогли захватить город или отвезти добычу на корабли.










Местоположение города было не менее выгодным для сухопутной торговли. Танис был первой крупной станцией, встречавшейся караванам после пересечения границы у Залу, и предлагал им безопасный и удобный рынок для сбыта их товаров в обмен на богатства Египта и Дельты. Сочетание стольких благоприятных особенностей на одном участке способствовало быстрому развитию как общественного, так и личного благосостояния; менее чем через три века после его восстановления Рамсесом II Танис поднялся до положения, позволившего его суверенам требовать повиновения даже от самих Фив.

Мы очень мало знаем об истории этой танитской династии; памятники не открыли имена всех ее царей, и большие трудности возникают при установлении последовательности тех, которые уже были приведены к свету.*

* Классификация танитской линии была усложнена в сознании большинства египтологов тенденцией игнорировать существование жреческой династии верховных жрецов, путать с танитскими фараонами тех верховных жрецов, которые носили корону, и отождествлять в списках Манефона (более или менее исправленных) разыскиваемые имена. Новое исследование этого вопроса привело меня к тому, чтобы временно принять следующий порядок для ряда танитских царей:—
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Их реальный домен едва простирался до Сиута, но их сюзеренитет признавался как Саисом, так и всей или частью Эфиопии, а танитские фараоны поддерживали свою власть с такой энергией, что неоднократно имели возможность изгонять верховных жрецов Амона и восстанавливать, по крайней мере на время, единство империи. Для этого им было достаточно принять жреческое достоинство в Фивах, и это, несомненно, происходило в те времена, когда открывалась вакансия верховного жреца; но это ношение сана было лишь временным, и танитские государи всегда отказывались от должности по истечении короткого времени в пользу какого-либо члена семьи Хрихора, чье право первородства давало ему право на наследование.* Действительно, казалось, что обычай и религиозный этикет сделали две должности — понтификат и царское достоинство — несовместимыми для одного лица, занимающего их одновременно. Жреческие обязанности стали удивительно сложными во время фиванской гегемонии, и те кропотливые обряды, которые они за собой влекли, поглощали всю жизнь тех, кто посвящал себя их исполнению.**

* Это верно лишь в том случае, если персонаж, именующий себя однажды внутри картуша «Владыкой двух земель, Первым пророком Амона Псиуханнитом», действительно является танитским царем, а не верховным жрецом Псиуханнитом.
** Первая книга Диодора содержит описание жизни царей Египта, которое, наряду со значительной частью информации, содержащейся в труде, взято из утерянной книги Гекатея. Исторический роман, написанный последним, по-видимому, составлен на основе сведений из фиванских источников. Сравнение его с надписями на памятниках и ритуалом культа Амона доказывает, что идеальное описание жизни царей, данное в этом труде, лишь воспроизводит главные черты жизни фиванских и эфиопских верховных жрецов; отсюда большая часть кропотливых обрядов, которые мы там замечаем, применима только к последним, а не к фараонам в собственном смысле этого слова.



















Им приходилось ежедневно выполнять множество обрядов, распределенных по различным часам таким образом, что казалось невозможным найти досуг для какого-либо нового занятия, не ущемляя время, выделенное на абсолютные телесные потребности. Верховный жрец вставал каждое утро в назначенный час; у него были определенные часы для приема пищи, отдыха, аудиенций, отправления правосудия, решения мирских дел и расслабления с женами и детьми; ночью он бодрствовал или вставал через определенные интервалы, чтобы подготовиться к различным церемониям, которые можно было праздновать только на восходе солнца. Он отвечал за надзор за жрецами Амона в бесчисленных праздниках, проводимых в честь богов, и не мог отсутствовать на них без уважительной причины. Из всего этого видно, как невозможно было для светского царя, подобного суверену, правящему в Танисе, подчиняться таким ограничениям сверх определенного предела; его терпение вскоре истощилось бы, отсутствие практики привело бы к ошибкам или упущениям, делающим обряды недействительными; а временные дела его царства — внутреннее управление, правосудие, финансы, торговля и война — предъявляли такие требования к его времени, что он был вынужден как можно скорее найти замену для исполнения своих религиозных обязанностей. Сила обстоятельств поэтому поддерживала линию фиванских верховных жрецов бок о бок с их суверенами — танитскими царями. Они были, правда, опасными соперниками как из-за богатства своего феода, так и из-за огромного престижа, которым пользовались в Египте, Эфиопии и во всех номах, преданных культу Амона. Они состояли в родстве со старшей ветвью рамессидов и унаследовали столь близкие права на корону, что Смендес не колеблясь уступил Хрихору картуши, преамбулу и регалии фараона, включая пшент и железный шлем, инкрустированный золотом. Однако эта уступка была сделана в качестве личной милости и распространялась только на время жизни Хрихора, не переходя автоматически на его преемников; его сын Пионхи был вынужден ограничиться жреческими титулами,* а его внук Паинотму пользовался царскими привилегиями лишь часть своей жизни, несомненно, в результате женитьбы на некоей Макэри, вероятно, дочери Псиуханнита I, танитского царя. Макэри, по-видимому, умерла вскоре после этого, и обнаружение ее саркофага в тайнике в Дейр-эль-Бахари раскрывает факт ее смерти при рождении маленькой дочери, которая не пережила ее и почивает в том же саркофаге рядом с мумией матери. Ни один из преемников Паинотму — Масахирти, Манахпирри, Паинотму II, Псиуханнит, Нсбиндиди — не пользовался подобным отличием, и если кто-то из них случаенно окружал свое имя картушем, то это делалось тайком, без разрешения суверена.**

* Единственный пока известный памятник этого князя наделяет его лишь обычными титулами верховного жреца, а надписи его сына Паинотму I именуют его «Первым пророком Амона». Его имя, вероятно, следует читать Паионухи или Пионухи, а не Пионхи или Пианхи. Весьма вероятно, что некоторые из папирусов, опубликованных Шпигельбергом, датируются периодом его понтификата.
** Манахпирри часто помещает свое имя в квадратный картуш, который временами стремится стать овальным, но это имеет место лишь на некоторых кусках материи, обернутых вокруг мумии, и на некоторых кирпичах, спрятанных в стенах эль-Хибе, Фив и Гебелейна. Если «Псиуханнит, верховный жрец Амона», который однажды (насколько нам известно) заключил свое имя в картуш, действительно является верховным жрецом, а не царем, его случай был бы аналогичен случаю Манахпирри.

















Паинотму II ограничился тем, что привлек внимание к своей связи с правящим домом, и называл себя «Царским сыном Псиуханнита-Миамона», поскольку его предводительница Макэри была дочерью фараона Псиуханнита.*

* Пример «царских сыновей Рамсеса» объясняет вариант, превращающий «Паинотму, сына Манахпирри» в «Паинотму, царского сына Псиуханнита-Миамона».




Родство, которым он хвастался, было далеким, но многие из его современников, утверждавших, что происходят из линии Сесостриса, и называвших себя «царскими сыновьями Рамсеса», вели свое происхождение от гораздо более отдаленного предка.
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Рисунок Фоше-Гюдена по фотографии Эмиля Бругша-Бея.



Смерть одного верховного жреца или назначение его преемника часто становились поводом для беспорядков; ревнивые споры между его детьми от одной или разных жен были столь же ожесточенными, сколь и те, что происходили во дворце фараонов, и самому сюзерену порой приходилось вмешиваться для восстановления мира. Именно благодаря такому вмешательству Манахпирри был призван сменить своего брата Масахирти. Часть фиванского населения восстала, но восстание было подавлено танитским Сиамоном, а его лидеры сосланы в оазис; после этого Манахпирри был вызван ко двору и официально введен в сан понтифика на XXV году правления царя. Но по возвращении в Карнак новый верховный жрец пожелал залечить старые распри и немедленно вернул изгнанников.* Неприятности и беспорядки, казалось, преследовали фиванцев, и, подобно последним Рамессидам, они вели непрекращающуюся борьбу с грабителями.**

* Это следует из стелы Менье, хранившейся некоторое время в «Французском доме» в Луксоре и ныне перевезенной в Лувр.
** Список верховных жрецов рядом с государями XXI династии может быть предварительно расположен следующим образом:—
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Город, лишенный прежнего притока иноземной добычи, становился все более обнищавшим, и его население постепенно уменьшалось. Некрополь все сильнее страдал от мародеров, и погребения царей казались в такой опасности, что власти, отчаявшись защитить их, извлекли мумии из их мест упокоения. Тела Сети I, Рамсеса II и Рамсеса III были вновь перенесены вниз по долине и после различных перемещений в конце концов скучено помещены для сохранности в гробнице Аменофиса I в Дра-абу-эль-Негге.

Танитским фараонам, казалось, не хватало ни мужества, ни доброй воли. Немногие оставленные ими памятники показывают, что они до некоторой степени продолжали работы, начатые их предшественниками. Необычайно высокий разлив Нила повредил храм в Карнаке, фундаменты были обнажены водой, и был бы причинен серьезный ущерб, если бы немедленно не начались ремонтно-восстановительные работы. Нсбиндиди вновь открыл песчаниковые каменоломни между Армантом и Гебелейном, из которых Сети I брал строительные материалы для храма, и доставил оттуда то, что требовалось для починки здания. Двое потомков Нсбиндиди, Псиуханнит I и Аменопеет, перестроили маленький храм, воздвигнутый Хеопсом в честь его дочери Хонит-сону, у юго-восточного угла его пирамиды. И Сиамонмиамон, и Псиуханнит I оставили следы своей работы в Мемфисе, а последний вставил свои картуши на двух обелисках, воздвигнутых Рамсесом в Гелиополе. Но это были лишь второстепенные предприятия, и именно в Танисе следует искать самые характерные примеры их деятельности. Здесь Псиуханнит перестроил кирпичные валы, защищавшие город, и украсил несколько залов великого храма. Пилоны этого святилища были лишь начаты Сесострисом: Сиамон завершил их и добавил сфинксов; а металлические пластинки и мелкие предметы, спрятанные им под основанием одного из последних, были обнаружены в ходе раскопок. Присвоение памятников других царей, которое мы отмечали при прежних династиях, практиковалось и танитами. Сиамон поместил свои надписи поверх надписей рамессидов, а Псиуханнит высек свое имя на сфинксах и статуях Аменемхета III столь же бессовестно, как Апопис и гиксосы делали это до него. Танитские государи, однако, не испытывали недостатка в художниках и возродили после долгого перерыва традиции местной школы, процветавшей во времена XII династии.
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Рисунок Фоше-Гюдена по фотографии Эмиля Бругша-Бея.



Одна из групп, выполненная по приказу Псиуханнита, избежала уничтожения и находится ныне в Музее Гизе. Она представляет две фигуры Нила, шествующие важно плечом к плечу и несущие перед собой столы с дарами, украшенные рыбой и убранные цветами. Камень, из которого они высечены, обладает необычайной твердостью, но скульптор тем не менее преуспел в его резьбе и полировке с мастерством, делающим честь его профессиональным навыкам. Общее впечатление от фигур немного тяжеловесное, но детали превосходны, а правильность позы, точность моделировки и гармония пропорций безупречны. Головы несут в себе элемент некоей странности. Художник явно взял за модель, насколько позволяют тип и стиль головного убора, памятники Аменемхета III, которые он видел вокруг себя; более того, он, вероятно, скопировал один из них черта за чертой. Он воспроизвел строгость выражения, твердый рот, выступающие скулы, длинные волосы и веерообразную бороду своей модели, но не смог повторить широкую и мощную трактовку более древних мастеров; его метод исполнения имеет определенную жесткость и условность, которых мы никогда не видим в такой степени на статуях XII династии. Работа, однако, чрезвычайно интересна, и мы испытываем искушение пожелать, чтобы гораздо больше подобных памятников было спасено из руин города.*

* Мариетт приписывает эту группу гиксосам; я уже высказывал мнение, что она датируется XXI династией.




Фараон, посвятивший ее, был великим строителем и, подобно большинству своих предшественников с подобными вкусами, отчасти завоевателем. Государи XXI династии, хотя никогда не предпринимали далеких походов, не пренебрегали поддержанием своеобразного сюзеренитета над филистимской Шефелой, на которую они все еще предъявляли права. Поход, который один из них, вероятно Псиуханнит II, предпринял против Гезер, союз с евреями и брак царской принцессы с Соломоном — все это должно было рассматриваться при танитском дворе как частичное возрождение прежнего египетского правления в Сирии. Цари, однако, были вынуждены довольствоваться скромными результатами, ибо хотя их батальоны были достаточно многочисленны и хорошо дисциплинированы, чтобы одолеть ханаанских вождей или даже израильское царство, сомнительно, чтобы они были достаточно сильны для нападения на войска арамейских или хеттских князей, обладавших высокоорганизованной военной системой, смоделированной по ассирийскому образцу. Египетское оружие и тактика не сильно продвинулись вперед со времен великих походов фиванских завоевателей; военные власти все еще самодовольно уповали на свои колесницы и легкие отряды лучников в эпоху, когда весь успех кампании решался тяжело вооруженной пехотой, а кавалерия уже начала менять исход сражений. Упадок военного духа в Египте был особенно заметен во всех классах при поздних рамессидах, и туземное ополчение без исключения превратилось в простую толпу — мужественную, правда, и способную дорого продать свою жизнь, когда требовали обстоятельства, вместо того чтобы отступить перед врагом, но совершенно лишенную того энтузиазма и решимости, которые сносят все препятствия на своем пути. Колесничие не деградировали подобным образом благодаря заботе, с которой фараон и его вассалы поддерживали разведение подходящих лошадей в тренировочных конюшнях главных городов. Египет снабжал Соломона упряжными лошадями и прочными, но легкими колесницами, которые он с выгодой перепродавал государям Оронта и Евфрата. Но именно наемники составляли наиболее активную и эффективную часть войск фараона. Эти войска образовывали тот костяк, от которого зависели все остальные элементы — колесницы, копейщики и туземные лучники. Их энергичная атака увлекала за собой другие войска, и мощный натиск на врага в решительный момент давал командующему генералу некоторый шанс на успех против лучше экипированных и лучше организованных батальонов, которые он непременно встретил бы на равнинах Азии. Танитские цари набирали этих наемников в больших количествах: они доверяли им гарнизонную службу в главных городах и подтверждали привилегии, которые их вожди получили от рамессидов, но результаты такой политики не преминули проявиться, и едва прошло столетие с момента возникновения этого положения дел, как Египет стал добычей варваров.

Было бы, пожалуй, точнее сказать, что он пал жертвой одних лишь ливийцев. Азиаты и европейцы, которых фиванские фараоны призывали сражаться за них, слились с основной массой нации или вымерли из-за отсутствия пополнения. Семиты, правда, изобиловали в восточных номах Дельты, но их присутствие не оказывало никакого влияния на военную мощь страны. Некоторые обосновались в городах и селениях и занимались торговлей или ремеслами; к ним относились финикийские, ханаанские, идумейские и даже еврейские купцы и ремесленники, вынужденные бежать из собственных стран из-за политических беспорядков.*

* Иеровоам (3 Цар. XI, 40, XII, 2, 3) и Адрид (3 Цар. XI, 17—22) нашли убежище подобным образом при дворе фараона.



Определенная доля их была потомками гиксосов, время от времени подкрепляемыми поселениями пленников, захваченных в бою; они укрывались в болотах, как во времена Яхмоса, и жили там в некоторой полуцивилизованной независимости, отказываясь платить налоги, хвастаясь тем, что уберегли себя от каких-либо союзов с жителями долины Нила, в то время как их сородичи старого корня выдавали знание своего происхождения такими уничижительными прозвищами, как Па-шмури («чужеземец») или Пи-атну («азиат»). Шардана, составлявшие телохранители Рамсеса II и чьи командиры при Рамсесе III относились к числу великих сановников короны, почти исчезли. Их оказалось трудно набирать со времени изгнания Народов Моря из Дельты и сирийского побережья и их поселения в Италии и сказочных островах Средиземноморья; авантюристы с Крита и эгейских берегов теперь предпочитали служить у филистимлян, где находили близких по расе людей, а оттуда переходили к евреям, где при Давиде и Соломоне их с радостью нанимали в качестве наемников.*

* Карийцы или критяне (хелефеи) входили в состав телохранителей Давида (2 Цар. VIII, 18, XV, 18, XX, 23); эти карийские или критские войска снова встречаются в Иудее в царствование Гофолии (4 Цар. XI, 4, 19).





Ливийцы заменили шардана во всех должностях, которые те занимали, и во всех гарнизонных городах, которые они оккупировали. Царство Мараиу и Капур не пережило поражений, нанесенных ему Минептахом и Рамсесом III, но машауаша, основавшие его, продолжали сохранять активную гегемонию над своими бывшими подданными; отсюда египтяне привыкли смотреть на все ливийские племена как на ветви доминирующей расы и смешивали всех переселенцев из Ливии под общим именем машауаша.* Египет таким образом медленно наводнялся ливийцами; это было постепенное вторжение, преуспевшее мирными средствами там, где грубая сила потерпела неудачу. Берберское население постепенно овладевало страной, занимая восточные провинции Дельты, заполняя ее города — Саис, Даманхур и Марею, проникая в Фаюм, пригороды Гераклеполя и доходя на юг до Абидоса; в последнем месте они встречались не в столь больших количествах, но все же достаточно значительных, чтобы оставить четкие следы.** Верховные жрецы Амона, казалось, были единственными особами, пренебрегавшими наймом этой вездесущей расы; но они предпочитали использовать нубийское племя мазаиу,*** которое, вероятно, со времен XII династии составляло полицию Фив.

* Рамсес III все еще делал различие между кахака, тихону и машауаша; памятники XXII династии признают только машауаша, чье имя они сокращают до ма.
** Присутствие в тех регионах лиц с азиатскими именами отмечалось без вывода оттуда доказательств существования азиатских колоний в тех краях. Присутствие ливийцев в Абидосе кажется доказанным обнаружением в этом городе небольшого памятника, воспроизведенного на следующей странице, и множества предметов в том же стиле, многие из которых находятся в Лувре или Британском музее.
*** Я не обнаружил среди личной прислуги потомков Хрихора ни одного чиновника с титулом Начальника машауаша; даже те, кто носил его позже, при XXII династии, всегда были офицерами с севера Египта. Кажется почти несомненным, что Фивы всегда избегали иметь ливийские войска и никогда не принимали поселений машауаша.





















Эти ливийские иммигранты переняли египетские искусства и внешние стороны ее цивилизации; они высекали грубые фигуры на скалах и гравировали сцены на своих каменных сосудах, на которых изображены полностью вооруженными,* принимающими участие в какой-нибудь стычке или нападении или даже в охоте в пустыне. Охотники делятся на две группы, каждую из которых предваряет разное знамя — западное для правого крыла отряда и восточное для левого крыла. Они носят копье, бумеранг, дубинку, двояковыгнутый лук и дротик; лисья шкура свисает с их поясов поверх бедер, а страусиное перо развевается над их курчавыми волосами.

* Я приписываю ливийцам, будь то наемники или племена, околачивающиеся на египетской границе, повсеместно вырезанные на скалах фигуры, которые до сих пор никто не воспроизводил и не изучал. Им же я приписываю гробницы, которые мистер Петри столь успешно исследовал и в которых он находит останки Новой Расы, казалось бы, завоевавшей Египет после VI династии: они кажутся относящимися к разным периодам, но все принадлежат берберским всадникам пустыни и окрестностей долины Нила.
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Рисунок Будье с оригинала из Лувра.


Они никогда не оставляли этот особый головной убор и способ вооружения, и их всегда можно узнать на памятниках по перьям, возвышающимся над их лбом.*

* Этот рисунок обычно считают изображением куска ткани, сложенного вдвое и положенного плашмя на голову; изучение памятников доказывает, что это страусиное перо, закрепленное на затылке и положенное плашмя на волосы или парик.





Их поселение на берегах Нила и смешанные браки с египтянами не оказали на них ухудшающего воздействия, как это было в случае с шардана, и они сохранили почти все свои национальные особенности. Если то тут, то там некоторые из них ассимилировался с туземцами, всегда шел постоянный приток новоприбывших, полных энергии и силы, которые не давали расе ослабеть. Прелесть высокого жалованья и перспектива вольной жизни привлекали их на службу к феодальным лордам. Фараон доверял их вождям конфиденциальные должности при своей особе и ставил во главе их царских принцев. Положение, достигнутое в конце концов этими машауаша, было аналогично положению гуссасанов в Вавилоне и, по сути, являлось лишь обычным следствием позволения иностранной милиции окружать восточного монарха; они стали хозяевами своих государей. Некоторые из их генералов заходили так далеко, что пытались использовать солдатню для свержения туземной династии и воцарения на престоле; другие стремились сажать и сгонять царей по своему вкусу. Ранние танитские государи надеялись укрепить свою власть, полагаясь целиком на верность и благодарность своей гвардии; поздние цари превратились в простых марионеток в руках наемников. Наконец возникла ливийская семья, которая, оставляя внешние атрибуты власти в руках туземных государей, оставляла за собой фактическое управление и низвела царей до состояния роскошной зависимости, которой наслаждалась старшая ветвь рамессидов при правлении верховных жрецов Амона.

В Бубасте, примерно в середине или к концу XX династии, жил тихуну по имени Буиува-буиува. Он, несомненно, был авантюристом без должности и звания, но его потомки преуспели и возвысились до важных постов среди вождей машауаша: четвертый из них, по имени Шешонк, женился на Михтинуоскит, принцессе царского рода. Его сын Намароти сумел совместить должность вождя машауаша с несколькими религиозными посты, а его внук, также носящий имя Шешонк, сделал еще более блестящую карьеру. Из памятников последнего мы узнаем, что еще до восшествия на престол он признавался царем и князем князей, и ему было поручено командование всеми ливийскими войсками. Официально он был вторым лицом в государстве после суверена и обладал привилегией личного общения с богами, включая Амонра, — правом, которое принадлежало исключительно фараону и фиванскому верховному жрецу. Почести, которые он оказывал своим усопшим предкам, носили примечательный характер и включали учреждение литургической должности в связи с его отцом Намароти, — труд, который по своим настроениям напоминает преданность Рамсеса II памяти Сети. Ему удалось устроить брак между своим сыном Осорконом и принцессой царской крови, дочерью Псиуханнита II, благодаря чему он обеспечил танитское преемство; он добился в жены для своего второго сына Аупути жрицу Амона и тем самым получил косвенное влияние на Саид и Нубию*.

* Дата смерти Паинотму II установлена на XVI год его правления согласно надписям в шахте в Дейр-эль-Бахари. Это была бы дата воцарения Аупути, если бы Аупути наследовал ему напрямую, как я склонен полагать; но если Псиуханнит был его непосредственным преемником и если Нсбиндиди наследовал Манахпирри, мы должны отнести восшествие Аупути на несколько лет позже.
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Рисунок Будье по фотографии Э. Бругша-Бея.


Эта жрица, вероятно, была дочерью или племянницей Паинотму II, но ее имя нам неизвестно. Принцессы продолжали играть преобладающую роль в передаче власти, и мы можем предположить, что упомянутая дама была одной из тех, чьи имена дошли до нас — Нсихонсу, Нситани-баширу или Исимхобиу II, принесшая с собой в приданое бубаститский лен. Мы затрудняемся определить, поместить ли Аупути сразу после Паинотму или между эфемерными понтификатами некоего Псиуханнита и некоего Нсбиндиди. Его преемственность возложила на него очень обременительную обязанность. Фивы переживали агонию голоса и нищеты, и никакой полицейский надзор в мире не мог уберечь сокровища, хранившиеся в гробницах более процветающей эпохи, от нападений голодающего населения. Аресты, суды и наказания не помогали против осквернения гробниц, и даже царские мумии, включая те, что были помещены в часовню Аменофиса I предыдущими верховными жрецами, не были избавлены от надругательств. Останки самых славных фараонов покоились в этой часовне, образуя своего рода торжественный парламент: здесь лежал Сакнунри Тдуагни, последний член XVII династии; здесь же находились первые представители XVIII — Яхмос, Аменофис I и три царя по имени Тутмос, вместе со своими гаремными любимицами — Нофритари, Аххотпу II, Анхапу, Хонитмиху и Ситкамоси; а кроме того, Рамсес I, Сети I, Рамсес II из XIX династии, Рамсес III и Рамсес X из XX династии. «Служители Истинного Места» праздновали в назначенные сроки необходимые обряды, установленные в их честь. Инспекторы, назначенные для этой цели правительством, время от времени определяли подлинность царских мумий и проверяли состояние их пелен и саркофагов: после каждой инспекции на полотне или крышке, покрывавшей тела, делался отчет с указанием даты и имени чиновника, ответственного за осмотр. Большинство мумий сильно пострадали до того, как достигли убежища, в котором были найдены. Тела Ситамон и принцессы Хонитмиху были полностью уничтожены, и вместо них были помещены пачки тряпья, искусно снабженные кусками дерева так, чтобы напоминать человеческие фигуры. Рамсес I, Рамсес II и Тутмос были лишены своих первоначальных оболочек и найдены в импровизированных футлярах. Преемники Хрихора, считавшие этих суверенов своими законными предками, охраняли их с бдительным вниманием, но Аупути, не чувствовавший себя столь близким родственником этих фараонов древности, счел, несомненно, эту бдительность обременительной и решил поместить мумии в месте, где они впредь будут защищены от любых нападений. Принцесса из семьи Манахпирри — по-видимому, Исимхобиу — приготовила для себя гробницу в скалистом утесе, который ограничивает амфитеатр Дейр-эль-Бахари с юга. Это место как нельзя лучше подходило для укрытия. Оно состояло из шахты глубиной около 130 футов, от которой под прямым углом отходил коридор длиной около 200 футов, заканчивавшийся низкой, продолговатой, грубо высеченной камерой без украшений и росписей. Паинотму II был помещен в эту камеру на XVI году правления Псиуханнита II, и вскоре после этого рядом с ним были положены несколько членов его семьи. Аупути вскоре перенес туда партию мумий, которые в часовне Аменофиса I ожидали более определенного погребения; саркофаги вместе с остатками их погребальной утвари были свалены в беспорядке. Когда камера была заполнена до потолка, остальные материалы, состоявшие из сундуков, ящиков для ушебти, канопических сосудов, гирлянд, а также принадлежностей жреческих мумий, были расставлены вдоль прохода; когда место заполнилось, вход был заложен кирпичом, шахта засыпана, а ее отверстие замаскировано так искусно, что оставалось скрытым до нашего времени. Случайное «зондирование» грабящих арабов обнаружило это место еще в 1872 году, но лишь десять лет спустя (в 1881 году) фараоны вновь увидели свет. Теперь они восседают — кто может сказать, на сколько еще лет? — в залах Гизийского музея. Египет поистине страна чудес! Он не только, подобно Ассирии и Халдее, Греции и Италии, сохранил для нас памятники, по которым можно реконструировать его историческое прошлое, но и передал нам самих людей, которые воздвигли эти памятники и вершили историю. Его великие монархи больше не являются простыми именами, лишенными соответствующих форм и парящими бесцветно и бесформенно в воображении потомства: их можно взвесить, потрогать и измерить; можно оценить объем их мозга; можно определить изгиб их носов и разрез ртов; мы знаем, были ли они лысыми или страдали от какого-то тайного недуга; и, как мы можем сделать в случае с нашими современниками, мы можем опубликовать их портреты, снятые напрямую на фотоаппарат. Шешонк, взяв под свой контроль фиванское жречество, не распространил тем не менее свое владычество над Египтом за пределы его южной части и той части Нубии, которая все еще зависела от него. Эфиопия осталась, вероятно, вне его юрисдикции и с этого времени составляла независимое царство под управлением династий, которые были или заявляли, что являются потомками Хрихора. Оазисы же, с другой стороны, и ливийские провинции по соседству с Дельтой и морем подчинялись его офицерам и поставляли ему войска, которые признавались одними из его лучших. Шешонк оказался по смерти Псиуханнита II, последовавшей около 940 г. до н. э., единоличным хозяином Египта, в распоряжении которого находились боеспособная армия и хорошо пополненная казна. Какое лучшее применение он мог найти своим ресурсам, чем направить их на восстановление традиционного авторитета своей страны над Сирией? Междоусобные распри единственного сколько-нибудь значительного государства в том регионе предоставили ему возможность, которой он легко воспользовался. Соломон в его глазах был лишь коронованным вассалом Египта, и его призыв о помощи для покорения Газера, его женитьба на дочери египетского царского рода, положение, которое он отвел ей над всеми своими остальными женами, и все, что нам известно об отношениях между Иерусалимом и Танисом в то время, кажется, указывают на то, что сами евреи признавали некую зависимость от Египта. Тем не менее они не были свободны от подозрений в глазах своего сюзерена, который ухватывался за каждый предлог, чтобы причинить им неприятности. Хадад, а впоследствии Иеровоам были хорошо приняты при дворе фараона, и именно на египетские субсидии эти два мятежника вернулись в свою страну: первый — при жизни Соломона, а второй — после его смерти. Когда Иеровоам увидел, что ему угрожает Ровоам, он естественным образом обратился к своим прежним защитникам. Перед Шешонком стояли две задачи. Должен ли он подтвердить своим вмешательством разделение царства, процветавшего в Хару уже полвека, на два враждующих государства, или же он должен сам поддаться банальной жажде добычи и вмешаться в собственных интересах? Он вторгся в Иудею через четыре года после раскола, и Иерусалим не оказал ему сопротивления; Ровоам откупился от своей столицы, опустошив царские сокровищницы и храм, отдав даже золотые щиты, которые Соломон обычно выделял своим телохранителям при несении службы при его особе*.

* 3 Цар. xiv. 25–28; ср. 2 Пар. xii. 1–10, где вводится эпизод, отсутствующий в Книге Царств. Пророк Семаия сыграл важную роль в этой сделке.





Эта экспедиция фараона была ни опасной, ни затяжной, но прошло более двух лет сотен лет с тех пор, как столько богатств из стран за перешейком не доставлялось в Египет, и царь поэтому почитался всем народом долины Нила как великий герой. Аупути взял на себя задачу запечатлеть этот подвиг на южной стене храма Амона в Карнаке, недалеко от того места, где Рамсес II велел высечь эпизоды своих сирийских походов. Его архитектор был отправлен в Сисилис за необходимым песчаником для восстановления памятника. Он изобразил на нем своего отца, принимающего из рук Амона процессии пленных иудеев, каждый из которых представляет захваченный город. Список выглядит внушительно и примечателен количеством составляющих его имен: по сравнению со списками Тутмоса III он разочаровывает, и с первого взгляда видно, насколько Египет XXII династии уступал Египту XVIII, даже в своем триумфе.
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Рисунок Будье по фотографии Беато.


Речь больше не идет о Кархемише, или Кодшу, или Митанни, или Нахараиме: Мегиддо — самая северная точка из упомянутых, а перечисляемые местности уводят нас все дальше на юг — Аббат, Таанах, Хафараим, Маханаим*, Гаваон, Беф-Орон, Аялон, Иуд-хаммелек, Мигдол, Иерза, Шохо и селения Негева. Каждая местность, вследствие каталогизации малоизвестных городов, дала достаточно материала, чтобы покрыть два или даже три зубчатых картуша, в которые заключены имена побежденных народов, и Шешонк таким образом испытал пустячное удовлетворение, проходя парадом перед глазами своих подданных с более длинным кортежем побежденных вождей, чем у его предшественника. Его победоносное шествие продолжалось недолго: он вскоре умер, и его сын Осоркон довольствовался тем, что издалека принял власть над хару**.

* Наличие имен некоторых израильских городов в списке Шешонка несколько удивило большинство историков Израиля. Ренан заявлял, что этот список должен «опровергнуть предположение о том, что Иеровоам был инициатором экспедиции, что, безусловно, было бы вполне допустимо, особенно если придать какое-либо значение греческому тексту 3 Цар. xii. 24, согласно которому Иеровоам был зятем царя Египта»; та же точка зрения уже высказывалась Стаде; другие полагали, что Шешонк завоевал страну для своего союзника Иеровоама. Шешонк, по сути, следовал египетскому обычаю, согласно которому все страны и города, платившие дань фараону или признававшие его сюзеренитет, заставляли или могли фигурировать в его триумфальных списках независимо от того, были ли они завоеваны или нет: присутствие Мегиддо или Маханаима в списках не доказывает, что они были завоеваны Шешонком, но доказывает, что князь, которому они подчинялись, был данником царя Египта. Имя Иуд-хам-мелека, занимающее двадцать девятое место в списке, долгое время переводилось как царь или царство Иудеи и считалось изображением Ровоама, что невозможно. Еврейское имя было прочитано В. Максом Мюллером как Яд-хам-мелех, рука, крепость царя. Мне кажется более легким увидеть в нем Иуд-хам-мелех и связать его с Иехудой, городом колена Данова, как это сделал Бругш давным-давно.
** Шампольон отождествлял Осоркона I с Зерахом, который, согласно 2 Пар. xiv. 9–15, xvi. 8, вторгся в Иудею и был разбит Асой, но это не имеет исторического значения, так как очевидно, что Осоркон никогда не пересекал перешеек.
































Тем не менее не похоже, чтобы филистимляне, или Иудея, или Израиль, или какие-либо из мелких племен, которые на мгновение вращались вокруг Давида и Соломона, были расположены оспаривать притязания Осоркона, скорее теоретические, чем реальные. Меч чужеземца завершил дело, которое начали междоусобные распри племен. Если Ровоам когда-либо вынашивал планы объединения дезинтегрированных элементов Израиля, то взятие Иерусалима должно было нанести смертельный удар его надеждам. Его арсеналы были пусты, казна истощена, а престиж, купленный победами Давида, был стерт унижением его собственного поражения. Легкость, с которой здание, столь с трудом возведенное героями Вениамина и Иудеи, было разрушено при первом же толчке, служила доказательством того, что новые хозяева Ханаана были столь же неспособны преградить путь Египту в ее старости, сколь их предшественники, когда она была в расцвете сил и юности. Филистимляне пережили свой звездный час; одно время казалось весьма вероятным, что они вот-вот сметут все на своем пути от Негева до Оронта, но их специфическое положение в самом дальнем углу страны и их численная слабость помешали им продолжать усилия в течение длительного периода, и в конце концов они были вынуждены отказаться в пользу евреев от своих амбициозных претензий. Последние, делавшие устойчивые успехи в течение полувека, преуспели там, где филистимляне потерпели сокрушительную неудачу, и Южная Сирия признавала их верховенство в течение двух поколений. Мы можем лишь гадать, что они могли бы совершить, если бы второй Давид повел их в долины Оронта и Евфрата. Они превосходили численно своих возможных противников, и их войска, усиленные наемной стражей, возможно, одержали бы верх над более искусными, но немногочисленными воинами, которых города амореев и арамеев могли выставить против них. Мирное правление Соломона, раскол среди племен и египетское вторжение предоставили достаточно доказательств того, что им также не суждено было реализовать ту солидарность, которая одна могла обезопасить их от великих восточных империй, когда наступит день нападения.

Оба царства жили тогда независимой жизнью. Иудея, несмотря на меньшую численность населения и недавнее бедствие, ненамного отставала по своим ресурсам от более обширного Израиля. Давид, а впоследствии и Соломон так тесно переплели различные элементы, из которых она состояла — калебитов, каинетов, иеромоамитов и иудейские кланы, — что они превратились в гомогенную массу, сгруппированную вокруг столицы и ее великолепного святилища, охваченную чувствами глубокого восхищения и крепкой верности семье, которая сделала их такими, какими они были. Несчастье не охладило их рвение: они сплотились вокруг Ровоама и его рода с таким упорством, что смогли удержать свои позиции, когда их более богатые соперники растратили свои силы и пали у них на глазах. Иеровоам же и его преемники никогда не получали от своего народа ничего, кроме шаткой поддержки и прохладной преданности: их власть постоянно сталкивалась с тенденцией к дезинтеграции среди племен, и они могли поддерживать свое правление лишь постоянным применением силы. Иеровоам собрал из разбросанных по всей стране гарнизонов ядро армии и разместил сильнейшие из этих войск в своей резиденции в Тирце, когда они не требовались ему для какого-нибудь похода против Иудеи или филистимлян. Его преемники последовали его примеру в этом отношении, но этот военный ресурс был лишь неэффективной защитой от опасностей, подстерегавших их. Цари находились в буквальном смысле во власти своей гвардии, и их правление полностью зависело от ее верности или капризов: любой беспринципный выскочка мог преуспеть в подкупе своих товарищей, и удар кинжала мог в любой момент отправить суверена к предкам, в то время как удачливый мятежник царствовал вместо него*. Египетские войска едва успели отправиться в обратный путь, как оба царства начали проявлять свои характерные черты. Между ними вспыхнула беспощадная и бесконечная война. Пограничные гарнизоны двух наций сражались друг с другом из года в год — угоняя друг у друга скот, истребляя друг друга, сжигая деревни и уводя жителей в рабство**.

* Из девятнадцати царей Израиля восемь были убиты и заменены военачальниками своей гвардии — Надав, Ела, Зимри, Иорам, Захария, Шаллум, Пекахия и Пеках.
** Именно это имеют в виду еврейские историки, когда говорят «была война между Ровоамом и Иеровоамом во все дни жизни его» (3 Цар. xv. 6; ср. 2 Пар. xii. 15), и «между Авијамом и Иеровоамом» (3 Цар. xv. 7; ср. 2 Пар. xiii. 2), и «между Асой и Баасой» (3 Цар. xv. 16, 32) «во все дни их».











Время от времени, когда ситуация становилась невыносимой, один из царей лично выступал в поход и начинал военные действия с нападения на те оплоты своего врага, которые доставляли ему больше всего хлопот в данный момент. Рама приобрела незавидную репутацию в ходе этих ранних столкновений: ее положение давало ей контроль над дорогами, ведущими в Иерусалим, и когда она пала в руки Израиля, иудейская столица оказалась заблокированной с этой стороны. Борьба за обладание ею всегда носила ужасный характер, и та из сторон, которой удавалось прочно обосноваться в ней, считалась добившейся большого успеха*.

* Поход Авияху у горы Цемараим (2 Пар. xiii. 3–19), где основа повествования и географические детали выглядят вполне историческими. См. также поход Баасы против Рамы (3 Цар. xv. 17–22; ср. 2 Пар. xvi. 1–6).






Однако столкновение армий, казалось, не привело к каким-либо более серьезным результатам, чем те, что следовали за непрекращающейся партизанской войной вдоль границы: победитель едва побеждал врага, как тут же принимался грабить окрестности и, завершив это, немедленно возвращался в свой штаб с добычей. Ровоам, видавший некоторое великолепие Соломона, старался поддерживать его традицию при своем дворе в той мере, насколько позволяли его скудные доходы. В его гареме было восемьнадцать женщин, среди которых числились некоторые из его теток и кузин. Титулярной царицей была Мааха, которая представлялась дочерью Авессалома. Она была предана ашерам, и царь не уступал своему отцу в терпимости к чужим богам; высоты продолжали терпеться им как места поклонения, и даже Иерусалим не был свободен от проявлений такого идолопоклонства, которое было связано со старой ханаанской религией. Он царствовал семнадцать лет и был погребен в городе Давида*; Авияф, старший сын Маахи, наследовал ему и пошел по его дурным путям. Три года спустя Аса взошел на престол**, причем его воцарение не встретило никаких препятствий. В Израиле дела шли не так гладко. Когда после двадцати двух лет правления Иеровоаму наследовал его сын Надав примерно в 905 г. до н. э., вскоре стало очевидно, что инстинкт преданности определенной династии еще не укоренился прочно в десяти коленах. Мир между филистимлянами и Израилем был столь же нестабилен, как и мир между Израилем и Иудеей: на границе велась бесконечная партизанская война, причем Гиббетон играл в этом регионе примерно ту же роль, которую Рама играла по отношению к Иерусалиму. На тот момент он находился в руках филистимлян, и на втором году своего правления Надав отправился осаждать его с большими силами, когда был убит в своей палатке одним из своих военачальников, неким Баасой, сыном Ахии, из колена Иссахарова: солдаты провозгласили убийцу царем, и народ оказался бессилен отвергнуть ставленника армии***.

* 3 Цар. xiv. 22–24; ср. 2 Пар. xi. 18–23, где детали, приведенные в дополнение к тем, что содержатся в Книге Царств, кажутся несомненно подлинными.
** 3 Цар. xv. 1–8; ср. 2 Пар. xiii. В Книге Царств его мать описывается как Мааха, дочь Авессалома (xv. 10), что, казалось бы, указывает на то, что он был братом, а не сыном Авии. Неопределенность в этом вопросе давняя: автор Паралипоменон в одном месте называет матерью Авии Микаю, дочь Уриэля из Гивы (xiii. 2), а в другом (xi. 20) — Мааху, дочь Авессалома.
*** 3 Цар. xv. 27–34.















Бааса решительно продолжал свою кампанию против Иудеи. Он захватил Раму и укрепил ее*; а Аса, чувствуя свою неспособность изгнать его без посторонней помощи, попытался найти союзника. Египет был слишком занят собственными внутренними усобицами, чтобы оказать какую-либо реальную помощь, но на севере начала заявлять о себе новая держава, которая выиграла бы от свержения Израиля не меньше, чем Иудея. Дамаск до сих пор вел безвестное и мирное существование; он уступал Египту и Халдее всякий раз, когда египтяне или халдеи появлялись в пределах досягаемости, но воздерживался от участия в беспорядках, разрывавших Сирию. Будучи оккупирован амореями, он связал свою судьбу с их судьбой, однако старательно держался в тени: в то время как князья Кодшу вели войну против фараонов, не смущаясь частыми неудачами, Дамаск не колеблясь платил дань Тутмосу III и его преемникам или вступал с ними в дружеские отношения. Между тем амореи были разгромлены, и Кодшу, разоренный азиатским вторжением, вскоре превратился в малоизвестный второстепенный город**; арамеи овладели Дамаском около XII века, и в их руках он оставался, как и в предыдущие эпохи, городом без амбиций и большой известности.

* 3 Цар. xv. 17; ср. 2 Пар. xvi. 1.
** Кодшу упоминается в Библии лишь однажды (2 Сам. xxiv. 6), причем это имя, неверно понятое масоретским переписчиком, было восстановлено по тексту Септуагинты.







Мы видели, как арамеи, встревоженные внезапным возвышением еврейской династии, вступили в коалицию против Давида вместе с аммонитскими вождями: Цоба претендовала на первое место среди народов Центральной Сирии, но потерпела неудачи, и ее поражение отдало во власть израильтянам ее восставшие зависимые территории в Хауране и его окрестностях, такие как Мааха, Гешур и даже сам Дамаск*. Однако это верховенство длилось недолго: сразу после смерти Давида вождь по имени Резон предпринял попытку освободить их от чужеземного ига. Он начал свою военную карьеру под началом Хадад-эзера, царя Цобы: когда этого лидера постигло бедствие и освободило его от присяги, он собрал вооруженный отряд и стал сражаться за собственные интересы. Счастливый удар сделал его господином Дамаска: он провозгласил себя там царем, безнаказанно донимал израильтян во время правления Соломона и завладел владениями царей Цобы в долинах Ливана и Оронта**. Разрыв между домами Израиля и Иудеи устранил с его пути единственного опасного соперника, и Дамаск стал главной силой в Южной и Центральной Палестине. Пока Иудея и Израиль растрачивали силы в братоубийственных войнах, Табриммон, а после него Бен-Хадад I постепенно расширяли свою территорию в Келесирии***; они покорили Хамат и пустынные долины, простирающиеся на северо-восток в сторону Евфрата, и заставили ряд хеттских царей воздавать им почести.

* См. сказанное по поводу этих событий на стр. 351, 352. ** 3 Цар. xi. 23–25. Чтение «Эсрон» в Септуагинте (3 Цар. xi. 23) указывает на форму «Хезрон», которой пытались заменить традиционное чтение «Резон». *** Хезион, которого еврейский писатель помещает перед Табримоном (3 Цар. xv. 18), вероятно, является искажением имени Резон; Винклер, опираясь на варианты Септуагинты Азин или Азаил (3 Цар. xv. 18), предлагает изменить Хезион на Хазаил и вставляет на это место некоего Хазаила I. Табримон упоминается только в 3 Цар. xv. 18, где говорится, что он был отцом Бенхадада.















Они заключили союз с Иеровоамом, как только он основал свое отдельное царство, и поддерживали договор с его преемниками, Надавом и Баашой. Аса собрал все золото и серебро, оставшееся в храме Иерусалима и в его собственном дворце, и отправил его Бенхададу со словами: «Союз между мною и тобою, между отцом твоим и отцом моим: вот, я послал тебе в подарок серебро и золото; пойди, расторгни твой союз с Баашой, царем Израиля, чтобы он отошел от меня». Похоже, что Бааша, стремясь скорее завершить укрепление Рамы, оставил свою северную границу без защиты. Бенхадад принял предложение и подарки царя Иудеи, вторгся в Галилею, захватил города Ийон, Дан и Абел-бет-Мааку, защищавшие верховья Иордана и Литани, низменности Генересата и всю землю Неффалима. Бааша поспешно отступил из Иудеи, заключил мир с Бенхададом и обосновался в Фирце на оставшуюся часть своего царствования;* Аса разрушил Раму и построил из ее камней крепости Геву и Мицпу.** Бенхадад сохранил приобретенную территорию и осуществлял номинальный суверенитет над двумя еврейскими царствами. Бааша, подобно Иеровоаму, не смог основать прочную династию; его сын Ела постигла та же участь от руки Зимрия, какую он сам уготовил Надаву. Как и в прошлый раз, когда произошла эта трагедия, войско стояло лагерем перед Гиббетоном, в земле филистимлян.

* 3 Цар. xv. 21, xvi. 6. ** 3 Цар. xv. 18–22; см. 2 Пар. xvi. 2–6.




Ела находился в Фирце, «упившись вино допьяна в доме Арцы, надворного [управителя]»; Зимрий, бывший «начальником половины колесниц», оставил свой пост на передовой и убил его, когда тот лежал пьяным. Весь род Бааши погиб в последовавшей за этим смуте, но сам убийца пережил дату своего преступления всего на семь дней. Когда войска, оставленные им в лагере, услышали о произошедшем, они отказались признать его царем, выбрали вместо него Омри и двинулись на Фирцу. Зимрий, поняв, что склонить их на свою сторону или победить невозможно, поджег дворец и погиб в пламени. Однако его смерть не принесла мира Израилю: в то время как половина колен поддержала выбор армии, другая перешла на сторону Тівния, сына Гината. Война между двумя фракциями бушевала четыре года и завершилась лишь смертью — естественной или насильственной, нам неизвестно — Тівния и его брата Иорама.*

* 3 Цар. xvi. 8–22; Иорам не упомянут в масоретском тексте, но его имя присутствует в Септуагинте.



Таким образом, в Израиле сменилось две династии, смеметенные революционными взрывами, в то время как в Иерусалиме потомки Давида сменяли друг друга в непрерывной последовательности. Аса пережил Надава на одиннадцать лет, и о его отношениях с соседними государствами в последнюю часть его правления ничего не слышно. Нам лишь сообщают, что его ревностное служение Господу превосходило всё, что показывал кто-либо из его предшественников. Он сверг идолов, изгнал их жрецов и подверг преследованиям всех, кто практиковал древние религии. Его бабушка Маака «сделала мерзкое изображение для ашеры»; он срубил его и сжег в долине Кедрон, а ее лишил верховного положения в царском доме, которое она занимала на протяжении трех поколений. Поэтому он является первым из царей, удостоившимся благоприятного упоминания у православных [ортодоксальных] летописцев более поздних времен, и утверждается, что он «делал то, что было угодно в очах Господних, как и Давид, отец его». * Омри проявил себя воинственным монархом, и его царствование, хотя и недолжное, было ознаменовано решающим кризисом в судьбе Израиля.** До сих пор северные коленья не имели постоянной столицы: Сихем, Пенуэль и Фирца по очереди служили резиденциями преемникам Иеровоама и Бааши. В последнее время Фирце отдавалось предпочтение перед соперницами; но Зимрий сжег там замок, а легкость, с которой город был взят и отбит обратно, вряд ли могла успокоить главу новой династии. Омри обратил свое внимание на участок, расположенный немного к северо-западу от Сихема и горы Евал и в то время частично занятый деревушкой Шомерон, или Шимрон — нашей современной Самарией.***

* 3 Цар. xv. 11; см. 2 Пар. xiv. 2. Однако признается, хотя и без вменения ему в вину, что «высоты не были отменены» (3 Цар. xv. 14; см. 2 Пар. xv. 17). ** Еврейский писатель определяет продолжительность его правления в двенадцать лет (3 Цар. xvi. 23). Некоторые историки считают этот период слишком коротким и хотят увеличить его до двадцати четырех лет; однако я не вижу пока никаких веских причин сомневаться в примерной точности библейских цифр. *** Согласно традиции, сохранившейся в 3 Цар. xvi. 24, название города происходит от имени Шомера, у которого Ахав купил участок.
















Его выбор был мудрым и разумным, что вскоре доказало быстрое развитие города. Он лежал на гребне округлого холма, возвышавшегося в центре широкой и глубокой впадины и соединенного узким хребтом с окружающими горами. Окружающая его долина плодородна и хорошо орошаема, а горы возделаны до самых вершин; во всем Ефреме было бы трудно найти место, которое могло бы сравниться с ним по неприступности и привлекательности. Омри окружил свой город прочными стенами; он построил себе дворец и храм, в котором был водружен золотой телец, подобный тем, что находились в Дане и Вефиле.* Население, происходившее не только из израильтян, хлынуло в эту хорошо защищенную цитадель, и Самария вскоре стала для Израиля тем же, чем Иерусалим уже был для Иудеи, — почти неприступной крепостью, в которой укрывался государь и вокруг которой народ мог сплотиться во времена опасности. Его современники в полной мере осознали важность этого шага Омри; его имя стало неразрывно связываться в их сознании с Израилем. Самария и дом Иосифа были для них отныне домом Омри, Бит-Омри, и это имя прилипло к ним надолго после того, как Омри умер и его род пресекся.**

* Амос viii. 14, где грех Самарии, будучи соединен с жизнью бога Дана и путем Вирсавии, может, как указывает Велльхаузен, относиться только к изображению тельца, которому поклонялись в Самарии. ** Салманасар II даже доходит до того, что описывает Ииуя, истребившего дом Омри, как Яуа ахаль Хумри, то есть «Ииуй, сын Омри».









Он добился верховенства над Иудеей и заставил несколько юго-западных провинций, находившихся в состоянии независимости со времен Соломона, признать свою власть; он завоевал страну Медеву, победил Камошгада, царя Моава, и наложил на него тяжелую дань овцами и шерстью.* В отношении Бенхадада на северо-западе он был менее удачлив. Он был вынужден уступить ему несколько городов Галаада, среди прочих — Рамоф-Галаад, который контролировал броды через Иаббок и Иордан.**

* Надпись Меши, стр. 5–7; см. 2 Цар. iii. 4. ** 3 Цар. xx. 34. В тексте не приводится никаких имен, но внешние данные доказывают, что это были города Переи и что Рамоф-Галаад был одним из них.
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Рисунок Будье по фотографии № 2G Фонда исследования Палестины.


Он даже выделил особую часть в Самарии для уроженцев Дамаска, где они могли беспрепятственно заниматься своими ремеслами и поклоняться своим богам. Это было нечто вроде полувассалитета, от которого он был не в силах избавиться в одиночку: он осознавал это и искал помощи извне; он попросил и получил руку Иезавели, дочери Этбаала, царя сидонян, для своего наследника Ахава. Хирам I, друг Давида, вознес величие Тира на высшую точку; после его смерти в Финикии проявился тот же дух раздора, который разделял евреев. Царскую власть было непросто удержать над этим народом ремесленников и моряков: Баалбазер, сын Хирама, правил шесть лет, а его преемник Абдастарт был убит в ходе беспорядков после еще более краткого обладания властью. Мы знаем, насколько сильным было влияние кормилиц в великих семьях Востока; четыре сына кормилицы Абдастарта убили своего молочного брата, и старший из них узурпировал его корону. Опираясь на пеструю толпу рабов и авантюристов, наполнявшую финикийские гавани, им удавалось удерживать власть двенадцать лет. Их глупые и жестокие методы правления привели к катастрофическим результатам. Часть аристократии эмигрировала в колонии за морем и подстрекала их к мятежникам [бунтам]; если бы такое положение дел продлилось хоть сколько-нибудь дольше, тирская империя была бы обречена. Революция привела к смещению узурпатора и восстановлению прежней династии, но не вернула несчастному городу столь необходимого ему спокойствия. Три выживших сына Баалбазера, Метуастарт, Астарим и Феллес, следовали один за другим на троне в быстрой последовательности, причем последний погиб от руки своего двоюродного брата Этбаала после восьми месяцев правления. До сих пор израильтяне не пытались воспользоваться этими распрями, но всегда существовала опасность, что кто-нибудь из их царей, менее поглощенный борьбой с Иудеей, чем предшественники, может поддаться искушению завладеть богатствами Финикии. Поэтому Этбаал охотно принял предложенное ему Омри средство предотвратить эту опасность путем союза с новой династией.*

* 3 Цар. xvi. 31, где историк гебраизировал финикийское имя Иттобаал в «Этбаал», то есть «Баал с ним». Изевель, или Иезавель, по-видимому, представляет собой сокращенную форму какого-то имени вроде Баалэзбель.





Присутствие финикийской принцессы в Самарии благотворно сказалось на городе и его жителях. Племена Северной и Центральной Палестины до сих пор противились шествию материальной цивилизации, которая со времен Соломона увлекала за собой Иудею; они принципиально придерживались суровых и простых обычаев предков. Иезавель, с колыбели привыкшая ко всем роскошам и изыскам финикийского двора, вовсе не собиралась обходиться без них на новой родине. Благодаря контакту с ней израильтяне — по крайней мере, их высшие и средние классы — приобрели определенный лоск; царская власть приняла более величественный вид и приблизилась к великолепию других сирийских монархий, таких как Дамаск, Хамат, Сидон, Тир и даже Иудея.

К сожалению, эффект этого материального прогресса был омрачен религиозной сложностью. Иезавель воспитывалась своим отцом, верховным жрецом сидонской Астарты, как убежденная последовательница его веры, и она просила Ахава разрешить ей открыто отправлять культ ее национальных божеств. Вскоре тирский Баал обосновался в Самарии со своей ашерой, а его почитатели получили храмы и священные рощи для богослужений; их жрецы и пророки восседали за царским столом. Ахав не отрекся от Бога своих предков ради религии своей жены — в чем ему впоследствии ставили в укор; Он оставался верен Ему и давал детям, рожденным от Иезавели, имена, содержащие имя Яхве, такие как Охозия, Иорам и Гофолия.*

* 3 Цар. xvi. 31–33. Охозия и Иорам означают соответственно «которого поддерживает Яхве» и «Яхве превознесен». Гофолия, возможно, происходит от финикийской формы Айлиалит или Атлиф, в которую имя Яхве не входит.





Это был не первый случай подобной терпимости в истории израильтян: Соломон даровал аналогичную свободу совести всем своим иностранным женам, и ни Ровоам, ни Авия не противились преданности Мааки ханаанским идолам. Но времена менялись, и алтарь Баала уже не мог стоять бок о бок с алтарем Яхве без того, чтобы не вызывать яростного гнева и неумолимой ненависти. Прошло едва ли сто лет со времени раскола между племенами, а половина народа уже не понимала, как в сердце истинного израильтянина может найтись место для любого бога, кроме Яхве: один лишь Яхве был Господом, ибо ни одно из божеств, которым поклонялись чужеземные народы под человеческими или животным обликом, не могло сравниться с Ним по могуществу и святости. От этого до отречения от всех практик, связанных с экзотическими божествами — таких как использование деревянных или металлических идолов, помазание отдельно стоящих валунов или каменных кругов, принесение в жертву пленных или первенцев, — был всего один шаг: Аса уже подал пример суровой преданности в Иудее, и в Израиле было немало тех, кто разделял его взгляды и желал подражать ему. Оппозиция тому, что считалось вероотступничеством со стороны царя, исходила не от официального жречества; святилища в Дане, Вефиле, Силоме и Галгале процветали вопреки Иезавели, и этого им было достаточно. Но влияние пророков поразительно возросло со времени раскола между царствами, и в самом начале своего правления Ахав проявил неразумие, оскорбив их чувство справедливости одним из своих насильственных поступков: в порыве гнева он убил некоего Навуфа, отказавшегося уступить ему свой виноградник ради расширения территории дворца, который царь строил для себя в Изрееле.* Пророки, как и в прежние времена, делились на школы, причем главу каждой называли ее отцом, а члены носили титул «сыновей пророков»; они жили в своего рода монастыре, каждый в своей келье, где они вместе ели, совершали религиозные обряды или собирались, чтобы послушать наставления своих главных пророков;** и их священный сан не мешал им вступать в брак.***

* 3 Цар. xxi., где поздняя традиция возлагает почти всю вину на Иезавель; в то время как в более коротком рассказе в 2 Цар. ix. 25, 26 она целиком возлагается на Ахава. ** В 1 Цар. xix. 20 упоминается отрывок, который некоторым кажется поздней вставкой: «сонмище пророков пророчествующих, и Самуил, стоящий начальником над ними». См. 2 Цар. vi. 1–7, где повествование вводит общину пророков, сгруппированных вокруг Елисея. *** 2 Цар. iv. 1–7, где приводится рассказ о чуде, совершенном Елисеем ради «одной женщины из жен сыновей пророков».














Как правило, они селились возле одного из храмов и жили там в прекрасных отношениях с членами регулярного жречества. Под аккомпанемент музыкальных инструментов они распевали песни, в которых поэты былых дней воспевали великие деяния Яхве, и черпали из этого источника сюжеты полурелигиозных рассказов об ранней истории народа; или, когда их осенял дух, они странствовали по стране, пророчествуя в одиночку, в сопровождении ученика или группами.* Народ толпами собирался вокруг них, чтобы послушать их гимны или предания об эпохе героев: сильные мира сего, даже сами цари, принимали их у себя и сдерживали смешанные чувства благоговения и ужаса перед их упреками или наставлениями. Лишь немногие пророки приняли сторону Ахава и Иезавели,** но большинство выступило против них, и среди них наиболее выдающимся благодаря силе слова и поступков был Илия. Мы не знаем ни его рода, ни семьи, ни даже того, кем он был:*** дошедшие до нас эпизоды его жизни кажутся окутанными смутным легендарным величием. Он предстает перед Ахавом и говорит ему, что в ближайшие годы не упадет на землю ни дождь, ни роса иначе как по его слову, после чего бежит в пустыню, чтобы избежать царского гнева.

* 1 Цар. x. 5, где упоминается сонмище пророков, «идущих с высоты, и пред ними псалтирь и тимпан, и свирель, и гусли, и они пророчествуют»; ср. ст. 10. Во 2 Цар. ii. 3–5 сонмища «сыновей пророков» выходят из Вефиля и Иерихона, чтобы спросить Елисея, знает ли он о судьбе, ожидающей Илию в этот самый день. ** См. безымянного пророка, который воодушевляет Ахава именем Яхве напасть врасплох на стан Бенхадада под Самарией (3 Цар. xx. 13–15, 22–25, 28); и пророка Седекию, который дает совет, противоположный совету его сотоварища-пророка Михея на военном совете, созванном Ахавом с Иосафатом, царем Иудеи, перед нападением на Рамоф-Галаад (3 Цар. xxii. 11, 12, 24). *** Этническое прозвище «фесвитянин», которое мы находим после его имени (3 Цар. xvii. 1, xxi. 17), появилось из-за ошибки переписчика.



















Там его питают вороны, которые приносят ему хлеб и мясо каждое утро и вечер. Когда источник, из которого он пьет, пересыхает, он отправляется в дом вдовы в Сарепту Сидонскую и живет там с хозяйкой целый год на горсти муки в кадке и небольшом количестве масла в кувшине, которые не истощаются. Сын вдовы внезапно умирает; пророк молится Яхве и возвращает его к жизни; затем, все еще ведомый свыше вдохновением, он снова предстает перед царем. Ахав принимает его без гнева, созывает пророков Баала, сводит их лицом к лицу с Илией на вершине горы Кармил и приказывает положить конец засухе, опустошающей его царство. Финикийцы возводят жертвенник, громко взывают к своим баалам и режут себя ножами по рукам и телам, но не могут совершить ожидаемого от них чуда. Илия, посмеявшись над их криками и конвульсиями, наконец обращается с молитвой к Яхве, и огонь падает с небес и мгновенно сжигает жертву; народ, убежденный чудом, бросается на идолопоклонников и истребляет их, а вскоре после этого потоками льется дождь. После этого триумфа он, как говорят, снова бежал ради спасения в пустыню, и там на Хориве удостоился божественного видения. «И вот, Господь шел, и большой и сильный ветер, раздирающий горы и сокрушающий скалы пред Господом, но не в ветре Господь; после ветра землетрясение, но не в землетрясении Господь; после землетрясения огонь, но не в огне Господь; а после огня веяние тихого ветра. Услышав это, Илия закрыл лице свое милотью своею, и вышел, и стал у входа в пещеру. И был к нему голос, и сказал: “Что ты здесь, Илия?”» Бог повелел ему помазать Хазаила царем Сирии, Ииуя, сына Нимсия, — царем Израиля, а Елисея, сына Сафата, — пророком вместо себя: «И кто убережется от меча Хазаилова, того убьет Ииуй; а кто убережется от меча Ииуева, того убьет Елисей». Священные тексты продолжают рассказывать, что пророк, столь близко общавшийся с Божеством, был освобожден от обычных законов человечества и вознесен на небо на огненной колеснице. Дошедший до нас рассказ показывает впечатление трепета, оставленное Илией в духе его эпохи.*

Ахав был одним из самых воинственных среди царей-воинов Израиля. Он правил Моавом твердой рукой,** держал в подчинении Иудею*** и в столкновениях с Дамаском испытывал попеременно то победы, то почетные поражения. Хададидри [Хададезер], в котором еврейские историки видят второго Бенхадада,**** наследовал победителю Бааши.^

* История Илии изложена в 3 Цар. xvii–xix, xxi. 17–29 и 2 Цар. i, ii. 1–14. ** Надпись Меши, стр. 7, 8. *** Подчинение Иудеи нигде не упоминается прямо: оно следует из позиции, занятой Иосафатом в присутствии Ахава (3 Цар. xxii. 1 и след.). **** Ассирийские тексты называют его Дадидри, Ададидри, что точно соответствует еврейской форме Хададезер. ^ Информация в Книге Царств не сообщает нам, в какое именно время во время правления Ахава произошли его первые войны с Хададезером (Бенхададом II) и осада Самарии. Быстрый успех кампания Салманасара против Дамаска между 854 и 839 гг. до н. э. не позволяет нам отнести эти события после вторжения Ассирии. Ахав появляется в 854 году в битве при Каркаре как союзник Бенхадада, как я покажу позже.





















Рассказ о его походах в еврейских хрониках дошел до нас в искаженном и, по-видимому, сжатом виде. Израиль, усиленный подвигами Омри, должно быть, оказал ему упорное сопротивление, но мы ничего не знаем ни о причинах, ни о начальных сценах этой драмы. Когда занавес поднимается, предварительный конфликт уже завершен, и израильтяне, тесно осажденные в Самарии, не имеют перед собой иного выбора, кроме безоговорочной капитуляции. Это была первая серьезная атака, которую выдержал город, и его сопротивление говорило в пользу военной дальновидности его основателя. В свите Бенхадада находилось тридцать два царя, а также бесчисленные кони и колесницы, в то время как его противник мог противопоставить им лишь семь тысяч человек. Ахав был готов вести переговоры, но предложенные условия оказались столь возмутительными, что он прервал их. Мы не знаем, сколько длилась блокада, когда однажды гарнизон совершил вылазку среди бела дня и напал на сирийский лагерь; врагов охватила паника, и Бенхадад с горсткой людей с трудом ускакал на лошади. В следующем году он возобновил военные действия, но вместо того, чтобы вступать в бой с противником в гористой местности Ефрема, где его численное превосходство не давало ему преимуществ, он развернул свои линии на Изреельской равнине, возле города Афек. Его слуги посоветовали ему изменить тактику: «Бог евреев — Бог гор, потому они были сильнее нас; но сразимся с ними на равнине, и наверняка мы будем сильнее их». Однако этот совет оказался тщетным, ибо на открытой равнине он потерпел еще более сокрушительное поражение, чем в горах, и еврейские историки утверждают, что во время преследования он был взят в плен. Мощь Дамаска по-прежнему оставалась грозной, а пленение его царя мало способствовало окончанию войны; поэтому Ахав не стал развивать свой успех, а принял сирийского монарха «как брата» и отпустил его на свободу, заключив с ним наступательный и оборонительный союз. Израиль в это время вернул во владение некоторые города, утраченные при Бааше и Омри, и израильтяне вновь получили право занимать определенный квартал в Дамаске. Согласно еврейскому рассказу, это было возмездие за прежние унижения. В связи с этим событием также утверждается, что некий человек из сыновей пророков, говоривший по слову Господню, велел одному из своих товарищей ударить его. Получив рану, он замаскировался с повязкой на глазах и встал на пути царя, «и когда царь проходил мимо, он возопил к царю и сказал: “Раб твой выходил на средину сражения, и вот, некто, подойдя, привел ко мне человека и сказал: “Береги этого человека; если он пропадет, то твоя жизнь будет вместо его жизни, или ты должен будешь отвечать талантом серебра”. И когда раб твой был занят тем и другим, человека не стало”. И царь Израильский сказал ему: “Таков твой суд, ты сам решил это”. Тогда он поспешно снял повязку с глаз своих, и царь Израильский узнал в нем одного из пророков. И он сказал ему: “Так говорит Господь: за то, что ты выпустил из рук человека, которого Я предал заклятию, душа твоя будет вместо его души, и народ твой вместо его народа”. И пошел царь Израильский домой сокрушенный и сердитый, и пришел в Самарию” [3 Цар. xx. 39–43]. Эта история отвечала народным настроениям, и Ахав, конечно, не должен был останавливаться, пока не истребил своего врага, если бы мог это сделать; но было ли это в его власти?

У нас нет причин оспаривать главные факты этого рассказа или сомневаться в том, что Бенхадад понес определенные неудачи под Самарией; однако мы можем спросить себя, был ли этот удар столь серьезным, как нас уверяют, и не преувеличили ли воображение и национальное тщеславие его масштабы и последствия. Крепости Переи, которые согласно договору должны были быть возвращены Израилю, остались в руках жителей Дамаска, а потеря Рамоф-Галаада по-прежнему вызывала досаду у тех из колен Гада и Рувима, которые следовали судьбам дома Омри;* тем не менее, эти места составляли важнейшую часть выкупа за Бенхадада.

* «И сказал царь Израильский слугам своим: “Знаете ли, что Рамоф-Галаад наш, а мы молчим и не берем его из рук царя Сирийского?”» [3 Цар. xxii. 3]




Единственным результатом успеха Ахава было получение более мягкого обращения; он не потерял территории и, возможно, приобрел несколько городов, но ему пришлось подписать мирные условия, которые делали его признанным вассалом царя Сирии.*

* Ни один документ пока прямо не доказывает, что Ахав был вассалом Бенхадада II. Этот факт достаточно ясно следует из рассказа о битве при Каркаре против Салманасара II, где контингент Ахава Израильского фигурирует среди сил царей, воевавших на стороне Бенхадада II против ассирийчан.







Дамаск по-прежнему оставался передовым государством Сирии и, если мы правильно интерпретируем имеющиеся у нас скудные сведения, казалось, был близок к тому, чтобы осуществить объединение страны, которого не смогли добиться ни хетты, ни филистимляне, ни евреи. Расположенный примерно на равном расстоянии от Рафии и Каркемиша, на окраине возделываемой зоны, город был защищен с тыла пустыней, предохранявшей его от вторжения с востока и северо-востока; пыльные равнины Хаурана защищали его с юга, а лесистые утесы Антиливана — с запада и северо-запада. Он был укреплен за этими естественными барьерами, как в крепости, откуда гарнизон мог по желанию совершать вылазки, чтобы атаковать большими силами ту или иную из окружающих стран: если город одерживал победу, его центральное положение позволяло правителям легко контролировать и сохранять завоеванное; если же он терпел поражение, окружающие горы и пустыни образовывали естественные линии укреплений, которые легко оборонять от преследующего врага, но очень трудно тому преодолевать, и задержка, создаваемая этим препятствием, давала жителям время организовать резервы и вывести в поле свежие войска. Цари Дамаска с самого начала подчинили своему сюзеренитету арамейские княжества — Аргоб, Мааку и Гешур, с помощью которых они контролировали Хауран, а также Суобу, обеспечивавшую им Келесирию от озера Хуле до Бахр-эль-Кадеса. Они отняли у евреев Верхнюю Галилею, а впоследствии Перею до самого Иаббока, и держали в узде Израиль и более мелкие государства, Аммон и Моав, следовавшие в его фарватере. Они взимали дань с Хамата, финикийского Арвада, нижней долины Оронта и части хеттов, а во время войны требовали от их правителей воинские контингенты. Их мощь была еще в зачаточном состоянии, и ее элементы не были прочно спаяны воедино, но окружающие народы находились в таком состоянии слабости и разобщенности, что их можно было не принимать в расчет как грозных врагов. Единственной опасностью, угрожавшей поднимающемуся царству, была возможность того, что две древние воинственные нации, Египет и Ассирия, стряхнут оцепенение и, появившись вновь на арене своих прежних подвигов, нападут на него до того, как оно успеет укрепить свою мощь за счет присоединения Нахарайма.
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THE PHENICIAN HORUS.*
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A PHENICIAN MASTABA AT ARVAD?
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King Solomon and the Queen of Sheba
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struggle between Tshbosheth and David— David sole Ling, and the final
defeat of the Plalistines—Jerusalem becomes the capital ; the removal of the
ark—Wars with the peoples of the Bast—Absalow’s rebellion ; the coronation
of Solomon.

Solomon's government and, his buildings —Phanician colonssation in Spain:
Hivam I. and the enlargement of Tyre—The voyages to Ophir and Tarshish—
The palace at Jerusalem, the temple and its dedication : the priesthood and
prophets—The death of Solomon ;5 the schism of the ten tribes and the division
of the Hebrew kingdom.

The XXI* Hgyptian dynasty : the Theban high priosts and the Tanite
Pharaohs—The Libyan mercenaries and their predominance in the state : ths
origin of the XXIT" (Bubastite) dynasty—Sheshonq I. as king and his son
Aipiti as high priest of Amon s the hiding-place at Deir el-Bahari—Sheshong’s
capedition against Jerusalem.

The two Hebrew Tingdoms : the fidelity of Judah to the descondants of
Solomon, and the repeated changes of dynasty in Isracl—Asa and Baasha—
The kingdom of Damascus and its origin—Rezon, Tabrimmon, Benhadad I—
Omri and the foundation of Samaria: Ahab and the Tyrian alliance—The
successors of Hiram I. at Tyre: Ithobaal I—The prophets, their sirugglo
against Phanician idolatry, the story of Elijah—The wars between Tsracl and
Damascus wp o the time of the Assyrian invasion.






OEBPS/3385611847641784339_066.jpg





OEBPS/3385611847641784339_198.jpg





OEBPS/3385611847641784339_155.jpg
THE SABRE OF
RAMMAN-NIRART

S A





OEBPS/3385611847641784339_027.jpg
THE COFFIN OF THE FAVOURITE GAZELLE OF ISTMKHOBIO.!
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111 JORDAN IN THE NEIGHBOURHOOD OF JERICHO.
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PAINTINGS AT THE END OF THE HALL OF THE FIFTH TOMB OF THE KINGS TO

THE EAST. THEBES (BYBAN EL MOLOUK).
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CHAPTER 'I

THE CLOSE OF THE THEBAN EMPIRE—(continue)

Ramses IIT. : Manners and Customs—Population—The predominance
of Amon and his high priests.

PPOSITE the Thebes of the living, Khafitnibts, the
Thebes of the dead, had gone on increasing in a re-
markably rapid manner. It continued to extend in the
south-western direction from the heroic period of the
XVIII* dynasty onwards, and all the eminences and valleys
were gradually appropriated one after the other for burying-
places. At the time of which I am speaking, this region
formed an actual town, or rather a chain of villages, each
of which was grouped round some building constructed
by one or other of the Pharaohs as a funerary chapel.
Towards the morth, opposite Karnak, they clustered at
Drah-abu'l-Neggah around pyramids of the first Theban
monarchs, at Qurneh around the mausolea of Ramses I.
and Seti I., and at Sheikh Abd el-Qurneh they lay near the
Amenopheum and the Pamonkaniqimit, or Ramesseum
built by Ramses II. Towards the south they diminished
in number, tombs and monuments becoming fewer and
appearing at wider intervals; the Migdol of Ramses IIIL.
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SHRINE IN THE TURIN MUSEUM.!
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A LION-HUNT.!
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A TROOP OF LIBYANS HUNTING.?
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ONE OF SOLOMON'S RESERYOIRS NEAR JERUSALEM.?





OEBPS/3385611847641784339_152.jpg
A VILLAGE IN THE MOUNTAIN DISIRICTS OF THE OLD ASSYRIAN KINGDOM.®
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TIE SPHINX ON THE RIGHT OF EUYUK.!
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THE RISE OF THE ASSYRIAN
EMPIRE

PH@ENICIA AND THE NORTHERN NATIONS AFTER THE DEATH OF RAMSES IIL—
THE FIRST ASSYRIAN EMPIRE: TIGLATIL-PILESER I—THE ARAMBANS AND

THE KIATL

The continuance of Byyptian influence over Syrian civilization after the death
of Ramses TIL—Egyptian myths in Phanicia : Osiris and Tsis at Byblos—
Horus, Thot, and the origin of the Hyyptian alphabet—The tombs at Arvad and
the Kabr-Hiram; Tgyptian designs in Phanician glass and goldsmiths’ work—
Commerce with Egypt, the withdrawal of Phanician colonies in the Hgean Sea
and the Achxans in Cyprus; maritime capeditions in the Western Mediter-

ranean.

Northern Syria : the decadence of the Hillites and the steady growth of the
Aramaan tribes—The decline of the Babylonian empire under the Cosswan
Tings, and its velations with Bgypt: Assuruballit, Remmdn-nivari I. and, the
Jirst Assyrian conquests—Assyria, its climate, provinces, and citics : the god
Assur and his Tohtar—The wars against Chaldwa : Shalmaneser T, Tulul i-
ninip I, and the taking of Babylon—DBelchadrezzar and the last of the
Cossewans.
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THE TWO STELE-PILLARS AT KARNAK.'
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PAINTING IN THE FIFTH TOMB OF THE KINGS TO THE EAST.
THEBES (BYBAN EL MOLOUK).
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1 Tho following is a list of some of tho kings of this dynasty according
to the canon discovered by Pinches.

KADASHMANBURIASH . 2 years | Tsamme[...Jrx. . . G6years

SHAGARAKIBURIASH . 13 years Ramvixsmunusur . . 30 years
Bisemasau . . . . 8years Mitismikao . . . . 15 years
Bruyapinsnomu I . 1year 6 months | MuropacuaBaLippiNa I. 13 years
KapasumaNguarpi IT. 1 year 6 months | ZamAmasuummpiy . . 1 year
RAMMANNADINSHUMU . 6 years Brryapinsnusu IL . . 3 years

Belnadinshumu must have died about 1150 B.c., within twenty years or so.
! The names of the first eight kings have disappeared from the only
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PAINTINGS OF CHAIRS IN THE FIFTH TOMB OF THE KINGS TO THE EAST.
THEBES (BYBAN EL MOLOUK).
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! This appears in the Maunier Siele preserved for some time in the
«Maison Francaise ” at Luxor, and now removed to the Louvre,
» Tho series of high priests side by side with the sovereigns of the XXT*

dynasty may be provisionally arranged as follows : —

THEBANS, TANITES.
I. Hrimor HONNUTIR-NI-AMON, SIAMON-MIAMON . . SMENDES.
TI. Prowxnt SLSAE G B e 4w
TIT. Paivorm0 I, Miamow, Kinorirkneri-SorpONIavoN ¢ Psroxminir I.
IV. MasAHIRTT

V. MANAKHPIRRE 3 ] AnmENBMOPiT.
VI. Paivormt IT. i Sianon,
VII. Nspiwvoinr? . 4 l Pstosuinyin IT,

VUL Psioxminyiz . .
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THE MANUFACTURE AND PAINTING OF THE CARTONNAGE.
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THE ANCIENT SHECHEM.!

CHAPTER III

THE HEBREWS AND THE PHILISTINES—DAMASCUS

The Tsraclites in the land of Canaan: the judges—Tho
Philistines and tho Hebrow kingdom—Saul, David,
Solomon, tho defection of the ton tribes—tho XXI*
Tgyptian dynasty—Sheshong—Damascus.

FTER reaching Kadesh-barnea, the Israel-
ites in their wanderings had come into
contact with various Bedawin tribes—Kenites,
Jerahmelites, Hdomites, and Midianites,
,, with whom they had in turn fought
% or allied themselves, according to

1 Drawn by Taucher-Gudin, from a photo-
graph published by the Duc do Tuynes. The
initial letter, also by Faucher-Gudin, from a
bronze statuetto now in the Tiouvre, reprosents an
armed Pheenician divinity.
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1 T haye montioned above the uncertainty which still shrouds the XX
dynasty. The following is the order in which I propose that its kings

should be placed i—

1. Nagnros
MIAMON.

II. Rawses I1T. HaQ-NOTIR-ONO,

UsIRMARI-MIAMON,

Ramses TV, Mafreuianon,

USIRMARI-50TPONIRT.

Ramses V. AMONHIKHOPSHOT-

MIAMON, USIRMARI-SAKHPIR-

NIRL,

V. Ramses TV. AMONHIKHOPSIOF-
TAQ-NOTIR-0NO,  NIBMARI-
MIAMON,

VI Ramses  VIL  ATAMON-HAQ-
NOTIR-ONO,  USIRMARI-MIA-
MON-SOTPONIRT.

r-iAMON, USIraani-

ITI.

Iv:

VII, Rawmses VIIL, Sitarcmopsi(p-
MIAMON, USIRMARI-KITONIA-
MON.
VIIT, MARiTOMO-MIAMON,
IX. Rawses IX, Sremeam, Smm,\-
NIRI-MIAMON.
X, Ramses X, Miswon, Norir-
KEORI-SOTPONTRT,
XT. Ramses XT. AMENTTKHOPSIUR,
KHOPIRMART-SOTPONIRT.
XII. Rawses XTI Knimoisir-naq-
NOTIR - ONO-MIAMON, MAN-
MARI-SOTPONIPIITAT.

The XX dynasty lasted for about o hundred and forty years, from 1220 to

1080 B.c.
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AMENOTHES I, SEIZING A LION.
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TELL APIBI, THE GATIL OF TII PHILISTINES.?
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THE FUNERAL REPAST—MUSIC AND DANCING.!
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A JEWISH CAPTIVE.!
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THE DESERT OF JUDAH.?





OEBPS/3385611847641784339_060.jpg
S

Y

2T Y G,
R T o ﬁ

—_—

—— =
_—
N

IR ’/;/////7/ S =
N . N\,

AR

DECORATED WRAPPINGS FROM A MUMMY. (THEBES TOMBS.)





OEBPS/3385611847641784339_242b.jpg
V. BELNADINABAL . . . . . IX. Meropaci-ser[ | 1 year

VI. MERODACI-NADIN-AKII. . . 6 months
VII. MERopACH-SHAPIRZIRIN . . X. Meropacrzm{ | . 13 years
VIIT. RAMMANABALIDDIN , 22 years XI. Napusmom[ ] . . 9 years

The total duration of the dynasty was, according to the Royal Canon, 72
years 6 months. Peiser has shown that this is a mistake, and he proposes
to correct it to 132 years 6 months, and this is accepted by most Assy
ologists.
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THE BREAKWATER OF THE EGYPTIAN HARBOUR AT TYRE.!
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SKETCH OF A FEMALE ACROBAT.
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1 The classification of the Tanite line has been complicated in the minds
of most Egyptologists by the tendency to ignore the existence of the sacer-
dotal dynasty of high priests, to confuse with the Tanite Pharaohs those of
the high priests who hore the crown, and to identify in the lists of Manctho
(more or less correoted) the names they are in search of. A fresh examina-
tion of the subject has led me to adopt provisionally the following order for
the series of Tanite kings :

Froy 1HE MONUMENTS, From MANETHO.
1. Nspivpipr-miamoy,  Uszkwopirgi- | 1. Smenpms . . . 26 years
SOTPONIR. 2. Psousunyes I, . 46
2. Psroxuinnie I Miavon, Axmopirrr- | 3. Neenerwmerss . . 4,
SOTPUNIAMON. 4. AmpyorurHIS. . . 9
s . e e e e . . . . .|b OsokmOR . . . . 6 ,
3. AmpNpmopir-miamoN, UsirmAni-sor- [ 6. PsiNaxmms . . . 9
PUNIAMON, 7 80,
4. S1AMON-MEAMON, NUTIRKHOPIRRI-SOT-
PONIANON. '
5. Hor - Pstoxuinnre  IL  Mianox,
Uaziigri.

The dynasty must have reigned about a hundred and forty years, from cir.
1080 to 940 B.0. ; bub these, of course, are merely approximate dates.
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ONE OF THE WELLS OF
BEERSHEBA.
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THE SITE OF
TRABBATH-AMMON,
SEEN FROM THE WEST.!
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LION AT MARASIH.!
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THE KABR-HIRAM NEAR TYRE.!
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AMENOTHES III. AT LUXOR.®
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OEBPS/3385611847641784339_173.jpg
AN ASSYRIAN.!
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YOUNG GIRL IN THE TURIN MUSEUM.! THE LADY NEHAf.®
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[ION OF THE MAN OF THE ROLL.”'
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A PHENICIAN SOLDIER.?
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THE TWO NILES OF TANIS.!
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'MHE PRINCIPAT, SOURCE OF THE
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CHAPTER II

THE RISE OF THE ASSYRIAN EMPIRE
Pheenicia and the northern nations after the death of Ramses ITI.—The
first Assyrian empirve : Tiglath-pileser I.—The Aramsmans and the Khati.

' HE  cessation of Kgyptian

authority over countries in
which it had so long prevailed
did not at once do away with
the deep impression which it
had made upon their constitution
and customs. While the nobles
and citizens of Thebes were adopt-
ing the imported worship of Baal
and Astarté, and were introducing

! Drawn by Boudier, from a picture in

Chesney. The vignebte is by Faucher-Grudin,
from a bas-relief from Koyunjik,
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A PHENICIAN GOD IN HIS
EGYPTIAN SHRINE.?
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ONE OF THE MOST ANCIENT
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THE FUNERAL OF HARMIABL?
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THE PARAPHERNALIA OF A MUMMY OF THE XX TO THE XXI™ DYNASTIES.!





OEBPS/3385611847641784339_118.jpg
THE KING AND IIS DOUBLE ON A PHENICIAN BOWL.!
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THE HILL OF SHILOI, SEEN FROM THE NORTH-EAST.®
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PORTIONS OF THE SACRIFICIAL VICTIMS THROWN INTO THE WATER.!
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WALLOW-GODDESS FROM THE THEBAN NECROPOLIS.
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THE NECROPOLIS OF SHEIKI AND
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1 The Tist of the carly Assyrian dynastics, starting from Samsirammén L.,
may be given protby much as follows i—

SamstrammAN T,
TaURKAPKAPU.
SamsiradyAN TT.
ASSURBELNISHISHU.
Buzurassur.
ASSURUBALLIT.
BELNIRARL
Bupiru.

RamwAnirier T NINIPABALESIARRA,
Smarmaneser T. Assurpax I,
TukvrriNiNie I, MUTAKKILNUSKU,
AsSURNAZIRPAL T, Assurisaisut.
TUKULTIASSURBEL, Trerarapiesin I,
G ASSURBELKALA.

AssurNirari I, and NABODAINANT. | Samsiranmiy ITT.
BELCHADREZZAR. ASSURIRBA,

2 Tt is no casy matter to draw up an oxact list of this dynasty, and
Hilprecht’s attompt to do so contains more than ono doubtful name. —The

following list is very

imperfect and doubtful, but the best that our present

knowledge enables us to put forward.

1. MuropacH[
II,

. 17 years | IIT. Nesucuaprrzzar I, . 13 years
Byears | IV: 2 o5 s = 5 & & ®
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